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Editorden

Degerli okuyucu,

Teorik ve uygulamali lisansiistii egitim faaliyetleri yaninda akademik camianin
entelektiiel {iriinlerini toplumla paylagmak amaciyla yola ¢ikan Yalova Sosyal
Bilimler Dergisi, sosyoloji, iktisat, sosyal hizmet, ¢alisma ekonomisi, uluslara-
rast iligkiler, dil, edebiyat, tarih, cografya, egitim, ilahiyat, psikoloji, felsefe,
arkeoloji, sanat tarihi vb. tiim sosyal bilimlere ait arastirmalara yayin destegi
vererek toplumumuzun gelismesine katki yapmak amaciyla, 6zgiin bilimsel ma-
kaleler yayimlamaktadir.

Ekim-Mart ve Nisan-Eyliil donemlerinde altigar aylik periyotlar halinde yayin-
lanmakta olan dergimize gonderilecek yazilar yurt icinde ve yurt disinda faaliyet
goOsteren ¢esitli tiniversitelerden farkli hakemler tarafindan degerlendirilmektedir.
Dergimize gonderilen yazilar yayimlanmasa da iade edilmemektedir. Hakemler-
den ve Yayin Kurulu’ndan olumlu degerlendirme alarak yayimlanan yazilarin
sorumlulugu yazarlarmna, telif hakki ise Yalova Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii’ne aittir.

Yalova Sosyal Bilimler Dergisi’nde, tiniversitemiz 6gretim elemanlarmin ¢alis-
malart oncelikli olmak {izere yurt i¢inden ve disindan yaygin dillerde yazilar
kabul edilmektedir. Universite kiitiiphaneleri basta olmak iizere énemli kiitiipha-
nelerde aragtirmacilarin hizmetine rahatlikla sunulabilmesi i¢in kagit baskisini
yaptigimiz dergimizin kolay ve yaygin erisimini temin maksadiyla elektronik
niishasmi da internet sitemizde yayinlyoruz. ilk sayidan elinizdeki 5. sayimiza
kadar makale gondererek ya da hakemlik yaparak katkida bulunan tiim akade-
misyenlere siikranlarimi sunuyorum. Nisan 2013 sonunda ¢ikacak 6. sayimizla
yeniden bulusmak dilegiyle...

Yrd.Dog.Dr. Fethi GUNGOR
Yalova Universitesi
[iBF. Sosyal Hizmet Boliimii
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DIN EGITIMINDE DIiL VE iLETiSiM ETKINLIiGi
OLARAK DINLEME

LISTENING, AS AN EFFECTIVE ACTIVITY OF
LANGUAGE AND COMMUNICATION IN RELIGIOUS
EDUCATION

Dr. Siileyman GUMRUKCUOGLU

sgumrukcuoglu@hotmail.com

Ozet

Insanlar arasmda saghkh iliskilerin kurulabilmesi igin etkili iletisime ihtiya¢ vardir. Insan-
larin her devirde en yaygin kullandiklari iletisim araci olan dil; dinleme, konugma, okuma ve
yazma olmak tizere dort temel dil becerisinden olusmaktadir. Bu dil becerileri igerisinde ilk
kullanilmaya baglanilan ve en ¢ok kullanilani ise dinlemedir. Dinleme faaliyeti, 6grenme siire-
cinde ve sosyo-kiiltiir iliskilerde belirleyici en temel unsurdur. insanin gerek giinliik yasantisin-
da gerekse egitim faaliyetinde bilgi edinme ve 6grenme imkanini bu etkinlikle gergeklestirmek-
tedir. Bunun igin yagam siirecinin her basamaginda karsimiza ¢ikan dinleme etkinligi, insanla-
rin iletisim kurma, bilgi edinme ve anlama faaliyetlerinin basinda gelir. Saglikl bir din egitimin
gerceklesmesinde; diisiinme, anlama, anlamlandirma, degerlendirme, kiyaslama, ayirt etme
yetenekleri, belli olgiide gelismis ve gelistirilmis bir dinleme yetenegine baglidir. Dolayisiyla
dinlemenin de bir becerisi oldugu goz 6niinde bulunduruldugunda, bu becerinin egitim yoluyla
gelistirilebilecegi rahatlikla soylenebilir.

Anahtar Kelimeler: Din, Dinleme, Egitim, Dinleme Egitimi, Dinleme Etkinligi, {letisim.

Abstract

Effective communication is necessary to be able to establish healthy relationships between
people. The most common communication tool used by people in every era is the language;
constitute from four basic language skills consist of listening, speaking, reading and writing.
Listening is the first one to be starting to use and the most commonly used skill within lan-
guage skills. Listening activity is the key element in the learning process and determiner in the
socio-cultural relations. Learning possibility of human both during daily life and during educa-
tional activities substantiates with this activity. Therefore the listening activity that we come
across in every step of life is the leading activity of all communication, receiving information
and understanding tasks. For a healthy religion education to take place; reasoning, understand-
ing, interpretation, evaluating, comparing, differentiating abilities relies on a developed and
improved listening talent at some level.

Keywords: Religion, Listening, Education, Listening Education, Listening Activity,
Communication.

Sayi1: 5 Ekim 2012-Mart 2013



Yalova Sosyal Bilimler Dergisi |5

Giris

Insanlik tarihi ile baglayan insan-din iliskisi, tarihin hi¢bir ddneminde sekteye ug-
ramamustir." Dolayisiyla din, insan hayatma anlam katan ve ona yon veren en temel
manevi duygudur.” Bunun igin din, bir fert ve toplum gergegi olup, manevi hayati
zenginlestiren ve derinlestiren unsurlarin basinda gelir.®> Bu yoniiyle din, biitiin bo-
yutlariyla insan-varlik iliskisini ele alan ve insanin kendisiyle Allah’a ulastigi bir
kurum olmakla, egitimin konusu olmustur.

Giiniimiizde din egitimi, 6rgiin ve yaygin egitim olmak iizere iki alanda faaliyeti-
ni yiiriitmektedir. Din egitimi biitiin bu alanlarda, birey ve toplumum sosyo-kiiltiirel
yapisini dikkate alarak ve gelisen yeni metot ve tekniklerden hareketle, insanlarin
dini ihtiyaglarini karsilama, dini sorunlarma ¢6ziim {iretme fonksiyonunu icra etmek-
tedir. Din egitiminde bu hedefleri gergeklestirmede kullanilan birgok metot vardir.*
Bu metotlar sayesinde, mesajmn muhataba ulagsmasi, anlasilirligi ve kaliciligi saglan-
maktadir. Insanlarm anlamalart, Ogrenmeleri, anlatmalari, konular arasinda mantiksal
iligkiler kurmalar1, bagkalarini etkilemeleri ancak dinleme yoluyla gergeklesebilmek-
tedir. Iyi bir dinleyici zamanin % 70’ini dinlemeye, % 30’unu ise konusmaya ayir-
maktadir.” Aragtirmalar insanoglunun hayati boyunca elde ettigi bilgilerin % 80 gibi
biiyiik bir cogunlugunu dinleme yolu ile elde ettigini ortaya koymustur.® Bir dil ve
iletisim becerisi olan dinleme yetenegi, bilginin 6grenilmesine katki yaptig1 gibi,
bireyler arasi iletigimin saglikli gelisimine de katki yapmaktadir.

Daha anne karnindayken kullamlmaya baglanan bu dil becerisi, kisinin hem aile
hem de okul ve is hayatinda biiyiik islevler listlenmektedir. Bunun 6neminden dolay1
dinleme becerisinin; orgiin egitimden once aileler, cocugun okula baglamast ile bir-
likte de okulda dgretmenler tarafindan bilingli bir sekilde ele alinmasi ve bu becerinin
cocuga kazandirilmasi gerekmektedir. Dinleme becerisi gelismis ¢ocuklar, cevrele-
rinde bulunan herkesle saglikli bir iletisim kurabilecek, okulda basarisi artacak, ¢ev-
resinde sevilen ve sayg: gosterilen bireyler olacaktir. Insanlar arasinda yasanan en
6nemli sorunlardan birinin iletisim kopuklugu oldugu g6z oniine alindiginda bu
becerinin énemi daha net bir sekilde ortaya konmus olacaktr. Iste bu yiizden dinleme
becerisinin ihmal edilmemesi, egitim ve 6gretimi konusunda 6zen gosterilmesi ge-
rekmektedir.

Dinlemenin insan hayatinda bu denli 6nemli bir yer tutmasina ragmen din egitimi
alaninda yeterince incelenmedigi goriilmiistiir. Bunun i¢in dinleme etkinliginin cesitli

! Hans Freyer, Din Sosyolojisi, trc. Turgut Kalpsiiz, AUIF Yaymnlari, Ankara 1964, s.31.

2 Mualla Selguk, “Genglik Cag1 ve Inang Olgusu”, Genglik Dénemi ve Egitimi, Ensar Nesriyat, Istanbul
2000, s.340.

® Suat Cebeci, Din Egitimi Bilimi ve Tiirkiye'de Din Egitimi, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 1996, s.41-42.

* Bkz. Bayraktar, Islam da Egitim, s.190 vd.; Mustafa Ocal, Din Egitim ve Ogretiminde Metodlar, TDV
Yaymlari, Ankara 1991, 5.240 vd.

® Zeynep Cihangir-Cankaya, Kisiler Aras Iletisimde Dinleme Becerisi, Nobel Yaymlar1, Ankara 2011, s.7.

® Rebecca Brent and Patricia Anderson, Developing Children’s Classroom Listening Strategies The
Reading Teacher VVolume 47 No. 2 October 1993 (http://search.ebscohost.com),(18.06.2012, 22: 36), 5.123.
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yonleriyle ele alinip incelenmesi, konunun genel hatlarla ortaya konmasi, din egitimi
calismalarina katki yapacaktir.

A. DINLEME VE ONEMi

“Dinleme” bir dil becerisi oldugu i¢in, bu kavramin agiklanmasina dil ile basla-
makta yarar goriilmektedir. Insanoglunun kullandigi en 6nemli etkinlik olan dil;
insanin dogusu ile edinilmeye baslanan, bilgi aktarma ve iletisim saglamaya imkan
veren ¢ok yonlii ve karmagik bir yapidir. Insanimn varlik alemindeki yerini belirlemede
temel bir 6l¢ii olan konugma yetenegi; duygu ve diisiinceleri agiklamaya ve baskala-
riyla iletisim kurmaya etki eden en 6nemli iletisim unsurudur.

Insanoglunun biyolojik ve metafizik yapismnin siirekliligi i¢in konusma vazgegil-
meyecek bir eylemdir. Ciinkii konugmak yasam siirecinin temelini olusturan, biitiin
insani iliskilerin baslangic1 ve iletisimdeki siirekliligi saglayan en temel etkendir.?
Ayn1 zamanda dil insanlarin disiindiiklerini ve duyduklarini birbirlerine iletmek i¢in
gelistirdikleri s6zciik ve isaretlerden olusan bir iletisim ve etkilesim aracidir.” Cahiz
(61. 255) “Biz, hakikaten insanoglunu san ve seref sahibi kildik...” *° ayeti hakkinda
yaptig1 yorumda, insanlarin dilleri sayesinde diger varliklardan {istiin oldugunu ifade
ederek, diisiinme 6zelliginin dil araciligiyla gerceklestirilebilecegine vurgu yapmis-
tir.*! Bu agidan dil, ¢ok yonlii ¢agrisimlar olan, insanlara bilgi ileten, bilgi iletirken
baska islevlere de sahip olan, canli bir yap1 olarak diisiiniilebilir.*?

Dil, “dinleme, konusma, okuma ve yazma” dan meydana gelen dort temel bece-
riden olugmaktadir. Dinleme ve okuma, anlamaya yonelik dil becerilerini; konusma
ve yazma da anlatmaya yonelik dil becerilerini olusturur. Okuma ve yazma becerileri
genellikle etkilesim gerektirmez. Kisi bu dil becerilerini tek bagina kullanabilir. An-
cak dinleme ve konusmada genellikle bir etkilesim s6z konusudur. Konusma oldu-
gunda dinlemenin, dinleme oldugunda da konusmanin var oldugu bir gergektir.

S6z konusu dil becerilerinin en ¢ok kullanilani dinlemedir. Anlama becerisi igeri-
sinde yer alan dinlemenin birgok tanimi yapilmustir. Dinleme; konusan veya sesli
okuyan bir kisinin vermek istedigi mesajlar1 dogru algilama ve anlayabilme™, sdyle-

"Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil, TDK Yayinlari, Ankara 1990, c. I, s.11; Berke Vardar, Dilbiliminin Temel
Kavramlar: ve Ilkeleri, ABC Kitapevi, Istanbul 1998, 5.57.

8 Zillioglu, Iletisim Nedir?, Cem Yaymlari, istanbul, 2007, s.37 vd.

® ibrahim Ethem Ozgiiven, Bireyi Tanima Tetkikleri, Ankara 2002, s.1; Irfan Erdogan, fletisimi Anlamak,
Erk Yayinlar, Ankara, 2002, 5.105.

10 sra Saresi 17/70.

™ EbG Osman Amr b. Bahr Cahiz, “Risaletii Tafdili'n-Nutk Ale’s-Samt”, Resailu’l-Cahiz -er-Resailu’l-
Edebiyye, Daru ve Mektebetii’l-Hilal, Beyrut 1991, 5.304.

12 Jasques Ellul, Séiziin Diisiigii, gev. Hiisamettin Arslan, , Paradigma Yaymlan, Istanbul 1998, .33 vd.

3 Murat Ozbay, Dinleme Egitimi, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 2005, s.11; ibrahim Ethem Bagaran, Egitim
Psikolojisi, Giil Yaymnlari, Ankara 1996, 5.283; Ozcan Demirel, Tiirk¢e Ogretimi, Pegem Yaymlari, Ankara
2000, s.35.

Sayi1: 5/ Ekim 2012-Mart 2013



Yalova Sosyal Bilimler Dergisi |7

nenler arasinda baglanti kurabilme™, s6z konusu uyariya kars1 olumlu veya olumsuz
tepkide bulunabilme etkinligidir."

Tanimdan da anlagilacagi {izere, dinleme birgok konu ve mesajdan istenilenin se-
cilmesidir. Dolayisiyla dinleme, bilingli ve islevsel(anlama, yorumlama ve iletisim)
bir faaliyetken; isitme, fiziksel bir faaliyettir. Bunun i¢in insan, her seyi isitebilir,
fakat dinlemeyebilir. Ciinkii insan dinleme etkinligini gerceklestirirken, aktif bir
zihinsel siire¢ i¢indedir.

Kur'an, Hz. Peygamberi zaman zaman dinlemeye gelen, fakat onu ve onun getirdigi
mesajlart onemsemeyen, Hz. Peygamberin sdylediklerini isitse de, goniilden bir ilgi
gostermeyen, isittikleri konu ile ilgili diisiince ve tutumlarinda herhangi bir degisiklik
olmayan kimselerin durumundan bahsetmektedir: "Iclerinden, gelip seni dinleyenler
vardir. Fakat senin yamndan ¢iktiklar: zaman kendilerine bilgi verilmis olanlara: 'De-
min ne soyledi derler..."*® Ayette zikri geenlerin dinleyisleri goriiniiste ve yiizeysel olan
isitmeden Ote gitmeyen fiziksel bir etkinliktir. Ciinkii onlar, Hz. Peygamber ile birlikte
oturuyorlar, soylediklerini isitiyorlar fakat 6nem vermiyorlardi. Hz. Peygamber’in ya-
nindan ¢iktiklarinda da diger dinleyenlere "Muhammed demin ne dedi?" diye kiigtim-
ser tutum takiniyorlard.’” Bu insanlar mesaja 6nem vermediklerinden, sdylenenleri
isitmelerine ragmen mesaj {izerine yogunlagmiyorlardi.

Subjektif egilimlerinin baskisindan kurtulamamig kimselerin dinleme ve anlama po-
zisyonlarinin da Kur'dn’da soyle ifadelendirildigini gérmekteyiz: " Nefsinin arzusunu
tanrt edineni gordiin mii? Sen ona koruyucu olabilir misin? Yoksa sen, onlarin biiyiik
cogunlugunun gercekten senin davetini dinleyecegini, yahut akillarim kullanacakla-
rin mi sanwyorsun? ...""® "Ona dyetlerimiz okundugu zaman sanki bunlart hig isitme-
mis, sanki kulaklarinda agulk varmus gibi, kibirlenerek yiiz ¢evirirler” *°

Insanlar cogu zaman karsisindaki kisileri kendi algisina gére anlamaya calismakta ve
kendi algisal diinyalarma uymayan mesajlart reddetmektedirler. Bu da etkili iletisim
kurulmasim olumsuz etkilemektedir. Iletisimde ortaya cikan engelleyici davramslari
ortadan kaldirip, muhatabi anlama gayretiyle dikkatle dinlemek, onun ne hissettigini
anlamaya calismak, mesajin dogru anlasilmasin saglayacaktir® Dolayistyla dinleme
siirecinde dinleyicinin, konusmacinmn ilettigi mesaji anlamak ve yorumlamak i¢in ¢aba
gostermesi gerekmektedir.

Insan beyniyle ilgili yapilan calismalarda dinlemenin konusmadan daha aktif bir
faaliyet oldugu ifade edilmektedir. Ciinkii normal bir konusma hizinda insanlar,
dakikada ortalama 150-250 kelime kullanirken; 600-750 kelime anlayabildikleri

14 Ozbay, age, 5.55.
15 Sedat Sever, Tiirkce Ogretimi ve Tam Ogrenme, Am Yaymeilik, Ankara 2000, s.9; Demirel, age, 5.35.
18 Muhammed 47/16.

7 Seyyid Ebii’l-A’la el-Mevdidi, Tefhimu - Kur'an, gev. Ahmed Asrar, Bengisu Yayimlari, fstanbul 1997,
C.V,s.557.

18 Furkan 25/43-44.
19 okman 31/7.

0 Zeyyat Sabuncuoglu ve Murat Gﬁmﬁs,i(jrgﬁtlerle Iletisim, Arikan Yaymlar, Istanbul 2008, 5.179, 184;
Hasan Tutar ve M. Kemal Yilmaz, Genel lletisim, Seckin Yayinlari, Ankara 2005, s.73, 77.
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saptanmustir.”* Dolayisiyla 450 -500 kelimelik bir zaman siiresi beynimiz atil kal-
maktadir.Bu da dinleyici zihninin 10 dakikalik bir dinleme siirecinde ise 4500-5000
kelimelik bir zaman siiresi kadar bos kaldigi anlasilmaktadir. Bos kalan bu zaman,
zihin tarafindan gesitli etkinliklerle doldurulmaktadir. Bu sebeple bir konusmay1
biitiiniiyle anlayarak dinlemek, basit bir etkinlik degildir. Ciinkii diisiinme etkinligi
konusmadan daha hizli gergeklesir. Bu hiz farkliligi, zihnimizin temel konudan ayri-
lip, diger ilgisiz konulara yénelmesi sonucunu da beraberinde getirmektedir.??

Okulda 6gretmenin, camide vaizin, sosyal iligkilerde bireylerin, kisacasi iletisgim
oldugu her ortamda kaynagin, mesajt agik, anlagilir tarzda hedef kitleye aktarmasi,
saglikli 6grenme ve iletisimin ger¢eklesmesine zemin hazirlayacaktir. Hz. Aige, Hz.
Peygamber(sav)’in iletecegi ilahi mesajlari, insanlar dogru anlasin diye, kelimeleri
tane tane sdyledigini nakletmistir.® Dini tebligden amag; mesajin hedef kitleye akta-
rilmasi, anlatilmasi ve bu mesajlarin insanlarin goniillerinde yer etmesi olduguna
gore, bunun gergeklesmesinde insanlarin dinleme ve 6grenme isteklerinin dikkate
alinmast 6nemlidir. Bu durumu her zaman dikkate alan Hz. Peygamber (sav);
ashabin kendisini dinlemekten biiyiik haz duyduklar ve dikkatle dinledikleri halde,
onlar1 usandirmamak i¢in sohbetlerine zaman zaman ara verir ve dinlemeye miisait
bir ortanun olusmasma dikkat ederdi.** Zira insanlarmn i¢inde bulundugu psikolojik
durum, alacagi ve verecegi bilgilerin secimini etkilemektedir. Kiginin asir1 heyecanl
ya da stres altinda olmasi, dinleme ve mantikli diiglinme siirecini olumsuz etkileye-
cegi gibi, mesajin amaglanandan daha olumlu ya da olumsuz algilanmasina da zemin
hazirlayacaktir.

Ote yandan Kur'an-1 Kerim’in birgok ayetinde isitme kelimesinin gérme kelime-
sinden 6nce gegmesi®® isitme ve dinleme etkinliklerinin bilgiye ulasmada gérmeden
daha etkin oldugunu kanitlar mahiyettedir. Gérme yetenegini yitiren kimselerin,
egitimde bagar1 sagladiklar1 gortilmekle birlikte, isitme yetenegini kaybetmis olanla-
rin ayni basariya ulasamadiklar1 goriilmektedir. Bunun en temel nedeni ise, bilgi
aktarim vasitasi olan dilin, isitme engelinden Gtiirii 6grenilememesidir.?®

Ayrica konu ile ilgili hadisler incelendiginde Hz. Ayse'den rivayet edilen bir ha-
diste, isitme kelimesinin gorme kelimesinden once gegtigi goriilmektedir. Hz. Ayse:
“Rastlullah (sav) secdede: "Almim, gii¢ ve kuvvetiyle yaratana, isitme ve gérmesini
aywrana secde etti."*" diye dua ederdi.” demektedir. Hz. Peygamber (sav) duymanin

2 Akif Ergin ve Cem Birol, Egitimde Iletisim, Ankara 2005, Am Yaymlari, s.125; Dogan Ciiceloglu,
Yeniden Insan Insana, Remzi Kitapevi, Istanbul 1998, s.171; Alemdar Yalcin, Tiirkce Ogretim Yontemleri
Yeni Yaklasimlar. Ankara 2002, Ak¢ag Yayinlar, s.126; Suat Cebeci, Ogrenme ve Ogretme Siireglerinde
Dini Iletigim, 1z Yaymlari, Istanbul 2003, 5.297.

2 Enise Kantemir, Yazili ve Sozli Anlatim, Ankara Universitesi Basimevi, Ankara 1991, s.13; Bagaran,
age., 5.283.

2 Ebt Davud, ilim 24.
2 Buhar, ilim 11, 12.

5 "Dogrusu biz insan karisik bir nufeden (zigot) yaratuk, bir takim safhalardan gecirdik de onu isitici,
goriicii yaptik.”(Insan 76/2); “...ve sizin i¢in kulaklar, gozler ve goniiller yaratt. Ne kadar az siikrediyor-
sunuz!” (Secde 32/9); “De ki, sizi yaratan, size isitme duyusu, gozler ve goniiller veren O'dur..." (Miilk
67/23).

% Muhammed Osman Necati, Hadis ve Psikoloji ; trc. Mustafa Isik, , Fecr Yay, Ankara 2000., 5.235.
" Ebii Davud, Suctd 7.
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olusumunu gérmeden 6nce dile getirmesi embriyoloji biliminin de ortaya koydugu
ceninde "duymanin, gormeden once olusumunu tamamladigi” verileriyle birlesmek-
tedir.”®

Ogrenme siirecinin ilk etkinligi olan duyum, insanin ana rahminde elde ettigi ilk
etkinlik olmakla birlikte, 5liimden 6nce de islevini yitiren en son etkinliktir.?® isitme,
biitiin insanlarin oldugu gibi anne karnindaki bebeklerin de en dnemli ihtiyaglarmdan
biridir. Bebekler bu beceriyi daha diinyaya gelmeden kullanmaya baslarlar. Ana
karnindaki bebegin, frekansi yiiksek bir ses duydugunda buna tepki vermesi dinle-
menin anne karninda aktif olarak gelistiginin gdstergesidir. Bebegin gosterdigi bu
tepki 6zellikle hamileligin son dénemlerinde daha da belirgin hale gelmektedir.®
Uzmanlarin yeni ¢ocuk sahibi olacak eslere 7. aydan itibaren, anne karnindaki bebe-
ge yonelik konusma yapmalarin tavsiye ettikleri bilinmektedir. Yapilan konusmala-
rin bebegin dogumdan sonra anne ve babasinin seslerini tanimasina katki sagladigi
muhakkaktir.® Bu da gostermektedir ki gocugun maddi ve manevi gelisiminde ses-
lerin biiyiik 6nemi vardir.

Dinleme becerisinin dnemini vurgulayan arastirmacilar, giinliik hayatta dinleme
becerisinin diger tim becerilerden daha yogun kullanildigini, ortalama olarak konus-
tugumuzun iki kati, okudugumuzun dort kat1 ve yazdigimizin bes kati kadar dinledi-
gimizi ileri siirmiiglerdir. insanlarm giinlik yasam igindeki etkinlik oranlarinda;
dinlemeye % 42, konusmaya % 32, okumaya % 15, yazmaya % 11 zaman ayirdiklar
ortaya konmustur. Universite dgrencileri iizerinde yapilan bir arastirmada ise dinle-
meye % 53, okumaya % 17, konusmaya % 16, yazmaya % 14 zaman ayirdiklar
belirtilmektedir. Ayrica iletisim siirecinde dinlemenin % 40, konugsmanm % 35,
okumanimn % 16 ve yazmanin % 9 oraninda kullanildig1 tespit edilmistir.*? Bu sonug-
lar; 6rglin ve yaygin egitimde, sosyo-kiiltiirel faaliyetlerde en fazla kullamilan dil
becerisinin “dinleme” oldugunu ortaya koymaktadir.

islami ilimlerin egitim-6gretim yontemleri iginde yer alan, sema‘ ve kirdat™ gibi
tahammiil yollart; Kur’an ayetlerinin yazilmas* ve Kur’an 6gretiminde tilavet kural-
larina uygun bir okuyus ve kelimeleri dogru telaffuz edebilmek i¢in hocanin okuyu-
sunu takip etmek amaciyla kullanildig1 gibi, hadis 6grenme yollarindan en kuvvetli
ve en iistiin hadis alma ustlleri olarak kabul gormiistiir.** Giiniimiiz egitim-6gretim

2 Necati, age., 5.236.

2y usuf Dogan, “lkokul yedinci stmif 6grencilerinin dinleme becerisi gelistirmede etkinlik temelli ¢alismala-
rin etkililigi” TEBD. , Bahar 2008 , cilt, 1V, sy. 2, 5.261 vd.

% brahim Canan, Peygamberimizin Siinnetinde Terbiye, Tugra Nesriyat, Istanbul 1977, 5.69; Sabri Akde-
niz, Toplumumuz ve Egitimimiz, Istanbul Matbaasi, Istanbul 1982, s, 42.

% Dogan, Dinleme Egitimi, Pegem Yaymlar Ankara 2011, s.7.
2 Dogan, age., s.13; Cihangir, age, 5.13.

* Sema‘: Hocanin ezber veya bir metne bakarak naklettigi hadisi talebenin bizzat hocasmnin dilinden duy-
masidir.Kiraat ise talebenin ezbere veya elindeki bir kitaptan hocanin huzurunda hadisi okuyup, hocanin da
ezberden veya bir niishadan talebenin okuyusunu takip etmesidir.(Bkz. Subhi es-Salih, Hadis ilimleri ve
Hadis Istilahlar, trc. M. Yasar Kandemir, IFAV, Istanbul 1996, 5.67-72)

% fsmail Liitfi Cakan, Hadis Usiilii, IFAV Yaymlari, Istanbul 1991, 5.56.

* Subhi es-Salih, Hadis ilimleri ve Hadis Istlahlari, trc. M. Yasar Kandemir, IFAV Yaymlari, istanbul
1996, s.67.
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yontemlerinde ‘takrir’ ad1 verilen hocanin dersi anlatip talebenin dinlemesi seklinde
yapilan egitim-6gretim sema ‘a karsilik gelirken, 6grencinin bir konu {izerinde aras-
tirma yaparak topladig1 bilgileri 6gretmenine sundugu, 6gretmenin de eksik kalan
yonleri tamamladigi “aktif metod’ olarak adlandirilan yontem kirdat’a benzemekte-
dir.

Bununla birlikte fikih 6gretiminde ise miindzara ve miizakere metodu sik¢a kul-
lalmustir. imam-1 Azam Eba Hanife derslerinde bu metodu kullanmus; derslerde
fikhi bir konu tespit edilir, her 6grenci soz alarak delilleriyle birlikte kendi goriisiinii
sOyler, yapilan itirazlara cevaplar verilir, mesele olgunlaginca Ebi Hanife kendi
goriisiinii sdyleyerek konuyu hitkkme baglardi.®® Bu yontemlerde gerek hoca gerekse
ogrenci sabirla ve dikkatle konuyu dinler, algilar, anlar, degerlendirir ve ¢ikarimlarin
paylasirlar.

Dinlemeden amag, dinlenen seyin anlasiimasi oldugu icin dinleme becerisi ge-
lismis olan insanlar; bireysel ve sosyal faaliyetlerde daha saglikli iletisim ortamu
olusturur. Iyi bir dinleyici olmadan basarili olmay diisiinmek gercekei degildir. Hig
sﬁ%};e yok ki 6grenmenin ve basarinin anahtar1 muhatab1 geregi sekilde dinlemek-
tir.

B. DINLEME SURECI

Insanlar, duyma ve dinleme kavramlarim 6zdes ve ¢ogu zaman birbiri yerine kul-
lanmaktadirlar. Fakat her iki kavramin gorev ve fonksiyonlari farkli oldugundan, ayri
ayr1 ele alinmasi ve baglantilarmim somutlastirilmasinda yarar vardir.

Isitme ve dinleme birbiriyle iliskili, ancak birbirinden ayr1 iki eylemdir. Isitme
fizyolojik, dinleme ise psikolojik bir siirectir. Fizyolojik olarak isitme, ses dalgalari-
nin dis kulaktan kulak zarmna iletildigi, orta kulakta mekanik titresimlere, i¢ kulakta
da beyne giden sinir akinna déniistiigii siiretir. Insanm kulagma giin boyu binlerce
ses gelmektedir ve bu islem insan iradesinin disinda ger¢eklesmektedir.

Dinleme ad1 verilen psikolojik siirecte ise insan, irddi olarak seslerin ve konugsma
goriintiilerinin farkina varmaya baslar ve onlara dikkatini vererek anlamlandirir.®® Bu
anlamda isitmek pasif bir eylemken, dinlemek aktif ve bilingli bir gayreti gerektirir.
Dinleme, duyma mekanizmalarindan gegerek gelen, bilgilerin kayit edilip, kullanima
hazir hale gelmesine yol agan aktif zihinsel bir yontemdir. Baska bir ifade ile zihinsel
bir etkinlik olarak dinleme, sadece duyma davramsi degil, ayn1 zamanda anlama,

dikkat etme, duyulan1 analiz ederek sonug ¢ikarip tepki verme boyutlarimi igermekte-
dir.%

% M. Ebti Zehra, Ebii Hanife, gev. Osman Keskioglu, Ugdal Nesriyat, Istanbul, 1966, s.85.

% lan Mackay, Dinleme Becerisi, ¢ev.: Aksu Bora ve Onur Cankogak, ilkkaynak Kiiltiir ve Sanat Uriinleri
Ltd. Sti., Ankara.1997, s 9.

% Ergin ve Birol, age., s.114 vd.; Mevliit Kaplan. Cocuk Kitaplarinda Igerik, Resimleme, Dil ve Anlatim
Ozellikleri, AUEBF ve TOMER Yaymlari, Ankara 2000, s.7.

% Cihangir-Cankaya, age., s.24; Basaran, age., 5.283.
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Dinleme esnasinda beyin son derece karmasik stireclerden gegmektedir. Dinleme
sadece seslerin aktarilmasi degildir. Dinleme esnasinda, kulak vasitasiyla alman
sesler, psikomotor siireglerden gecmekte ve ¢ok sayida biligsel ve duyussal meka-
nizma harekete gegmektedir. Bunlardan ilki, akustik sinyal ile anlamin i¢ ige kodlan-
dig1, ses birimlerini, heceleri ve kelimeleri tanima asamasi olan algisal iglem siireci-
dir. Bu siiregte kiiglik cocuklar duygularna, tutkularina, hayal giicline dayali sesleri
algilarken, ergenlik ¢agina dogru bu siire¢ bigim degistirerek ayrintilara, mantik
ilgilerine, sesler arasindaki diizenlilige, anlam ve mantik dokusuna dayal bir dinle-
meye dogru gider. Zamanla kendi diigiincelerini katarak ve elestirerek dinleyebilme
becerisini gelistirir. Bunun igin ¢ocugun bilgi ve algilama yeteneginin geligimi ile
dinleme yeteneginin geligimi arasinda da dogrudan bir ilgi bulunmaktadir. Daha
sonra, ses sifrelerinin anlama doniistiiriilerek kisa donemli hafizada depo edildigi
gecis siireci adi verilen anlamlandirma asamast gelir. Son asama ise eski ve yeni
bilgilerin iliskilendirilerek kavramaya doniistiiriildiigii kullanma agamasidir.*® Aym
zamanda, algilama, anlama agamalarina ilaveten animsama, degerlendirme ve yanit-
lama asamalari ile dinleme etkinligi dort agamali bir siire¢ sonunda gergeklesmekte-
dir.

a. Algilama asamasi

Dinleme, insanlarin génderdigi mesajlarin algilanmasiyla baglar. Alg ise, duyu
verilerini Orgiitleyip yorumlayarak c¢evremizdeki nesne ve olaylara anlam verme
siirecidir.** Ogrenmenin temeli algidir ve duyu organlarimiz alginmn araglaridir. Alg,
duyumlarmn anlaml biitiinlere doniigmesi anlamina gelir. Cevremizdeki uyaricilardan
alinan uyarilar, duyumlar olarak beyne gider. Bu duyumlar birleserek anlamli bir
biitiin olan “algr ’y1 meydana getirir. Algilarin birlesmesi sonucu ise anlamli kavram-
lar olusur. Boylece ¢evremiz, cevremizdeki olaylar ve varliklar hakkinda bilgi sahibi
oluruz. Kavramlarm birbirleriyle iligkisini anlar, yorumlar, problemleri ¢ozer, yeni
gergekleri 6grenmek icin zihinsel faaliyetler ierisine gireriz.

Algilama siirecinde, insanin daha 6nceki yasantilart ve deneyimleri ¢ok 6nemli
bir yer tutar. Bir anlamda her algilama olay1; gelen duyusal verilere dayamlarak, dis
diinyayla ilgili olusturulan bir bilgidir. Gelen ilk verilere gore olugturulmaya baslanan
bilgiler, sonraki verilerden hareketle ya kuvvetlenir ya da yerini baska bilgilere bira-
kir. Bu asamadan sonra gelen veriler ise o bilgileri siirekli kuvvetlendirir ve kisiyi bir
sonuca gétﬁrﬁr.42 Bunun i¢in kisinin yagam siirecindeki maddi ve manevi deneyimle-
ri, algry1 dogrudan etkilemektedir.

Deneyim alginin temelidir ve deneyimler sayesinde duyum anlama doniisiir. Al-
gidaki secicilik sayesinde ise, bizim i¢in 6nemli olan seyleri algilariz. Dolayisiyla
herkesin duygu, diisiince ve kiiltiirel yapisina bagli olarak ortaya ¢ikan algi segiciligi
vaizin, 6gretmenin, konusmacinin daima goz 6niinde bulundurmasi gereken 6nemli
bir etkendir. Ciinkii konugsmacinin basarisi, hedef kitlenin(cemaat, 6grenci, insanlar)

“0 pat Wilcox Peterson,. Skills and Strategies for Proficient Listening. (Ed: Celce-Murcia Marianne), The
United States of America 2001, 5.88; Yal¢in, age. s.125.

* Ciiceloglu, age. 5.98.
2 Ciiceloglu, age, 5.99.
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dikkatini konuya yoneltmesi ile gergeklesir.** Bu nedenle Hz. Ali, égrencilerin ihti-
yaglarmi g6z 6niinde bulundurulmasi ve &grenci-6gretmen arasinda sevgi baginin
kurulmasini, 6grencinin derse hazir hale gelmesi i¢in gerekli oldugunu, ancak bundan
sonra bilginin aktariimasi gerektigini ifade etmektedir.** Sevgi ve saygiya dayali bu
yakmlik tesvik edici etkisiyle 6grencide 6grenme, arastirma istegini uyanmasin katki
yapacaktir. Din egitimcisinin bu sekilde ki yaklasimi ¢ocugun dine karsi ilgisinin ve
algismin uyanmasini saglayacagi gibi, 6gretmenin sdyledigini dogru algilayabilmek
i¢in sozel ve sozel olamayan mesajlara dikkat etme, s6ziinii kesmeme, konugsmacinin
kendini ifade etmesine firsat vererek, mesajin algilanmasina zemin hazirlar.*

b. Anlama Asamasi

Dinlemenin en énemli gerekgesi anlamaktir. Bu asamada ifade edilen diistinceler
ve bu diisiincelere eslik eden duygular, anlamayi igerir. Ogrenme siirecinin en énemli
unsurlarindan biri olan anlama, dinleme eyleminin sonunda gerceklesir.

Dinleyici, verilmek istenen mesaja isitme ve gérme duyulariyla yonelir. Duyu or-
ganlari tarafindan algilanan mesajlar zihinde anlam kazanmadik¢a 6grenilmis olma-
yacagindan, dinleyicinin hem algilama hem de diisiinme eylemlerini birlikte gercek-
lestirmesi gerekir. Bu siirecteki engeller mesajin anlagilmasim geciktirir veya engel-
ler.*® Dinleyici zihni melekelerini anlama ve kavrama yeteneklerini mesaja yonelt-
medikge, mesaj ne kadar ustalikla sunulmus olursa olsun onu tam ve dogru olarak
alamaz ve anlayamaz. Bu hususa Kur’an da vurgu yapmis ve zihni melekelerini
kullanmadan muhatabi dinleyenler hakkinda “sagir” benzetmesi yapilmustir:

“...onlar arasimda sana kulak verip isitirmis gibi yapanlar var, iyi ama, eger
akllarimi kullanmuyorlarsa sen sagwrlara duyurabilir misin? ” (YGnus 10/42).

“Stiphesiz bunda dinleyen bir toplum icin ibretler vardir.” (Ytnus 10/67).

Egitimin ¢ocugun gelisim seviyesine uygun olmasi, onun derse ilgisini artirarak
basarisini etkileyecektir. Eger 6grenci verilen bilgileri anlamakta giicliik ¢ekerse, bu
durum kaygilarmm uyanmasina ve bikkinliga yol agacagindan basarismi olumsuz
etkileyecektir. Ogretmen konular1 anlatirken &grencilerin anlama ve kavrama yetene-
gini g6z oniinde bulundurmak durumundadir.

Ote yandan anlama asamasinda, konusmaciy1 &n yargisiz dinleme ve geri bildi-
rimde bulunma ¢abas, verilmek istenen mesajin anlagilmasim saglayacaktr.*’

C. Degerlendirme Asamasi

Dinleme etkinliginin eylem boyutunu olusturan bu asama konugmacinin temel
amaglarinin veya gerekgelerinin yorumlanmasini igerir. Bunun igin mesajlarin dogru
hatirlamak 6nemlidir. Cogu kez insanlar aktarilan mesaji farkli algiladiklar1 halde

*% Cebeci, age., 5.301.

4 Afzalur Rahman, Siret Ansiklopedisi, cev: Yusuf Balc1 ve Ark, Inkilap Yaymlari, Istanbul 1996, c. II,
s.257.

*® Cihangir-Cankaya, age., s.25.
“6 Cebeci, age., 5.260.
*T Cihangir-Cankaya, age., 5.26.
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dogru algiladiklarin1 zannederek ona gore bir degerlendirmede bulunurlar. Bu da
beraberinde verilmek istenen mesaj ile algilanan mesaj arasindaki farki ortaya gikar-
maktadir. Bu sebeple konunun iyi anlasilmasi igin konusmaciya soru sormaktan
cekinmemek gerekir. Ayrica soru sadece konusmaciya sorulmamali anlatim sirasinda
sik stk muhatabimn fikri de alinmali, ikna olup olmadigi noktalar belirlenmeli ve ona
gore yeni bir konuya ya da iisluba gegilmelidir. Boylece dinleyicinin diisiinme mele-
keleri gelistirilmis ve dikkat daginikligi engellenmis olur. Kuran’da peygamberlerin
kullandiklar1 yontemlere baktigimizda da, “Ey kavmim goriisiiniiz nedir séyler misi-
niz?..”*® sorusu, muhatap olduklar1 kavmin diisiincelerini 6grenme arzusunun gos-
tergesidir. Clinkii insanlar arasi iletisimde, kisiler birbirlerinin bir sekilde anlamak
zorundadir ki olumlu veya olumsuz bir degerlendirme de bulunabilsinler.*

Kur’an’da soru sekilleri belli bir kaliba sikistirilmamistir. Muhatabin durumuna
gore sekillenmis soru sekilleri vardir.® Amag insanlarin ilgi ve alakasmi mesaja
yoneltmektir. Bilindigi tizere Kur’an’da Allah tarafindan sorulan sorular 6grenmeye
degil, 6gretmeye yoneliktir.>* Kur’an’in iislubuna bakildiginda su tespitleri yapmak
miimkiindiir: Kur’an’da sorulan sorulardan maksat, muhatabi siamak, sorgulamak
veya onu zor durumda birakmak degildir. Aksine zihinleri uyandirmak ve dikkatleri
toplamak, bilinen gerceklerin hatirlanmasini saglamak, birtakim bilgiler vererek
diisiindiirmek ve akli ¢ikarimlar yoluyla gergegin bulunmasma yardimer olmaktir, %

Hig siiphe yok ki ancak saglikli alg1 ve anlamanin sonunda dogru bir degerlen-
dirme ortaya c¢ikmaktadir. Bunun igin konusmaci ve dinleyicinin mesajin dogru
anlasilmasi i¢in gerekli etkinlikleri yapmasi 6nemli ve gereklidir.

d. Geribildirimde Bulunma Asamasi

Bilgi aktarmmi karsilikli bir etkilesim siireci oldugundan, kaynaktan ¢ikan mesajin
"alic1"da ne tiir bir etki yaptigi da 6nem tagimaktadir. Karsimizdaki kisinin génder-
digi mesaj1, alicinin algilayip algilamadig, algilamigsa tavrmin ne oldugu hakkinda
bilgi ve izlenim, geribildirim siirecini olusturur.”® Konusan kisi aldigi geribildirimlere
gore ya soziinii tekrar edecek veya daha anlagilir agiklamalar yapacak ya da ayni minval
lizere konusmasma devam edecektir.

Bu siireg, alicinin mesaja karsi alacagi tavri ifade eder. Bu tavir, ayni anda alicidan
kaynaga dogru gergeklestirilen ikinci bir iletiyi de kapsamaktadir. Baska bir ifade ile bura-
da cift yonlii, karsihkh ve otomatik bir etkilesim s6z konusudur. Bu durumda mesaj,
hedefte amaca uygun etki yaparsa tepki "olumlu", amaca aykir bir etki yaparsa, tepki
"olumsuz" olacaktir.>*

*8 Bkz. Hod 11/28, 63, 88; Saffat 37/87; Necm 53/19.

* Haci Mustafa Aqikoz, Etkili Hletigim, Elis Yaymlar, Ankara 2005, s.118.

% Hiiseyin Atay, Kur'an da Iman Esaslari, Atay Yaymlari, Ankara 1998, 5.100.

51 Yasar Fersahoglu, Kur 'an’da Zihin Egitimi, Marifet Yaymlar, Istanbul 1996, 5.504.

%2 Mehmet Sanver, Kur'an ’da Teblig ve Egitim Psikolojisi, Piar Yaymlari, Istanbul, 2004, s.182.

%% Orhan Gokge, fletisim Bilimi, Siyasal Kitabevi, Ankara, 2006, s.31; Aysel Aziz, lletisime Giris, Aksu
Kitabevi, Istanbul, 2008, s.7.

5 Abdulhalim Muhyiddin, el-7 lamu I-Islami ve Tatbikdtuhu’I-Amaliyye, Mektebetii'l-Hanci, Kahire 1984,
s.27.
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Kur’an’da ilahi mesaj karsisinda insanlarin verdigi olumlu veya olumsuz tepki ve
bunun sonucu gelisen inang ve davranis hakkinda pek ¢ok drnek mevcuttur.

“Ey Rabbimiz! Gergek su ki biz, ‘Rabbinize iman edin’ diye seslenen bir davetci
isittik, hemen iman ettik”,55 “Inananlar ovle kimselerdir ki, Allah amldigi zaman
kalpleri titrer ve Allah’in ayetleri kendilerine okundugunda imanlarim artirir; onlar
Rablerine giivenirler. Onlar namaz kilar ve kendilerine verdigimiz riziktan verir-
ler.”>® “Aralarinda hiikiim vermesi icin Allah’a ve Resiilii'ne davet edildiklerinde,
Isittik ve itaat ettik.’ demek, sadece miiminlerin séyleyecegi sozdiir.”>" “O’nun

elcilerinden hi¢birini digerinden aywrmayiz, Isittik ve iman ettik.”™®

[1ahi davet karsisinda, muhatabin “isittik iman ettik”, “isittik itaat ettik” ifadesi,
olumlu tepkinin, kaynaga yonelmesidir. Mesaj, alic1 tarafindan alinmis, algilanmus,
iman ve amele doniistiiriilmiistiir. {letisim siirecine bagl olarak gelisen tutum degi-
sikligi, mesajin alicida biraktig1 etkiyi gorme bakimindan dnemlidir.

“Bir zaman Rabbi Ibrahim i birtakim sorularla imtihan etti, o da onlari tamamen
cevaplandirinca: ‘Ben seni insanlara onder yapacagim’ dedi. Ibrahim de, ‘Soyum-
dan onderler yap!” “ dedi...>

Ayette soru-cevap seklinde gergeklesen iletisimde, soru soran kaynak Allah, so-
rulan sorular mesaj, bu mesajlar1 anlayan ve algilayan Hz. Ibrahim’dir. Hz. ibra-
him’in sorulara basari ile cevap vermesi olumlu geri bildirimdir.** Bu olumlu bildi-
rim sonucunda Hz. Ibrahim, Allah’mn miikafatina (insanlara énder yapma) mazhar
olmustur.

Olumsuz tepkide ise, kaynagin verdigi mesaja, alic1 tarafindan olumlu tepki ve-
rilmemesidir. Bu olumsuz tutum kimi zaman mesaji ve iletisimi reddetmek, kimi
zaman ise karsit goriisler ortaya koymak seklinde gerceklesir. Alicinin herhangi bir
mantiksal nedene dayanmaksizin, kaynagm verdigi mesaji dinlemeden reddetmesi,
hedefin iletisime karsi gosterdigi tepkidir.®® Hz. Musa'nin getirdigi mesaja karsi
Istailogullarnin “Dinledik ama itaat etmiyoruz”®* seklindeki tepkileri, daha bastan
iletisim siirecinin baslamasmi engellemistir. Israilogullarmm da ifadesinden anlasila-
cagl lizere kaynak tarafindan gonderilen mesajlara 6nyargili davranarak iletisime
direnme sekli, mantikl bir goriis ileri siirmeden reddetme seklinde gerceklesmistir.

Muhatap, olumsuz tepkisini hem kaynaga, hem de verdigi mesaja yonelik vere-
bilir. Mesajda yanlislar bulundugunu iddia edip, sahip oldugu verilere dayanarak,
mesaji ciiriitme gayreti gosterebilir. Ornegin Kur’an’da 6ldiikten sonra dirilmenin
var oldugu gergegini igeren mesaja karsi ¢ikanlar, bunun miimkiin olmadigini iddia
etmislerdir. Bu iddialarimi da toprak ve kemik y1gin1 haline geldikten sonra yeniden

% Al-i imran 3/193.

% Enfal 8/2, 3.

5" Nur 24/31.

% Bakara 2/285.

% Bakara 2/124.

60 Bayrakh, Din ve [letisim, Bayrakh Yaymlari, Istanbul 2009, s.29.

61 J. L. Freedman ve Digerleri, Sosyal Psikoloji, cev. Ali Dénmez, imge Kitapevi, Ankara 2003, 5.348 vd.
62 Bakara 2/93.
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diriltilmenin imkansizhgm dile getirerek yapmuslardir.%® Burada mesajin muhatapla-
r1, mesaji reddetmekle kalmamig aym zamanda igerigini de kendilerince ileri stirdiik-
leri iddialarla ¢iiriitme gayreti gostermislerdir.

Egitim ortaminin verimli olmasinda, 6gretmenin hem siif ortaminda hem de bi-
rebir dgrenciyle olan iletisiminde siirekli geri bildirim kontrolii yapmasi énemlidir.
Ciinkii verdigi mesajlarin 6grenci tarafinda dogru bir sekilde anlagilip anlagiimadigi-
n1 kontrol ederken, ayni1 zamanda 6grencilerden gelen mesajlara karsi geri bildirimde
bulunarak bilginin algilanmasi ve anlagilmasi saglanmaktadir.

Kaynagn ilettigi mesaja kars1 verilen tepkiler sozel olabilecegi gibi, sozel olma-
yan mesajlarla da olabilir. Jest ve mimiklerle sozlii mesaji pekistirmek amaciyla
bagin onaylama veya onaylamama hareketleri mesaja yapilan vurgudur.

Tepkilerin mesaj1 ileten kaynagi yargilamaya tabi tutmadan, duruma, davraniga
veya konuya iligkin ne diistindligiimiizii yansitmak, iletisim ve dinlemeyi daha etkili
kilacaktir.*!

C. DINLEME TURLERI

Dinlemeye sadece iletilen mesaji duyma, anlama, yorumlama ve tepkide bulun-
ma siireci olarak bakmak yeterli degildir. Ciinkii dinlemede yasanan siiregler, dinle-
nen materyale ve dinlemenin amacma gore farklilik gosterir. Camide vaazi, smifta
dersi dinlerken giidiilen amag ve yasanan siireg ile, drnegin radyo dinlerken giidiilen
amag ve yasanan siire¢ birbirinden farklidir. Giinliik hayatta, insanlar gesitli dinleme
ortamlarinda bulunurlar. Karsilasilan herhangi bir sorun hakkinda bilgi edinme veya
s6z konusu problemi ¢ozebilmek icin mesajin kaynagindan yanit almak amaciyla
yapilan farkli dinleme etkinlikleri vardir Bu etkinliklerin bir¢ok ortak noktalar1 olma-
larma ragmen farkl adlandirildiklari ve farkli siniflamalara tabi tutuldugu goriilmek-
tedir.”° Bu nedenle dinleme tiirlerini genel olarak etkili ve etkisiz dinleme olarak iki
baslik altinda incelemek miimkiindiir.

a. Etkili Dinleme

Etkili dinleme, hem 6grenme siirecinde hem de beseri iligkilerde dnemli bir yere
sahiptir. Dinleme davranisi sdzel ve sozel olmayan bircok davranigtan etkilenir.
Siiphe yok ki etkili dinlemenin temeli, bireylerin birbirine kars sayg1 géstermesidir.*®
Bireyler aym fikirde olmasalar da konusmaciy1 sonunu kadar dinlemeleri, konusmaci
soziinii tamamladiktan sonra sozel veya sozel olmayan tepkilerle diisiincelerini ak-
tarmalar1 gerekmektedir. Bu durum saglikli bir iletisim i¢in 6nemlidir. Nitekim kay-
naklardan edindigimiz bilgilere gére Hz. Peygamber kendisiyle konusan herkesi,
sdzleri bitinceye kadar dinlemistir. Ornegin peygamberligin ilk yillarinda Utbe bin
Rebia, Hz. Muhammed’in niibiivvet davasindan vazgegmesi i¢in kendisine bazi
tekliflerle geldiginde, Hz. Peygamber kendisine ileri siiriilen biitiin teklifleri sonuna
kadar, muhatabmimn s6ziinii kesmeden dinlemistir. Utbe bin Rebia’nin sozleri bitince

8 Vakia 56/47-50; Yasin 36/78-79.

& Cihangir-Cankaya, age., s.28.

% Bkz: Ozbay, age., s.75; Cihangir-Cankaya, age., s.34, Yusuf Dogan, age., 29.
% Gokge, age., 5.109; Cihangir-Cankaya, age., s.34.
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“Sozlerini bitirdin mi ey Ebil’ Velid” diye sormus, evet cevabini aldiktan sonra: “O
halde sen de beni dinle...” ® demek suretiyle konusani sabir ve tahammiille dinledi-
gini ve kendisinin de aym dikkatle dinlenmesi gerektigini ima etmistir.

Etkili dinlemede, dinleyicinin aktif katiliminin saglanmasi 6nemlidir. Ciinkii din-
leyicinin aktif katilmi, yalmizca fiziksel olarak ilgi gostermesi degil, ayn1 zamanda
zihinsel katilimini da beraberinde getirmesidir. Hz. Peygamber (sav) konusma yapti-
ginda s6z konusu aktif katilimi saglamak amaciyla, ashabinin dikkatini ¢ekmek ve
ilgilerini yogunlastirmak igin baz1 sorular sorardi. Anlamalan ve diisinmeleri i¢in
zihinlerini harekete gecirirdi. Boylece kisinin dinlediklerini sozlii ve sdzsiiz davranig-
larla, konusmactya yansitmasi miimkiin olurdu.®® Rasllullah (sav)’in Veda Haccin-
da kendisini dinlemeye gelenlere yonelttigi sorular konuya 6rneklik agisindan dikkate
degerdir. Kaynaklar zikri gegen tarihi konugmay1 su sekilde aktarmaktadir:

Rasulullah (sav):

- Bu ay hangi ay? diye sordu.

- Allah ve Rasiilii daha iyi bilir. dedik. Susunca, bagka bir isim verecegini sandik.
- Zilhicce degil mi?

- Evet.

- Bu yer neresi?

- Allah ve Rasilii daha iyi bilir. dedik. Susunca, bagka bir isim verecegini sandik.
- Haram Belde degil mi?

- Evet.

- Bu giin hangi giin?

- Allah ve Rasilii daha iyi bilir, dedik. Susunca, baska bir isim verecegini sandik.
- Kurban kesme giinleri degil mi?

- Evet.

- Kesinlikle sdylityorum, kanlariniz, mallarimniz, namusunuz birbirinize bu giiniin,
bu beldenin, bu aymn kutsalligi gibi haramdir."® buyurdu.

Hig siiphesiz Hz. Peygamber’in herkesin cevabin bildigi bu sorulari, sormasi,
dinleyenlerin dikkatini ¢ekmeyi, soylediklerini dinlemek ve anlamak i¢in zihinlerini
hazir hale getirmeyi hedefliyordu. Zikri gegen sorularin Rasdllullah (sav)’in 6giit ve
tavsiyelerini dinleyenlerin dikkatini ¢gekmede etkin bir rolii oldugu muhakkaktir. Her
sorudan sonra Hz. Peygamber’in bir siire susmasi, muhataplarin dinleme isteklerini
motive etmek ve sorulan soruya verilecek cevaba ilgilerini yogunlagtirmak amacina
yoneliktir. Bu yoniiyle sahabe bazen Hz. Muhammed (sav)’i sessiz-sakin bir sekil-

%7 fsmail b. Omer ibn Kesir, el- Biddye ven-Nihdye, Mektebetii'l-Maérif, Beyrut 1966, c. III, 5.62.

% Christine E. Bingaman, Etkili Sunus, ¢ev: Erhan Tushan, Istanbul 1995, 5.19; Cihangir-Cankaya, age., 34;
Dogan, age., 30.

% Buhari, Hacc 131, Edeb 43.
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de™, bazen gozyaslari igerisinde’, bazen de endise ve korkuyla’® ama her defasinda
dikkatle dinlemislerdir.

Kaynagin gonderdigi mesajlari iyi anlamak ve sdylenenleri dogru analiz etmek
i¢in, sorgulayici bir tarzda dinlemek 6nemlidir. SGylenenlerin altinda yatan anlam ve
icerigi ortaya ¢ikarmak icin, mesajlar1 yiizeysel ve on yargilardan uzak dinlemek, hi¢
siiphesiz dinlemeyi daha verimli hale getirecektir.

Etkin dinlemede dinleyici, konusmacidan daha aktif ve dikkatli olmalidir. Ki-
si, konusan hatibi dinlerken, konusma hizin1 ve konusmasinin igerigini izlemesi
gerekir. Ayrica sozciikler kadar onlarin hangi anlamda ve baglamda kullandigi,
konusmacinin jest ve mimikleri de dnem arz etmektedir. Insanlarin birbirleriyle
kurduklari iletisimde sozciiklerin %10, ses tonunun %30, beden dilini olusturan jest ve
mimiklerin 6nemi ise %60 olarak belirtilmistir.”* Dolayisiyla sézsiiz mesajlarin sozlii
mesaji pekistirme ya da sozlii mesajla ¢elismesi miimkiindiir. Bu nedenle iletisi-
min soézel olmayan unsurlarmin sozli unsurlar kadar, mesajin anlasiimasina
katkis1 vardir.

Ote yandan aktif dinleme de, karsimizdaki kisinin sdzsiiz mesajlarini (jest,
mimikler ve ses tonu) gézlemlemeyi ve anlamayi, sozlii mesajlarini dinlemeyi
igerir. Bu siirecte konusmaci, fiziksel ve psikolojik olarak dikkatle takip edilerek,
vermek istedigi mesajin tasidig: biitiin anlam ortaya gikarilmaya galigilir.”

Etkili dinleme, insanlarin duygu ve diisiincelerini dogru bir sekilde anlasilmasi
sagladigindan birgok iletisim sorunu kendiliginden ¢oziilmektedir. Ayrica karsidaki
kisi tarafindan anlagilmis olmanin bireyler arasinda samimi iligkilerin olugmasina
yaptig1 olumlu etki goz ardi edilemez. Bu siirecte konusmaciya, duygularini savun-
mak zorunda kalmadan, tekrar gdzden gegirme firsat1 verilir. Ayrica, anlamli ve
kar7$6111k11 anlamaya dayanan bir iletisim siirecine zemin hazirlayacagi da muhakkak-
tr.

Etkin dinlemenin gergeklesebilmesi i¢in sunlara dikkat edilmesi gerekir.77

* Konusma kesilmemeli,

* Konugmactya, jest ve mimiklerle dinleme istegi gosterilmeli,

* Konusmacimnin ve dinleyicinin dikkatini dagitan etkenler ortadan kaldirilmals,
* Konusmact ile empati kurarak dinlenmeli,

* Dinleyicinin psikolojisi rahat ve huzurlu olmali ve konusmaya odaklanmali,

70 Buhari, Cihad 37.

" Ebfi Davud, Siinen 39.

7 Buhari, Rikak 46.

” Yalem, age., s.131 vd.; Cihangir-Cankaya, age., 42; Dogan, age., 30.

™ Altintas, age., s.29; Zillioglu, age., s.167.

® Bingaman, age., s.19; Cihangir-Cankaya, age.,44; Dogan, age., 30; Ozbay, age., s 75 vd.
"6 Cihangir-Cankaya, age., 46.

" Hasan Tutar ve M. Kemql Yilmaz, Genel Iletisim, Seckin Yaymlari, Ankara 2005, s.78; Rukiye
Karakose, “Ergenlerde Etkili lletisim ', Etkili Din Ogretimi, TIDEF Yaymnlari, Istanbul 2010, 5.260 vd.
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* Konuyla ilgili elestiriler sonraya birakilmali,

* Konunun anlagilmasi i¢in soru sorulmali, kapali kalan konular agikliga kavustu-
rulmast i¢in konusmactya yardimer olunmali.

b. Etkisiz Dinleme

Bireylerin kullandig1 dinleme davranislari, bilgi aktarimini, mesajin anlagilmasmi
veya iletisimi engelliyorsa, s6z konusu dinleme davraniglari etkisiz dinleme olarak
vasiflandirilir. Zira bu sekildeki bir dinlemede gaye gerceklesmemistir.

Etkisiz dinlemede, dinleyici dinliyor gibi goriinse de, i¢ diinyasi ve zihni konus-
manin yapildigi mekanda degildir. Konusmay: segerek dinleyip, sdylenenlerin altin-
da yatan duygu ve diisiinceyi anlamak i¢in gayret sarf etmez. Kimi zaman ise sdyle-
nenleri kendisine yoneltilmis bir saldir1 olarak kabul ederek savunmaya gecer. Ote
yandan muhataptan dinledigi bilgilerden yararlanarak, konusmaciy1r zor durumda
birakacak firsatlar yakalamaya calisir.”® Bu durumlar hem mesajin eksik ve yanlis
algilanmasini, hem de konusmacinin duygularina daha az 6nem verildigini ortaya
koymaktadir.

Hz. Peygamber mesaji, samimi ve igtenlikle dinlemeyen, dolayisiyla da bir sonug
¢ikarip fayda elde edemeyen kisiyi; suyu emip ve tutamayan topraga benzetmistir.””
Nasil ki topragin yesermesi i¢in suya ihtiya¢ varsa, insaninda geligip olgunlagmasi
i¢in bilgiye ihtiya¢ vardir. Bunun da gergeklesmesinde etkin dinlemenin 6nemi bii-
yiiktiir.

Etkisiz dinlemenin bir diger etmeni de dis etkenlerdir. Siiphesiz ki ortamin
cok giiriiltiilii olmas1 ya da hava sicakliginm yiiksek veya diisiik olmas1 konugmaciya
kars1 kisilerin dinleme arzularmi ve dikkatlerini olumsuz yonde etkileyecektir. Oyle
ki Hz. Peygamber bir cuma hutbesinde cemaate hitap ederken, cemaatin uzun za-
mandir bekledigi bir ticaret kervanmin glriiltiisii insanlarin ilgisini g¢ekmis,
Rasulullah’m konusmasmi dinlemeyi birakarak mescitten disart ¢ikmuiglardir. Kay-
naklar Hz. Peygamber’in yaninda sadece on iki erkek ve bir kadimin kaldigim haber
vermektedir.*’

Dikkat dagitict dis etmenler sadece dinleyicinin degil, ayn1 zamanda konugmaci-
nin da dikkatinin dagilmasima sebep olmaktadir. Hig siiphesiz dinlemenin gergekles-
tigi ortam, dinlemenin igerigine, kalitesine ve etkinligine etkisi biiyiiktiir. Ozellikle
dini bilgilerin aktarilmasinda, kisileri bilgilendirmenin yaninda manevi duygular
yasatma ve kazandirma amaci, dinleyicinin mesaj1 iyi algilamasina baghdir. Bu se-
beple dinlemenin gergeklesecegi ortamin dikkati dagitacak her tiirlii unsurdan arindi-
nilmis olmasi gerekir.®® Bunun igin 6gretmenin dikkatini 6grencilerine vermesine
engel olacak her tiirlii maddi ve manevi engellerden olabildigince styrilmis olmasi
gerekir.

8 Zilhoglu, age., 5.237 vd; . Cihangir-Cankaya, age., s.49 vd; Dogan, age., 30; Ozbay, age., s 75 vd.
™ Buhari, ilim 20; Miislim, Fezail 5.

8 Buhari, Cuma 36; Miislim, Cuma 11.

8 Cebeci, age., 5.305.
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Etkin dinlememe, yalmzca dinleyicinin yapisindan degil, ayn1 zamanda konus-
macinin tutum ve davranigindan, konusma bi¢iminden de kaynaklanabilir. Etkisiz
dinlemeye sebep olacak basliklari soyle siralamak miimkiindiir.*?

* Konugmacimin dikkat daginiklig,

* Konu hakkindaki 6nyargist,

* Belirgin olmayan ifadelerin kullanimi,

* Notlara fazla bagl kalmasi,

* Konusmanin igeriginden ¢ok sunus tarzina dikkat etmesi,

Biitiin bu unsurlar mesajin algilanmasina ve anlasilmasina olumsuz etki etmekte-
dir. Konusmacinin bu olumsuz durumlardan miimkiin oldugu kadar uzak kalmasi
dinleyicilerin kendisini ilgiyle dinlemesini saglayacaktir.

c.  Etkin Dinleme ile Etkisiz Dinlemenin Karsilagtirilmasi

Yukarida ifade edilen dinleme tiirleri, dinleme etkinligini gergeklestirmek igin
dinleme aligkanliklari edinmemize yardimci olacak tiirlerdir. Dinleme tekniklerini
ogrenerek bu konudaki becerilerimizi gelistirmemiz miimkiindiir. Bunun igin asagi-
daki ¢izelgelerde etkili(iyi) ve etkisiz (kotil) dinleme etkinlikleri karsilagtirmali olarak
verilmistir.

Aciklama

Kaotii Dinleyici

Iyi Dinleyici

Aktif dinleyin

Pasiftir. Geri yaslanir.

Soru sorar. Séyleneni
acikliga kavusturur.

Ilgi alanlar bulun

Basit konulara aldirmaz.

Firsatlar kollar. Yeni seyler
Ogrenmek igin aragtirir.

Dikkatin dagilmasin
engelleyin

Dikkatini kolayca dagitir.

Konsantre olmasini ve
dikkatini toplamasint bilir.

Diisiinmenin konugmadan
daha hizli oldugu
ger¢eginden yararlanir.

Yavas konusanlar karsisinda
diis kurma egilimindendir.

Meydan okur, bekler, 6zet
yapar, olaylari tartar, ses
tonundaki gizli anlamm
yakalar.

Cevap verenlerden olun.

Minimum diizeyde karisr.

Jest ve mimikleriyle olaya
katilir, ilgi gosterir. Pozitif
geribildirimde bulunur.

Konusma bigimini degil
icerigi yargilaym

Konusma bigimi zayifsa igerigi

Onemsemez.

Igerigi yargilar. Konugma
hatalarin1 6nemsemez.

8 Sayers, age., 5.59 vd.

8 Gokge, age., s.114; Sabuncuoglu, Giimiis, age., s.76. A¢ikdz, age., s.90.
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Elestirileri erteleyin. On yargilari vardir. Tartismaya | Anlamadan yargilamaz.
baglar.
Fikirler i¢in dinleyin. Olaylar i¢in dinler. Ana tema igin dinler.

Dinlemek i¢in ¢aba

gOsterin. kesilmez.

Enerji sarf etmez. Dikkat

Cabalar, viicudunun aktif
tutar. GOz temasi kurar.

Zihninize egzersiz yaptirn.

Zor konular yerine, hafif
eglenceli materyaller ile ugrasr.

Zihinsel egzersiz yapmak
icin agir konulari seger.

Dinleme becerisinde sézel olmayan davranislar ise su sekilde ifade edilebilir.2*

Etkili sozsiiz mesajlar

Etkisiz sozsiiz mesajlar

Etkili g6z temasi kurmak.

Dogrudan veya bos bos bakmak.

Konusan kisiye doniik ve egik olmak.

Gozleri sik sik kagirmak.

Rahat ve agik bir beden pozisyonu almak.

Sorgulayic ve siipheci bir bakis.

Sessizlige izin vermek. Arkaya veya yan donerek
dinlemek.
Bedensel yakinlik olusturmak. Kollart kavusturmak.

Jest ve mimikleri etkili kullanmak.

Jest ve mimikleri ¢ok sik veya
cok seyrek kullanmak.

Karsidaki kisiyle fiziksel olarak esit diizeyde durmak.

Hareket halinde olmak.

Sesi etkili kullanmak.

Herhangi bir nesneyle oynamak.

Bedensel temasta bulunmak.

Konusan kigiden daha yiiksekte
durmak.

Uygun anlarda giiliimsemek.

Higbir bedensel tepki vermemek.

Bas hareketlerini etkili kullanmak.

Bas hareketlerini ¢ok stk
kullanma.

8 Cihangir-Cankaya, age., 5.22.
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D. DINLEMEYIi ETKIiLEYEN FAKTORLER

Dinleme, s6zel olmasi nedeniyle kaliciligi diger anlama faaliyetlerine gore daha
azdir. Bununla birlikte dinleme sirasinda olusan sartlar da dinlemeyi biiyiik 6lglide
olumlu ve olumsuz olarak etkilemektedir. Insan iletisiminin %90’mm sozel olarak
yapmaktadir. Bu iletisimin ancak yarist kisa bir siire sonra hatirlanabilmektedir.
Aradan gegen zamana gore mesajin %20-25 ini bile hatirlamak zordur. Bu oram
yiikselttigimiz Slgiide iletigimi arttirryoruz demektir.%

Dinleme

Mesaj (Kaynak)
isitme (Alic1)

Algilama, Anlama, De-
gerlendirme ve Geri
bildirimde bulunma

Sekilde de goriildiigii gibi, isitme ve dinleme siirecinde mesajin algilanmasini
azaltic1 engeller vardir. Bu engeller; dinleyicinin kendisine bagl olabilecegi gibi,
konugmaciya ve ¢evreye de bagli olabilir. Bunun i¢in dinlemeyi etkileyen faktor-
leri genel olarak; Kaynak(konusmaci), alici(dinleyici) ve ortam(¢evre)’a bagh
faktorler, olmak iizere ti¢ boliimde incelemek miimkiindiir.

a. Kaynak (konusmaci)

Insanlararast iletisimin en dnemli unsuru olan kaynak; mesaji sdzciikler, sayilar,
sekiller, hareketler ve semboller vasitasiyla formiile eden ve aliciya ileten kisi ya da
kisilerdir.** Kaynagmn mesaji olustururken kullandig1 semboller, alicinin zorlanmak-
sizin anlayip ¢ozebilecegi sekilde olmalidir. Kullanilan semboller, mesaj1 alan kimse
tarafindan tam ¢éziilemiyorsa, yanlis anlamaya zemin hazirlar.®’

Kaynagin hem mesaj hem de alic1 hakkindaki bilgi birikimi, ok yonlii ve karma-
sik bir yapiya sahip olan insani tanimada, ona yonelik bir faaliyette basarili olmada
onemlidir.®® Nitekim pek cok dyette, inang 6zelliklerine gre insan toplumlarindan®,

8 flker Cenan Bigaker, fletisim ve Hallda Iligkiler, Media Cat, Ankara 1998, s.48.

% flhan Erdogan, Isletmelerde Davrams, IUIF Yaymlar, istanbul 1997, 5.282 vd.; Zillioglu, age., 5.93;
Gokee, age., s.27; Tutar ve Y1lmaz, age., 5.29.

8 Feyzullah Eroglu, Davranis Bilimleri, Seckin Yayinlari, Ankara 2003.,5.212.

8 Ahmet Onkal, Rasulullah'in Islim'a Ddvet Metodu, Esra Yaymlari, Konya 1990, s.274; Mehmet Faruk
Bayraktar Tiirkiye de Vaizlik, istanbul 1997, 5.79 vd.

8 Bakara 2/6-7; Al-i imran 3/64-65, 75, 78; Maide 5/77, 82-83; Ankebiit 29/46.
Sayt: 5/ Ekim 2012-Mart 2013
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teblig karsisindaki tutum ve tavirlarma gore insan ve insan guruplarindan®, insanla-
rn ya da toplumun inang ve diisiince yapilarindan® ve bunlarmn kaynaklandig1 sebep-
lerden®® bahsedilmektedir. Ayrica insanlarm akli ve zihinsel durum ve seviyelerin-
den, baz1 insanlarin tutum ve kisisel 6zeliklerine de atifta bulunularak®, insan tani-
tilmakta ve kaynagi muhatabi tanimasmin 6nemi ve gerekliligi vurgulanmaktadir.
Boylece peygamberlere, muhataplarina karsi nasil davranacagi ya da tebligde nasil
bir metot takip edecekleri konusunda rehberlik edilmektedir. Bu sekilde mesajm alici
tarafindan dikkate alinmasi ve dinlenmesi biiyiik oranda saglanmug olur.

Ote yandan konusmay etkili bir sekilde dinlemeyen kimselerin maddi ve manevi
ozelliklerinin dikkate alinmamasi, mesaja kars1 ilgisizligi beraberinde getirir. Kayna-
gm hedef kitleyi iyi tanimasi; muhatabin neye ihtiyaci oldugunu, ona nasil yaklagil-
mas1 gerektigi konusunda daha az hata yapmasim saglar. Bu sekilde konusmaci
konularin hangi metotla sunulmasinin daha faydali olacagini belirleyerek mesajin
aliciya ulastirilmasindaki bagarry1 arttirir.

Hz. Peygamber'in uygulamalarina bakildiginda, O'nun da muhatabin ihtiyacla-
1 ve ozelligine gore tebligde bulundugu goriiliir. Zira degisik kisiler tarafindan
sorulan ayn1 anlamdaki sorulara, soran kisilerin durumuna, bulunulan yere ve zama-
na gore farkh cevaplar verdigi bilinmektedir. Mesela, farkli zamanlarda degisik kisi-
ler tarafindan sorulan "Amellerin en faziletlisi hangisidir?" sorusuna verdigi cevaplar
her defasinda farklilik arz etmistir. S6yle ki; bir sahabiye: “Az da olsa, devamli olan-
dir.”®, derken, digerine “Oruca devam et, ¢iinkii o benzeri olmayan bir ibadet-
tir.”®® demistir. Baska bir zamanda aym soruya verdigi cevap ise “Yemek yedirir-
sin, taniywp tammadigina selam verirsin.”*® seklindedir.

Yukarida zikredilen cevaplardaki farkliliklar soruyu soranlarin sosyo-kiiltiirel ve
ekonomik durumlari; bunlardan 6te algi diizeyleri ile yakindan ilgili olsa gerekir. Hz.
Peygamber bu ¢esitlilige dikkat ederek mesajin muhatapta olumlu bir etki yapmasin
saglamustir. Ote yandan soruyu soranlarin beklentileri de gz ardi edilmemesi gere-
ken bir gercekliktir.

Kaynaktan gelen mesajlarin insanlar tarafindan kolay algilanmasi, onlarda dii-
siince, anlayis ve tutum degistirmesi,”” ancak kaynagmn bulundugu davrams diizlemi-
ne uygun hareket etmesi ile miimkiin olur. Bagka bir ifade ile kaynagin géndermek
istedigi mesaj ile kendi sergiledigi rol davranig arasinda uyum olmasi, mesajin eksik-
siz bir sekilde algilanmasina yardime1 olacagi muhakkaktir. Zira s6z ve davraniglar
arasindaki celigki kaynagin inandiriciligini olumsuz etkileyeceginden, ilettigi mesaj-
lar ¢ok degerli ve anlamli da olsa dinleyenler {izerinde beklenen etkiyi yapmayacak-

% Bakara 2/2-3, 8-9; Al-i imran 3/199; Nisa 4/142-143; Tevbe 9/124-12;Hac 22/71.
°! Nisd 4/51, 142; Tevbe 9/30-31; Miinafikiin 63/1-4.

%2 Necm 53/23.

%8 Bakara 2/142; Hucurét 49/4.

% Buhari, Rikak 18; Miislim, Salatii’l-Miisafirin 30.

% Nesai, Styam 43.

% Buhari, iman 20.

%7 Cebeci, age., s.167; Tutar ve Yilmaz, age., s.30; ilhan, age., 5.283.
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tir. Boyle bir durumda mesaj ya alicilar tarafindan degerlendirilmez ya da etkili bir
iletisim gerg:eklestirilemez.98

Islam literatiiriinde, mesajin kaynagn bulundugu davramis diizlemi ile uyum
icinde olmayis1 “ilmi ile amil olmama” diye nitelendirilir ve dini bakimdan olumlu
bir tutum olarak degerlendirilmez.*® Kaynak gonderdigi mesajla herhangi bir davra-
nis seklini 6neriyor, kendisi baska bir davranista bulunuyorsa, hedef kitlenin tepkisiz-
ligi ya da olumsuz bir tepki ile karsilasacagi bilinmelidir. Nitekim Saf Saresinde,
inanan insanda bulunmasi gereken en 6nemli 6zelligin; soyledigi sozlerle, ortaya
koydugu davranislarin tutarli olusu zikredilmistir.*®

Kisi dogruluguna inandig1 her hangi bir mesaj1 baskasma tavsiye etmeden dnce
bizzat kendisi benimsemeli ve davranisa doniistiirmelidir. Nitekim Kur’an, Hz.
Suayb’in kavmine, “ ...Size yasak ettigim seylerin aksini yaparak size aykirt davran-
mak istemiyorum...” *** dedigini haber vererek mesajim ruhuna uygun bir yasayisin,
kaynagmn en temel vasfi olduguna dikkat ¢ekmistir. Ayrica Hz. Peygamberin sz ve
davranis uyumu, davetinin en temel prensibi olarak vurgulanmustir."® Sonug olarak
kaynagin s6z ve davranig uyumu, mesajin alici tarafinda dinlenmesi agisindan énem-
lidir.

Ayrica mesaj gerek dil, iislup ve kavramlar bakimidan gerekse muhteva baki-
mindan muhatabin dogru algi ve anlayisa ulagmasini saglayacak sekilde sunulmali-
dir. Aksi halde ya verilen mesaj hi¢ anlasilmayacak, ya da yanlis veya eksik anlasila-
caktir. Kaynagm verdigi mesajin dogru ve eksiksiz anlagilmasi; aliciin anlayacagi
sembol ve kelimelerin kullaniimasina baghdir.'®® Soyut ifadeleri anlama ve anlam-
landirmadaki giigliigii ortadan kaldirmak i¢in, somut semboller ve isaretlerle konuyu
kolay algilanir hale getirecek agiklamalara yer verilmelidir.'*

Mesajin agik ve anlagilir bir sekilde muhataba sunulmasinda, kaynagin konusma
yetisinin de dnemli bir etkisi de vardir. Kur’an’da Hz. Musa’nin “ Rabbim..... Dilim-
den bag ¢z ki soziimii anlasinlar. Bana ailemden bir de yardime ver.%;“ Karde-
sim Harun'un dili benimkinden daha diizgiindiir...”™ ifadesi, akic1 konusma yetisi-
nin éneminin gostergesidir. Hz. Musa, hem mesajini anlagilir kilmak hem de Firavun
ve adamlarimi etkilemek ve dinlenir olmak i¢in diline akicilik verilmesini Allah’tan
niyaz eder.!” Zira insanlarin sosyo-kiiltiirel seviyeleri ve kavrayis diizeyleri esit
olmadigindan, seviyelerine gore mesajm agiklanmasi ve izah edilmesi gerekmekte-

% Tutar ve Y1lmaz, age., s.30; Sanver, age., 5.86.
% Cebeci, age., 5.169.

100 “Ey, iman edenler! Yapmayacaginiz seyleri niye séylersiniz? Yapmayacaginz seyleri soylemeniz Allah
katinda ¢ok sevimsiz bir davranmistir.” (Saf 61/2-3)

101 Had 11/88.
W02« sen davet et ve emrolundugu gibi dosdogru yiirii...” (Strd 42/15)
103 Cebeci, age., 5.199; Ergin ve Birol, age., s.122.

104 Bayraktar, Tiirkiye 'de Vaizlik, s.90; Eroglu, age., 5.212.

1% Taha 20/25-29.

1% Kasas 28/34.

07 Esed, age. . Il, 5.627.
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dir. Bunun yapilabilmesi i¢in de agik, anlasilir ve akici bir dil ve iisluba ihtiyag var-
dir. Bu da beraberinde muhatapta iyi bir intiba ve kalic bir etki birakmasini saglar.

Sonug olarak konusmaci agisindan iyi dinlemeyi engelleyen sebepler séyle sira-
lanabilir."®

* Kisilik ve bilgi yetersizligi,

* Konugmacinin sz ve davranis uyumunu saglamamast,

* Dinleyicilerin sosyo-Kkiiltiir seviyelerine dikkat etmemesi,

* Ortak kavram ve dil 6zelliklerini kullanmamasi,

* Ses tonu ve ses yiiksekligini, konusma hizin1 ayarlayamamasi,

* Jest ve mimiklerin abartili olmasi ve konumuna uygun giyinmemesi,
* Bireysel ve toplumsal gorgii kurallarma uymamast,

b. Ahc1 (Dinleyici)

Dinleyici 6zel bir amagla bir araya getirilmis, kaynaktan gelen iletileri belli bi-
yolojik ve psiko-sosyal siireglerden alip yorumlayan ve bunlara sozlii sozsiiz tepki-
de bulunan kisi ya da kisilere denir.*®

Bunlar, farkli gegmis deneyimleri, kisisel ihtiyaglari, inanglari1 ve anlayislari olan
insanlardir. Dolayisiyla konugmaciya, sozlii veya sozsiiz olarak enformasyon gonde-
rir. Dinleyiciden gelen geri doniisiim, anlatimin ve sunusun igerigini etkiler. Bu se-
beple daha dnce de ifade edildigi gibi, dinlemek pasif degil aktif bir siiregtir.

Iletisim siirecinin isleyisinde, olumlu ya da olumsuz sonuglar vermesinde alict
konumunda olan tarafin etkisi, hemen hemen iletisim kaynaginin(konusmaci) etkisi
kadardir.**° Bilindigi gibi iletisimde dinleyici olmaksizm iletisimin varhgmdan bah-
sedilemez. Kaynagin sdyledigi her sey dinleyicilerin bilgisi, tecriibesi, hedefleri,
degerlerinin siizgecinden geger. Kaynak ve alicilar farkli sosyo-kiiltiirel yeterliliklere
sahip olduklarindan, kaynagm génderdigi mesajin anlamu ile dinleyicinin o mesajdan
anladigi anlam her zaman Ortiismeyebilir. Zira konusmacinin bilgi birikimi, yetistigi
cevre ve tecriibeleri, gonderilen mesajin karakterini etkiledigi gibi, dinleyicilerinin bilgi
birikimleri ve tecriibeleri de mesajin alnma seklini etkiler. fletisimden beklenen fayda-
nmn lslfitglanmam icin kaynagm mesajim iletirken dinleyici merkezli olmasinda yarar var-
drr.

Eger alic1 kaynagm gonderdigi mesaja karsi kayitsiz ise mesaj algilanamayacak,
iletisim gerceklesse bile etkin bir iletisim olmayacaktir. Alicimin mesaj kargisinda
ilgisizligi, kaynaga veya konuya ilgisizliginden ileri gelebilir."'? Bu bakimdan alici-
nin iletisime istekli hale getirilmesi ve mesaja yonelme isteginden emin olunmali-

108 Bayraktar, age., 5.79 vd.; Cebeci, age., s.291 vd., Mackay, age., s.17; Yalcn, age., 5.125-126.
199 Zilhoglu, age., 5.93; Cebeci, age., 5.243.

10 Tiirkmen, age., 5.296; Birol ve Ergin, age., 5.120.

11 Cebeci, age., 5.243.

12 Tytar ve Yilmaz, age., s.39; Erdogan, ilhan, age., 5.284.
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dir. Bunun igin dinleme ortamindaki dikkatini dagitacak uyaricilara dikkat etmek
gerekir.

Ote yandan alici, mesaji ne kadar dikkatli dinlerse dinlesin, belirli bir zaman
sonra fiziki yorgunlukla birlikte dinleme diizeyi azalacaktir. Bu durum g6z 6niinde
bulunduran Hz. Peygamber, insanlarin egitim ve 6gretime uygun olacaklari zaman-
lara dikkat etmistir. Muhataplarinda yorgunluk emaresi gordiigiinde konusmasini
kisa tutup, insanlar1 stkmamaya 6zen gostermistir. Konugmasini yaparken daima
kolay ve giizel olan1 6ncelemistir. Nitekim su ifadeleri bu fikriyatin gostergesi say-
mak miimkiindiir. “ Kolaylastiriniz, zorlastrmaymiz; miijdeleyin, nefret ettirmeyi-
niz.” "™ « Nerede yumusaklik ve kolaylik varsa, orada giizellik vardir. Kolayligin
bulunmadigi her sey cirkindir.”* tavsiyeleri biitiin egitimcilerin dikkat etmesi ge-
reken dnemli kriterlerin baginda gelmelidir. Bu nedenle dinleyicilerin alg1 diizeyle-
rinin yiiksek kalmasi i¢in dinleme siiresi olduk¢a 6nemlidir. Dinleme siiresi kisiye,
gruba, simifa gore degisiklik gosterir.**® Mesajin dogru algilanmasinda konusmaci-
nin muhatabin ilgi ve merakin1 harekete gegirip, onun dinleme, anlama ve kavrama
yeterliliklerini iist diizeyde mesaja yonlendirilmesi gerekir.*” Ciinkii iletisim stireci-
nin basarisi, alicinin dinleme becerisi ve amaci ile dogrudan ilgidir. Bunun igin me-
sajin aktarilmasinda muhatabin seviyesinin goz 6niinde bulundurulmasma dikkat
edilmelidir. Hz. Peygamber bu durumu su sekilde ifadelendirilmistir:

“Halka anladiklar: ve akillar: erdigi sekilde konusunuz, anlayamadiklar: sekilde
ve seviyelerinin tistiinde hitap etmek suretiyle onlarin Allah’t ve Restliinii yalan-
lanmasunt mu istiyorsunuz.?” **® Hadisten anlasildig1 iizere kisilere seviyelerinin
iizerinde mesajlar vermek, soylenileni kavrayamamalarini ve mesaj1 yalanlamalarini
beraberinde getirecektir. Hz. Peygamber miisliimanlarin teblig vazifesini yaparken
bu yanlisa diismemeleri i¢cin muhataplarina anlayacaklar1 seviye ve iislupla hitap
etmelerini vurgulamustir.

Ote yandan dinleyici zihni melekelerini anlama ve kavrama yeteneklerini mesaja
yoneltmedikge, mesaj ne kadar ustalikla sunulmus olursa olsun dogru olarak algila-
namaz. Kur’an bu durumu su sekilde ifadelendirmistir: “ Onlardan seni dinleyenler
vardw. Fakat kulaklarim kapatip kafalarm calistrmayanlara sen mi duyuracak-
si”™® Ayrica ‘Abese Stresinin ilk dyetlerinde ilahi mesaji anlama ve algilamaya
hazir kisi ile bundan uzak kisinin durumunu konu edilmektedir. Ayetin niziil sebebi
olarak Hz. Peygamberin insanlara dini anlatirken, 6grenmeye istekli olan kisiyi dik-
kate almamasi ve buna karsilik isteksiz olana yonelmesi zikredilir.*?° Ayette Hz.
Peygamberin bu tutumu elestirilerek bundan vazgegmesi istenmistir. *“ Kendisine

113 Cebeci, age., 5.246.
%4 Buhari, ilim 11, Edep 80.
5 Ebii Davud, Edep 40.

18 Ozcan Demirel, Tiirkge ve Smif Ogretmenleri Igin Tiirkge Ogretimi, Pegem A Yayinlari, Ankara 2003,
s.71

17 Ramazan Abaci, Yasamin Kalitelendirilmesi, Degisim Yayinlari, Adapazar1 2002, s.107.
118 Buhari, ilim 49.
19 Yunus 10/42.

120 Epu'l-Hasan Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisaburi Vahidi, Esbdbu’l- Niizil, thk. Seyyid Ciimeyli,
Daru’l- Kitabi’l- Arabi, Beyrut 1999, 5.379-380.
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ama geldi diye yiiziinii eksitti ve dondii. Sen nereden bileceksin, belki o arinacakti?
Yahut ogiit dinleyecek de 6giit kendisine yarayacakti. Kendisini zengin goriip tenez-
ziil etmeyene gelince; sen ona yoneliyorsun. Onun arinmasindan sen sorumlu degil-
sin. I*Igzlkat kosarak sana gelen, saygi duyarak gelmisken, sen onunla ilgilenmiyor-
sun.”

Kisi diger insanlarla iletisim kurmaya ¢aba gosterirken, muhataplarinin da en az
kendisi kadar iletisim kurmaya agik ve istekli olmas1 gerekir. Aksi taktirde bir ileti-
simden degil, monologtan s6z edilebilir. Yukarida ifade edilen ayetlerden ilahi dave-
te yaklagimda, iki farkli insan tiplemesine rastliyoruz. Birincisi, zengin, malina ve
sosyal statiisiine glivenerek ilahi mesajlari, dinlemeye 6giit almaya, tenezziil etme-
yen kigiler. Bunlar ilahi mesajlarin rehberligine ihtiya¢ duymayan, isteksiz ve kibirli
kisilerdir. Ikinci tip ise; ilahi mesajlar1 dgrenebilmek igin can atan, dgrendikleri ile
dogru yolu bulabilmek icin gayret sarfeden kimselerdir.'?

Dinleyicinin mesaji dinlemedeki amact neyi, nasil dinleyecegini belirleyen en
6nemli etkendir. Eger muhatap verilmek istenen mesaja karst ilgisiz ve olumsuz bir
tavir iginde ise, mesajin Oziinii tahrip ve tahrif ederek, fiziki ve psikolojik olarak
kendini mesaj1 algilamaya kapatir.

Kisiler egitim ve kiiltiir diizeylerine, ihtiyaglarina, olaylara, aligkanliklarina, deger
yargilarina gore mesajlar1 degerlendirirler. Dolayisiyla dinleyici, mesaji objektif bir
bigimde almak istese dahi, yeterliligi itibariyle secici olmaktadir."?® Dinleyicinin
mesaji almak i¢in hem algilama hem de diisiinme eylemlerini birlikte gergeklestirme-
si gerekir. Bu bakimdan iletisim siirecinde alic1 eylemi olan dinleme, duyular: algi-
lamanin yaninda zihinsel elestiri ve diistinme ¢abasi olarak da kabul edilir. Bu ¢abay1
gostermeyen alic1 iletisim siirecine katilmamis demektir.* Bu anlamda dinleme
becerisinin gelisimini etkileyen faktorlerin baginda zekd yer almaktadir. Nitekim
zekanin diistikliigii hem mesajimn algilanmasinda hem de dogru yorumun yapilmasin-
da engel teskil etmektedir. Diislince sisteminin gelisimi ile dil becerilerinin geligimi
arasinda siki bir iliski oldugu i¢in iletisimde zeka, oncelikli olarak dikkat edilmesi
gereken bir unsurdur.

Dinlemeyi etkileyen faktorlerden biri de dinleme-anlama hizidir. Dinlemeye ha-
zir olma, dikkat ve motivasyon 6zelliklerini bir yana birakirsak, dinleme-anlama hiz1
biiyiik 6lgiide zekaya bagh olarak degisir. Ortalama olarak bir insan beyni, dakikada
600-750 kelimeyi algilama giiciine sahiptir. Buna karsilik, bir konusmacinin ise
dakikada en ¢ok 150-250 kelime konusabildigi kabul edilmektedir.*?® Bu da konus-
maci ne kadar hizli konusursa konussun, dikkatli bir dinleyicinin dinleme hizina
yetisemeyecegini gosterir. Dolayistyla da konusmaci, dinleyici ilgisinin mesajdan
kopmamasi i¢in sozel etkinliklerin yaninda s6zel olmayan(jest ve mimik) etkinlikleri
de kullanmalidir.

128 < Abese 80/1-10.

122 Razi, age., c. XVI, .55 vd.; Ibn Kesir, age., c. I1, 5.599.

123 Cebeci, age., 5.267; Tutar ve Yilmaz, age., 5.40.

124 Gokge, age., 5.109 vd.; Aziz, age., 5.45; Cebeci, age., 5.261.

125 Ergin ve Birol, age., s.125; Ciiceloglu, age., s.171; Yal¢n, age., s.126; Cebeci, age., 5.297.
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Alict agisindan dinlemenin 6niindeki engeller icin su tespitler de bulunmak
miimkiindiir.*®

* Dinleyicinin sosyo- kiiltiirel ve psikolojik durumu,

* Algilama ve anlama yetersizligi,( isitme ve zeka yetersizligi)

* Kaynaga(konusmaciya) ve mesaja(konuya) karst ilgisizligi,

* Dinleme amacina uygun dinleme ¢esidinin se¢ilmemesi,

* Dinlemenin bilgi kazandirma ve dogru diisinmeye katkisini anlaya-
mama,

* Dilin anlam ve yap1 6zelliklerinin bilinmemesi,

c. Ortam

Ortam; dinleme siirecinde iletisimin gergeklestigi ¢evre ve zaman gibi fiziki dzel-
likleri ifade etmektedir. Bu fiziki 6zellikler dinleme etkinliginin icerigine ve kalitesi-
ne olumlu veya olumsuz yénde etkilemektedir.'?’

Etkin ve saglikli bir iletisim siirecinin kurulmasint engelleyen pek ¢ok faktor var-
dir. Bu faktorler (giiriiltiili, stresli, havasiz, sicak, soguk, dar, genis, aydinlik-karanlik
ortamlar, gesitli sozsiiz mesajlar veren esyalarin yerlestirilme diizeni vb.) iletigim
ortamimin dogal ve fiziksel kosullarmi olumsuz etkilemektedir.?® Bu olumsuzluklar
iletisim siirecinin ¢esitli unsurlarini etkileyerek iletisimde aksakliklara neden olabil-
mektedir.

Dinleme i¢in uygun olmayan sesli ortamlar, 6nemli bir dikkat dagiticidir. Kulak-
larmmiz ¢ok sayida sesi algilarken konusmayi dinlemek oldukca zorlasir. Seslerin
dikkati dagittig1 olgiide etkili bir diger etken de goriintiilerdir. Konusmacimin arka-
sinda duran ilging bir tablo, takvimde yer alan resimler, duvarlarin boyasi dahi dile-
yicinin dikkatini rahatca dagitabilmektedir. *° Konusmaci verecegi mesajin dogru ve
eksiksiz bir sekilde dinleyiciye ulagmasi igin konusmaya baglamadan 6nce dinleyici-
lerin dikkatini dagitacak unsurlari ortadan kaldirlmasim saglamahdir.*® Ayrica
mesajin dogru bir zaman diliminde alictya ulagtirilmamasi dinleme engelini olugturan
diger bir unsurdur. Normal zamanda insanlarin ilgisini ¢ekecek bir konunun, insanlar
mesgul, hasta veya stresli oldugu bir zaman diliminde anlatilmasi, konuya karsi
ilginin azalmasima neden olacaktir.***

Son olarak insanlar dinleme etkinliginde sadece isitme organlariyla yonelmeyip
ayni zamanda gozleri ve hislerini de aktif halde kullandiklarindan, konugmacinin ilgi

126 Murat Ozbay, Tiirk¢e Ozel Ogretim Yontemleri 1., Oncii Basimevi, Ankara 2006, .54 vd.; Kenneth D.
Moore,. Ogretim Becerileri, gev.: Nizamettin Kaya, ed. Ersin Altintas, Turhan Kitabevi, Ankara 2001,
s.121; Cebeci, age., 5.296 vd.

127 Sabuncuoglu ve Giimiis, age., .18; Mackay, age., 5.17.
128 Sabuncuoglu ve Giimiis, age., 5.176.

129 Gokee, age., s.108; Mackay, age., s.17.

130 Cebeci, age., 5.304.

131 Cebeci, age., s.302; Tutar ve Yilmaz, age., s.85.
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ceken kilik kiyafeti, agirtya kagan jest ve mimikleri, mekanim ilging dekoru, konus-
macimnin goriinmemesi dinleyicinin mesaja olan ilgisini etkileyecektir."*

E. DINLEME EGIiTiMi

Dinlemen faaliyeti gerek egitim-Ogretim gerekse sosyo-kiiltiirel etkinliklerde
onemli bir yere sahiptir. Bircok aragtirmanin ortaya koydugu gibi insanlar konusma-
dan daha ¢ok dinleme etkinligini gerceklestirmektedir. insan giiniin %45’ini dinleye-
rek gecirmesine ragmen, dinleme verimliligi %25’in altinda kalmustir."*® Dolayistyla
insan 6grendiklerinin %80’ini dinleme ile elde ederken, bu siireci etkin dinleyerek
geciren yetiskin sayisimimn %25’in {izerinde olmadigim tespit edilmistir."** Verimlili-
gin bu denli diigmesinin sebebi siiphesiz isitsel iletisimdeki bozukluklardir.

Bunlar arasinda konusmaci, dinleyici ve ortamdan kaynaklanan olumsuzluklar
yer almaktadir. Sayisal verilerin de gosterdigi gibi insanlar, iletisim siirecinin genel
olarak %45-50’sini dinlemeye aymrmaktadir. Ayrica 6grenciler, dgretmenlerini ve
arkadaslarin1 giinde 2,5- 4 saat dinlemektedir. Bu nedenle okul bagarisinin dinleme
yetenegi ile siki bir iligkisi vardir."® Yapilan arastirmalarda, ilkogretim 6grencileri-
nin genellikle zayif dinleyiciler oldugunu ortaya koymustur. Bunun nedenleri arasin-
da; sinif iginde dinleme egitimine dogrudan ve yeteri kadar yer verilmemesi, dinleme
becerisini gelistirecek uygulamalarin giinliik hayat i¢inde yer almamasi, anne babala-
rin evde ¢ocuklartyla, onlarin dinleme becerilerini gelistirecek etkilesimde bulunma-
malari gosterilmektedir.**®

Bu nedenle igitme-dinleme siirecinin fiziksel sorunlardan olabildigince armndir-
mak, bireyi fiziksel olarak dinlemeye hazirlamak gerekmektedir. Fiziksel olarak
hazirligini yapan birey konusmactya yonelip daha yogun bir dikkat ile dinleyecektir.
Insanlar sadece isittikleri sozciikleri dinlemezler. Sembolleri, resimleri, tablolari,
haritalari, gériintiileri, konugsmacinin jest ve mimiklerini, davraniglarini da izler ve
dinlerler. Giinliik hayatimizda bu denli yer alan dinlemenin saglhkl bir sekilde ger-
¢eklesebilmesi igin okulun ilk yillarindan itibaren dinleme becerilerini gelistirmek
amaciyla egitim verilmesi gerekmektedir. Ciinkdi, dinleme alaninda yeterli beceriye
sahip olmayan bir 6grencinin zihinsel kapasitesi zay1f olmamasina ragmen verimsiz
bir dgrenim siireci yasayacagi anlamim tasimaktadir.™’ Bir ders siireci iginde bilgi
edinmedeki en 6nemli kaynak dinlemedir. Ogrencilerin ders iginde dinleyerek ve
izleyerek Ogrenebilecegi bir konuyu ders disinda dgrenebilmesi igin ii¢ kati fazla

182 Cebeci, age., s.305; Gokge, age., s.109; Tutar ve Yilmaz, age., s.84.

%% Hac1 Kaplan, [:lkégretim 6. Suif Ogrencilerinin Dinleme Becerileri Uzerine Bir Arastirma, Yiksek
Lisans Tezi, Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisti, Ankara, 2004, s.14.

134 Brent, age., 5.123.
38 Besir Gogiis Orta Dereceli Olullarimizda Tiivkge ve Yazin Egitimi, Giil Yaymlar, Ankara 1978, 5.227.

36 Burrows, L. K., Guthrie, D., Peterson, D., Rakow L. Improving Listening Skills in Children Saint Xavier
Universitesi 1999 (http:/search.ebscohost.com), (18.06.2012, 22: 36), 5.29.

%7 Musa Ciftci, Dinleme Egitimi ve Dinlemeyi Etkileyen Faktérler, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi. Afyon 2001, c.l, sy.2, 5.169.

Sayi1: 5/ Ekim 2012-Mart 2013



Yalova Sosyal Bilimler Dergisi |29

zaman ayirmasi gerekmektedir.®® Bu 6zellikler, dinlemenin simif iginde ne kadar
6nemli oldugunu ortaya koymasi bakimindan énemlidir.

Ogrencilerin, gevrelerindeki isitsel kaynaklara yonelik ilgilerini olusturmak ve
gelistirmek, dinleme egitimi agisindan son derece onemlidir. ilkdgretim yillar1 bo-
yunca ¢ocuklara ¢esitli dinleme etkinlikleri uygulamak, onlarmn ilerleyen yillarda,
yetiskinlik donemlerinde daha iyi dinleyiciler olmalarina katki yapacaktir. Cocukla-
rin, duyduklart hakkinda nasil diisiineceklerini ve duyduklarina nasil tepki verecekle-
rini grenmeleri ilkdgretim yillarinda baglamalidir. Ogrenim hayatlar1 boyunca ilkog-
retimdeki ¢cocuklarin; sorgulamasina, siniflandirmasina, organize etmesine, degerlen-
dirmesine ve segmesine zemin hazirlayacak ¢aligmalara katilmalart gerekir. Bu tiir
calismalar 6grencilerin, dagimik olarak algiladiklari bilgi pargalarini hatirlamalarimi
ve biitiinlestirmelerini; farkli gibi goriinen diisiincelerin, olaylarin aslinda bir biitiiniin
parcalar1 oldugunu fark etmelerini saglayacaktir.**

Ogrencilerin ders ici iletisim becerileri ile beraber iyi bir dinleyici olmalari igin
oncelikle onlara nasil dinlemeleri konusunda model olunmali, dinleme 6ncesi yapila-
cak fiziksel hazirliklar gosterilmelidir.**® Dinleme egitiminde 6gretmenin Ggrenciyi
kars1 en 6nemli sorumlulugu, 6grencinin “Ne i¢cin?” dinledigi bilincinin kazandiril-
masidir. Bunun i¢in ¢ocuklara her dinleme galismast i¢in belirli bir amag verilmeli-
dir. Cocuk dinlemeye baslamadan 6nce ne i¢in dinleyecegini bilmelidir.**" Dolay1s1y-
la dinleme etkinliginden beklenen sonucun elde edilmesinde amacin belirlenmesi
onemlidir. Ayrica etkili dinleme aligkanligi kazandirmada kullanilacak materyal
¢ocugun gelisim diizeyine uygun ve 6grenci merkezli olmalidir 12

Egitimin her asamasina oldugu gibi dinleme egitiminde de ailenin destegi ve kat-
kis1 6nemli bir etkendir. Aileler bu becerin kazandirilmasina yapacag katki ile daha
kalic1 ve olumlu sonuglara ulasilmasi saglanmis olacaktir. Ailede icinde giinliik 20
dk. dinleme becerisini gelistirici etkinlikler uygulandiginda, cocuklarin dinleme
becerilerinde 6nemli gelismeler saglandigimi goriilmiistiir.**® Yetiskinler ¢ocuklarina
dinlendiklerini gésteren sozel ve sozel olmayan davramglar1 gosterdikleri gibi, gocuk-
larin baskalarini nasil dinleyeceklerini gosterir etkinlikler hususunda model olmalilar.
Bu etkinlikler gerceklestirilirken ebeveynler ¢ocuga odaklanarak onunla empati
kurmali, olumsuz tepkilerde bulunmamali, yargilamadan kagimmali, sikici sorulardan
uzak durmalidirlar. Dinleme becerisi, problem ¢6zme, empati ve sosyal becerilerinin
onemli bir boyutunu olusturmasi yoniiyle iletisim becerilerinin de 6nemli bir kismini
olusturmaktadir.***

138 Demirel, age. s.71; Ozbay, Tiirk¢e Ozel Ogretim Yontemleri, $.53.

%9 Kingen, S., Teaching Language Arts in Middle Schools, Lawrence Erlbaum Ass., Mahwah, New Jersey
2000, s.271; Winn, J. Developing Listening Skills as a Part of the Curriculum, Reading Teacher 1998, pp.
144-146.

10 Ozbay, Dinleme Egitimi, 5.132.
1 Funk ve Funk, age., 5.660.

12 Kingen, age, 5.76.

Y3 Dogan, Dinleme Egitimi, 5.20.
144 Cihangir-Cankaya, age., 5.59 vd.
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Yapilan ¢aligmalar ¢ocuklari hayata hazirlayacak nitelikte olmalidir. Bu sekilde,
6grenciler dinlemenin hayatin her asamasinda kullanilan hayati bir beceri oldugunun
farkina varmasi saglanacaktir.

Sonug¢

Egitimin genelinde oldugu gibi, din egitiminde de dinleme etkinligi dnemlidir.
Cilinkii egitim ayni1 zamanda bir iletisimdir. Mesajin hedef kitleye ulagmasi, iletigim
becerilerinin ve egitim metotlarinmn kullanilmasi ile dogru orantihdir. Insan1 merkez
alan ve onun gelistirilip olgunlastiriimasini esas alan bir egitim anlayis1 iginde, din-
leme zorunlu bir faaliyettir. Ciinkii hi¢ kuskusuz insanin bilgi edinmesindeki en
biiyiik kaynak dinlemedir. Insan hayatinin biiyiik bir boliimii mesaj vermekten ziyade
almakla gegctiginden, dinleme bireyin sosyo-kiiltiirel hayatinin en ¢ok zaman harca-
dig1 faaliyetidir. Bu becerinin gelisimi, model alma yoluyla saglanmaktadir. Bireyler
oncelikle dinleme becerilerini farkindalik kazanarak, yetersiz gordiikleri noktalari
fark ederek ve o alanlarda calisarak becerilerini gelistirebilirler. Bunun gerceklesme-
sinde aile ve okul en 6nemli etkendir.

Vahyin muhatabi olan insanin, sdzel bir kitap olan Kur’an’in mesajlarni algila-
masi ve anlamasi, dinleme etkinligini gerceklestirebildigi oranda miimkiin olmustur.
Kur’an, mesajin ulasmasinda muhatabin 6zelliklerinin bilinmesi ve ona gore mesajin
diizenlenmesine vurgu yapmis, Hz. Peygamber de teblig ve davetlerinde buna dikkat
etmistir. Ayrica Islam egitim sisteminde bilgi alma ve aktarma ile ilgili gelistirilen
dinlemeye dayali metotlar Islam egitim sisteminin en temel &gelerini olusturmustur.

Dinleme’den amag, dinlenen seyin anlasilmasi olmasi sebebiyle dinleme beceri-
sinin gelismesi, bireyin hayattaki basarisim dogrudan etkileyecektir. Bunun sonucu
olarak da gerek egitim-Ogretim hayati gerekse sosyo-kiiltiirel hayat icinde, dinleme-
anlama eksikliginden kaynaklanan sorunlarla karsilagilmayacak, saglikli iligkiler
kurulabilecektir.

Sonug olarak bugiin verimli bir din egitimi faaliyetinin ger¢eklesmesinde, etkin
dinlemenin 6nemi dikkate alinmalidir. Bunun i¢in din egitimcilerinin iyi bir dinleyici
olmalar1 ve Hz. Peygamber’in uygulamalarini 6rnekleyerek, etkili bir egitime kapi
aralamalar gerekir.
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Ozet

Bu ¢alismada 1848—1924 yillan arasinda faaliyet gosteren Osmanli’nin 6gretmen ye-
tistiren okullar ile ilgili Osmanli Arsivi’'nde yer alan vesikalara dayanarak bir degerlen-
dirme yapilacaktir. Buna gore, Dariilmuallimin’in 1851 ve 1892 yillarinda yaymlanan iki
nizamnamesine ve 1869 yilinda yayimlanan Maarif-i Umumiye Nizamnamesi’nin
Dartilmuallimin ile ilgili maddelerine atifta bulunulduktan sonra Osmanli Arsivi’nde yer
alan “Dariilmuallimin’in idadilere dgretmen yetistirmek i¢in agilan bolimii” i¢in 1908
yilinda kaleme alinan bir nizamname layihasi ile 1914 yilinda Dariilmuallimin &grencile-
rine yoneltilen imtihan sorulari ve bu sorulara bir 6grencinin vermis oldugu cevabi igeren
iki belgenin transkripsiyonu verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli, Dariilmuallimin, Nizamname, Ogretmen

Abstract

In this study, an evaluation about teacher training school being active in the Ottoman
period between the years of 1848-1924 on the basis of the primary documents in the
Prime Ministry Ottoman Archives will be done. Accordingly, a regulations’ draft con-
cerning the department of high school teacher training of the “Dariilmuallimin” written in
1908 and the transcriptions of two documents included questions being asked to the
Dariilmuallimin students and answers of one student to these questions will be given after
referring to two regulations of “Dariilmuallimin” published in 1852 and 1892 and the
articles related “Dariilmuallimin” of the Madrif-i Ummiye Nizdmnamesi” published in
18609.

Keywords: Ottoman, Dariilmuallimin, Regulations and Teacher
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Giris

Egitim alaninda yapilan degisiklik ve diizenlemelerin sonuglart uzun yillar
sonra ortaya ¢ikmaktadir. Bu sebeple egitim alaninda yapilan degisiklikler, ilk
once pilot olarak segilen bolgelerde uygulanmakta, bu bolgelerden alinan netice-
lere gore gerekli diizenlemeler yapilarak daha sonra yapilan degisiklik genele
uygulanmaktadir. Egitim sahasinin ana faktorlerinden birisi olan 6gretmenlerin
yetistirilmesi yani 6gretmenlik meslegi ile ilgili yapilan yenilik ve diizenlemele-
rin biitlin egitim sistemini etkileyen sonuglar doguracagi diisiiniildiigiinde, bu
alanda yapilan diizenlemelerde daha dikkatli olunmasi gerektigi sonucu kendili-
ginden ortaya g¢ikacaktir. Bu ¢alismanin ana amaci, Tanzimat Fermani’nin ila-
nindan sonra Osmanli’daki 6gretmen yetistiren okullar ile ilgili yapilan diizen-
lemeleri ortaya koyarak bu diizenlemelerin giiniimiiz i¢in de gecerli olan alanlara
151k tutmasimi saglamaktir. Ciinkii gecmisten ders almadan gelecegi insa etmeye
calismak, tarihin tekerriir etmesinden baska bir seye sebep olmayacaktir.

Bu calismada ilk olarak Dariilmuallimler hakkinda kisa bir bilgi verilip,
Dariilmualliminlerle ilgili daha 6nce yayinlanmis belgeler 1s18inda yapilan di-
zenlemelere yer verilecektir. Daha sonra ise Dartilmualliminler ile ilgili daha
once yaymlanmamis birincil kaynaklara inilerek bu belgelerin muhtevalari ile
ilgili degerlendirme yapilacaktir. Basbakanlik Osmanli Arsivi’'nde bulunan bu
belgelerden iki tanesi daha sonra transkribe edilerek ge¢mis donemle giiniimiiz-
deki dgretmen yetistiren kurumlarin sorunlar arasinda baglantilar kurulmaya
calisilacaktir. Bu belgelerden ilki Dariilmuallimin’e giris sinavi ile ilgiliyken,
digeri ise XX. yiizyilin baginda Dariilmualliminler ile ilgili bir nizamname layi-
hasidir. Bunlar yapilirken, Dariilmualliminler ile ilgili daha 6nceden yapilmig
diger calismalar da gdzden gecirilerek yer yer onlara da atifta bulunulacaktir.

Dariilmuallimin’in Kurulusu

Osmanli’da 1839 yilinda Tanzimat Fermani’nin ilani ile beraber her alanda
bir yenilesme ¢abasi goriiliiyordu. Ancak Tanzimat’in igeriginde, Osmanli’nin
egitim sistemini dogrudan ilgilendiren bir madde yoktu. Ancak devletin askeriye
basta olmak iizere sosyal, politik ve mali alanlardaki yenilesme ¢abalari egitim
sahasinin da bu yenilesme cabalarindan nasiplenmesini saglamigtir diyebiliriz.
Bu dogrultuda Osmanli’da egitim sistemi gelismelerden etkilenerek egitim-
ogretim sisteminde bir takim degisikliklere ugramistir. Osmanl aydinlari Os-
manli’nin yeniden giiglenmesini saglayacak diizenlemelerin egitimden bagimsiz
olmayacagimin farkindaydilar ve bu dogrultuda bazi diizenlemeler yapilmasinin
geregine inantyorlardi. Bu diizenlemelerin en dnemlilerden bir tanesi 6rgiin egi-
tim sisteminde medreselerin yanina ihdas edilen mekteplerdir. A¢ilan bu mektep-
lerde gbrev yapacak personelin yetistirilmesi i¢in de bir 6gretmenlik okulu ag1l-
mas1 gerektigi diisliniilityordu. Agilan bu 6gretmen okulundan beklenti, ¢cagdas
uygarliga girmenin biricik yolu olarak goriillen Tanzimat reformuna uygun 6g-
renciler yetistirecek O0gretmenler yetistirmekti (Giiven, 2010: 143-144). Resmi
kaynaklarda da boylesi bir kuruma olan ihtiyag agik bir sekilde dile getirilmekte-
dir. Boylesi bir ihtiyacin sebepleri arasinda, ¢agin gereksinimlerine cevap vere-
cek ilimleri okutacak 6gretmen olmamasi ve egitim-6gretim yontemlerini bilen
ogretmenlerin yetistirilmesinin gerekliligi gibi hususlar zikredilmektedir (BOA,
Irade Dahiliye: 155 / 8034). Tiim bu ihtiyaglar dogrultusunda Istanbul Fatih’te
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riistiyelere O6gretmen yetistirmek amaciyla daha sonra Dariilmuallimin-i Riisdi
ismiyle anilacak olan ilk 6gretmen okulu 16 Mart 1848 yilinda agildi. Kesin tarih
konusunda ¢esitli goriisler olsa da Akyiiz ¢alismasinda kesin tarihin 16 Mart
1848 oldugunu ifade etmektedir (Akyiiz, 2006: 28-31). Bu kurumun agilmasi
lilkemizde 6gretmen yetistirme tarihi agisindan bir doniim noktasi olarak kabul
edilebilir. Bu okul agilirken, medrese disinda sistemli bir sekilde 6gretmen yetis-
tirmenin yaninda yetisen bu 6gretmenlerin modern 6gretim sistemlerini bilmele-
ri, gelistirmeleri ve yayginlastirmalar1 gibi bir amag¢ da gilidiilmistiir (Hayta,
2009: 1014). Bu kurum sayesinde, Fatih Sultan Mehmet déneminden beri devam
eden 6gretmen yetistirme sorunu ilk defa resmi olarak ele alinmistir. Fatih Sultan
Mehmet zamaninda cocuklara dgretmenlik yapacak kimselerin egitim bilgisi
tartisilmis ve Sibyan mekteplerine dgretmen yetistirmek igin 6zel bir program
uygulanarak Ayasofya ve Eylip Medreseleri’nde “a4dab-1 miibahase” ve “usul-1
tedris” gibi pedagojik formasyon derslerine yer verilmistir (Oztiirk, 1993: 551;
Kazici, 2004: 105).

Dériilmualliminler Hakkinda Yapilan Diizenlemeler

Dariilmuallimin hakkindaki ilk nizamnamenin, Dariilmuallimin’i yani dgret-
men yetistiren kurumlari, mekteplerin ruhu mesabesinde kabul eden Ahmet Cev-
det Pasa tarafindan yapildigini gérmekteyiz. Ahmet Cevdet Pasa bu goriisii ile
okullar1 yasatan ve ayakta tutan asil unsurun 6gretmenler olduguna dikkat ¢ek-
mektedir (Akyiiz, 2006: 33-41). Akyiiz tarafindan agiklama ve yorumlari ile
beraber yayinlanan 1 Mayis 1851 tarihli bu nizamnamede Dariilmuallimin’in
idari ve mali yapisi, 6gretmen adaylarinin sosyal ve mali haklaria dair hususlar,
talebe sayisi, talebenin giriste Arapga’y1 anlayacak ve ifade edebilecek bir sevi-
yede bilmesi, talebenin Fars¢a ve Riyaziyeyi (Matematik) 6grenme kabiliyetine
sahip olmasi, giizel ahldk sahibi olmasi, Dariilmuallim'e giriglerin imtihanla
olacagi, dgrenim siiresinin ii¢ yil olacagi, 6grencinin okula senenin on ay1 ve
haftada bes giin devam edecegi, mezuniyetlerinden sonra ristiyelerde gorev
alacaklarina dair kendilerinden senet alinacagi, eger gorevi kabul etmezlerse bir
daha Maarif Nezareti’nde gérev alamayacaklar1 bildirilmektedir (irade Meclis-i
Vala 211/ 6894; Akyiiz, 1990: 3-20).

1869 yili Tiirk egitim tarihi agisindan 6nemli bir noktadir. Bu tarihte, Tiirk
egitim sisteminin ilkokuldan {iniversiteye kadar biitiin 6gretim kademelerindeki
egitim-6gretimi, dersleri, kayit sartlarini, egitim kurumlarinin nasil idare edilece-
gini, hizmetli ve 6gretmenlerin aylik maaglari gibi konular1 diizenleyen Maarif-i
Umumiye Nizamnamesi yayinlanmistir. Dariilmualliminler hakkinda ikinci dii-
zenleme iste bu 1869 yilinda yayinlanan Maarif-i Umumiye Nizamnamesi ile
olmustur (Yildiz Esas Evréaki, 112 / 6). Egitim tarihimiz i¢in 6nemli bir doniim
noktast olan bu nizamname Cahit Yalgmn Bilim tarafindan yeni harflerle yayin-
lanmigtir (Bilim, 2002: 437-474).

Bu nizamnameye gore, mekteplerin her seviyesi igin (ilk, orta, lise) i¢in mii-
kemmel muallimler yetistirmek amaci ile bilyilik bir Dariilmuallimin kurulmasi
ongoriilmiistiir. Bu Dariilmuallimin, Riistiye, Idadiye ve Sultaniye olmak iizere
iic subeden olusacak, her subenin de Edebiyat ve Fen olmak lizere iki boliimii
bulunacakti. Ayrica bu nizamname ile Dariilmuallimat adiyla bir kadin 6gretmen
yetistirme okulu kurulmasina da karar verilmistir. Bes boliim ve yiiz doksan yedi
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maddeden olusan nizamnamenin 57-67. maddeleri Dariilmuallimin, 68-78.
maddeleri ise Dariilmuallimat ile ilgilidir. Bu maddelerde, Dariilmualliminlerde
gorev alacak dgretmenlerin sayist ve maasi, okula alinacak 6grencinin giris sart-
lar1 (riistiye, idadi ve sultani mezunlarina 6ncelik taninarak imtihansiz alinacak-
lar), 6grencilere verilecek burs miktar: (riistiye subesinde bulunanlara 80, idadi
subesinde bulunanlara 100, sultaniye subesinde bulunanlara 120 kurus aylik burs
verilmesi Ongoériiliyordu), erken mezun olmanin sartlari, 6gretmenlerin terfi
sartlart ve mecburi hizmet gibi hususlar yer aliyordu. Bu nizamnamede yer alan
dikkat ¢ekici hususlardan birisi de, bu nizamname ile 6gretmenlerin, okullarda
Ogretmen olarak gorev alma konusunda bir oncelik hakki (hakk-1 riichan) ka-
zanmalaridir.

Tanzimat donemi aydinlari, 6gretmenlik okulu mezunu olmayan, egitim-
Ogretim yontem ve tekniklerini yeterince bilmeyen kisilerin egitim kurumlarinda
gorev almasinin sakincalarinin farkindaydilar. Bu yiizden bu tarihe kadar olan iki
diizenlemede de, konu hakkinda 6gretmenler lehine maddeler koymuslardir.
Ancak o6zellikle ilk nizamnamenin mimart Ahmed Cevdet Pasa’nin ve ilgili yo6-
neticilerin okul sayisinin artmasina paralel olarak 6gretmen ihtiyacinin da arta-
cagmi tahmin edememesi sonucu, ¢ikan bu nizamnamelerle birlikte mevcut 6g-
renci sayisini artirmak yerine dgrenci sayisini azaltmaya gitmeleri yeni mektep-
ler adma talihsizlik olmustur diyebiliriz. leriki yillarda yeni acilan mektepler
icin Ogretmen ihtiyaci bas gdsterince de, donemin yoneticileri artan 6gretmen
ihtiyacini karsilamak i¢in digaridan 6gretmen alma yoluna gitmislerdir. Dénemin
Dariilmuallimin &grencileri bu uygulamaya tepki gostererek Sadaret’e sikayet
dilekgeleri yazmiglardir. Osmanli Arsivi’'nde bulunan bu dilekceler Akyiiz tara-
findan degerlendirmelerle birlikte yaymlanmistir (Akyiiz, 1998: 6-16). Biitiin bu
uygulamalarin olumsuz sonuglarin1 géz ardi ederek, gliniimiizde de 6gretmen
ihtiyacinin yakin bir zamana kadar pedagojik formasyona sahip olmayan iiniver-
site mezunlarindan karsilanmasi tarihten ders almayanlar igin tarihin tekerriir
etmesinden baska bir sey degildir. Yahya Akyiiz, 6gretmenlik meslegine disari-
dan ilk baslarda “gecici kaydi1” ile yapilan bu tiir alimlarin siireklilik ve yasallik
kazanarak daha sonra giiniimiize kadar geldigini ifade etmektedir. Akyiiz, 1996
yilinda elli bin kadar tiniversite ve yiiksek okul mezununun sinav bile yapilma-
dan hem de ilkogretim okullarina atanmalarini elestirerek, devlet yonetimlerinin
temel ilkelerinden birinin gegmisten ders alinip ayni yanlislara diismemek oldu-
gunu belirtmektedir (2006: 54).

Osmanli Devleti’nin yenilesme ¢abalar1 iginde oldugu bu dénemde, Maarif-i
Umumiye Nizamnamesi yayinlandigi yil tam anlamiyla uygulanamamistir. Bu
nizamname 1869 yilinda yaymlanmasina ragmen, Dariilmuallimin’in idadi kismi
ancak 1874 yilinda agilabilmistir. Osmanli Devleti’nde talimatnamelerin kagit
tizerinde kalarak hayata gegmemesi nadir rastlanilan bir durum degildi. Egitim
sahasinda bazi uygulamalarin kagit iizerinde kalmasi ya da ge¢ uygulanabilmesi-
nin sebepleri olarak maarif teskilatinin diizenli ve yeterli gelir kaynaklarmimn
olmamasi, ¢ocuklarin beslenmeden, saglik ve bakimdan yoksun olmalari, kurum-
larda gdrev yapan hocalarin ¢ogunun dogru diiriist ilkokul 6grenimi bile alma-
mis, kaba, pedagoji nedir bilmez adamlar olmasi olarak gosterilebilir (Sakaoglu,
1991: 113).
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Dariilmualliminler ile ilgili ikinci bir nizamnamenin tarihi ise (25 Rebiiil Ev-
vel 1309) 1891°dir (irade Meclis-i Mahsus 126 / 5394). Bu nizamnameyi ilk
olarak giiniimiiz harflerine gevirerek aynen yayinlayan Cahit Kiilek¢i, belgenin
tarihini miladi olarak 1892 olarak zikretse de, Bagbakanlik Osmanli Arsivi’nin
kullandig1 kilavuza gore belgenin hicri 25 Rebiiil Evvel 1309 olan tarihi, miladi
olarak 29 Ekim 1891’ tekabiil etmektedir (Kiilek¢i, 2010: 150-156). Kiilekgi
calismasinda, bu Nizamname’nin Dariilmualliminlerin ikinci ve son nizamname-
si oldugunu ifade etse de, gerek yayimlayacagimiz nizamname layihasinin so-
nunda yer alan “Ishu nizamname ile Maarif-i Umumiye Nizamnamesi nin
Dartilmuallimin hakkinda ahkdmi ve Dariilmuallimin icin ayrica tanzim olunmus
olan 13 Muharrem (1)312 tarihli nizamname ahkdmi mefsuhtur” ibaresi gerekse
hem Cemil Oztiirk’iin hem de Yahya Akyiiz’iin 1915 yilindaki bagka bir nizam-
nameden daha bahsetmesi bu iddianin bir daha diislintilmesi gerektigini ortaya
koymaktadir (Oztiirk, 1993: 551-552; Akytiz, 2001: 255).

Bu nizamname ile daha 6nceki eksikliklerin giderilmesi amaglanarak bir ta-
kim yeniliklere gidilmistir. Bu nizamname ile Dariilmualliminlerin ii¢ senelik
6grenim siiresi iki yila indirilmis, Dariilmualliminlere girmek i¢in yas sart1 (18—
30 aras1) getirilmistir. Onceki nizamnamelerden farkli olarak ayrintili bir sekilde
her subenin ayr1 ayr1 ders programlarina yer verilen bu nizamnamede, 1869 yi-
linda Maarif-i Umumiye Nizamnamesi’nde ilk defa belirtilen riighan hakki, ¢a-
lisma mecburiyeti, giris sartlari, 6gretim siirecince hangi boliimiin ne kadar maas
alacag gibi konular ayn1 sekilde bu nizamnamede de kendisine yer bulmustur.

Yukarida bahsetmis oldugumuz ti¢ Osmanl arsiv belgesine baktigimizda bu
nizamnamelerin 6gretmenlik meslegi ile ilgili bir takim yenilikler getirdigini
goriiriiz. Bu nizamnameler ile donemin idarecileri egitim ve dgretim yontemle-
rinde kolaylik ve etkinlik saglayacak yetiskin bir insan giicii hedeflemislerdi.
Ogretmenler mekteplerin ruhu mesabesinde gbriiliip, yapilan diizenlemelerle
ogretmenlik mesleginin sayginliginin artirilmasi amaglanmigtir. Bu hususta ilk
Dariilmuallimin miidiirlerinden Ahmed Cevdet Pasa, Dartilmuallimin’de okuyan
6grencinin cerre ¢tkmasimi® yasaklanustir. Ona gére, ii¢ aylarda halka vaaz ede-
rek, onlara imamlik ederek halktan yiyecek, giyecek ve para toplamak dilencilik-
tir ve 6gretmene mesleginde gerekli olan vakar ve saygmhigimi da kaybettirmek-
tedir. Ahmed Cevdet Pasa, Ogrencilerin cerre ¢ikmasinin yerine, dgrencilere
dolgun burs veya maag verilmesini uygulamaya ¢aligmugtir.

Nizamnamelerle diizen altina alinmaya calisilan konulardan birisi de &gret-
men adaylarinin mezun olduktan sonraki durumlaridir. Ik nizamname ile gret-
menlerin sadece Dariilmuallimin mezunlarindan alinmasi sart1 yer alirken, Maa-
rif-i Umumiye Nizamnamesi’nde ise artan G6gretmen ihtiyact da gbz Oniinde
bulundurularak digaridan da 6gretmen alinmasinin yolu agilmistir. Bununla bir-
likte Dariilmuallimin mezunlarina ise “hakk-1 riigchan” (6ncelik hakki) verilerek
ilk tercihin bu okulun mezunlarindan olmasi garanti altina alinmistir. Bu hak,

! Cerre Cikmak: Medrese talebesinin, miibarek ii¢ aylarda koylere dagilip halka, dini
ogiitlerde bulunmak, namaz kildirmak veya miiezzinlik etmek suretiyle bu hizmetlerinin
karsiliginda para ve erzak toplamasi.
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Ogretmen okullarinin agilmasindan sonra, dgretmenligin iilke genelinde ayr1 bir
meslek olarak taninmasi agisindan 6nemli bir gelismedir.

Dériilmuallimin’e Giris Siirecinde Bir imtihan

Simdiye kadar atifta bulundugumuz belgelerde daha ¢ok Dariilmuallimin ta-
lebesine ne kadar maas verilecegi, Dariilmualliminde 6grenci sayisinin ne oldugu
gibi daha ¢ok nicelikle alakali konulara yer verilmisti. Dariilmuallimin talebesi-
nin nasil bir bilgi birikimine sahip olduguna dair gerek atifta bulundugumuz
belgelerde, gerekse Dariilmualliminle ilgili okudugumuz kaynaklarda bir bilgiye
rastlayamadik. Ancak Bagbakanlik Osmanli Arsiv’indeki arastirmalarimiz sira-
sinda rastladigimiz bir belgenin bize bu acidan 11k tutacagi kanaatindeyiz. S6z
konusu belge, Dariilmuallimin’de goérevli Dariilmuallimin Muallim-i Evveli,
Dariilmuallimin Miidiirii ve Maarif Miidiirii nezaretinde yapilan ve imzadan
okuyabildigimiz kadar1 ile Resadiye Sakinlerden Tinisli Mehmed’e ait oldugu
anlasilan Rumi 6 Nisan (1)3307 tarihine ait bir yazili yoklama kagididir. S6z
konusu sinavda talebeye, biri Arapca, biri Farsca, biri Tiirkce ve iki tanesi de
ulim-1 diniye ile ilgili olmak t{izere toplam 5 soru yoneltilmistir.
Dariilmuallimin’in ilk a¢ildig1 yillarda talebenin giris imtihaninda Arapga sevi-
yesi Olciiliir, daha sonra ders programlarinda ise Arapga dersine yer verilmezdi.
Ancak daha sonraki yillarda 6zellikle Dogu illerinde (Suriye, Irak) gorev alacak
olan 6gretmenlerin Arapga’ya ihtiyaclar1 géz oniine alinip programlara Arapga
dersi de eklenmistir. Belgede yer alan Arapca sorusuna cevap veren Tinish
Mehmed Bey’in ayrintilara yer veren cevabina baktigimizda Arapga diizeyinin
oldukga iyi oldugunu sdyleyebiliriz. Ozellikle, metnin irabinda vermis oldugu
detaylar Arap diline ne kadar vakif oldugunu goéstermektedir. Arapga sorulari
vesilesi ile 6n plana ¢ikan 6nemli bir husus, zamanin idarecilerinin yetisecek
Ogretmenlerin gorev yapacaklar1 yerin diline ve kiiltiirtine hdkim olmalarini sag-
lamak istemeleridir. Gilinlimiizde de o6zellikle Bati’da dogup biiyliyen ancak
Dogu bolgelerimizde gorev alan 6gretmenlerin gorev yaptiklar bolgeye intibak-
larinin zor oldugu, bolge insani ile iletisiminin sinirli oldugu bilenen bir gergek-
tir. Bu sekilde giiniimiizde farkli bolgelerde gorev alan 6gretmenlerin bdlge insa-
ni1 ile en azindan asgari derecede iletisim kuracak kadar yerel kiiltiire sahip olma-
st hem 6gretmenin bdlgeye daha gabuk adapte olmasi hem de daha verimli ola-
bilmeleri agisindan faydali olacaktir.

Tinisli Mehmed’in diger cevaplarina baktigimizda Fars¢a olarak bir metni
terciime ettigini gormekteyiz. Tirk¢e boliimiinde ise “Muallim bir bahgivana
benzer” ana fikrini agiklarken kullandigi benzetmeler olduk¢a kayda degerdir.
Tinisl Mehmed, medreseyi bahgeye, 6grencileri ise meyvelere benzettigi ceva-
binda muallimin vazifesini ise bu meyveleri disaridan gelen zararlara kars1 koru-
yarak, meyve veren agaglar diizenli bir sekilde sulamak olarak agiklamaktadir.
Tmishi Mehmed’e gore meyveleri disaridan gelen etkilere karsi korumak, 6gren-
ciyi kotii ahlak ve yanlis inangtan korumaya; onlar1 diizenli bir sekilde sulamak,
Ogrenciyi giizel ahlak sahibi yapmaya ¢alismaya ve dini bilgilerin 6gretilmesi ise

** Bagbakanlik Osmanli Arsivi’nin kullanmis oldugu tarih ¢evirme kilavuzunda bu tarih
Hicri 23 Cemaziyel Evvel 1332, Miladi ise 19 Nisan 1914’e tekabiil etmektedir.
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vatana ve millete faydali olarak yetistirmeye benzemektedir. Tinisli Mehmed’in
cevabinda dikkatlerden kagmayan bir ayrint1 ise bahgeye benzettigi egitim miies-
sesesidir. Mehmet Bey, mektep yerine medreseleri bahgeye benzetmistir. Tinish
Mehmed’in Dériilmuallimin’in digaridan giris imtihanlarina katildigi géz 6niine
alimirsa -buradaki ayrintidan da yola ¢ikarak- medrese tahsili yapmis oldugu
sonucuna varilabilir. Bu kiigiik ayrint1 bize Dariilmuallimin’in (Edebiyat bolimi
i¢in) talebe kaynaklarindan birisinin de medreseler oldugunu gostermektedir.

Tinisli Mehmed ulim diniye sorularinda ise “salat”in sozliik ve terim anlami
ile dinin toplum i¢in liizumuna cevap vermektedir. Tinisli Mehmed Bey, dua
manasina gelen salat’in dini bir terim olarak ise, belirli zamanlarda tekbir ile
baslayan ve selam ile sona eren bir ibadet olarak tarif etmektedir. Dinin toplum
i¢in lizumu sorusuna vermis oldugu cevapta ise akli delilleri 6n plana ¢ikararak
dinin toplum i¢in saadet kaynagi oldugunu, insanlarin birbirlerine kotiiliik yap-
mamalart i¢in sadece devletlerin kanunlarinin yeterli olamayacagini, insanlarin
zapt altina alinmalarinin akil ve fikre sahip olmalar1 hasebiyle hayvanlarin zapt
altina alinmalar1 gibi olmayacagini, bilakis insanlarin gerek karsilagmis olduklar
bela ve musibetlere gerekse gelecekteki beklentilerine karst din sayesinde ayakta
durabileceklerini ifade etmektedir. S6z konusu belgenin transkripsiyonu su se-
kildedir (Maarif Tedrisat-1 Aliye, 61/33):

Arapca

Terciimesi

Yani katiyyen “re’y”i hor ve kiiciik eyleme ki sevabin hilkmiine
muvafik olmak halinde olsun deyl nakis ve al¢ak ve kiiglik adamdan gel-
mis oldugu zamanda olsun. Yani savab olan “re’y”i her kimden sadir olmus
olursa olsun zinhér kii¢iik ve hor sayma. Zira “dur” ki her bir seyi mektebe
ve miintahabenin en a’zamu’l-kadri en kiymetlisidir. Onun kiymetini
gavvaslk (dalgiglik) edip de ¢ikaran adamin dendeti (algaklik) noksan
etmemistir.
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Terkib

“¥” fiil-i miizarinin czimi (cezm eden) nehy manasini ifade ettiren bir
harftir. “c_&3" fiil-i miizari, bina-y1 malim, miifred, miizekker, muhétaba,
mevzi-1 bab-1 sani’den miiteaddi “Y” ile meczim bir kelimedir. Cezmi ise
harf-i hareke iledir. Ahirindeki fetha ise arizidir. Musakkal ve muttasil olan
“y”, nun-1 te’kiddir. Faili vacibu’l-istitar olan (<) zamiri damme ile ma-
halli merfu’dur. “s/,” mansiben mefiiliidiir. “5” haliye’dir. “” mahalli
merfian miibtedadir. “3) " ism-i fail, miifred, muzekkerdlr. Miibtedanin
haberidir. “aSs” lafzi mansiben “&”in meflludiir. Burada ism-i fail
kendi miibtedasina itimiden ism-i zdhirde amel etmigtir. “<)sall” lafz,
mecriiren “sSa” kelimesine muzafu’n-ileyh’dir. isbu ciimle-i ismiye, mahal-
li manstiben “s!V” i kelimesinin hali’dir. Rabitas1 ise “s” ile zamirdir.
Beytin evvelinden buraya kadar ciimle-i fi’liye mahalli Irabtan yok iken,
miiteahhir olan “I3”ya cliz’ti’g-sarttir ki “13” cazim degildir. “13) sartiyyet
manasini zimninda tutan bir zarf-1 zamandir. “w¢” harfinin takriri ile mahal-
Ii mansiiben “0_&3 kelimesine mefilu’n-fih’dir. “&” fiil-i mehmazu’l-fa,
nakis, mazi, bina-y1 malim, miifred, miizekker, galp, takdiren ahirinin
binas1 fetha iledir. Faili cdizu’l-istitar hiive’dir. “c«” harf-i carre ibtidden
gaye manasini veren bir kelimedir. Onun ile mecrir olan “u<85 ikisi maan
car ve mecrir’dur. Zarf-1 lugavi “i”ya miiteallikan mefilu’n-bihi gayr-i
sarih’dir. Isbu ciimle-i fiiliye, mahalli mecréiren “13]” kelimesinin muzafu’n-
ileyh ve fiil-i sartidir. Beytin evvelinden buraya kadar bir ciimle-i sartiyedir
ibtidaiyedir, irabtan mahalli yoktur. “\&” tafsili tahlili bir harftir. <53 lafz1

@ 9

merfiian miibtedadir. “s” haliyedir. “ﬁ” miipteda’dir. “Jal”  efalii’t-
tafdil’dir. Ve bu miiptedd’nin haberidir. “s % “ecel” kelimesine muzafu’n-
ileyh’dir ve mufazzali’'n-aleyh’dir. “58 fiil-i miizari, ndkis, bini-y1
mechil, miifred, miizekker, géip, takdiren re’fi damme iledir. Failin naibi
caizu’l-istitar hiive’dir. Isbu ciimle-i fiillye mahalli mecriiren “s 5 kelime-
sine sifattir. Isbu “s 5” ciimle-i ismiyesi mahalli mansiiben *s )ﬂ’ kelime-
sinin halidir. “«” harf-i nafiye, “ba” fiil-i mazi, muzaf, binid-y1 maliim,
miifred, miizekker, géip, lafz1 fetha ile mebnidir. “4ie®’ lafzi mansiben
mefilu’n-bih’tir, zamiri mahalli mecriren muzafu’n-ileyh’dir. “0\»” lafz1
merfiian “lsnin failidir. Zardret-i siirden miiteahhir olmus “o=351" ism-i
fail, marife, lafz1 mecriren muzafu’n-ileyh’dir. Isbu “las W” ile miiteallakati
olan ciimle-i fiiliye-i menfiye mahalll merfian 5,2 kelimesinin haberidir.
“y,dli’dan nihayetine kadar olan ciimle-i ismiye-i istinafiye’dir. Irabta
mahalli yoktur.

Uliim-1 Diniyye

1. Salat’in mana-y1 lugavi ve ser’isi

2. Cemiyet-i beseriyenin temin-i beka ve saadeti i¢in dinin lizumu
Cevaplar

1. Salat-1 lugavi dua manasinadir. Salat-1 seri” evkat veya esbab-1
mahsiisaya miiteallikan ve tekbir ile miiftetihan ve teslim ile miihtetimen
ser’an ma’hlid olan furiz ve vacibat ve suriittan miireckkep ve ibaret olan
ibadettir.
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2.  Elbette cemiyet-i beseriyenin beka ve saadeti hicbir vakit dinsiz-
likte temin edilemeyecegi aklen dahi bedihidir. Zira beser yaratildigi za-
manda tabiatinda iki hasiyet (6zellik) dahi derc edilmistir ki biri bela ve
felaketlerden tevki ve digeri ebede dogru imtidad eden tdl-i emeldir. Birin-
cisi bir istinad-gaha, ikincisi bir istimdad-gaha muktezidirler ki bu her iki
noktalar ancak dindir. Ve dahi dinsizler kendi hukuku ile digerinin hukuku-
nu ve 1rz ve namusu ve haysiyetin hududunu ve ne gibi miitearriz-aleyh ve
ne gibi taarruzdan masGn olabilecegini ve kaffe-i umir-1 diinyeviye ve
uhreviyenin mehasini ile mehazirini yekdigerinden fark (ve) temyiz edebi-
lecekleri de aklen melhliz olamaz. Yalniz devletlerin kanunu da kafi degil-
dir. Zira dinsizler biiyiigiinii ve biiyligiin kadrini ve itaat(in) ne derece lii-
zum gelecegini ve itaatin mehasinini ve isyanin mehazirini bilmedikleri i¢in
yalniz kuvve-i kéhire ve icbar dahi kafi degildir. Zira insan cibilliyetinde
sair hayvanattan miimtaz ve daha akilli ve fikirli ve hileli® yaratilms oldu-
gu icin sdir hayvanat gibi zabt gelebilmesi tabii degildir.

Resadiye Nahiyesi Sakinlerinden Tinisli Mehmed
6 Nisan (1)330

Tiirkce

“Muallim bir bah¢ivana benzer” bu fikri tevsi’ ediniz.

Hakikaten muallim bir bahg¢ivana, medrese bahgeye ve miiteallimler
escar semerelere bir miisabehet-i karibe ile benzerler. Oyle ise bu bahceye
harigten yani fesad-1 akide ve seyyiat-1 ahlaktan higbir taarruzat vukuuna
meydan vermemek i¢in ahlak-1 miithezzebeden sedid bir sur ¢ekmek ve o
escarin tesmirinden kuvvet almaya calisan ve kuru dallar makamima kaim
olan ahlak-1 seyyieyi kesmek ve nur-1 seyyide-i dallart makamina kaim olan
ahlak-1 hamideye kuvvet ve meydan verdirmek ve uliim-1 diniye ile devlet
ve millet-i IslAmiye’nin terakkisine ve temin-i refah ve hiisn-i muaserete
dair ve badii ve bais olan maarifin si-i zelalleri ile o escar1 suvarmak ve
esmar-1 naziklerini alem-i Islam’a ta’mim ettirmeye hakkiyla galismak
muallimin ciimle-i vezaifindendir.

Resadiye Nahiyesi Sakinlerinden Tiisli Mehmed
6 Nisan (1)330
Farsca

8 “Hile” Arapga’da ekseriya care ve tedbir manasinda kullanmaktadir. Dilimizde bu ma-
nada pek kullanilmasa da bu metinde Arap dilindeki manaya gelmektedir.
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Metin
Timar-1 gariban sebeb-i zikr-i cemil-est
Cana meger in kaide der sehr-i suma nist
Garip diyar adamlar1 perverde etmek yani beslemek ve kadr u riayetini
yerine getirmek iyilikle bahs ve hikdye etmenin sebebidir. Yani bu vazifeyi
ifa eden zat, iyilikle yad u tezkar olunmasima bir sebep yapiyor. Ey can! illa
olabilir mu ki bu kaide sizin de sehrinizde bulunmaz ola...
Resadiye Nahiyesi Sakinlerinden Tinisli Mehmed
6 Nisan (1)330

Isbu imtihan maarifimizle huzurumuzda icra olundugu tasdik olunur.
7 Nisan (1)330

Dartlmuallimin Muallim-i1 Evveli Dariilmuallimin Midira
Maarif Muduru
Imza Imza imza

Dériilmuallimin’e Dair Bir Nizamname Layihasi

Bu calismada yayinlayacagimiz ikinci belge ise Rumi 10 Mayis 1324" tari-
hinde Dériilmuallimin Nizamnamesi’ni tadil etmek i¢in kaleme alinan ve Sura-y1
Devlet Miilkiye Dairesi’ne takdim olunan bir nizamname layihasidir (Maarif
Tedrisat-1 Aliye, 15 / 114). Belgenin transkripsiyonunu vermeden énce belgenin
icerigi hakkinda bilgi vermek faydali olacaktir.

Yirmi sekiz maddeden olugan s6z konusu belgede Dartilmuallimin’in dayan-
dig1 temel ilkeler, Dariilmuallimin’e giris sartlari, imtihanlarinin nasil olacag,
Dariilmuallimin’den mezun olanlarin istihdamlari ve Dariilmuallimin ders prog-
ramlar1 yer almaktadir.

Nizamname nin ilk maddesinde Dariilmuallimin’in Mekatib-i idadiye’ye 6g-
retmen yetistirmek i¢in kuruldugu yazilidir. Dartilmuallimin, ilk6gretim ve orta-
6grenim icin de dgretmen yetistiren bir kurum oldugunu bildigimizden, s6z ko-
nusu nizamnamenin Dariilmuallimin’in Idadi kism1 i¢in kaleme alindig1 sdylene-
bilir. Dartilmuallimin talebesine aylik burs olarak verilen 20 kurusun kitap ve
kirtasiye bedeli oldugu belirtilmektedir. Oysaki daha 6nceki nizamnamelere
baktigimizda genelde dgretmenlik mesleginin itibarini arttirmak maksadi ile burs
miktarinin yiiksek tutuldugunu, hatta 100 kurusa kadar ¢iktigin1 gérmekteyiz.
Dariilmuallimin ilk nizamnamesi olan 1851 tarihli Nizamname’de aylik 30 kurus
olan burs miktarinin dgretmenin saygmliginin artmasi ve kendisini basarili bir
sekilde meslegine verebilmesi i¢in 80 kurusa yiikseltilmesini 6ngdrmekte, bu
miktar 1891 yilindaki Nizamname’de de ufak tefek farkliliklarla korunmaktadir.
Ogretmenin ekonomik refahi ile meslegin itibarinin paralel oldugunu ifade eden

* Bagbakanlik Osmanli Arsivi’nin kullanmis oldugu tarih ¢evirme kilavuzunda bu tarih
Hicri 21 Rebiiil Ahir 1326, Miladi 23 Mayis 1908’e tekabiil etmektedir.
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bu husus ilk defa Ahmed Cevdet Efendi tarafindan dile getirilmistir. Ahmed
Cevdet Efendi, 6gretmenin vakar, sayginlik ve agirbashiligini muhafaza etmesi
icin baska bir isle mesgul olmamasi gerektigini, bagka ise ayirdigi zamani da
kendisini gelistirmeye hasrederek iyi birer 6gretmen olacaklarini belirtmektedir
(Akyliz, 2006: 34). Yakin zamana kadar 6gretmenlerin ailelerini gegindirmek
icin pazarcilik yapmalari, boya-badana isi yapmalarini &gretmenin 6grenci
nezdindeki konumunu nasil degistirdigi hatirlanabilir.

Gegmiste bu saygmligin saglanabilmesi igin ilk olarak 6gretmenlerin ekono-
mik durumlarinin diizeltilmesi hedeflenmistir. Ayni durum giiniimiiz sartlan
icinde gegerli olabilir. Diinya Bankas1 2011°deki raporuna baktigimizda Tiirki-
ye’de ogretmenlik mesleginin tercih sebeplerinin igsiz kalmamak ve uzun tatil
imkanlarindan faydalanmak oldugunu gérmekteyiz. Universitelere girisin sinavla
oldugunu tilkemizde 6gretmenlik puanlarinin ¢ok yiiksek olmadigi da bilinmek-
tedir. Tiim bu sebepler 6gretmen ihtiyacinin daha ¢ok diisiik vasifli 6gretmenler-
le karsilandigimi gostermektedir. Cilinkii  kalifiye 06grenciler 6gretmenlik
meslegini tercih etmemekte ve geliri yiiksek baska alanlara miiracaat etmektedir-
ler. Milli Egitim Bakanligi’mizda gorevli 6gretmenlerimizin ortalama bir OECD
iilkesine gore geng, deneyimsiz ve az etkin kisilerden olustugunu yine bu rapor-
dan ¢ikartryoruz. Tiirkiye’de bir 6gretmen OECD iilkeleri ortalamasmin ¢ok
altinda maag almaktadir (OECD, 2011). Egitimden istenilen neticelerin alinmas,
egitimcinin kalitesi ile paraleldir. Egitimcinin kalitesinin artmasmin etkenlerin-
den birisi ise dgretmenlik meslegini segen dgrencilerin kalitesi ile ilgilidir. Bu
ylizden Ogretmenlik meslegi, istedigi yerlere (liniversite giris) puani yetmeyen
ogrencilerin issiz kalmamak korkusuyla sectigi bir alan olmaktan ¢ikarilip, 68-
retmenlere saglanacak maddi ve manevi imkanlar sayesinde yiiksek puanl 6g-
rencilerin sectigi bir alan haline getirilmelidir.

Nizamnamenin diger maddeleri, okulun yatili olmakla birlikte, isteyenlerin
giindiizleri devam edebilecegi, 6grencilerin askerlik hizmetinden mezun oldukla-
1 zaman Ogretmenlik meslegini yapmak sarti ile muaf olduklari,
Dériilmuallimin’in 6grenim siireleri ikiser yil olan Edebiyat ve Fen subelerine
ayrildigr ile ilgilidir.

Nizamname’nin Dériilmuallimin’e giris sartlar ile ilgili boliimiine baktigi-
mizda, daha 6nce yayinlanan nizamnamelerden daha detayli oldugunu gérmek-
teyiz. Girig sartlarindan ilki, 6grencilerin 19-25 yas arasi olmasi, bulasic1 bir
hastaliga ya da 6gretmenlik meslegini yapmasina engel olacak bir hastaliga sahip
olmamasidir. Ayn sekilde bunlara ek olarak suca karigmamak ve giizel ahlak
sahibi olmak da aranan sartlar arasindadir. Osmanli’da gilinlimiizdeki karsiligi
olarak sabika kaydi diyebilecegimiz, kiginin su¢a karigmadigini ve giizel ahlak
sahibi oldugunu belirten ve adina Hiisn-i Hal Sahadetnamesi denilen bir belge
tiird vard.

Yukaridaki sartlar1 tasiyan kisilerden Fen Subesi’ne girmek isteyenlerin, mut-
lak surette idadi mezunu olmalar1 ve sayisal derslerinin ortalamasinin da en az
bes tizerinden dort olmasi istenmektedir. Edebiyat Subesi ise Fen Subesi’nden
ayr1 olarak agilacak sinavlarda basarili olmalari halinde disaridan da &grenci
kabul etmektedir. Edebiyat Subesi’ne giris smnavinda 6grencinin Arapga, Farsca
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ve Tiirkge seviyesinin 6lgecek sorularin yaninda dort islem ve cografya bilgileri-
ni de 6lgen sorular sorulacagi belirtilmektedir.

Nizamname’de Dariilmuallimin’in dersleri, haftalik ve yillik 6grenim siiresi
planlar1 ve imtihanlarini ne suretle yapilacagi gibi konular ayrintili olarak agik-
lanmaktadir. Buna gore Dariilmuallimin’inde her dersin 75 dakika oldugu giinliik
dort ders ve haftalik 24 ders yapilacaktir. Ogrenim siiresi on ay siirecek olup yaz
tatili Temmuz’un basindan Agustos’un on besine kadar siirer. Ramazan Ayi’na
denk gelen takvimde ise giinliik iki ders yapilacagi yazmaktadir. Dersine goére
imtihanlarin sozlii veya yazili seklinde yapilacagi belirtilen nizamnamede ders
gegme notu ise on lizerinden bes olarak belirtilmistir. Son sinif talebelerinin ise
her dersten bes almanin yani sira, mezun olmak i¢in ortalamalarinin yedi olmasi
gereklidir.

Dariilmuallimin’in ders programlarina baktigimizda, Edebiyat ve Fen Sube-
si’nin programlarinin farkli oldugunu sdyleyebiliriz. Iki subenin ortak dersleri
“Ahlak” ve “Usfl-i Tedris ve Terbiye” yani “Ders Verme ve Ogretim Yéntemi”
dersleridir. Dariilmuallimin programlarinda yer alan bu dersin, Tiirkiye’de egitim
bilimlerinin 6neminin farkina varilip kurumsallasmasi yolunda Tanzimat Done-
mi’nde atilan ilk 6nemli adim oldugunu ifade edilmektedir (Akyiiz, 2006: 53).
iki sube arasindaki diger dersler ise farklidir. Fen subesinin derslerini giiniimiiz-
deki sayisal dersler olarak nitelendirilen dersler, edebiyat subesinin derslerini ise
giintimiizdeki sozel dersler olarak nitelendirilen derslere benzetebiliriz. Bunun
yaninda iki programda yer alan yabanci dil dersleri arasinda da farklilik vardir.
Edebiyat Subesi’nde Arapca ve Farsca derslerine ilk yil alti, ikinci y1l bes ders
ayrilirken, Fen Subesi’nde yabanci dil olarak yer alan Fransizca iki yil boyunca
haftada dort ders olarak verilmektedir. Fen Subesi’nin ders programinda dikkati
¢eken diger bir husus, programda dini konular ve ortak kiiltiirel degerlerle ilgili
higbir dersin yer almamasidir. iki subenin ders programlari ¢aligmanin sonunda
belgenin transkripsiyonu iginde verileceginden ders programi burada tek tek
sayllmayacaktir.

Dariilmuallimin-i Aliye Subesi’nin Fen Sinifimin ders programinda dini bir
dersin bulunmamasinin sebeplerini Batililagsma ¢abasi i¢inde arayabiliriz. Os-
manlt Devleti bu donemde Bat1 tarzli egitimi Osmanli’nin ihtiyaglarina uyarla-
mak suretiyle egitim sistemini diizenlemeyi hedefliyordu. Osmanlinin bu alanda-
ki ¢ikis noktasinin Fransiz modeli oldugunu sdylemek miimkiindiir (Fortna,
2005: 32). Bu donemde ozellikle fen ve tip alaninda verilen egitimde
sekiilerlesmenin etkilerini agik¢a gérmek miimkiindii. Bu konuda 1847 yilinda
Mekteb-i Tibbiyeyi ziyaret eden Mac Farlane’nin aktardiklari kayda degerdir.
Mac Farlane'in belirttigine gore burada tamamen materyalist bir egitim yapil-
maktaydi. Mac Farlane, Fransiz devrimini hazirlayan materyalist filozoflarin
hemen tiim kitaplarinin burada okundugunu gérmekle hayrette kaldigini belirtir.
Bu fakiiltenin kitapligi hakkinda, “Coktan beri bu kadar diipediiz materyalizm
kitaplarinm1 toplayan bir koleksiyon gérmemistim”, diyerek kiitiiphanede Fransiz
Baron d’Holbach’in Systeme de la Nature’i gibi birgok materyalizm ve dinsizli-
gin 6nde gelen kitaplarinin okundugunu belirtir (Karlaelgi, 1986: 196-200).
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Nizamname, Dariilmuallimin talebesinin mezun olduktan sonraki hak ve so-
rumluluklar ile de ilgili bir takim diizenlemeler getirmektedir. Buna gore,
Dariilmuallimin’den mezun olan talebeler bes yiiz kurus karsiliginda haftada on
sekiz saat olmak tizere idadilere 6gretmen olarak tayin edileceklerdir. Daha sonra
ise bu 6gretmenler onar yillik ¢aligma siirelerinden sonra terfi alabilecekler ve
maaglari sirasiyla yedi yiiz elli ve bin kurusa ¢ikacaktir.

Giliniimiizde de 6nemli bir sorun olarak yer alan atanamayan 6gretmenler ko-
nusunda, nizamname donemin sartlarina gore bir diizenleme yapmaktadir. Buna
gore, Darlilmuallimin’den mezun olup heniiz bir muallimlige tayin olunamayan-
lar muavin {invaniyla Dersaadet Mekteb-i Aliye ve idadiyesi’nde gorev alip
bunun karsiliginda ise yiiz kurug maas alacaklardir. Ancak, bu muallim adaylari
kendilerine teklif edilen muallimligi kabul etmediklerinde ise bu édeme kesile-
cektir.

Nizamnamede yer alan bir bagka konu ise, Dariilmuallimin’de kimlerin hoca-
lik yapacagi meselesidir. Nizamname layihasinin yirmi ti¢lincii maddesinde
Mekatib-i Idadiye miidiir ve muavinlerinin 6gretmen kadrosu igerisinde ehliyetli
kisiler tarafindan secilecegi, ayni sekilde kendilerini bilgisi ve eserleri ile 6n
plana cikartanlarin da Mekatib-i Aliye’de 6gretmenlige tayin kilmacaklar1 belir-
tilmektedir. Mekatib-i Aliye, Maarif-i Umumiye Nizamnamesi'nin elli birinci
maddesine gore, Dariilmuallimin, Dariilmuallimét ile Flin(in ve Sanayi-i muhteli-
fe mektepleri olarak tanimlanmaktadir (Y1ildiz Esas Evraki, 112 / 6). Bu uygula-
ma Ogretmen adaylarini yetistiren hocalarin ayni zamanda meslekten gelmis
olmalarini da gerektirmektedir. Dolayisi ile meslegin zorluklarini ve piif nokta-
larint bilen bu kisilerin 6gretmen adaylarina neyin nasil 6gretileceginin bilgisinin
verilmesi noktasinda 6nemli bir avantajlar1 oldugunu sdyleyebiliriz. Giintimiizde
egitim fakiiltelerine yoneltilen elestirilerden birisinin egitim fakiiltelerinde 6g-
retmen yetistirmekle gorevli kadrolarin, alan egitiminden gelip, okulda ve sinifta
ne olup bittigini bilmemeleri oldugunu diisiindiigiimiizde, Dariilmuallimin mek-
teplerindeki 6gretmen se¢imi daha anlamli olacaktir. Bu konuda Ali Tiirer, Milli
Egitim sistemine yabanci &gretmen yetistiricilerini elestirmektedir. Ona gore
mevcut sistem, lineer cebir konusunda uzman, ancak dort iglemi 3. simif 6grenci-
sine nasil 6gretecegini bilmeyen; aruz kaliplarinin nasil kullanilacagini ¢ok iyi
bilen, ama Tiirk¢e derslerinde asil olanin metinlerdeki diisiinceyi 6grenciye bel-
letmek oldugunu sanan; sanatsal degeri yliksek resimler ortaya ¢ikarmanin resim
yapma sevgisini kazandirmaktan daha 6nemli bulan 6gretmenler yetistirmekte-
dir. Tirer, bu soruna ¢dziim olarak 6gretmen yetigtiren 6gretim elemanlarinin
seciminde kullanilacak 6l¢iitlerin yeniden belirlenmesini ve bu &gretim eleman-
larinin en az bes yil 6gretmenlik yapmis olmasin1 dnermektedir (Tiirer, 2006).

Transkripsiyonunu verecegimiz bu nizamname layihasinda da daha 6nceki
nizamnamelerde yer alan Dériilmuallimin mezunlarina dgretmen atamalarinda
oncelik taninmasit hakki devam etmektedir. Ancak bu layihada lisan dersi 6gret-
menlikleri bunun diginda tutulmustur. Nizamname layihasiin son maddesi ise
bu nizamname ile daha dnceden yiiriirlikte olan Maarif-i Umumiye Nizamname-
si’nin Dariilmuallimin ile ilgili maddeleri ile ayrica Dariilmuallimin i¢in tanzim
olunmus olan 13 Muharrem (1)312 tarihli nizamname hiikiimlerinin gegersiz
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olacagi ile ilgilidir. Séziinii ettigimiz nizamname layihasinin transkripsiyonu su
sekildedir (Maarif-i Tedrisat-1 Aliye, 15/114):

Dariilmuallimin Nizam-namesi’ni tadilen kaleme alinan nizam-name layiha-
sidir.

Mekatib-i Umimiyenin teskilatina dair Sira-y1 Devlet Miilkiye Dairesine
takdim olunan f1 10 Mayis sene 1324 tarihli layihanin dort numarali melfifudur.

Mevadd-1 Esasiye

1. Dariilmuallimin Mekatib-i Idadiye’ye muallim yetistirmek iizere tesis olun-
mus bir mekteptir.

2. Dariilmuallimin’in talebesi leylidir. Kendilerinden iicret alinmaz. Arzu eden-
ler nehari devam edebilirler.

3. Dariilmuallimin’in miiddvim ve mezuniyetleri hizmet-i askeriye hususunda
efrdd-1 me’zuneden ma’dudtur. Ancak terk-i devam edenler ve sahadetname
aldiktan sonra muallimlige siilik etmeyenler hizmet-i mezkire ile miikellef
olurlar.

4. Darilmuallimin miidaviminine kirtasiye ve ders kitaplari bedeli namiyla
sehriye yirmiser kurus verilir.

5. Dariilmuallimin edebiyat ve fiinin subeleri namiyla iki subeye miinkasimdir.
Miiddet-i tahsiliyeleri ikiser senedir. Her subenin mecmu’-1 miidavimini yir-
miser talebedir. Binaenaleyh, her subeye senevi onar talebe kabul olunur. ile-
ride lede’l-icap tezyid olunabilir.

Serait-i Duhiil

6. Dariilmualliminin her iki subesine girmek isteyenler evvela on dokuz ya-
sindan asag1 ve yirmi bes yasindan yukari1 olmamak, saniyen bir maraz-1
sarlye ve muallimlik hizmetine mani olacak ilel ve eskdm ve uytiba miibtela
olmadiklar1 ve asilt bulunduklar1 Maarif Nezareti Heyet-i Sihhiyesi tarafin-
dan bi’l-muayene tasdik kilinmak, silisen tezkire-i Osmaniyelerini ve
rabian ciinha ve cinayet ile mahkum ve su-i ahlak ile maruf olmadiklarini
miibeyyin usulii dairesinden ve resmi bir hiisn-i hal sahadetnamesini mek-
tep idaresine ibraz eylemek lazimdir.

7.  Isbu seraitten maada fiinin subesine dahil olacaklar behemehal yedi senelik
idadiyelerde ekmel-i tahsil etmis ve sahadetnamelerinde ulim-1 riyaziye,
ilm-i hikmet, kimya, mevalid derslerinde aliyyii’l-a’la veya a’la mertebele-
rini kazanmis olmak lazimdir. Isbu seraiti haiz olmayanlar hicbir suretle
fiinin subesine kabul olunmazIlar.

8.  Edebiyat Subesi’ne idadi mezunlari ve harigten talip olacaklar kabul olunur.
Bu subeye dahil olacaklar yedi senelik idadi sahadetnamesi haiz iseler
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fiinin-1 edebiye derslerinden iktidarlar: tahriren ve sifahen yoklanmak ve
degil iseler madde-i atiyede gosterildigi vechle duhtil-1 imtihani vermek
mesrittur.

9.  Edebiyat Subesi’nin duhiil imtihan1 ber vech-i atidir: Bir ibare-i arabiyeyi
hatasiz yazip manasini vermek ve sarf-nahiv ve belagat kavaidine tatbikan
tahlil etmek, bir ibare-i Farisiyeyi yazip manasini vererek tahlil etmek, tarif
olunacak bir makale veya bir mektubu Tiirk¢e kaleme almak, hesaba dair
amal-i erbaa ve kiisGrattan ve muhtasaran cografyadan irdd olunacak
esileye cevap vermek.

Mekatib-i idadiye mezunlarinin yoklamasi dahi tarif olunacak bir makale
veya bir mektubu Tiirk¢e kaleme almak ve badehu lisdn-i Osmaniye’de
miista’mel olan kavaid ve terakib-i Arabiye ve Farisiye {izerine iradd oluna-
cak sualleri cevap vermek suretleriyle icra olunur. Isbu yoklamada zayif go-
riilenler kabul olunmaz.

10. Dariilmuallimin subelerine girmek isteyip de istihkaklari sabit olan talebe-
nin adedi beher sube i¢in onari tecaviiz eyledigi halde beyinlerinde miisa-
baka imtihani icra olunur. Fiinin subesinin miisabakasi cebir, hendese ve
hikmet-i tabiiyyeden tahriren icra olunur. Edebiyat subesinin madde-i sabi-
kada tarif olunan duhdl imtihanm1 ve yoklamasi miisabaka makamina kaim
olur. Ve miisabaka sirasiyla besi idadi mezunlarindan ve besi harigte tahsil
edenlerden olmak iizere ber vech-i bala on talebe ahz olunur.

Dersler ve imtihanlar

11. Dariilmuallimin subelerinde yevmiye dort ders okunur. Derslerin miiddeti bir
saat bir car-yektir. Hiisn-i hat miitalaa zamaninda gosterilip yarim saat
imtidad eder. Her sube talebesine yevmiye 14 ekal bes saat miitalaa vakti tah-
sis olunur. Her muallim talebeye sik sik vazife verecek ve vazifelerin kaffesi-
ni bi’t-tashih iade eyleyecek ve kitdbet muallimi vazifeleri bade’t-tashih en
iyisini numune ittihaz ederek veya kendisi bir numune kaleme alarak talebeye
imla edecektir.

12. Her subede okunacak derslerin cetveli isbu nizamnameye zeyl olunmustur.
Derslerin ta’dil ve tevsi’i Meclis-i Maarif’e aittir.

13. Dariilmuallimin sene-i dersiyesi on ay imtidad eder. Haziran’in on besinde
dersler kesilerek hemen imtihanlara beda’ olunur. Ve iki haftada imtihanlarin
arkasi aliarak Temmuz ibtidasindan Agustos’un on besine kadar dersler tatil
edilir. Ramazan-1 Serif’te yevmiye iki ders okunur.

14. imtihan-1 umumiler, dersine gore sifahi veya tahriri veya hem sifahi hem
tahrirl olur. Hangi fennin imtihanmi sifahi veya tahrirl olmak lazim gelecegi
imtihanlara miibageretten evvel Dariilmuallimin midiiriiyle, kudema-y1 mual-
liminden iki zat tarafindan bi’l-miizakere kararlastirilir.
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15. Miintehi smiflar i¢in evvel iki nev’ finlindan birer imtihan tahriri variddir
soyle ki; FiinGn subesinde derslerin inkitainin ertesi giinii ulim-1 riyaziye
muallimleri mektepte bi’l-miizakere birkag sual tertip eyleyerek talebe o sual-
lerin cevabini o giin muallimin tarafindan tensip olunacak miiddet zarfinda ve
muallimin dershanede hazir oldugu halde yazacaklar. Ve evrak-1 imtihaniye
imtihani miiteakip muayene olunarak aksama kadar numaralar1 va’z ile mii-
diiriyete tevdi’ edilecektir.

Ertesi glinii uliim-1 tabiiye muallimleri dahi ayni tarzda bir imtihan tertibi
ile evrdk-1 imtihaniyeyi aksama kadar miidiiriyete tevdi eyleyeceklerdir.
Evrak-1 imtihaniyesi makbul olmayan talebe asil imtihanlara kabul olunmay1p
sinifta ibka olunur ve ikmale kalir.

Edebiyat subesinde bu tarzda icra olunacak tahriri imtihan birinci giinii
Tiirkge bir makale yazdirilmak ve ikinci giinli dahi Arabi ve Farisi’den imla
edilecek birer kitanin meali istihrag ve tahrir ve kavaide tatbikan tahlil ettiril-
mek suretiyledir. Birinci sual edebiyat ve ahlak ve usul-1 terbiye ve tedris mu-
allimleri tarafindan bi’l-miizakere ve ikinci sualler dahi Arabi ve Farisi mual-
limleri tarafindan bi’l-miizakere tertip olunacaktir.

Her iki subeden igbu tahriri imtihanda muvaffak olanlar on dérdiincii mad-
dede muharrer ustile tevfikan kaffe-i diirisdan sirasiyla imtihan olunurlar.

16. Terfi-i sif etmek her dersten la-ekall bes numara almaya miitevakkiftir.
Yalniz iki dersten besten asagi numara alanlar, o iki dersin imtihanini ikmal
edebilirler. Mektebin kiisadin1 miitedkip nihayet iki hafta zarfinda ikmal
imtihanlarinin arkasi alinmak katiyyen lazimdir.

17. Bila-6zr-i mesru bir dersin imtihaninda bulunmayanlar o dersten sifir almis
ad olunur. Maz{ir olanlar ikmale kalir. Fakat 6zrii makbul olmak icin gele-
meyecek sakird yevm-i imtihanda mazeretini mektep idaresine bildirmek ve
mektep idaresince kanaat hasil olmak lazimdir.

18. Miintehi smiflar talebesi igin dahi imtihan-1 umumide her desten la-ekall
bes numara almak ve on besinci maddede zikrolunan tahrirl imtihanlarin bu
numaralar1 dahi dahil oldugu halde {is mizan1 doldurmak yani mecmu’-1
diiristan tam numaralar yekinunun yiizde yetmisini kazanmak lazimdir.

19. Miintehi siniflarin ikmal imtihanina mektebin kiisadindan on bes giin sonra
miibaseret olunur. Ve giinleri bi’t-tayin miimeyyizler davet olunur. On be-
sinci maddede beyan olunan tahriri imtihanda muvaffak olup da sira imti-
hanlarinda kéafi numara kazanamayanlar hakkinda mezkdr tahriri imtihan
tekrar ettirilmez. Ve ikmal i¢in muayyen olan giinlerde gelemeyenler bir
daha imtihana kabul olunmay1p siniflarinda ibka olunurlar. Gerek birinci ve
gerek ikinci siniftan higbir sakird higbir sebeple senesi i¢inde ayni dersten
iki defa ikmal imtihanina giremez.
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Fiiytizat

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Dariilmuallimin subelerinden sahadetname alanlar haftada nihayet on sekiz
ders vermek sartiyla ve bes yiiz kurus maas ile mekatib-i idadiyeye muallim
tayin olunurlar.

Mekatib-i idadiye muallimlikleri ti¢ simf {izerine miiretteptirler. Birinci
sinifin maas1 bes yiiz, ikinci sinifin maasi yedi yiiz elli ve {iglincii sinifin
maagt bin kurustur. Okutacaklart nev’-i fiinfinun maasa tesiri olmayip
muallimin-i kadem ve hiisn-i hizmet ile terfi-i sinif eylerler. Ancak igbu si-
nif usulii yalniz Dariilmuallimin mezunlar hakkinda caridir.

Dariilmuallimin’den mezun olup da bir sinifta bila-terakki on sene
miitevaliyen hizmet edenler Maarif Nezareti’nde Mekatib-i Aliye muallim-
lerinden Meclis-i Maarifge intihap olunacak heyet-i miimeyyize huzurunda
bir dersi takrir ve tahrirl suretiyle isbat-1 liydkat eyledikleri takdirde ma-
fevkindeki sinifa teraffu’ eylerler. Ve bu suretle terfi-i sinif eden muallim
sinifinin maagin1 almak i¢in mahalline intizar etmez. Maarif biit¢esinde bu
misiilli zamaim i¢in ihtiyat tahsisat1 bulundurulur.

Mekatib-i Idadiye miidiir ve muavinleri mualliminin kudema ve
miistehikkinininden ve maarif miidiirleri dahi kezalik mektep miidiirlerinin
chliyetlilerinden intihap olunur. iglerinde tevsi-i malimat ile temeyyiiz
edenler ve telifit-1 makbile ile kendilerini tanitanlar Mekatib-i Aliye mual-
limligine dahi tayin kilinirlar.

Dariilmualliminden sahadetname alip da heniiz bir muallimlige tayin olun-
mayan efendiler muavin namu ile Dersaadet Mekatib-i Aliyye ve
Idadiyesinde muvakkaten istihdam olunurlar. Ve kendilerine yiiz kurus mii-
teferrika ita olunur. lk teklif olunan muallimligi bila 6zr-i mesru kabulden
istinkaf eyledikleri takdirde miiteferrikalar1 kat’ olunur.

Mekatib-i Idadiye muallimlikleri i¢in Dariilmuallimin mezunlari Mekatib-i
Aliye-i saire mezunlarina tercih olunur. Yalniz lisan dersleri miistesnadir.

Idare-i Dahiliye

26. Dariilmualliminin idare-i dahiliyesi leyli mektepler idare-i dahiliyesi i¢in
meri‘ olan talimata tabidir.

27. Darilmualliminin mitkemmel alat-1 fenniyesi ve talebenin miiracaat ve
miitalaasina mahsus bir kiitiiphanesi bulunacaktir.

Lahika

28. Isbu nizamname ile Maarif-i Umumiye Nizamnamesi’nin Dariilmuallimin

hakkindaki ahkdmi ve Dariilmuallimin i¢in ayrica tanzim olunmus olan 13
Muharrem (1)312 tarihli nizamname ahkami mefsihtur.
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Ders Cetveli / Fiiniin Subesi

Birinci Sene Haftada Ders ikinci Sene Haftada Ders
Hesab-1 Nazari 2 Cebr-i A’1a 2
Cebr ve Miisellesat 3 Hendese 3
Hendese 2 Kimya 2
Kimya 2 Hikmet-i Tabiiye 2
Hikmet-i Tabiiye 2 flmu’1-arz 1
[lm-i Hayvanat ve Nebatat 2 Makine 1
Ziraat 2 Kozmografya 1
Usul-1 Defteri 1 Ahlak 1
Usiil-1 Terbiye ve Tedris 1 Ziraat 1
Tiirkce Kitabet 2 Ustl-1 Terbiye ve Tedris 2
Fransizca 4 Fransizca 4
Resim 1 Tiirkge Kitabet 1
Hiisn-i Hat (Yarim Saat) Hifz1’s-sihha 1
Resim 2 Husn-i Hat  (Yarim Saat)
(Toplam) 24 saat (Toplam) 24 saat
Ders Cetveli / Edebiyat Subesi
Birinci Sene Haftada Ders ikinci Sene Haftada Ders
Akaid 2 Akaid 2
Arabi 4 Arabi 3
Farisi 2 Farisi 2
Belagat-1 Osmaniye ve Kitabet 5 Edebiyat-1 Osmaniye 4
Ilm-i Servet 1 Ustl-1 Terbiye ve Tedris 2
Kavanin 1 IIm-i Servet 2
Tarih-i Diivel-i Islamiye 2 Ahlak 1
Cografya 2 Kavanin 1
Hikmet-i Tabiiye (Muhtasaran) 1 Tarih-i Diivel-i Islamiye 2
Ustil-1 Terbiye ve Tedris 1 Cografya 2
Ahlak 1 Fiintin-1 Tabiiye 3
Hesap ve Hendese 2
Hiisn-i Hat (Yarimsar saatten ii¢ defa) Hiisn-i Hat (Yarimsar saatten iki defa)
(Toplam) 24 saat (Toplam) 24 saat
Sonuc¢

Bu ¢alismamizda kullanmig oldugumuz arsiv belgelerinde stirekli olarak 6g-
retmenlik mesleginin prestijinin artirilmasinin  hedeflendigini sdyleyebiliriz.
Gecmiste bu sayginligin saglanabilmesi i¢in ilk olarak 6gretmenlerin baska isler-
le mesgul olmamalar1 (cerre ¢gikmak gibi) ve ekonomik durumlarinin diizeltilme-
si hedeflenmistir. Bu sayede dgretmenlerin ayni zamanda hem kendilerini gelisti-
rebilecekleri hem bilgilerini tazeleyebilecekleri bos zamana sahip olmalar1 amag-
lanmistir. O dénemin egitimle ilgilenen devlet idarecileri, lilkeyi Batili devletle-
rin seviyesine ulastiracak olan reformlarin basariya ulasmasinin iyi yetismis
ogretmenlerin yetistirdigi talebelerle olacaginin farkindaydilar. Bu sebeple za-
man zaman istikrarsizlar yasansa da, Ogretmen yetistiren kurumlar ile ilgili
ihtiya¢ duyuldukca diizenlemeler yapmislardir.
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Dariilmuallimin ile ilgili nizamnamelerde egitim ve dgretim yontemlerinde
kolaylik ve etkinlik saglayacak 6gretmenlerin yetistirilmesi hedeflenmisti. Gii-
nimiizde de aym sekilde egitim-6gretim kurumlarinda pedagojik formasyon
almig 6gretmen adaylarina oncelik verilmektedir. Ayni 6nceligin “hakk-1 riighan”
ismi ile gecmiste de verildigini gormekteyiz. Ancak gecmis uygulamalarda gii-
niimiizden farkli olarak atanamayan 6gretmenler konusuna deginilerek bu konu-
da gerekli 6nlemler alinmustir.

Dartilmualliminlere giris imtihanlari ile y1l sonunda yapilan imtihan-1 umu-
milerin de egitim sistemi adina olumlu bir uygulama oldugu séylenebilir. Girig
imtihanlarinda bagari gosteremeyenlerin Dariilmuallimin’e kabul edilmemeleri
kaliteyi saglayan bir uygulama olarak 6n plana c¢ikarken, yilsonunda heyet
Dariilmuallimin miidiirii ve hocalarinin olusturdugu bir heyet tarafindan yapilan
imtihdn-1 umumi’nin de iltimasin Oniine gecilmesi ve adaletin saglanmasi yo-
niinden yerinde bir uygulama oldugunu soylenebilir.

Ele aldigimiz belgelerde, 6gretmen yetistirme okullarinda kimlerin 6gretmen
olacagi meselesi de agikliga kavusturulmustur. Buna gore, bu kurumlarda gorev
yapacak 6gretmenlerin ayn1 zamanda meslekten yetismis olmalari sart1 aranarak,
6gretmenlik mesleginin inceliklerini ve sikintilarini bilen kigilerin bu kurumlarda
gorev yapmalart hedeflenmistir.

Sonug olarak egitim alaninda yapilan diizenlemeler ve degisikliklerin giinii-
miizdeki sorunlar ile benzerlik tasidig: ifade edilebilir. Bu konuda karar alacak
kisilerin ise gecmisten ders alip ayni hatalara diismemesi gerekir. Bu da ancak,
egitim tarihi alani ile ilgili gerekli incelemelerin yapilip, degerlendirilmesi ile
miimkiindiir. Ge¢misin biraktig1 miras idareciler, 6gretmenler, egiticiler tarafin-
dan arastirilmali, degerlendirilmeli ve {izerinde kafa yorulmalidir. Aksi takdirde,
tarihin bizler i¢in anlamu tekerriirden 6teye gidemez.
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SER‘f HUKUMLERIN TA‘LILi VE
IBADETLERDE iCTIHAT MESELESI UZERINE

DEDUCTION OF RELIGIOUS JUDGMENT AND
THE QUESTION OF JURISPRUDENCE ON
WORSHIPS

Dr. Mehmet OZKAN
Balikesir Muharrem Hasbi Anadolu Lisesi Din Kiiltiirii
ve Ahlak Bilgisi Ogretmeni
ozkanihl@hotmail.com

Ozet

Allah ve Rasulii’niin, miikelleflerin fiillerine iligkin hitab1 olan ser’i hiikiimlerin ge-
rekcelerinin bilinip bilinmemesi hususu Islam hukuk tarihi boyunca tartisilmistir. So6z
konusu tartigma ibadetler muamelat ve ukubat konulart ile ilgili ser’i hilkiimlerin geneli
tizerinden yapilmistir. Bir kisim miigtehitler ser’i hiikkiimlerin gerekcelerinin miikellefler-
ce bilinemeyecegini (ser’i hiikkiimlerin taabbudi oldugunu) bu nedenle de ser’i hiikiimler-
de ictihat yapilamayacagini soylemislerdir. Miigtehitlerin ¢ogunlugu ise ser’i hiikiimlerin
bir takim hikmet, maksat ve illetleri oldugundan ta’lil edilebilecegini, dolayisiyla ictihada
agtk oldugunu ifade etmislerdir. Bu tartiymada ibadetlerin asillariyla ilgili konular her iki
grup tarafindan da taabbiidi kabul edilmis, degisim ve igtihada kapali bir alan olarak
degerlendirilmistir. Ancak ibadetlerin uygulamasina iliskin detay konularda zamanin ve
sartlarin degismesiyle ibadetlerin ifasin1 kolaylastirmak amaciyla bir takim igtihatlarin
yapilabilecegi de ifade edilmistir. Klasik Islam hukuku kaynaklarini inceledigimizde
ibadetlerin uygulamasina iliskin bircok diizenlemenin yapildigini gérmekteyiz.

Anahtar Kelimeler: Tbadet, Ictihat, Ser’i Hiikiim, Talil, Taabbud.

Abstract

Whether it should be known or not the reasons of religious judgment which is an ad-
dressing of God and His Prophet concerned the acts of the obliged? This question had
been discussed throughout the history of Islamic law. These discussions were in general
about religious judgments related to transactions and punishments. Some interpreters of
Islamic law said that jurisprudence could not be done about religious judgment because
the obliged do not know reasons of canonical judgments. But some other interpreters of
Islamic law said that jurisprudence is always possible because canonical judgments have a
lot of wisdom and purpose; canonical judgments are related to worshipping therefore they
are open to jurisprudence.

In this discussion, issues about originals of worship have been considered as a field
related to worshipping therefore closed to jurisprudence by both groups. However, details
on issues concerning the implementation of worship had, by the time, a number of chang-
ing, and circumstances always change, therefore some jurisprudence should be done in
order to facilitate the acts of worship. When we examined the Islamic law sources, we
found that many arrangements concerning the implementation of worship had been made
throughout the history of Islamic law.

Keywords: Worship, Jurisprudence, Canonical Judgment, Islamic Law, Deduction.
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Giris

Fikih usuliinde Allah ve Rasulii’niin emir, yasak ve muhayyerlik bakimindan
miikelleflerin fiiline iligkin olan hitabi* olarak tanimlanan hiikiim, cesitli tasnifle-
re tabi tutulmustur. Bunlardan biri, konularina gore; ibadetler, muamelat ve
ukibat seklinde yapilan tasniftir. Digeri, usul kaynaklarinda yer alan ve miikelle-
fiyet ifade etmesi bakimindan yapilan “teklifi” ve “vad’?” seklindeki ikili tak-
simdir. Bir diger taksim de, hiikkmiin ama¢ ve ara¢ olmasi bakimindan yapilan
siniflandirmadir ki, buna gore hiikiimler makasid nitelikli olanlar ve vesail ti-
riindeki hiikiimler seklinde ikiye ayrilir. Vesail tiiriinden olan hiikiimler, makasid
nitelikli (asil) hiikiimlerin gerekceleri kendilerine bagli olan araci hiikiimlerdir.
Mesela, namaz kilma emri asil hiikkiim iken namaz i¢in gerekli olan abdest, araci
(vesile) bir hiikimdiir.?

Ibadet konular1 klasik fikih kitaplarnin genel olarak ilk béliimlerinde yer
alir® ve bunlar temizlik (abdest, teyemmiim, gusiil), namaz, orug, hac, kurban ve
bazen de nikah veya cihad seklinde siralanir. Bu siralama mezheplere veya miiel-
liflerin sahsi tercihlerine gore kismi degisiklikler gosterebilmektedir. Maddi ve
hiikkmi temizlik adeta ibadetlerin ifasinin 6n sarti veya hazirlik sathasi sayildigi
i¢in en basta yer almig, daha sonra miikellefiyetin yayginligi esas alinarak diger
ibadetlere gegilmistir.*

Caligmamizda ser’i hiikiimleri taabbiid ve ta’lil ac¢isindan degerlendirdikten
sonra taabbiidi hiikiimlerin ta’lili ve ibadetlerde i¢tihat meselesi iizerinde duraca-
g1z. Hz. Peygamber’in ve sahabenin uygulamalarini inceledigimizde onlarin
ibadetler de dahil olmak iizere ser’i hiikiimleri kimi zaman hikmetle kimi zaman
da illetle ta’lil ettiklerini gorebilmekteyiz. Klasik fikih usulii ve filirfiu fikih kay-
naklarina baktigimizda da ser’i hitkiimlerin gerekgelerinin arastirilmasi ve tespit
edilmesi yoluyla yeni meselelere ¢oziim bulunmasi baglaminda rey ve ictihat
konularinin tartigildigina tanik olmaktayiz. Fikih usulii eserlerinde ta’lil ve
taabbiid ile ilgili verilen &rneklerin ¢ogunu ibadet konularinin olusturdugunu
sOylemek miimkiindiir.

Konuyla ilgili yapilan bazi ¢alismalar baglaminda Yusuf el-Karadavi’nin el-
Ibadetii fi’l-Islam, Mustafa es-Selebi’nin Ta lilii’I-Ahkdm, Sihabiiddin Muham-
med ez-Zencani (6. 656/1258)’nin Tahricii’l-Fiirii ale’l-Usil, Ebi Ishak es-
Satibi (6.790/1338)’nin el-Muvdfakdt fi Usiili’s-Seria adl eserlerini sayabiliriz.
Ulkemizde yapilan galismalardan bazilari ise, Hayrettin Karaman’m Islam Hu-

! Sevkani, Muhammed b. Ali b. Muhammed (6.1250/1384), Irsadii’l-Fuhil ild Tahkiki
Iim’l-Usil, Tahkik: Ebd Mus’ab Muhammed Said el-Bedri, M]liessese'gﬁ’l—Kﬁtﬁb es-
Sekafiyye, Beyrut 1992, s.23; Atar, Fahrettin, Fikih Usulii, MUIFVY., Istanbul 1998,
s.113- 114

2 Erdogan, Mehmet, fslam Hukunda Ahkdmin Degismesi, Istanbul 1994, s.101; Déndii-
ren, Hamdi, “Zamanmin Ve Sartlarin degismesiyle Islami Hiikiimler Degisir mi?”,
UUIF Dergisi, Yil. 1998, sy. 7, 5.79-81.

8 Bk.Déndiiren, Hamdi, “Giiniimiizde Islam Hukuku Arastirmalarr”, (U.U.Ilahiyat Fakiil-
tesi Ogretim Elemant ve Ogrencilerine Sunulan Konferans Metni, Bursa 1987).

* Koca, Ferhat, “Ibadet’, DIA, XIX, 242.
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kukunda Ictihad, Yunus Vehbi Yavuz’un Hanefi Mezhebinde Ictihad Felsefési,
Mehmet Erdogan’in Islam Hukukunda Ahkdmin Degismesi ve Abdullah Kahra-
man’in Islam’da Ibadetlerin Degismezligi adli ¢alismalaridir. Bunlar arasinda
ahkdmin degismesi baglaminda ibadetlerle ilgili hiikiimlerde degismenin olup
olmayacagini inceleyen Abdullah Kahraman’in ¢aligsmasi bizim konumuz agisin-
dan ayr1 bir 6nem arz etmektedir. Ibadet konulariyla ilgili hiikiimleri ta’lil ve
taabbiid agisindan inceleyen Kahraman, bu ¢alismasinin esas hedefinin ibadetle-
rin degismezligini kanitlamak oldugunu ifade etmistir. Bu ¢alisma, ibadetlerin
degisime acgik olup olmadig1 konusunda Tiirkiye’de yapilmis ilk kapsamli ¢alis-
madir. Bu konuda yapilan diger bir ¢alisma ise tarafimizca hazirlanan Hanefi
Mezhebine Gore Uygulama Agisindan Ibadet Konularindaki Igtihatlar adli dok-
tora tezidir.

1. Taabbiidilik (Ta’lil Edilememe) Ac¢isindan Ser’i Hiikiimler

Taabbiid sozliikte; boyun egme, alcak goniillii olma, itaat etme, tapma, kulluk
etme gibi anlamlara gelen “abd” kokiinden tliremistir. Kelime olarak, Allah’a
ibadette asir1 gayret gostermek, ibadet etmek, kendini ibadete vermek gibi an-
lamlara gelen taabbiid, kullarin Allah’a kars1 miikellefiyetlerle yiikiimli tutulma-
st anlamma gelmektedir.” Taabbiidi kelimesi ise bir hiikmiin taabbiid alanina
dahil oldugunu veya taabbiid ozelligi tasidigini ifade etmek i¢in kullanilir.
Taabbiid ozelligi tasiyan hiikiimlere “el-Ahkéamii’t-Taabbiidiyye” denmesinin
sebebi budur.®

Taabbiidi hiikiim ise sdyle tanimlanmaktadir: Aklin alanina girmeyen, vaze-
dilis gerekgesi (illeti) akilla tam olarak anlasilamayan, Sari’in kendisiyle neyi
amagladig gizli kalmus hiikiimlerdir.” Hanefi usul alimleri nazariyede ibadetler,
hadler, kefaretler, miktarlar, ruhsatlar ve belirli kisilerle durumlara mahsus ya da
genel kurala aykirt hiikiimleri ta’lilin disinda birakarak taabbiid kapsaminda
degerlendirmislerdir.8 Ibadetler de dahil ser’i hiikiimlerin ne kadarmin bu kap-
samda degerlendirildigi konusu ise ileride ele almacaktir.

Hiikiimlerde taabbiidii esas alan yaklagimin biri 1limli, digeri asir1 olmak tize-
re iki ¢izgisi vardir. Ilimli ¢izgiyi benimseyenlere gore, illeti nass ve icma ile
sabit olanlar harig, hiikiimlerde asil olan taabbiiddiir. Bu nedenle herhangi bir
delile dayanmadan hiikiimler ta’lil edilemez. Ciinkii hilkkmiin geregi illetten degil
sigadan anlasilir. Zahirilerin basini ¢ektigi asir1 ¢izgiye gore ise, ister ibadet ister

5 fbn Manzur, Ebd’l-Fadl Cemaliiddin (6.711/1311), Lisdnii I-Arab, Beyrut, ty, “a.b.d.”
md. 111, 270-280.

®ibn Abidin, Muhammed Emin (6.1252/1836), Reddii’l Muhtar ale’d- Diirri’l-Muhtar,
Kahraman Yayinlari, Istanbul 1984., I, 447.

" Kahraman, Abdullah, islam ‘da ibadetlerin Degismezligi, Akademi Yaymeilik, Istanbul
2002, s.8.

8 Serahsi, Muhammed b. Ahmed b.Ebi Sehl (6. 483/1090) Usiil, Kahraman Yayinlari,
Istanbul 1984,11, 111, 112, 142, 144-51,153; el-Mebsiit, Cagr1 Yaymlari, Istanbul 1983,
XVI, 132; XIV, 6-7; ibn Riisd, el-Hafid, Muhammed b. Ahmed (5.520/1126),
Bidayetii’l-Miictehid ve Nihdyetii’l-Muktesid, Kahraman Yayinlari, Istanbul 1985, II,
257; Sevkani, a.g.e., 5.224.
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muamelat konular1 olsun biitiin dini hitkiimler taabbiididir, ta’lil edilemez.® Bu
yaklagimi benimseyenlerin taabbiidden kastettikleri sey, ana hatlariyla sudur:
Ser’i hitap ve hiikiimlerin asil maksadi insanlar1 Allah’a kulluga, onun hitkmii ve
emri altina girmeye (itaate) alistirmaktir. Onlara gore Allah ile insan arasindaki
iligski efendi ile kolesi arasindaki iligkiye benzer. Efendi, ister aklina yatsin ister
yatmasim her hususta kendisine kayitsiz ve sartsiz olarak itaat edilmesini ister.
Iste buna taabbiid ve tahakkiim denir. Efendisinden emir alan kolenin bu emri
kendisine gdre anlamasi, yorumlamasi veya emrin maksadini anlamadigi zaman,
emri yerine getirme konusunda tereddiide diismesi kdle agisindan iyi bir durum
degildir. Bu anlayisa gore, kula yarasan, hiikiimlerdeki maksadi ister tamamen
ister kismen anlasin veya hi¢ anlamasin Allah’in emri oldugu i¢in hilkmiin gere-
gini yerine getirmektir. Eger kul, Allah’tan aldig1 emri kendi aklina ve idrakine
gore anlar, yorumlar ve tatbik ederse bu emirle gozetilen illet ve maksat yani
taabbiid anlam1 zayi olur. Bu yaklagima gore, emir ve yasaklarin sebep ve mak-
satlarin1 kendi aklina gore yorumlayip davraniglarini ona gore ortaya koyan bir
kimse iyi bir kul olamaz. Her ne kadar Allah’in emir ve yasaklarinda bir takim
maksat ve hikmetlerin bulundugu hususunda siiphe yoksa da bu hiikiimlerin ilk
ve temel gayesi sozii edilen maksat ve hikmetler degildir. Bu nedenle bunlar
ikincil gayeler olarak kabul edilebilir."°

Kur’an’a bakildiginda, buradaki hiikiimlerin delalet ve baglayicilik agisindan
ayn1 derecede olmadig1 goriilecektir. Kur’an-1 Kerim’de, hilkkme delaleti kesin ve
acik olan ayetler yaninda deléleti zanni olan ve yoruma agik ayetler de vardir.
Delaleti agik ve kesin olan hitkiimler taabbiidi hiikiimler kapsaminda degerlendi-
rilmisgtir. Bu gibi hiikiimlerin ic¢tihada konu olmayacagi da ifade edilmistir.
“Mevrid-i nassda ictihada mesag yoktur”'' kaidesi bu yaklagimm bir sonucu
olarak ortaya ¢ikmis olmalidir. Taabbiidi olarak kabul edilen bu tiir hiikiimler
bagta inang, ibadet, miktarlar, kefaretler ve hadler olmak iizere fikhin bir¢ok
konusunda goriilebilmektedir. Fakat sunu da belirtelim ki s6z konusu konularla
ilgili hiikiimler arasinda delaleti zanni ve yoruma agik hiikiimler de yok degildir.
Mukayeseli hukuk kitaplarina bakildiginda basta temizlik ve ibadetler olmak
tizere birgok konuda miigtehitler arasinda farkli anlagilmis hiikiimlere rastlana-
bilmektedir. Fikih mezheplerinin olusmasina kadar varan ihtilaflarin 6nemli bir
kismi —ozellikle ibadetler konusunda- s6z konusu hiikiimlerin deléletinin
zanniligi, umum, husus, mutlak, mukayyet ve benzeri diger kavramlar iizerinde
yogunlagmaktadir.*?

Kur’an-1 Kerim’in, gerek ibadetler gerekse fikhin diger konularindaki bazi
hiiktimleri “hududullah olarak adlandirmasi, bu hadlerin agilmamasini istemesi
de bu hiikiimlerin taabbiidilik 6zelligini giiclendirmektedir.

® ibn Kayymm el-Cevziyye, Muhammed b. Ebi Bekr (6.751/1350), 1'lamii'I-Muvakkiin an
Rabbi’I-Alemin, Darw’|-Kiitiibii’l-iimiyye, Beyrut 1991, 1, 270 vd.

' Satibi, Ebu ishak (8.790/1338), el-Muvdfakat, fi Usiili’s-Seria, Beyrut ty, 11, 311-313;
Uludag, Siileyman, Islamda Emir ve Yasaklarin Hikmeti, TDV. Yayinlari, Ankara
2001, s.21-22.; Kahraman, a.g.e., s.35.

' Mecelle, md. 14.
12 Qerahsi, Usul, 11, 122. Satibi, a.g.e., 11, 300-302.
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Hiikiimlerde taabbiidii asil kabul edenler Kur’an’dan; “Bugiin size dininizi
ikmal ettim, iizerinize olan nimetimi tamamladim ve size din olarak Islami sec-
tim.”" mealindeki ayeti; Siinnetten de “Allah’m kitabinda helal olarak belirledigi
helal, haram olarak ifade ettigi ise haramdir. Siikit edip deginmedigi hususlar ise
insanlarin muaf tutuldugu hususlardir. Allah’in muaf tutmasim kabulle karsilayi-
niz. Zira Allah higbir seyi unutmaz.” ** hadisini delil getirmislerdir.

Hiikiimlerde taabbudun esas olduguna dair delil getirilebilecek sahabe sozle-
rinden bazilan su sekildedir:

Hayizli kadinin orucu kaza edip namazi kaza etmemesi hilkmii Hz. Aise’ye
sorulmus o da soruyu sorana: “Sen Hartri misin?” diyerek onu azarlamig ve “biz
orucu kaza etmekle emr olunur, namazi kaza etmekle emr olunmazdik.” demis-

.15
tir.

Hz. Omer, Haceru’l-Esved ile ilgili olarak “Vallahi senin fayda veya zarar
vermeyecek bir tag oldugunu ¢ok iyi biliyorum, fakat Rasuliillah’in seni istilim
ettigini gordiigiim i¢in ben de istilim ediyorum™® seklindeki sozii ile; yine onun
tavaf sirasinda yapilan remel (adimlari kisaltarak ve omuzlar silkerek ¢alimli bir
bi¢imde kosmak) hakkinda “Biz neden bu remele devam ediyoruz? (vaktiyle)
Biz, miisriklere remel ile (kuvvetli) gorlinmek isterdik. Halbuki Allah onlari
heldk etmistir. Remel, Hz. Peygamber’in yaptig1 bir uygulamadir. Biz Peygam-
ber’in bu siinnetini terk etmeyi sevmeyiz.” seklindeki s6zi her iki uygulamanin
da taabbiidi oldugunu gostermektedir.*’

Hiikiimlerde taabbiid 6zelligi bulunduguna isaret eden sahabe s6zlerinden biri
de Hz. Ali ve Hz. Osman’a nispet edilen su sozdiir: “Din (sirf) akilla olsaydi
mestin {ist kismi yerine altini mesh etmek daha makul olurdu. Halbuki ben
Rasuliillah’1 mestlerinin {izerine mesh ederken gordiim.”*®

Hiikiimlerde taabbiidiin esas oldugu goriisiinii benimseyenlerin, biri iliml1 di-
geri ise asir1 olmak tizere iki gurupta miitalaa edildikleri ifade edilmisti. Bunlar-
dan asir1 gurubu temsil edenler temelde dini hiikiimlerde kiyasa karsi ¢ikan Hari-
ciler, Imamiyye, Zahiriler ve Mutezile’den bazi1 alimlerdir. Ilimli yaklasimi ise
bazilarma gére Imam Safii, bazilarina gore ise Safiiler temsil etmektedir.™

Haricilerin geneli, hiikiimlerin hig bir sekilde ta’lil edilemeyecegi goriigiinde-
dirler. Hatta onlarin degerlendirmesine gore, sayet sahabe rey ve kiyasa bagvura-
rak nasslari ta’lil yoluna gitmeyip, emrolunduklari ve yiikiimlii olduklar: sekilde
onlarla amel etselerdi aralarinda kan dokmeye kadar varan ihtilaflar meydana
gelmezdi. Zahiriler de ibadet ve muamelat ayirimi yapmadan biitiin hiikiimlerin

18 Maide 5/3.
% Tirmiz, Libas, 6.

% Buhari, Hayiz, 20; Selebi, a.g.e., 5.69.

16 Buhari, Hac, 50, 57, 58; Selebi, a.g.e., 70.

Y7 Buhéri, Hac, 57; Miislim, Hac, 248, 251; Ebi Davud, Mendsik, 46.
¥ Ebd Davud, Tahdre, 63.

19 Serahsi, Usil, 11, 144; Kahraman, Islamda Ibadetlerin Degismezligi, s.36.
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taabbilidl oldugu inancini tasimaktadir. Onlara gore dini hiikiimler ta’lil edile-
20
mez.

Safiilerin ise, ta’lil edilecegine dair bir delil bulununcaya kadar hiikiimlerde
taabbiidiin asil oldugunu benimsedikleri ve birgok hitkmii bu anlay1s tizerine bina
ettikleri?* ifade edilse de onlarin bundan farkli goriiste olduklarina dair baz1 de-
gerlendirmeler de vardir. Mesela, Imam Serahsi baz1 alimlerin hiikiimlerde asil
olanin ta’lil oldugu, fakat ta’lilin caiz olmasi igin her hiikiim (asil) i¢in miimey-
yiz (ayirt edici) bir delil gerektigi goriisiinde olduklarim ifade etmistir.”? Safii
mezhebine nispet edilen bu goriis onlarin ta’lili esas alan yaklagima daha yakin
olduklarin1 gdstermektedir. Fikhin ibadetler konusu dahil, biitiin konularinda
kiyasi delil olarak kabul etmeleri bu degerlendirmeye haklilik kazandirmaktadir.

2. Ta’lil Edilebilme Acisindan Ser’i Hiikiimler

Hiikiimlerin vazedilis gerekgesini tespit icin yapilan isleme ta’lil denir.”® Bu
islemi yapan Islam hukukgcular: hiikmiin gerekcesini ifade etmek icin daha ¢ok
illet kavramimi kullanmuglardir. Fakat bu kavramin hikmet, maslahat ve sebep
terimleri ile es anlamli olarak kullanildigi da olmustur.?* Bu kavramlar her ne
kadar bir birine yakin anlamlar tasisa, hatta zaman zaman biri digerinin yerine
kullanilsa da aralarinda bazi farklar vardir.

Usulciilere gore illet; hitkkme alamet olan, hitkkmiin varlig1 kendisine bagl bu-
lunan, degismesi halinde mevcut hitkmii de degistiren seydir.® Hanefi fakihle-
rinden Serahsi, illeti “nasslarda bulunan hitkmii degistiren anlamdir” % seklinde
tanimlarken illetin, hitkkmii degistirme niteligine vurguda bulunmustur.

[lletle ta’lil, illetin tagidig1 6zellikler sebebiyle maslahat veya hikmetle ta’lile
nazaran daha objektif kabul edilmistir.”’ Ozellikle illetin asildan fer’e gegise
elverisli (miiteaddi) olmas1 niteligi illetle ta’lilin kiyas ve igtihat kavramlartyla
ayn1 anlamda kullanilmasina zemin hazirlamigtir. Nitekim Hanefllere gore, illette
bulunan ta’diye (gecislilik) 6zelligini tasimalari nedeniyle ta’lil ve kiyas ayni
anlamda kullanilmaktadur.?

Ser’i hitkmiin ta’lil edilebilmesi i¢in once hiikiimdeki illetin tespit edilmesi
gerekmektedir. Illet ise ya Sari tarafindan konur (vad’i illet) ya da miigtehitler

2 Bk, Apaydin, H. Yunus, “Nasslart Anlamada Yetki ve Yontem Sorunu”, Marife Der.
Yil. 2; sy. 1; Konya, 2002. 5.18-21

2L Bk. Zencani, Muhammed b. Ahmed, Tahricii I-Fiirii ale’l-Usiil, Beyrut 1987, s.38—
40,41.

22 Serahsi, Usul, 11, 144.

2 Selebi, Muhammed Mustafa, 7a 'lilii’l-Ahkdm, Daru’n-Nehda el-Arabiyye, Beyrut
1981, s.12.

2% Sevkani, a.g.e., 5.351-353.

% Qevkant, a.g.e., 5.352.

% Serahsi, Usil, 1, 301.

2 Ebu Zehra, Muhammed, Usiilii’I-Fikh, Istanbul ty., 5.239.

% Hadimi, Eba Said (6.1176/1762), Mecdmiu'I-Hakayik, istanbul ty., s.232
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tarafindan ortaya ¢ikartilir (igtihadi illet).?® Hitkmiin illeti nass ve icma ile sabit
degilse bu durumda igtihada bagvurulur ve illet ictihatla tespit edilir. Bu da ola-
yin ¢esitli unsurlar1 ve bunlardan hangisinin hiikiim i¢in elverisli bir illet oldugu
tespit edilerek yapilir. Bu, bir ibadet olan Ramazan orucu kefaretinde yapilan
illet tespitiyle orneklendirilebilir. Bu 6rnek ayni zamanda ibadet konularinda
yapilan igtihatlarin bir 6rnegini teskil edecektir. Soyle ki; Hz. Peygamber’e bir
bedevi gelip Ramazan orucu tutmaktayken karisiyla cinsel iligkiye girdigini
soylemis, o da bunun i¢in bir kdle azat etmesini buna giicli yetmezse pes pese iki
ay orug tutmasini, buna da gii¢ yetiremezse altmis fakiri doyurmasini emretmis-
tir.* Bu hiikiim bir illete baghdir. Fakat bu illetin ne oldugu tam olarak belli
degildir. Acaba bu illet, adamin Ramazan giinii karisiyla cinsel iliskide bulunma-
st midir? Yoksa sadece (salt) orucu bozmus olmast midir? Esasen adamin esiyle
cinsel iliskide bulunmasi haram degildir. Ancak onun bu fiili igin bir ceza belir-
lenmistir. Ciinkii bu fiil Ramazan orucuna kars1 saygisizlik anlami tagimaktadir.
Bu durumda orucu bozan her hareket bu fiile (cinsel iliskiye) esittir. Buradan
Ramazan ayinda kasten orucu bozmaya sebep olan her davranis i¢in ayni sekilde
kefaret gerekecegi sonucuna varilmistir.*! Hanefilere gore Ramazan ayinda bile-
rek yeme igme yoluyla oru¢ bozmanin kefareti gerektirmesi bu gerekgeye dayan-
dinlmistir. Illetin bu sekilde bir ictihatla tespit edilmesine fikih usuliinde
“tenkihu’l-menat” denir.*

Ta’lilin illet ile yapilmasi halinde ortaya ¢ikacak faaliyetin teknik anlamda
bir ictihat faaliyeti olacagini diislinmekteyiz. Maslahat veya hikmetle ta’lil ise
daha ¢ok mevcut hilkmiin sagladigi fayda veya def ettigi zararlar ortaya koydu-
gundan hitkmiin sonucuna yoneliktir, mevcut hiikiimden farkli bir sonug¢ dogur-
maz.

Nasslarda ta’lilin esas oldugunu savunanlar, Kur’an’dan, siinnetten, sahabe
ve tabiin donemi uygulamalarindan deliller getirmiglerdir.

A. Kur’an-1 Kerim Ayetleri

Nasslarda ta’lilin esas oldugunu savunan bu anlayisin degerlendirmesine go-
re, Kur’an, hiikiimleri beyan ederken tekdiize bir Gslip kullanmamis, gogu kez
hiikmiin illetini ve hiikiimde gozetilen maslahat1 belirtmistir. Kur’an’in bu iisla-
bu nasslarda ta’lilin esas olduguna dair delil getirilmistir.*® Asagida zikredilen
ayet mealleri bu konuda verilebilecek drneklerden sadece birkagidir.

29 Dondiiren, Hamdi, “Zaman ve Sartlarin Degismesiyle Islami Hiikiimler degisir mi?”,

UUIF Dergisi, Yil. 1998, sy. 7.
% Buhari, Savm, 30.

8l Ebd Zehra, Usilii’I-Fikih, $.244.

32 Tenkihu’l-Menat: Bir hitkmiin talili ile ilgili olarak, nassta yer alan vasiflar iizerinde

illet olarak kabul edilemeyecek olanlart ayiklamak ve nassin gostermek istedigi esas
illeti belirlemek maksadiyla yapilan ictihat demektir (Bk. Erdogan, Fikih ve Hukuk
Terimleri Sozligii, Ragbet Yayinlari, Istanbul 1998, 5.455).

% Erdogan, Islam Hukukunda Ahkdmin Degismesi, 5.49.
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1. “Ey Iman edenler, Allah’a yakin olmaniz icin sizi ve sizden &ncekileri ya-
ratan Rabbinize kulluk edin.”* Bu ayette Allah’a kulluk icin gosterilen gerekce
takvadir. Cilinkii kulluk insani takvaya gotiiriir. Takva ise kisinin Allah’tan sa-
kinmasi, Allah’a yaklasarak ve ondan gii¢ alarak kendini koruma altina almasi-
dir. Bu gerek¢e sonsuza dek devam edecegi icin kulluk gérevi de dmiir boyu
devam edecektir.*

2. “Namaz kil! Ciinkii namaz insani ¢irkin iglerden ve kotiiliiklerden
alikor.”®® ayetinde ise namazmn hedefinin insam ¢irkin islerden ve kétiiliiklerden
uzaklastirmak oldugu agiklanmistir.

3. “Insanlara kilavuzluk eden, hidayet tiiriinden beyyineler kapsayan Kur’an,
Ramazan ayinda indirildi. Kim bu aya erisirse Ramazan boyu orug tutsun. Kim
hasta olur yahut yolculukta bulunursa, baska giinlerde, (tutamadig1) sayili giinleri
tutsun. Allah size kolaylik vermek ister, zorluk gdstermek istemez. Bu kolaylik,
stireyi tamamlamaniz size dogru yolu gosterdigi igin Allah’1 yiiceltmeniz ve
siikretmeniz igindir.”*” Bu ayette gegen kolaylik hiikmii yolculukta veya hastalik
durumunda orug tutulmamasina verilen ruhsatin gerekgesi olarak zikredilmekte-

dir.

4. “Yeryiiziinde sefere ¢iktiginiz zaman kafirlerin size tedirginlik vermesin-
den korkarsaniz namazlarin bir kismini kisaltmanizda sizin i¢in bir sakinca yok-
tur.”® Bu ayette Allah, yolculugu, namaz1 kisaltmak i¢in bir illet (gerekge) kil-
mistir. Onlari, namazi tamamlamalar halinde yasayabilecekleri sikintidan kur-
tarmistir. Bu ruhsat yolcuyu hem namazi tam kilmanin dogurabilecegi sikintidan
hem de yolculugun verdigi mesakkatten kurtarmaya yoneliktir. Dikkat edilirse
burada Allah yolculuk sebebiyle namazi ertelemeyi degil, kisaltarak, bir bakima
hafifleterek kilmay: uygun gormiistiir.*

Sadece ibadetlerle ilgili verdigimiz bu Orneklere bakildiginda genel olarak
hiikimlerin ta’lil edildigini, taabbiid siirinin olduke¢a dar tutuldugunu séylemek
miimkiindjir.

B. Hz. Peygamber’in S6z ve Uygulamalari

Hz. Peygamber karsilastigi problemleri ¢dzerken ta’lil metodunu kullanmig-
tir. Hz. Peygamber’in bu konudaki uygulamalarindan su 6rnekleri verebiliriz.

% Bakara 2/21.
% Genis degerlendirme i¢in bkz. Yavuz, Yunus Vehbi, “Kur’an Hiikiimlerinin Amagla-
71", Yaymlanmamis makale, Bursa, 1998, s.5.

% Ankebut 29/45

% Bakara 2/185

% Nisa 4/101.

% Selebi, a.g.e., 5.20.
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1. “Ey Gengler toplulugu, sizden kimin evlenmeye giicli yeterse evlensin.
Cinki evlilik gozi haramdan ve iffeti zinadan korumaya daha uygundur. Kimin
buna giicii yetmezse orug tutsun, ¢iinkii orug sehveti kirar.”** Burada evlenme,
gozii ve iffeti haramdan koruma; orug tutma ise sehveti kirma illetine baglanmis-
tir.

2. Hz. Peygamber imamlik yaparken namazi ¢ok uzatan kimi sahabeye soyle
buyurmustur: “Ey Insanlar, cemaati usandirryorsunuz. Sizden kim insanlara
namaz kildirirsa hafif tutsun. Siiphesiz onlarin i¢inde hasta, zayif ve ihtiyag sahi-
bi kisiler bulunabilir.”*! Burada namaz kisa tutmanin gerekgesinin cemaat iginde
bulunan aciz, yasl ve ihtiyag sahibi kisilere kolaylik saglama oldugu goriilmek-
tedir.

3. Hz. Peygamber'in bu konudaki uygulamalarindan biri de kurban etleriyle
ilgilidir. Hz. Peygamber, Medine'ye azik istemek maksadiyla disaridan gelen
bedevi Araplar sebebiyle*? onlarin maslahatin1 goz 6niine alarak kurban etlerinin
iic ginden fazla evlerde tutulmasmi yasaklamustir.*® Rivayete gore o giin
Rasulullah ashabina "Ug giinliik yiyeceginiz kadar (kurban eti) saklayin, gerisini
tasadduk edin." buyurmustur. Uzunca bir siire sonra, ashab: "Ey Allah'in Rasulii!
Insanlar kurbanlarindan istifade ediyorlar; yaglarim cikartyorlar ve kirba yapi-
yorlardi." deyince Hz. Peygamber merakla: "Ya simdi ne oldu?" diye sordu.
Ashab da: "Ya Rasulallah! Sen kurban etlerinin {i¢ giinden fazla tutulmasini
yasaklamistin." seklinde cevap verdiler. Bunun iizerine Rasulullah, "Ben bunu
size sadece o kurban bayrami giinii gelen bedevileri diisiinerek yasaklamistim.
Simdi ise ondan istediginiz gibi yiyin, tasadduk edin ve saklayin." buyurdu.**

Kurban etlerini ii¢ glinden fazla saklamanin yasaklanma gerekcesi o yil Me-
dine'ye gelen fakirlerin ¢coklugudur. Hz. Peygamber'in, insanlarin kurban etlerini
stok etmemelerini, bunun yerine fakirlere vermelerini tegvik icin maslahat geregi
bu sekilde bir igtihatta bulundugu anlagilmaktadir. Kaynaklarda, kurban etlerini
ii¢ glinden fazla saklamay1 yasaklayan hiikkmiin kitlik ve ihtiya¢ sebebiyle Hz.
Ali ve Hz. Osman doneminde de birka¢ kez uygulandigina dair bilgilere rastlan-
maktadir.*®

4. Hz. Omer’in oglu Abdullah, agir1 ibadet yiiziinden ailevi gorevlerini ihmal
etmisti. O, giindiizleri orug tutar geceleri de namazla gecirirdi. Rasuliillah, ona
sOyle buyurdu: “Sen boyle yapma, orug tut, tutmadigin da olsun. Gece ibadet et
ve uyu. Siiphesiz senin {izerinde bedeninin, goziiniin, esinin ve ziyaret¢inin hakki
vardir.”* Rasulullah’m ayda ii¢ giin orug teklifini Abdullah’in az bulmas: ve

0 Buhari, Savm, 10; Miislim, Nikdh, 1,3.

1 Buhari, flim, 28; Ezan, 63; Miislim, Saldt, 182; Selebi, a.g.e., 5.24.
2 Miislim, Eddhi, 37; Tirmizi, Edahi, 14.

* Yerinde, Adem, “Hz. Peygamber in Ictihadi Meselesi”, Diyanet ilmi Dergi, Peygam-
berimiz Hz. Muhammed (S.A.V.)- Ozel Sayi- Ankara, 2003, s.382.

* Miislim, Eddhi, 1; Nesai, Dahdya, 38,

% Selebi, a.g.e., 5.29.

46 Buhari, Savm, 55, 57, 59.
Sayt: 5/ Ekim 2012-Mart 2013



64 | Ser‘i Hiikiimlerin Ta‘lili ve ibadetlerde Igtihat Meselesi

bundan daha fazlasina gii¢ yetirebilecegini sdylemesi iizerine kendisine Hz.
Davud’un orucu gibi bir giin orug tutmak, bir giin iftar etmek {izere izin vermesi
bazi maslahatlari dikkate aldigini gostermektedir.*’

C. Sahabe, Tabiin ve Tebe-i Tabiin Donemi Uygulamalar:

Sahabe doneminde ortaya konan hiikiimlerde de ta’lilin esas alindigini goste-
ren Orneklere rastlamak miimkiindiir. Ibadetlerle ilgili hiikiimlerden bazilarim
burada zikretmek istiyoruz.

1. Yolculukta dort rekath farzlarmn iki kilinmasi (kasr) Hz. Peygamber, Hz.
Ebu Bekir ve Hz. Omer zamanlarinda uygulanmustir. Hz. Osman, hilafet yillari-
nin ortalarina dogru bir hac seferinde Mina'da namazi tam olarak kilmis ve bir
hitabede bulunarak: "Ey Insanlar! Siiphesiz siinnet, Rasulullah ile iki dostunun
siinnetidir, fakat bu yil anlayissiz, cahil kimseler ¢ogaldi, onlarin bunu goriip
namazin devamli olarak iki rekat oldugunu zannetmelerinden korktum." demis-
tir.*® Burada Hz. Osman, namazm kisa kilinmasmin mesru oldugunu kabul et-
mekle birlikte kimi zararlarin ortaya ¢ikmasindan korktugu i¢in tam kilma yolu-
na gitmistir.*®

2. Hz. Omer'in igtihatlarindan biri de hac mevsimi disinda Ka'be'nin ziyaret-
¢isiz kalmamasi i¢in temettd® haccini yasaklamasidir.>* Kaynaklarda bu yasagm
“tahrim (haram kilma)” manasinda degil de “efdaliyet (daha faziletli olma)”
seklinde anlasilmasi1 gerektigi ifade edilmistir. Hz. Osman’in da bu konuda Hz.
Omer gibi diisiindiigii, kendi déneminde Hz. Ali kars1 ¢ikmasina ragmen hacilari
kiran veya ifrat haccina tesvik ettigi nakledilmistir.>® Ancak sunu belirtmek ge-
rekir ki, ne Hz. Omer ne de Hz. Osman, temetti haccinin mesru olmadigimni soy-
lememis, belki insanlari, daha faziletli olan amele yoneltmislerdir. Burada saha-
benin nasslar1 illet, hikmet ve maslahat acisindan ne derece inceledikleri ve
Sari’in maksadin1 anlamaya calistiklar1 gériilmektedir.53

" Bu érnegin yam sira Hz. Peygamber’den konuyla ilgili baska érnekler de vardir. Farz

olur endisesiyle teravih namazini cemaatle kilmaktan vazgegmesi, kadinlarin adet hal-
leri, artik sular, hurma suyu ile abdest, yatsi namazinin geciktirilmesi, dis firgalama
emrinden vazgeg¢mesi, kerahet vakitlerinde namaz kilmay1 mekruh saymasi gibi 6rnek-
ler ve bunlarn tahlilleri i¢in bkz. Selebi, a.g.e., 23-24.

8 Muvatta, Hac, 19.

* Selebi, a.g.e., 5.45-46; Karaman, Hayrettin, islam Hukukunda Ictihad, MUIFY, Is-
tanbul 1989, s.68.

Temettu Hacci, hac mevsiminde ihrama girip umre yapmak ve ihramdan ¢ikarak Mek-
ke'de hac vaktine kadar ihramsiz durmak, hac vakti gelince bu kez hac i¢in ihrama
girmek seklinde yapilan hacdir. (Bk. Algiil, Hiiseyin, v.dgr., [imihal, |, 549)

51 Selebi, a.g.e., 5.47.

%2 Selebi, a.g.e., 5.48.
53

50

Dondiiren, a.g.m, s.94. Miiellefe-i Kulip’ten zekatin diistiriilmesi, Kadinlarin cemaate
cikmalar;, Hz. Omer’in teravihi cemaatle kildrmasi, Hadlerin diisiiriilmesi, Talak-1
Selase, Hz. Osman’in Cuma i¢in dig ezani okutmasi gibi baska ornekler i¢in bkz.
Selebi, a.g.e., 5.37-40.
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3. Baz1 kimselerin goniillerini islim’a 1sindirmak ve zararlarini dnlemek veya
onlar1 dinde sebat ettirmek i¢in Hz. Peygamber, miiellefetii'l-kultib ¢er¢evesinde
zekattan bir hisse ayirmustir.>* Bu uygulama Hz. Ebt Bekir déneminde de devam
etmisti. Bu kapsamda zekat alan iki kisi bir arazi par¢asinin kendilerine verilme-
sini istediler. Halife Ebl Bekir araziyi onlara verdi ve bunu bir belgeyle saglama
bagladi. Daha sonra onlar1 o sirada mecliste bulunmayan Hz. Omer'e gonderdi.
Hz. Omer kagid1 ellerinden alarak onlara sdyle dedi: "Miisliimanlar az iken
Rasulullah sizin kalplerinizi islom’a 1sindirmak igin zekattan pay ayiriyordu.
Simdi ége, Allah Islam’1 sizlere muhta¢ olmaktan kurtardi. Haydi, gidip cali-
sin..."

Miiellefe-i kulib'e zekattan hisse verilmesi Hz. Omer'in séziinde ifade ettigi
illet ve maslahata bina edilmisti. Bu illet ortadan kalkinca s6z konusu uygulama
Hz. Omer'in igtihadiyla durdurulmus, sahabe de bunu onaylamlstlr.56

Emevi Halifesi Omer b Abdilaziz (6.101/719) dénemine gelindiginde ise, Hz.
Omer’in uygulamasinin degistigi goriilmektedir. Omer b. Abdilaziz’in, Hiristi-
yanlarin dinf lideri Patrik’e bin dinar, diger bazi Hiristiyanlara da degisik miktar-
larda para aktardigi nakledilmektedir.”” Bu uygulamada Omer b. Abdilaziz’in
zekat ayetinin illetini “Miisliimanlarin zayiflamas1” yerine “kalplerin Islam dini-
ne 1sindirilmasi” olarak algiladigi goriilmektedir.

4. Bir bagka 6rnek, kadinlarin cemaatten nehyedilmesiyle ilgilidir. Rasulullah
(sav): "Sizden izin istediklerinde kadinlarinizin mescitlere gitmelerine engel
olmayin" buyurarak kadinlarin camilere gitmelerine izin vermis ancak; buralara,
dikkat gekici giizel kiyafet ve kokularla gelmemelerini istemistir.”® Fakat zaman-
la toplumun ahlaki degismis, buna paralel olarak kadinlar da kendilerini bir mik-
tar modaya kaptirmislardi. iste o zaman Hz. Aise, soyle buyurmustur: " Eger
Rasulullah, kadinlarin bu giin moda haline getirdikleri (giyim ve siisii) gorseydi
Israilogullarinin kadinlariin men edildigi gibi 0 da bunlar1 camiye gitmekten
menederdi."*

Abdullah b. Omer’in Vakid adindaki oglu da -yukarida ifade edildigi iizere-
Hz. Peygamber kadinlarin mescide ¢ikmalarina izin vermesine ragmen Hz.
Aise’nin ileri siirdiigii gerekeelerle, sartlarin degistigini ve bu durumun kotitye
kullanilabilecegini 6ne siirerek 6zellikle gece namazlarina izin verilmemesi ge-
rektigini savunmustur.®

% Tevbe 9/60.

% Cessas, Ebu Bekr Ahmed b. Ali er-Razi (6.370/980), Ahkamu’l-Kur’an, el-Evkafu’l-
1slamiyye,1338, III, 153., Karaman, Islam Hukukunda Ictihad, $.64-65; bK. Yavuz,
Yunus Vehbi, Islam'da Zekdt Miiessesesi, Cagr1 Yaymlari, Istanbul 1983, 5.399 vd.

% Karaman, a.g.e., 5.65; Yavuz, a.g.e., 5.406.

" ibn Sa’d, Ebu Abdillah Muhammed (230/844), et-Tabakaatii’l-Kiibra, Leyden 1325,
V,262.

% Miislim, Saldt, 135, 138, 140; Ebi Daviid, Saldr, 52; ibn Méce, Mesdcid, 18.
% Miislim, Saldt, 135, 138, 140; Karaman, a.g.e., 5.65.
8 Miislim, Saldt, 139.
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Rasulullah’in kadinlara verdigi izni o giinkii ahlaki sartlara baglayan Hz.
Aise, sartlarin degismesiyle hitkkmiin de degisebilecegine isaret etmistir. Vakid da
savundugu goriis ile toplumdaki ahlaki yozlasma gerekgesiyle hilkmiin degisme-
si gerektigini ortaya koymustur.

Kur’an’da goriilen talil 6rnekleri ile soziinii ettigimiz Hz. Peygamber, Sahabe
ve Tabiin dénemi uygulamalari, nasslarin yorumunda ta’lilin esas alindigin,
bunun da kiyas metodunun gelismesine yol agtigint géstermektedir. Zira kiyas ve
igtihat, illetlere ve maksatlara istinaden yapilir. Zaman, mekan, ortam ve sartlarin
degismesiyle hiikiimlerin de degismesinin nedeni budur.

Kisacasi ta’lili esas alanlara gore, biitiin dini hitap ve hiikiimlerde bir takim
illet, sebep ve maksatlar vardir. Bunlar olmazsa s6z konusu hiikiim ve hitaplar
gereksiz ve keyfi olur. Bu ise her seyi hikmetle yapan Allah’in hikmetine sig-

61
maz.

D. Miigtehitlerin Konuyla ilgili Yaklasimlari

Hiikiimlerde ta’lilin esas oldugu gériisii Islim hukukgularmin ¢ogunun be-
nimsedigi goriistiir.%? Kiyasi ser’i delil olarak kabul eden miigtehitlerin cogu bu
goriistedir. Bu yaklasimi benimseyenler genel olarak Hanefiler, Malikiler ve bazi
Hanbeli hukukgulardir.

Hanbelilerden ibn Kayyim el-Cevziyye (6.751/1350) bu yaklagimin 1liml
olanm1,® Necmeddin et-Tafi (5.716/1316) de asir1 olamm® temsil etmektedir.
Fakat meshur dort fikih mezhebinin tamami bu yaklagimm mutedil temsilcileri
olarak zikredilebilir. Ciinkii s6z konusu mezhepler kullandiklar terimlerden ve
bazi meselelere farkli yaklasimlarindan dolay: aralarinda kismi farklar olsa da
hiikiimlerde kiyas metodunu kabul etmektedir. Kiyast kabul edenlerin ise hii-
kiimlerde ta’lili kabul etmemeleri diisiiniilemez.

Hanefiler, Allah’in ser’i hiikkiimleri kullarin maslahati diginda bir gerekge ile
tesri kilmadig1 goriisiinii benimsemisler, detay ve uygulamaya iliskin birgok
hiikmii bu anlayis iizerine bina etmislerdir. Zencani (6. 656/1258) ibadet konulari
da dahil ser’i hiikiimlerde kullarin maslahatlarinin gozetildigini; ibadetlerde
maksadin ahirette mutluluk; muamelat ve ukibat ile ilgili hitkiimlerdeki maksa-
din ise diinyada gecimi saglama maslahatini elde etmek oldugunu ifade etmistir.
Daha sonra da Hanefi ve Safiilerin bu konudaki yaklagimlarini ortaya koymustur.
Zencani’nin ifadesine gore, Imam Safii, taharet, necaset, kdle hukuku ve diger
ser’i hiikiimleri gayr-i muallel yani taabbiidi kabul etmistir. imam Safii’ye gore,
Allah bu gibi hiikiimleri taabbiidi ve tahakkiimi olarak sabit kilmistir. Insanlarin
zayif akli, sinirh fikirleri ser’i hiikiimlerin hakikatine vakif olma hususunda ye-

81 Selebf, a.g.e., 5.14 vd.; Uludag, a.g.e., 21.

62 Serahsi, Usal, 11, 138.

8 Bk. ibn Kayymm, /’lam, |1, 3-50; Apaydn, H. Yunus, “/bn Kayyim el-Cevziyye” DIA,
XX,109-117.

® Tifi, Necmiiddin (6.716/1316), Risale fi’ Ridyeti’l-Maslaha, Tahkik ve Ta’lik: Dr.
Ahmed Abdiirrahim es-Sayih, Kahire1993, s.23 vd.

% Bk. Apaydn, “Nasslari Anlamada Yetki ve Yonten Sorunu”, $.10-18.
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tersizdir. Ona gore biitiin hiikiimlerde belirli bir maslahat vardir, fakat asil olan
maslahat degil taabbiiddiir.%°

Zencani, Hanefilerin de ser’i hiikiimleri kullarin maslahatlartyla muallel ki-
lindig1 goriisinde olduklarini, fiiru meselelerini de “ser’i hiikiimlerde asil olan
ta’lildir” ilkesine dayandirdiklarmi soylemistir.®” Séz konusu ilke (asil) iizerine
bina edilen fiiru meselelerden bazilar1 sdyledir:

1. Hanefilere gore, necaseti temizleme Ozelligine sahip ve temiz olan sivi,
temizlik icin elverigli olur. Ciinkii bu konu ta’lilin galip oldugu bir konudur.
Safiilere gore ise burada taabbiid galip oldugundan suyun yerine baska bir sivi
temizleyici olarak gegmez. Ciinkii su necaseti gidermek i¢in ser’an tayin edilen
temizleyicidir. Bu nedenle Za’feran vb. temiz seylerle evsafi degisen su ile, degi-
siklik fahis derecede olmasi halinde su olmaktan ¢ikacagmdan, boyle bir su ile
Imam Safii’ye gore temizlik yapilamaz.®®

2. Yolculuk halinde su bulunmadig1 durumlarda hurma suyu ile abdest almak
Safiilere gore caiz degil iken Ebd Hanife’ye gore caizdir. Hanefl mezhebinde
esas alinan goriis bu sekildedir. Eb( Yusuf®a gore, bu durumda hurma suyu kul-
lanilmaz, teyemmiim ile yetinilir. imam Muhammed’e gore ise hem bu su ile
abdest alinir hem de ihtiyaten teyemmiim edilir.*®

Bu iki 6rnekten anlasildigina gore temizlik konusunda Hanefiler suyun bir
arag¢ olarak kullanilmasimnin gerekgesini arastirmis, bu gerekceyi temizligi daha
iyi saglayan bir vasita olarak belirlemislerdir. Dolayisiyla Hanefilere gore burada
onemli olan bizzat su degil suyun tasidigi temizleyicilik vasfidir. Bu vasfi tasi-
yan biitiin sivilar temizlik araci olarak kullanilabilir.

3. Namaza baslamada “tekbir” 1afz1 Safiilere gore ser’an tayin edilmistir. Bu
nedenle onun yerine aynit manaya gelen baska bir lafiz kullanilamaz. Namazin
sonundaki “selam” 14fz1 da ayn1 sekildedir. Ciinkii bunlar taabbiididir. Eba Hani-
fe’ye gore ise, tekbir (namaza baslama tekbiri) ve teslim (namazdan ¢ikis selami)
lafizlar1 yerine ayni manaya gelen baska lafizlar da kullanilabilir.”

4. Imam Safii’ye gore, zekat olarak “mal” yerine bunun “bedel”ini vermek
caiz degildir. Ona gore, zekat1 kiymet olarak vermek yeterli olmaz. Ciinkii malin
kendisini vermede taabbiid anlami vardir. Hanefilere gore ise, malin kiymeti
iizerinden zekat verilebilir. Bu hem kolaylik saglar hem de fakirlerin ihtiyacim
karstlamak bakimindan yararlidir.”

5. Kefaretler konusunda da taabbiidii esas alan Safiilere gore, oru¢ kefaretin-
de altmis fakiri ayr1 ayr1 doyurmak gerektigi gibi yemin kefaretinde de aymi
sekilde on fakiri ayr1 ayr1 doyurmak gerekir. Hanefilere gore ise, oruc kefaretin-

6 7Zencani, Tahricii’I-Fiird ale’l-Usiil, $.38-39 .

67 Zencani, a.g.e., s.40.

% Zencant, a.g.e., s.42.

8 Zencani, a.g.e., 5.45.

0 Zencani, a.g.e., 5.44.

™ Zencant, a.g.e., s.45
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de bir fakiri altmig giin doyurmak veya yemin kefaretinde bir fakiri on giin do-
yurmak caizdir.”

Ser’i hitkkiimlerin tamaminda ta’lilin esas oldugunu kabul edenlerden biri de
cagdas Islam hukukgularindan Tahir b Asur’dur. Ona gore ser’i hiikiimlerin
timiinde $ari’in bir takim gayeleri vardir. Bunlar; hikmetler, yararlar (mesélih)
ve ¢ikarlar (menafl) dir. Ona gore, hukukgularin bunlart bilmeleri ve igtihatlarin-
da dikkate almalar gerekir. "

Maliki miictehit Ebd Ishak es-Satibi de ser’i hiikiimleri taabbiid ve ta’lil ag1-
sindan degerlendirmis, hiikiimler arasinda ayirim yaparak ibadetlerle ilgili hi-
kiimlerde taabbiid, muamelat ile ilgili olanlarda ise ta’lilin esas oldugunu ifade
etmistir.”* Satibi, ibadetlerde taabbiidiin asil oldugunu ii¢ delil ile ispatlamaya
calismustir. Birinci delil istikra (tiimevarim) dir. Buna gore, namazlar belli fiillere
ve belli sekillere hasredilmis olup bunlarin digina ¢ikildiginda ibadet 6zelligini
kaybederler. Yine abdestsizlikten kurtulmak icin baska sekilde yapma imkani
bulunsa bile 6zellikle temiz suya bagvurulmasi istenmistir. Ayn1 sekilde maddi
bir temizlik 6zelligi tasimamakla birlikte teyemmiim, hiikiim itibariyle temiz su
ile yapilan temizlik gibi kabul edilmistir. Orug, hac ve diger ibadetler de bdyle-
dir. Bu durumda genel olarak taabbiidi hitkiimlerin hikmetinin Allah’mn emirleri-
ne boyun egmek oldugu anlasilmaktadir. Burada sézii edilen hikmet, hilkmii
kiyasa elverisli kilan illet anlami tasimamaktadir.”

Ikinci delil, taabbiidi hiikiimlerde bir genisligin amaclanmamis olmasidir.
Eger boyle bir sey amaclansayd: Allah bunu agik bir delil ile gosterirdi. Nitekim
diger hiikiimlerde (adat) bunu yapmustir.

Ugiincii delil ise, ibadet sekillerinin akilla tespit edilmesinin imkansizligidir.
Eger boyle bir sey miimkiin olsayd:r insanlik tarihinin baslangicindan bu yana
mevcut ibadet sekillerinin akil ile bulunmus olmasi gerekirdi.76

Satibi, ddet kabilinden olan hiikiimlerde tasidiklari illete itibar etmek gerekti-
gini ifade etmis ve bunu delillendirmistir. Ona gore Sari’in koymus oldugu hii-
kiimler timevarim metoduna gore incelendiginde muamelat hiikiimlerinde ge-
rekge (illet) olarak gosterilenlerin gogunun akilla kavranabilecek ve hiikkme mii-
nasip nitelik tasidig1 goriiliir.”’

Sonug olarak ser’i hikkiimlerde esas olanin ta’lil mi yoksa taabbiid mii oldugu
konusundaki yaklasimlar birlikte degerlendirildiginde hemen hemen biitiin ser’i
hiikiimlerin maslahat, menfaat veya illetle ta’lil edilebilecegi goriilmektedir. Her

2 Zencani, a.g.e., s.46

™ ibn Asur, Tahir, Makasidii’s-Seriati’l-Islamiyye (Islam Hukuk Felsefesi), (Cev. Meh-
met Erdogan-Vecdi Akyiiz), iklim Yayinlari, istanbul 1988, s.71.

" Satibi, a.g.e., 11, 300.
> Satibi, a.g.e., 11, 300-301.
® Satibi, a.g.e., 11, 301-303.
T Satibi, a.g.e., I, 306.
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ne kadar bazi hiikiimlerin taabbiid tarafi agir bassa da genel olarak ser’i hiikiim-
ler ta’lil edilebilir niteliktedir.

3. Taabbiidi Hiikiimlerin Ta’lili ve ibadetlerde ig:tihat Meselesi

Ta’lil, 6nceden mevcut olan hilkkmiin dayandig1 gerekgeyi tespit edip yeni
meseleyi onun hilkmiine dahil etmektir. Yani ta’lil, kiyas yontemi isletilerek
yapilabilecegi gibi sadece “hiikiimde mevcut olan hikmeti a¢iga ¢ikarma seklin-
de de yapilabilir. Her iki sekildeki ta’lil yontemi acaba taabbiidi olarak kabul
edilen konularda da uygulanabilir mi? Yoksa sadece bunlardan biri mi ta’lil
yontemi olarak kullanilabilir? Bu sorulara verilecek cevaplar ibadetlerin igtihada
acik olup olmadigi, aciksa ne kadar agik oldugu konusuna 1s1k tutacaktir.

Ibadetleri de igine alan taabbiidi hiikiimlerin ta’lilinden maksat, teknik an-
lamda kiyas yontemini isletmekten ziyade mevcut hiikkmii anlama seklinde ol-
maktadir. Bu nedenle ibadetler gibi taabbiidi hiikiimlerin ta’liline “hiikiimde
mevcut olan hikmeti agiga ¢ikarma” ad1 verilmektedir. Taabbiidi hiikiimlerde bir
takim hikmet ve maslahatlarin oldugu Satibi, ibn Abidin, Ibn Riisd, Ibn Kayyim
ve Sah Veliyullah ed-Dihlevi gibi alimler tarafindan savunulmustur.

Hanefi fikih alimlerinden ibn Abidin’e (6.1252/1836) gore, islam alimlerinin
bu konudaki degerlendirmesi soyledir: Taabbiidi hiikiimler, Allah’in bildigi fakat
kullar tarafindan bilinmeyen bir takim hikmetlere dayanmaktadir. Bu hikmetler
de ta’lili hiikiimlerde oldugu gibi kullarin maslahatin1 saglamak ve onlardan
mefsedeti def etmektir. Ancak bir hilkkmiin hikmeti insanlarca bilinebilirse ona,
manasi akilla bilinebilen anlaminda “ma’k{li’l-mana”, bilinmezse “taabbiidi”
denir. Buna gore aslinda taabbiidi hiikiimlerde de bir hikmet vardir, fakat bunu
sadece Allah bilir.”

Safii fakihlerinden Zencani de ibadetlere ait hiikkiimler dahil, ser’i hiikiimlerin
tiimiiniin kullarin maslahatlari i¢in mesru kilindigini ifade ettikten sonra ibadet-
lerden maksadin ahiret mutlulugu, diger hiikiimlerden maksadin ise diinyada
gecimi saglama maslahati oldugunu vurgulamustir.”® Taabbiidi hiikiimlerin birta-
kim maslahatlar1 oldugunu kabul eden fakat onlar1 maslahatla ta’lil etmenin
sakincalar1 oldugunu sdyleyenler de vardir. Ornegin Selebi, bu sekilde diisiin-
mekte ve sunlart soylemektedir:

“Taabbiidi olan yiikiimliiliiklerin tesri kilinmasinda ve ifa edilmesinde bir
maslahatin bulundugu kesin olmakla birlikte yine de bunlari maslahat esasina
gore degerlendirme imkani yoktur. Aksine bunlari oldugu gibi ifa etmek ve da-
yandiklar1 nass veya icma kargisinda yorum yapmadan teslim olmak gerekir.
Ciinkii ibadetlerde oldugu varsayilan maslahat, bir nass veya icma ile ¢eligebile-
ceginden emrin aslini gozden kacirma riski dogurur. Mesela, likks igerisinde
yasayan ve sarayinin oniinden sessiz bir gemiye binip dalgasiz sularda seyahat
eden bir krala, mesakkatle karsilagmadigindan namazi kisaltmayacagina dair
fetva vermek veya agir islerde ¢alisanlara her an mesakkat i¢inde olmalarindan

" fbn Abidin, Muhammed Emin (6.1252/1836), Reddii’l Muhtar ale’d- Diirri’l-Muhtar,
Kahraman Yayinlari, istanbul 1984, |, 447.
™ Zencani, a.g.e., 5.33-34.
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dolay1 namazi kisaltmalar1 yoniinde fetva vermek boyledir. Oysa boyle bir fetva
batil, bu fetvanin dayandirildigi maslahat ise Sari tarafindan dikkate alinmamig
(miilga) bir maslahattir. Zira bu sekildeki bir yaklasim yolculuk yapan herkese
namazi kisaltma ruhsati veren genel nitelikli nassa aykiridir. Bundan dolay1 da
higbir miigtehit boyle bir yaklasimi benimsememistir.”®

Kanaatimizce Selebi, bu tiir hiikiimlerin maslahata gore ta’lil edilmesinin
keyfilige kap1 aralamasindan, bu konulardaki dini biitiinliigiin bozulmasindan ve
dinin esasin1 olusturan bu tiir hiikiimlerin ortadan kalkmasindan endise ettigi i¢in
boyle bir degerlendirmede bulunmustur.

Buraya kadar yapilan degerlendirmelere bakildiginda taabbiidi hiikiimlerin
bir takim maslahatlar ve hikmetler igerdigi, onlar1 bu maslahat ve hikmetlerle
ta’lil etmenin miimkiin oldugu, fakat bunun, kiyasin unsuru olan illet ile ta’lil
gibi olmayacagi anlasilmaktadir. Bu tiir ta’lil olsa olsa hitkkmiin hikmetini ortaya
cikarmaya ve onu anlamaya yonelik bir ¢aba olarak kabul edilebilir. Boyle bir
calismayi kiyas merkezli ictihat kavrami icinde degerlendirmek zordur.

Namaz, orug gibi mersime (diizenli) ibadetler taabbiid anlamini en yogun
olarak tastyan hiikiimlerdir. Hanefi fikhinda miikelleflerin fiillerine baglanan
hiikiimlerin daha 6nce de ifade ettigimiz gibi Allah hakki ve kul hakk: seklinde
iki temel simiflandirmaya tabi tutuldugu, Allah haklarinin da ibadetlerle iliskili
olmak iizere alt kategorilere ayrildigi bilinmektedir.®® Bu taksim Imam
Serahsi’ye aittir. 2

Islam hukukcular1 arasinda sirf ibadet niteligi tastyan hiikiimlerde kiyasmn ge-
cerli olup olmayacag1 konusunda iki goriis ortaya ¢ikmistir. Cogunluga gore bu
konularda prensip olarak kiyas caizdir. EbG Hanife ve Hanefilere gore ise bu
hiikiimlerde kiyas caiz degildir. Burada su hususu belirtmek gerekir ki, biitiin
fikith mezhepleri ibadetlerin kesin nasslarla belirlenmis mevcut sekillerinin ki-
yasla tespit edilemeyecegi konusunda ittifak etmislerdir. Ibadetlerde kiyasi caiz
gorenler bunun ibadetlerin asillar1 ve nassla tespit edilmis meseleleri {izerinde
olamayacagini bilakis detay ve uygulamaya iliskin hiikiimlerde olabilecegini
ifade etmislerdir.%® ibadetlerin kesin nasslarla sabit ve ittifakla kabul edilmis
sekillerini ve hiikiimlerini ibadetlerin asli, diger hususlar1 ve uygulama esnasin-
daki farkliliklar1 da detay olarak nitelendirmek uygun olacaktir. Ibadetlerde ki-
yas/ictihat konusu bu tanimlama ¢ergevesinde ele alinacaktir.

[badetlerin asillarinda kiyasi caiz gérmeyenler, bu hiikiimlerin ta’lil edilme-
mesi, dolayisiyla akil yiiriitme yoluyla ibadetlerde bir ilave veya eksiltme yapil-
mamasi gerektigi diisiincesinden hareket etmislerdir. Nitekim Hanefiler ibadetle-
rin asillarinda kiyasin yeni bir ibadet ihdas etmeye yol agabilecegini sdyleyerek

8 Selebi, a.g.e., 5.282.

Bu siniflandirmada Namaz, orug, zekat, hac, umre ve itikaf salt ibadetler; fitir sadakasi,
metinet (mali miikellefiyet/kiilfet) manasi tasiyan ibadetler; Osiir, ibadet manasi tastyan
meftinetler; kefaretler ise, hem ibadet hem de ceza (ukiibet) manasi tasiyan ibadetler
arasinda sayilmigtir. (Bk. Serahsi, Usil, 5.290 vd.)

8 Serahsi, Usiil, 11, 290-296.
8 Kahraman, a.g.e., 102.
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goriislerini temellendirmeye ¢alismislardir. Onlara gore aslin hikmeti akilla anla-
silamayacag i¢in bu konularda kiyas caiz degildir.®* Omek vermek gerekirse
bilinen bes vakit namaza ilaveten altinci bir “vakit” namaz, Ramazan orucundan
baska farz olan bir orug, haccin disinda baska bir hac kiyas yoluyla vazedilemez.
Ciinkii bu ¢esit hiikiimler, zan ifade eden kiyas ve igtihatla degil kesin bilgi ifade
eden yontemlerle sabit olmasi gereken konulardir. ®

Ibadetlerin asillar1 ve delaleti kat’i nasslarla tespit edilen hiikiimlerinin kiyasa
konu olamayacagi konusunda her iki yaklagimin da goriis birligi i¢inde olduklar
goriilmektedir. Burada iizerinde ihtilaf edilen konu, ibadetlerin ayrinti hiikkiimleri
ve uygulamaya iliskin konularinda kiyasin cari ve caiz olup olmayacagi hususu-
dur. Cumhur buna cevaz verirken, Hanefilerin teoride bunu caiz gérmedikleri
ifade edilmistir. Mesela, onlara gore, unutarak bir sey yiyip icen ve cinsel iliski-
ye giren kimsenin orucu bozulmaz. Fakat namazda unutarak konusanin namazi
bozulur. Bu konuda namaz oruca kiyaslanamaz.®

Hanefilerin kiyasa bagvurmadiklarina dair bir bagska 6rnek mesh etme ortak
illetinden hareketle mest {izerine meshe ve teyemmiim konusundaki meshe ki-
yasla basa yapilan meshin tekrarlanmamasidir.®’

Hanefilerin teorideki bu yaklasimi ve verdikleri 6rneklere bakilarak onlarin
ibadetlerin detay hiikiimlerinde ve uygulamasina iligkin hususlarda kiyas ve
ictihada bagvurmadiklarmni sdylemek kanaatimizce ¢ok iddiali olacaktir. Ciinki
onlar viiciib, sthhat, farziyet, fesad, sart, sebep, mani gibi cogu vad’1 veya vesail
tiirii hiikiimlerde kiyasa bagvurmuslardir. Bu konularla ilgili hiikiimler nakille
degil, kiyas ve ictihatla sabit olan detay hiikiimlerdir.

Biz klasik Hanefi kaynaklarinda yaptigimiz arastirmada ibadetlerin uygula-
masina iligkin birgok ictihat 6rnegi tespit ettik. Bunlarin kiyas ve delaletii’n-
nass’a dayali olanlarindan bir kismin1 burada zikretmek istiyoruz.

1. Hanefller, haber-i vahid ve kiyasla vitir namazinin vacip olduguna hiik-
metmisler ve bunu soyle agiklamiglardir: Vitir namazinin ser’i bir namaz olusu
ve Allah’a yakinlik vesilesi olmasi kesindir. Thtilaf ise bu ibadetin vacip olup
olmadigi hususundadir. Bu durumun (vaciplik) ise zan ifade eden metotlarla
ispat1 caizdir. Zira vitir namazinin vacip olusunu tespit i¢in kullanilan yontem
zan yoluyla yeni bir ibadet icat etmeye yol agmaz. Nass ile belirlenmis nisap

* Serahsi, Usil, I, 122; Sevkani, Irsadii’l-Fuhil, 5.377; BK. Dénmez, 1. Kafi, Islam
Hukukunda Kaynak Kavrami ve VIII. Aswr Islam Hukukqularimn Kaynak Kavrami
Uzerindeki Metodolojik Ayriliklari, Istanbul 1981, 97-99. (Yaymlanmamis Doktora
Tezi) .

8 Kiyasin zann-1 galibe dayanmasi konusunda bk. Mergimani, a.g.e, I, 132.

% Kasani, Alaudddin Eb Bekr (6.587/1191), Beddiu’s-Sandi’ fi Tertibi’s- Serdi’, Nesre-
den:

Zekeriyya Ali Yusuf, Mukaddime ve Tahric: Ahmed Muhtar Osman, Kahire 1972, I,
233;

ibn Abidin, a.g.e., |, 613-615.
8 Kasani, a.g.e., I, 233.
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miktarlarina bagka mallarin kiyasinda da bu yontem takip edilebilir. Ebu Hani-
fe’nin hikmettigi gibi iki ylizden fazla devesi olanin nisabi, kiyas ve haber-i
vahitle tespit edilebilir.%

2. Ebu Hanife’ye gore, secde ayetini Fars¢a okuyan kimse ile onu dinleyenin
tilavet secdesi yapmasi vaciptir. Dinleyenin okunan ayetin secde ayeti oldugunu
bilmemesi bu hiikkmii degistirmez. Ebu Hanife’nin bu igtihadi kiyasa dayanmak-
tadir. Ona gore Farsca kiraat, Arapca kiraat gibidir. Hatta namazda Fars¢a kiraat,
kiraat sartinin yerine gelmesi igin yeterli goriilmiistiir. Arapga olarak okumasi
durumunda tilavet secdesi vacip oldugu gibi Fars¢a okumasi durumunda da va-
cip olur. Dinleyen kimseler i¢in de hiikiim aynidir.

Imam Ebu Yusuf ve Imam Muhammed’e gére ise, dinleyen kimse okunan
seyin Kur’an oldugunu bilmesi halinde tilavet secdesi vacip olur; aksi halde
vacip olmaz.®® Buna gore, giiniimiizde secde ayetini Tiirkge mealinden okuyan
ve onu dinleyen kimseye tildvet secdesi gerekir. Burada 6nemli olan hangi dilde
olursa olsun okunan ayet(meal)in secde ayeti oldugunun bilinmesidir.

3. Ebu Hanife ile imam Muhammed’e gore; namaz kilarken “avret yeri’nin
dortte biri ii¢ defa “Siibhanallah” diyecek kadar bir siire agik olursa, bu durum
namazi bozar. Ciinkii onlara gore dortte bir, tam hiikmiindedir. Bu mesele basin
mesh edilmesine kiyas edilmistir. Basin dortte birini mesh etmek, tamamini
mesh etmek seklinde kabul edildigi gibi avret mahalli olan bir uzvun dértte biri-
nin goériinmesi de o uzvun tamaminin goriinmesi gibi kabul edilmistir. Sag, uyluk
ve karm konusunda da hiikiim aymidir.*

4. Hanefi miigtehitlerinden imam Serahsi, yatsi namazindan énce kilian dort
rekdt namazin, hadislerde ve Imam Muhammed’in kitaplarindaki metinlerde
geemedigi i¢in, esas itibarlyle siinnet olmadigini sdylemistir. Bu namaz 6gle
namazinin ilk slinnetine benzetilmis ve kilinmasi giizel kabul edilmistir. Dolayi-
styla yatsidan once kilinan dort rekat nafile namaza kiyasla sabit bir namazdir.
Burada, dncesinde ve sonrasinda nafile namaz kilmanin caiz olmasi bakimindan
yats1 namazi 6gle namazina benzetilmistir.”*

Hanefi miictehitlerinden ibnii’l-Hiimam ise, séz konusu namazim &gle nama-
zmin ilk siinnetine kiyasla siinnet olmas1 gerektigini ifade etmis ve delil olarak
Hz. Aise’nin, Hz. Peygamber’in yats1 vaktinde evinde alt1 rekat namaz kildigini
ifade %gen soziinii zikretmigtir. Hanefl mezhebinde fetvaya esas olan goriis de
budur.

5. Hz. Peygamber’in Ramazan aymda unutarak yemek yiyen hakkinda: “Kim
orucglu iken yer ve igerse orucunu tamamlasin. Siiphesiz onu Allah yedirmis ve

8 Serahsi, Usil, 194; Kasani, Beddi’, 11, 31.
Serahsi, a.g.e., Il, 133; Kasani, a.g.e., I, 478.
Serahsi, a.g.e., I, 197.

Serahsi, a.g.e., I, 157.

°2 ibnii’l-Hiimam Keméaliddin Muhammed (6.681/1457), Fethu’l-Kadir, Misir 1970, 1,
443,
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icirmigtir”® buyurmustur. Bu hadis nassi; ibaresiyle, unutarak yiyen ve igen
kimsenin orucunun sahih olduguna, deléletiyle de unutarak cima eden kimsenin
orucunun bozulmayacagma delalet eder.”* Hanefiler burada, “Soziin ibaresiyle
delalet ettigi manadaki illette ortakligi sebebiyle sozlin sdylenen kismindaki
hiikmiin s6ylenmeyen hususlar igin de gecerli sayilmasi ve nassin bu ikinci alana
uygulanmas1” seklinde ifade edilen “nassin delaleti’ni esas almuslardir. *°

Cagimiz Islam Hukukgularindan Ibrahim Kafi Dénmez, tiim ibadet konulari-
nin taabbiidi oldugu seklindeki goriisiin gergegi tam olarak yansitmadigini ve
ibadet konularinda da kiyasa bagvuruldugunu ifade sadedinde sunlari sdylemis-
tir:

“(Talil edilemeyen) hiikiimler son derece sinirli bulunmasina karsilik, bazi
eserlerde “taabbiidi hiikiimler” deyiminin genisletilerek ibadetler sahasindaki
biitlin hiikiimlere samilmis gibi gosterilmesi gercegi yansitmamakta veya hig
degilse yeterli olmamaktadir. Kiyasin, fikih eserlerinin “ibadat” bahislerinde ¢ok
sik rastlanan bir delil oldugunu bir yana biraksak bile, kiyasin teorisini igleyen
usul eserlerinde de kiyasla ilgili misallerin gézden kagmayacak derecede ibadet
bahislerinden seg¢ilmis bulundugunu, iddiamizi ispat sadedinde belirtebiliriz.
Zekatin farziyeti konusunda dahi namaza kiyas yapildigi ve bunun 6nemli ihti-
laflara yol agtig1 ayni konuda dikkat gekici bir misal olarak zikredilebilir.”®

Sonuc¢

Ser’1 hiikiimler Allah’in insanlara diinya ve ahrette mutlu olmalarin1 sagla-
mak amaciyla bildirdigi emir, tavsiye ve nehiylerdir. Bu nedenle ser’i hiikiimle-
rin miikellefler tarafindan anlasilmasi, hikmet, maslahat ve illetlerinin bilinmesi
gereklidir. Bu gereklilige insanin diger insanlarla iliskilerini diizenleyen muame-
lat ile ilgili ser’1 hiikiimler kadar insanin Allah ile olan iligkilerini diizenleyen
ibadetlerle ilgili olanlar da dahildir. Taabbudi olarak kabul edilen ibadetlerle
ilgili ser’i hilkiimlerin talil edilebilmesi, hikmet maslahat ve illetinin miikellef-
lerce anlasilmasi o ibadetin uygulamasini da kolaylastiracaktir.

Fikih kitaplarinda ibadetlerin uygulamasina iligkin birgok meselede igtihat
yapildigimni, bunlarla daha ziyade, miikelleften zorlugu kaldirmak ve ona kolaylik
saglamanin amaglandig1 goriilmektedir. Ibadetlerin ashna iliskin konularda ise
ozellikle kiyas merkezli ta’lil/igtihat yapmanin dogru olmadigi kaynaklarda ifade
edilmistir. Zira ibadetler dinin sabiteleri arasinda yer almaktadir. Bununla birlik-
te Hanefiler ibadetlerin uygulamasina iliskin konularda delaletii’n-nass, kiyas,
istahsan, umumu’l-belva (kaginilmasi miimkiin olmayan durumlar), teysir (ko-
laylastirma), def’u’z-zarar (zarar1 giderme), ref’u’l-harac (zorlugu ortadan kal-
dirma), zaruret gibi usul ve gerekgelerle igtihatlarda bulunarak, miikelleflerin
ibadet uygulamalarina dair sorunlarina ¢éziim getirmeye ¢aligmiglardir.

9 Miislim, Siyam, 171.

% Bk. Serahsi, Usul, I, 245,

% BK. Serahsi, Usill, 1, 241-248.
Donmez, a.g.tez., s.98-99.
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Ozet

Bu aragtirmamin amaci; Diizce Ili Giimiisova Kaymakamhgi Sosyal Yardimlasma ve
Dayanigma Vakfi tarafindan yiiriitiilen “Korunmaya Muhtag Yashlara Evde Saglik ve
Bakim Hizmeti Sunulmas1” adli projenin, bu projeden yararlanan kisilerin de goriislerini
alarak genel bir degerlendirmesini yapmaktir. Bu aragtirma, nicel aragtirma yontemine
dayali bir degerlendirme arastirmasidir. Arastirma, projeden yararlanan 54 bakima muhtag
yaglidan 45’1 ile gergeklestirilmistir. Verilerin toplanmasinda; tanitici 6zelliklere, sunulan
hizmetlere ve bu hizmetlere yonelik drneklem grubunun memnuniyetine iliskin sorulari
iceren anket formu kullanilmigtir. Yashlarin tamamia yakininin proje kapsaminda aldik-
lar1 hizmetlere, bakim ve refakat personelinin davraniglarina, bilgi ve becerilerine ve
ihtiya¢ duyduklarinda bu personele ulagabilmeye yonelik memnuniyetleri oldukga yiik-
sektir. Yaslilarin % 31,1°i personelin kendilerine daha fazla zaman ayirmasini istemekte-
dir. Bakima muhtag yaslilar proje kapsaminda tibbi hizmetlerden yeterince yararlanama-
mus olsalar da evlerinde aldiklar1 bakim hizmetlerinden memnundurlar. Bu durum uygu-
lamanin gerekliligi ve dnemini ortaya koymaktadir. Uygulama siirecinde yasanmakta olan
bir takim aksamalara karsilik proje 6zverili ve basarili bir sekilde ytiriitiilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Evde Bakim, Tibbi Bakim, Evde Bakim Hizmetleri, Sosyal Dig-
lanma, Korunmaya Muhtag Yasli.

Abstract

The purpose ofthe research to make an overall assessment of a project named “Provid-
ing Health and Care Service At Home for Senior People In Need Of Protection” which is
being conducted by Diizce Province Giimiisova District Foundation for Social Charity and
Solidarity based on the opinions of people benefitting from the project. This study is an
evaluation research based on quantitative method. This research conducted on 45 of 54
senior people benefitting the project. To collect data, a survey which includes questions
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about informative characters, services provided and satisfaction of the group was con-
ducted. In our study we found a considerable relationship between loneliness at home and
using of psychological and moral supporting services (P<0,05). The satisfaction rate of
nearly all elderly people in connecting with received services, the knowledge, experience
and behavior of the nursing and attendance staff as well as the possibility of reaching to
the staff members is very high. 31,1 percent of the senior people want to spend more time
with the staff members. Although the senior people couldn’t get enough health services at
home during the project many of them were satisfied with the care services. This shows us
that this practice is necessary and important. Regardless of some difficulties during the
performance we can say that the project was fulfilled with success and devotion.

Keywords: Home Care, Health Care, Home Care Services, Social Exclusion, Senior
People in Need of Protection.

Giris

Toplumsal hareketlilik, (sanayilesme, kirsal bolgelerden kentsel bolgelere
gog, teror ve siddet, ¢ekirdek aileye doniisiimiin hizlanmasi, kadmin caligma
hayatina girmesi, ekonomik yasamda bas gosteren krizler, geleneksel degerlerin
asmmast vb.) aile yapist ve fonksiyonlarindaki degisimlerdenetkilenen niifus
gruplarinin basinda yaslhilar gelmektedir (Geng ve Alptekin, 2010). Ortalama
yasam beklentisinin ve demografik yapidaki yasli oraninin siirekli artmasi yagli-
lik olgusunun ve yaglilara sunulan hizmetlerin tiim yonleri ile gdzden gecirilme-
sini zorunlu kilmaktadir. Bu baglamda giiniimiizde neoliberal politikalarin etkisi
altinda kalan sosyal hizmetlerin sunumuna iligkin degisen yaklasimlar da g6z
onilinde bulunduruldugunda, yaslilar i¢in evde bakim hizmetleri oncelikle giin-
deme gelmektedir.

Yasanmakta olan sosyo-demografik ve ekonomik degisimler, ailelerin evde
bakim hizmetlerine destek verilmesine yonelik taleplerini artirmaktadir
(Hellstrom veHalberg, 2001). Bilimsel ve teknolojik atilimlar, sosyal haklarin
gelismesi ve yayginlagsmasi, uzun siireli kurumsal bakim hizmetlerindeki yeter-
sizlikler, saglik hizmetleri harcamalarinda artan maliyetler evde bakim hizmetle-
rini glindeme tasryan diger faktorler arasindadir. Tiim diinyada “yerinde yaglilik”
anlayisinin yayginlik kazanmasiyla evde bakima duyulan ihtiya¢ giderek daha da
artacaktir (Sims-Gould ve Martin-Matthews, 2010).

Tiirkiye’de son yillarda yaslilara yonelik sosyolojik ve sosyal hizmet orijinli
bilimsel ¢alismalarin sayisinda ve niteliginde artis oldugu gériilmektedir. Izlenen
sosyal politikalar dogrultusunda 6zellikle yaslilara evde tibbi ve sosyal bakim
hizmeti sunmaya iliskin egilim giiclenmektedir. Evde bakim; kisilerin tek basla-
rina ya da evde bulunan aile bireyleri tarafindan gideremedikleri ihtiyaglarinin
cesitli hizmetlerle karsilanarak, yasliy1 sosyal ¢evresinden ayirmadan yasamini
evinde devam ettirebilmesini saglayan bir destek sistemi olarak tanimlanabilir.
Giiven ve Hazer’in (1998) belirttigi iizere; bu kapsamda verilen hizmetler: “evde
kisisel bakim, evde 6giin hazirlama, kisisel acil miidahale, bireylerin tek basina
gerceklestiremeyecegi agir isler, arkadaslik, ulasim, beslenme destegi, finansal
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danigmanlik, egitim, ruh sagligi, rehabilitasyon, inflizyon/ onkoloji ve yara ba-
kimi gibi uygulamalar” seklinde sayilabilir.

Evde bakim hizmetleri, farkli meslek ve brans iiyelerinin isbirligi ve esgii-
diimii ile siirekli, kapsamli ve organize bir bigimde sunulan koruyucu ve miim-
kiinse tedavi edici hizmetlerdir (Seyyar ve Geng, 2010). Bu hizmetlerin ekip
caligmasiyla yiiriitiilmesi verimliligi artiracaktir. Evde bakimin en 6nemli fayda-
lar1, saglik harcamalarinda tasarrufa gidilmesi ve kisinin kendi sosyal ortamindan
ayrilmadan hizmet almasidir. Ayrica kisiye 6zel bakim saglamasi, aileyi bir
arada tutmasi, yasam kalitesini yiikseltmesi gibi beraberinde bir¢ok fayda da
saglamaktadir (Cindoruk ve Sen, 2009: 110).

Yaslilarin evde bakimu tibbi ve psiko-sosyal olmak iizere iki boyutta uygu-
lanmaktadir. Hizmet sunumunda her iki boyut biitiinlestirilmelidir. Uygulama-
larda cok fazla eksiklik hissedilmesine ragmen, ozellikle sosyal bakim ayagi
zayif kalmaktadir. Diger 6nemli konu ise hizmetlerin kalitesi ve bu hizmetleri
sunan bakim personelinin niteligidir. 1990’11 yillarin baslarindan itibaren bakim
personelinin evde bakima iliskin sorumluluklarinin artmasiyla birlikte yeni bir
egilime girilmistir (Cooper ve Urguart, 2005). Bu baglamda kurum bakimiyla da
kargilagtirmali olarak evde bakim hizmetlerinden yararlanan yaslilarin bu hizmet-
lerin kalitesi ve personelin niteligiyle ilgili ne diigiindiiklerine iligkin literatiirde
¢ok az bilgi bulunmaktadir (Hasson ve Arnetz, 2011).

Evde bakim hizmeti uygulamalar1 Tiirkiye’de daginik bir goriiniim igerisin-
dedir. Hizmet daha ¢ok yerel yonetimler tarafindan sunulmakla birlikte yeni
diizenlemelerle artik Saglik Bakanligim bu alana agirlik vermesi geregi duyul-
mustur. Aile ve Sosyal Politikalar Bakanliginin da bu alanda uygulamalar1 var-
dir. Yeni uygulamalarda evde bakim hizmetleri daha ¢ok Saglik Bakanligi mari-
feti ile yiritiilmektedir. Bu kurumlarin kendi paylarina diigen sorumlulugu 6zel-
likle tasra oOrgiitlenmesinde (ilge bazinda) de tstlenmesi dogal bir beklentidir.
llgelerde orgiitlerin bulunmamasi veya donaniminin yeterli olmamasi hizmet
bosluklarinin olusmasini kaginilmaz kilmaktadir. Bu noktadan hareketle, Diizce
[li Giimiisova Ilgesinde kamu eliyle énemli bir hizmet agigm kapatma ve top-
lumdaki sosyal hizmetleri yayginlagtirma adina Giimiisova Kaymakamligi’nin
“korunmaya muhtag yash” konumundaki kisilere evde saglik ve bakim hizmeti
sunumuna iligkin bir projeyi hayata gecirmesi dikkate deger bir nitelik tagimak-
tadir.

Bu arastirma, Giimiisova Kaymakamligi’nin yiiriittiigli “Korunmaya Muhtag
Yaslilara Evde Saglik ve Bakim Hizmeti Sunulmasi” adli proje iizerinde odak-
lanmaktadir. Calismanin amaci, projeden yararlanan kisilerin de goriislerini
almak suretiyle projenin uygulama asamasini inceleyerek genel bir degerlendir-
me yapmaktir. Bu degerlendirmeler yaslilarin psiko-sosyal durumlari, hayat
sartlarindaki iyilesmeler, sosyal ¢evreleri ile uyumlari, alinan hizmetten memnu-
niyet durumlari, sosyal dislanma egilimlerindeki gerileme ve hayata tutunma
timitleri tizerinde yogunlagsmaktadir. Gerek kamu eliyle tagrada farkli bir sosyal
hizmet sunmasi, gerekse bu projeden yararlanan yaslilarin projeye iligkin goriis-
lerine yer vermesi bu ¢alismay1 6nemli kilan unsurlardir.
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Arkaplan

“Korunmaya Muhta¢ Yaslilara Evde Saglik Ve Bakim Hizmeti Sunulmasi”
adli Proje Diizce ili Giimiisova Kaymakamlig1 Sosyal Yardimlasma ve Daya-
nisma Vakfi Miidiirliigii tarafindan hazirlanmis, biitgesi Sosyal Yardimlar Genel
Miidiirliigii’'nden temin edilmis ve 2009 yilinin Agustos ayindan itibaren Giimii-
sova Ilce Merkezi ve kdylerinde uygulamaya gegirilmistir.

Gilimiisova ilgesi sinirlar ilgesinde sosyal ve ekonomik yonden yoksulluk
iginde yasamini siirdiiren 60 yas tizerindeki korunmaya ve bakima muhtag yasli-
lara kendi ev ortamlarinda ihtiya¢ duyduklari evde bakim hizmetlerini sunma
amaci tasiyan proje 1 (bir) yil (Agustos 2009/Agustos 2010) siireli olarak plan-
lanmis ve planlandigi sekilde uygulanmistir. Birinci yilin bitiminden sonra hiz-
meti alan yaslilarin talebi, projenin 6nemi ve gerekliligine istinaden Giimiisova
Kaymakamligi’nin bagvurusu ve Sosyal Yardimlar Genel Midiirligli onay1 ile
projenin siiresi iki y1l daha uzatilarak uygulanmaya devam etmistir.

Projenin uygulama yerinde ikamet etmekte olup bakima muhtag oldugu tespit
edilen 60 yas listii yash ve bakima muhtag 54 (elli dort) kisi bu proje kapsaminda
sunulan hizmetlerden yararlanmis; projede sertifikali 4 tane bakim destek ve
refakat personeli gorev yapmistir. Projeden yararlananlarin hallerinde meydana
gelen iyilesmeler ve yeni miiracaatgilarin olugmasi ile bu sayr artmaktadir. Yasli-
lara evde bakim hizmeti sunacak ekipte gorev alan saglik personeli (aile hekimi
ve hemsireler) Giimiisova Kaymakaminin gorevlendirmesiyle ilce Toplum Sag-
lig1 Merkezi’nden temin edilmistir.

Kaymakamlik biinyesinde, tiim korunmaya ve bakima muhta¢ yasliya ortak
hizmet verecek tiniteler (¢amasirhane, gida ve giyim malzemeleri i¢in depo gibi)
icin bir birim tespit ve tedarik edilmistir. Ayrica hizmette kullanilmak {izere
ulasim ihtiyacini karsilayacak bir arag, Cumayeri Kaymakamligi Sosyal Yardim-
lagma ve Dayanigma Vakif Miidiirliigii’'nden kiralanmak suretiyle temin edilmis-
tir.

Proje kapsaminda korunmaya ve bakima muhtag yasli; bedeni, zihni, sosyal
ve hissi (duygusal) yonden yoksunlugu olan ya da ihmal ve istismar edilen ya da
ekonomik yonden yoksullugu olan korunma, bakim, rehabilitasyon, danigmanlik
ve destek hizmetlerine ihtiyact olan kisi (Seyyar, 2007) olarak tamamlanmigtr.
Korunmaya ve bakima muhta¢ olan yaslilar; kdy muhtarlari ve 6gretmenlerinin
referanslar1 sonucu Vakif biinyesinde ¢alisan sosyal inceleme gorevlisi tarafin-
dan yapilan sosyal inceleme sonucunda tespit edildi. Boylece proje biinyesine
dahil edilen yashlar ihtiya¢ ve dnem durumuna gdre belli periyotlarla yasadiklar
ortamlarda (evlerinde) proje ekibi tarafindan ziyaret edilmis; kendilerine tibbi
muayene, refakat, pansuman ve danigmanlik, 6z bakim, evde yardim, ev ve ¢a-
magir temizligi, yemek hazirlama gibi alanlarda gesitli hizmetler sunulmustur.
S6z konusu hizmetleri sunarken her yasl i¢in tutulan kisisel dosyalardan yarar-
lanilmig; boylece hizmet sunumunda “gereksinim temelli” bir yaklasim gozetil-
meye ¢aligilmistir.
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Gere¢ ve Yontem

Bu arastirmada bahse konu projeden yararlanan kisilerin sosyo-demografik
ozellikleri, saglik durumlari, giinlik aktiviteleri yapabilme diizeyleri, psiko-
sosyal durumlari, projedeki hizmetlerden yararlanma durumlari ve proje kapsa-
mindaki hizmetlere yonelik memnuniyet diizeyleri belirlenmeye ¢alisilmistir. Bu
Ozelligi ile aragtirma; tarama modelini kullanan bir ‘Degerlendirme Arastirma-
st’dir.

Degerlendirme aragtirmalar1 6zellikle biirokratik organizasyonlarin (6rnegin
isletmeler, okullar, hastaneler, yonetim birimleri, kar giitmeyen kuruluglar vb.)
getirdigi yeniliklerin, sagladig1 kazanglarin ve irettigi politikalarin degerlendi-
rilmesinde yaygin olarak kullanilmaktadir. Degerlendirme aragtirmasi bir prog-
ramin, politikanin veya bir seyler yapmak i¢in izlenen yolun etkinligini 6l¢mek-
te, bu tlir aragtirmalarda tarama ve alan ¢aligmas1 gibi bazi arastirma tekniklerin-
den de yararlanilmaktadir (Neuman, 2003).

Tarama modelleri gegmiste ya da halen var olan bir durumu oldugu sekliyle
betimlemeyi amaglayan arastirma yaklasimlaridir. Arastirmaya konu olan olay,
birey ya da nesne kendi kosullar1 iginde ve oldugu gibi tanimlanmaya caligilmak-
tadir (Karasar, 2010:77).

Aragtirmanin ¢aligma evreni sozii edilen projeden hizmet alan kisilerden
olugmaktadir. Projeyi yiirliten Glimiigova Kaymakamlig1 Sosyal Yardimlagsma ve
Dayanisma Vakfi Miidiirliigii’nden edinilen bilgilere gore; aragtirmanin yapildigi
tarihlerde Diizce ili Giimiisova ilgesinde farkli mahalle ve kdylerde ikamet eden
54 “korunmaya muhtag yasli” proje hizmetlerinden yararlanmaktadir. Arastirma-
nin beg giin siiren uygulama siiresi (22-26 Haziran 2010) boyunca yaghlarin
tamamina ulagilmak istenmig; ancak yaslilardan 45’ine kendi ev ortaminda ulasi-
labilinmigtir. Boylece aragtirmanin 6rneklemini proje hizmetlerinden yararlanan
bu 45 kisi (¢caligma evreninin % 83.3” i) olusturmustur.

Arastirmada veri toplama araci olarak, aragtirmacilar tarafindan olusturulan
“Evde Bakim Hizmetlerini Degerlendirme Formu” kullanildi. Arastirma bu
formdan elde edilen bilgilerle sinirlidir. Formda sirasiyla 6rneklem grubunun
sosyo-demografik ozellikleri, saglik durumlari, giinlik aktiviteleri yapabilme
diizeyleri, projedeki saglik ve evde bakim hizmetlerinden yararlanma durumlari
ve bu hizmetlere iligkin memnuniyetlerine yonelik toplam 35 soru yer almigtir.

Arastirma i¢in Giimiisova Kaymakamligindan gerekli izinler alindi. 2010 y1l1
Mayis ayinda baslatilan arastirma 2010 yilinin Eyliil ayinda (yaklasik bes aylik
bir siire igerisinde) tamamlandi. Arastirmay1r Giimiigova Kaymakamligi Sosyal
Yardimlagma ve Dayanigma Vakfi destekledi; aragtirma siiresince arastirmacila-
rin ulagim, kirtasiye ve iase ihtiyaclarimi karsiladi.

Arastirmacilar arasinda drneklem grubunun ikamet ettikleri mahalle ve koy-
ler paylasildi, projede ulasim gorevlisi olarak ¢alisan personelle birlikte her bir

yash kendi evinde ziyaret edildi. Degerlendirme formu uygulamasindan once
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yaglilara arastirmanin amaci ve igerigi hakkinda bilgi verildikten sonra goniillii
olanlarla ¢alisma yapildi. Giivenilir bilgilerin elde edilmesi i¢in aragtirmaci ve
katilimcilar arasinda samimi ve giivene dayali bir iligkinin kurulmasina ve gizli-
lik ilkesine bagli kalinmasina 6zen gosterildi. Konugma ve isitme giigliigii ceken
yasglilarin yaninda bir yakininin bulunmasina miisaade edildi, higbiri form dol-
durmay1 bilmedigi igin degerlendirme formlari, yashlarin verdikleri bilgiler dog-
rultusunda aragtirmacilar tarafindan dolduruldu.

Arastirmanin uygulama asamasi tamamlandiktan sonra katilimcilardan elde
edilen ham veriler smiflandirildi ve “SPSS 15.0 paket programi” yardimiyla
betimleyici istatistikler ¢ikartildi. Boylece her bir veri grubuna iliskin say1 ve
yiizdelerden olusan diiz tablolar olusturuldu; birbiriyle iligkili olan tablolar bir-
lestirilerek kendi igerisinde tek bir tablo haline doniistiiriildii. Katilimcilarin
proje kapsamindaki hizmetlerden yararlanma diizeyleri ile baglantili bir takim
kategorik degiskenler arasi iliskilere bakildi, bunlar x> (ki kare) teknigi ile test
edildi, degerlendirmelerde anlamlilik diizeyi p<0.05 olarak kabul edildi.

Tiirkiye’de evde bakim hizmetleri Aile ve Sosyal Politikalar Bakanligi, Sag-
lik Bakanlig1, Istanbul, Ankara ve Kocaeli basta olmak iizere Biiyiiksehir Bele-
diyeleri, sivil toplum orgiitleri ve 6zel sektor eliyle daginik bir sekilde yiiriitil-
mektedir. Saglik Bakanlhigina bagli saglik kurum ve kuruluslar: tarafindan evde
saglik hizmetlerinin verilmesi amaciyla 01.02.2010 tarihinde 3895 sayilt Makam
Onayi ile “Saglik Bakanliginca Sunulan Evde Saglik Hizmetlerinin Uygulama
Usul Ve Esaslar1 Hakkinda Yonerge” yiiriirliige girmistir. 24.01.2011 tarih ve
8751 sayili Makam onayu1 ile de yapilan degisikliklerle yonerge son halini almis-
tir. Saglik Bakanlig1 bu yonerge cergevesinde evde bakim ve saglik hizmetlerini;
“tedavinin takibi, gerekli tahlillerin yapilmasi, heyet raporlarinin yenilenmesi,
tibbi bakim ve rehabilitasyon hizmetlerinin hastanin evinde uygulanmasi, sosyal
ve psikolojik destek verilmesi” seklinde uygulamaktadir.

Saglik Bakanliginin bu uygulamasindan sonra Biiyiiksehir Belediyeleri bu
hizmeti daha ¢ok Saglik Bakanligi’nin sunumuna birakmaya baslamistir. Anilan
kurum ve kuruluslarin hedef gruplar1 ve sunduklar1 hizmetlerin igerigi faklilik
gostermektedir. Bu hizmetlerin degerlendirmesine yonelik ¢ok az sayida arastir-
ma vardir. Dolayisiyla bu arka plana dayali olarak arastirma bulgular1 ancak
siurli 6lgiide diger arastirmalarla karsilastirilabildi.

Bilindigi lizere evde bakim hizmetleri ¢cok genis bir hizmetler agin1 biinye-
sinde tagimaktadir. Bu aragtirma kapsaminda evde bakim hizmetleri genel olarak
biri tibbi bakim (tedavi hizmetleri, hemsirelik hizmetleri, destek saglik hizmetleri
vb.), digeri psiko-sosyal bakim (danismanlik hizmetleri, gida ve beslenme hiz-
metleri, 6z bakim hizmetleri, ev islerine yardim vb.) (Tablo 6) olmak {iizere iki
boyutta degerlendirildi. Digerlerinden farkli bir boyut olarak evde bakim hizmet-
lerinin manevi damigmanlik-telkin ve teselli gibi unsurlar iceren evde manevi
bakim hizmeti boyutuna deginilmemistir.
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Bulgular

Bu béliimde dncelikle yaslilarin sosyo-demografik 6zelliklerine iligkin bulgu-
lar yer almaktadir. Daha sonra giinliik aktiviteleri yapabilme diizeyleri, psiko-
sosyal destek durumlari, saglik durumlari, projedeki evde bakim hizmetlerinden
yararlanma durumlart ve bu hizmetlere iliskin goriislerine iligskin bulgular tize-
rinde durulacaktir.

Yaglilarin sosyo-demografik 6zelliklerine iliskin tanitici bilgiler Tablo 1°de
yer almaktadir. Arastirma kapsaminda 35’1 (% 77,8) kadin, 10’u (% 22,2) erkek
olmak iizere 45 yasli bulunmaktadir. Yas ortalamasi 73,8 olan yaslilar ¢ogunluk
itibariyle 70-79 yas grubu (% 37,8) ile 80 ve daha yukari yas grubundadir (%
33,3). Projede hedef grubun minimum yas smirmin 60 oldugu belirtilmesine
karsin bir alt kategori olarak 50-59 yas dilimi igerisinde 5 kisi (% 11,1) bulun-
maktadir. Arastirmanin uygulama asamasinda yiiz yiize yapilan goriigmelerde bu
5 kisinin zihinsel veya bedensel yonden 6ziirlii olmalar1 nedeniyle projeye alin-
diklar1 anlagildi.

Yaglilarin egitim diizeyi son derece diistiktiir. Cogunlugu (% 64,4) okuryazar
olmayip okuma yazma bilenler arasinda ¢ok az bir grup (% 8,9) ilkokul mezunu-
dur. Yaslilarin % 11,11 disinda hepsinin sosyal giivencesi vardir ve sosyal gii-
vence tiiri bakimindan yesil karta sahip olanlarin orani (% 62,2) belirgin bir
sekilde fazladir.

1’1 disinda tiim yashilarin dogrudan ya da dolayli bir sekilde (esi veya yakin-
lar1 tarafindan) en az bir gelir kaynagina sahip oldugu goriilmektedir. Bunlar
arasinda % 40,4’1 yashlik ayligi ve 6nemli bir kismi1 (% 31,6) Glimiisova Sosyal
Yardimlagsma ve Dayanigma Vakfi'ndan yardim almaktadir. Yaghlarin ayhk
ortalama gelir miktarina bakildiginda yaridan fazlasinin (% 57,8) 100-199 TL
arasi bir aylik geliri vardir.

Yaslilarin % 36,01 disinda kalanlarin tamami evde en az bir kisiyle birlikte

yagamaktadir. Bunlar arasinda ¢ocuklariyla birlikte kalanlar (% 40,0) ¢ogunluk-
tadir.
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Tablo 1. Yashlar1 Tanitic1 Bilgiler

Cinsiyet Say1 % ]| Aylik ortalama gelir Say1 | %
Kadin 35 778 J1-99TL 3 6,6
Erkek 10 22,2 §100-199 TL 26 57,8
Yas 200-299 TL 7 15,6
50-59 5 11,1 | 300-399 TL 8 17,8
60-69 8 17,8 | 400 TL ve iizeri 1 2,2
70-79 17 37,8 ]| Toplam 45 100
80 yas ve iizeri 15 33,3 | Birlikte kalinan kisiler
Egitim durumu Yalniz 18 36,0
Okur-yazar olma- 29 64,4 | Es 8 16,0
yan
Okur-yazar 12 26,7 | Cocuklar 20 40,0
lkokul mezunu 4 8,9 [ Gelin 3 6,0
Sosyal giivence Torun 1 2,0
SSK 8 17,8 | Toplam 50* 100
Emekli Sandig1 1 2,2 Hastalik durumu
Bag-Kur 3 6,7 | Var 35 77,8
Yesil Kart 28 62,2 | Yok 10 22,2
Sosyal giivence 5 11,1 | Toplam 45 100
yok
Toplam 45 100 | Siirekli hastalik durumu
Gelir kaynaklari SVO (felg) 3 7,8
Emeklilik maasi 3 5,3 | Hipertansiyon 10 25,6
Yaslhilik aylig 23 40,4 | Psikiyatrik hastalik 4 10,3
Sakatlik maasi 6 10,5 | Kemik erimesi 5 12,8
Sosyal Yardimlag- Kalp yetersizligi 2 51
ma ve Dayanisma 18 31,6
Vakfi Yardimi
Findik geliri 3 5,3 | Romatizma ve kire¢lenme 5 12,8
Cocuklarm yardimi 3 5,3 | Diyabet (seker hastalig1) 2 51
Gelir yok 1 1,8 ] KOAH 4 10,3
Toplam 57* 100 § Demans 2 51
Diger 2 51
Toplam 39* 100

Yas ortalamasi:73,8

* Birden fazla isaretlenmistir

Tablo 1’den yaslilarin ¢ogunlugunda en az bir hastalik durumunun oldugu
goriilmektedir. Yaslilarin hastaliklari incelendiginde bunlarin yaghilik déneminde
goriilen hastaliklar oldugu anlagilmaktadir. Hipertansiyonu olan yaslilar (% 25,6)
diger hastalik gruplarina oranla sayica daha fazla olup bunu kemik erimesi, ro-
matizma ve kireglenme (% 12,8), KOAH ve psikiyatrik hastaliklar (% 10,3)

izlemektedir.
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Tablo 2. Yashlarin Giinliik Aktivitelerini Yapabilme Diizeyleri

S . Bagimsiz Kismen bagimh Bagimh Toplam
Giinliik aktivite Say1 % Say1 % Say1 % Say1 | %
Yemek yeme 33 73,4 6 13,3 6 13,3 45 100
Giyinme 29 64,4 8 17,8 8 17,8 45 100
Tuvalet 31 68,9 8 17,8 6 13,3 45 100
Hareket etme 25 55,6 13 28,9 7 15,6 45 100
Yikanma 21 46,7 12 26,7 12 26,7 45 100
Yemek hazirlama 16 35,6 11 24,4 18 40,0 45 100
Temizlik 8 17,8 14 31,1 23 51,1 45 100
Ulagim 11 24,4 12 26,7 22 48,9 45 100

Yaglilarin giinliik aktivitelerini yapabilme diizeylerine iliskin verilere bakil-
diginda, yogunluk itibariyle yaslilarin yarisinin (% 51,1) temizlik, yarisina yaki-
ninin (% 48,9) ulagim ve % 40,0 gibi 6nemli bir kisminin yemek hazirlama ko-
nusunda bir baska kisiye bagimli olduklar1 goriilmektedir. Buna karsilik yine
yogunluk itibariyle % 73,4’Unilin yemek yeme, % 68,9’unun tuvalet ihtiyacin
giderme, % 64,4 liniin giyinme ve % 55,6’simnin hareket etme konularinda bagim-
siz olduklart tespit edilmistir (Tablo 2).

Aragtirma kapsaminda yaglilarin tanitic1 6zellikleri ile proje hizmetlerine ilis-
kin bir takim degiskenler aras: iligkiler de incelenmistir. Bunlar arasinda Tablo
3’de de goriilecegi iizere, evde yalniz kalma durumu ile psikolojik ve moral
destek hizmetlerinden yararlanma durumu arasinda anlamli bir iliski saptanmstir
(P<0,05).Yaglilarin tamamina yakininin projedeki psiko-sosyal destek hizmetle-
rinden yararlanmis olmasi evde bakim kapsaminda bu tiir hizmetlere duyulan
ihtiyaci da ortaya ¢ikarmaktadir.

Tablo 3. Evde Yalmiz Kalma Durumu ile Psikolojik ve Moral Destek
Hizmetlerinden Yararlanma Durumu Iliskisi

Yalmz kal Psikolojik ve Moral Destek Hizmet-
aimz xaima lerinden Yararlanma Durumu
durumu
Evet Hayir Toplam
Yalniz kaliyor 18 0 18
Yalniz kalmi- 23 4 27
yor
Toplam 41 4 45

Fisher Kesin X = 4,344 Sd=1P<0,05

Tablo 4’deki verilere gore; yaglilarin yaridan fazlast (% 62,2) proje kapsa-
mindaki saglik personeli tarafindan izlenmis; buna karsilik % 37,81 izlenmemis-
tir. Saglik ekibi tarafindan izlenen yaglilarin yariya yakim (% 46,4) doktor ve
hemsire tarafindan birlikte, tigte biri (% 32,1) sadece hemsire ve onda biri (%
10,7) sadece doktor tarafindan izlendi. Az sayida da olsa (% 10,7) bir grup yash-
ya tansiyon-nabiz ve ates dl¢iimii, ilag tedavisi takibi gibi tibbi hizmetler, bakim
destek ve refakat personeli tarafindan sunuldu. Ote yandan tibbi hizmet sunulan
yaslilarin saglik personelince izlenme sikliginin diisiik oldugu goriilmektedir. Bu
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dogrultuda proje baslangicindan itibaren saglik personelince sadece iki kez (%
28,6) ve sadece bir kez (% 21,4) izlenenlerin oraninin yogunlukta olmasi dikkati
cekmektedir.

Tablo 4. Yashlarin Saghk Ekibince izlenme Durumu, Proje Hizmetlerive
Bakim Destek ve Refakat Personeline Iliskin Goriisleri

gagh_k ekibi tarafin- Say1 % Proje hizmetleri Say1 %
an izlenme durumu
Var 28 62,2 | lyi 18 40,0
Yok 17 37,8 | Cokiyi 23 51,1
Toplam 45 100 J Yanitlamayan 4 8,9
izleyen saghk personeli Personelin davranislari
Sadece doktor 3 10,7 | lyi 6 13,3
Sadece hemsire 9 32,1 | Cokiyi 39 86,7
Doktor ve hemsire 13 46,4 | Personelin bilgi ve
Becerileri
Eaklm destek ve refa- 3 10,7 Iyi 19 422
at personeli
Ellk personelinceizlenme 51kllgl Cok iyi 26 57,8
Haftada bir 6 21,4 | Personelin ayirdigivaktin yeterliligi
Iki haftada bir 5 17,9 | Yeterli 31 68,9
Ayda bir 3 10,7 Kismen 14 311
Sadece bir kez 6 21,4 | intiya¢c aminda personele
Ulasabilme
Sadece iki kez 8 28,6 | Evet 32 711
Toplam 28 100 | Hayir 8 17,8
Kismen 5 11,1
Toplam 45 100

Yine Tablo 4’de goriilebilecegi gibi yaslilar proje kapsaminda aldiklar1 hiz-
metleri ¢ok iyi (% 51,1) ve iyi (% 40,0) olarak degerlendirmislerdir. Yaslilarin %
8,94°1i goriis bildirmedi. Yaslilar bakim destek ve refakat personelinin davranis-
larin1 gogunlukla ¢ok iyi (%86,7); bilgi ve becerilerini ¢ok iyi (% 57,8) ve iyi (%
42,2); kendilerine ayirdig1 vakti yeterli (% 68,9) ya da kismen yeterli (% 31,1)
olarak degerlendirdiler. Tablo 4’deki son verilere gore yaslilarin biiyiik ¢cogunlu-
gu (% 71,1) ihtiyag hissetmeleri durumunda bakim destek ve refakat personeli ile
kolay iletisim kurmuslardir. Buna karsilik az bir kism1 ya kismen (% 11,1) ya da
hi¢ (% 17,8) ulasamamustir.

Tablo 5’de yer alan verilere gore proje saglik ekibi tarafindan 2’si disinda
tiim yaslilarin tansiyon-nabiz ve ates ol¢limii uygulamasi yapilmistir. Bunlarin
yani sira yogunluk bakimindan sirasiyla yaslilarin % 57,1 ine ilag tedavisi takibi
yine % 57,1’ine acil durumlarda ambulans hizmeti ve doktora gotiirme, %
35,7’sine tetkiklerin (aglik, kan sekeri, kolesterol diizeyi vb.) yapilmasi, yine %
35,7’sine diger (psikoterapi)ve % 28,6 enjeksiyon (igne) yoluyla ilag uygulama
gibi tibbi hizmetler sunulmustur.
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Tablo 5. Yashlara Sunulan Evde Bakim Hizmetleri

Sunulan Evde Bakim Hizmetleri

a) Tibbi hizmetler Say1 b) Psiko-sosyal hiz- Say1

(n=28) (%) metler (n=45) (%)

Tansiyon-nabiz ve Genel temizlik hizmet-

ates Olciimii 26 leri (mutfak, banyo, 23

(92,9) oda gibi evin birimleri (51,2)
i¢in)

Tetkiklerin (aglik, Oz bakim hizmetleri

kan sekeri, kolesterol 10 (evde veya hamamda 7

diizeyi vb.) yapilmasi (35,7) banyo, el yiiz bakimi, (15,6)
tirnak kesme vb.)

Tlag tedavisi takibi Giinliik yasam aktivi-
telerinin (market alis-

16 verisi, fatura 6demesi, 5
(57,1) maag ¢ekimi vb.) (11,2)
yerine getirilmesinde
refakat hizmeti
\]?izﬁz:reiirrlrls‘;)\;{ﬁﬁ?- 3 Camagirlarin yikan- 19
& (10,7) masi ve titlilenmesi (42,2)
masi)

Enjeksiyon (igne) 8 Yemek yapma veya 1

yoluyla ilag uygula- (28.6) yapimina yardimct (24.4)

ma olma

Pansuman ve yara Ev i¢in orta dereceli

bakimi 1 tamirat isleri (maran- 3

(3,6) gozluk, elektrik, su 6,7)
tesisati vb.)

Idrar sondas1 uygu- 1 Gida malzemelerinin 41

lamast (3,6) temini (91,1)

Acil durumlarda Thtiya¢ duyulan bazi

ambulans hizmeti ve 16 egyalarin (elbise, ya- 11

doktora gotiirme (57,1) tak, yorgan soba vb.) (24,4)
temini
Haberlesme hizmeti

N 4
(telefon saglama, 8.9)
telefon aboneligi vb.) '
. . . 10 Psikolojik moral des-

Diger (psikoterapi) (357) | tek hizmeti (sohbet "
etme, dertlerini dinle- (91,1)
me, birlikte gezinti ’
yapma vb.)

Proje kapsaminda yaslilarin % 91,1’ine psikolojik moral destek hizmeti (soh-
bet etme, dertlerini dinleme, birlikte gezinti yapma vb.), yine % 91,1’ine gida
malzemelerinin temini, % 51,2’sine genel temizlik hizmetleri (mutfak, banyo,
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oda gibi evin birimleri igin), ve % 24,4’iine de ihtiya¢ duyulan bazi esyalarin
(elbise, yatak, yorgan soba vb.) temini gibi psiko-sosyal nitelikli hizmetler su-
nuldu.

Tartisma

“Korunmaya Muhta¢ Yashlara Evde Saglik ve Bakim Hizmeti Sunulmasi”
adli projede, Giimiisova ilgesinde ikamet edip 60 yas ve {izerinde olan, sosyal ve
ekonomik yonden yoksulluk ve yoksunluk i¢inde yasamini siirdiiren, sosyal
diglanma riski yasayan, gerek ekonomik yoksunluktan gerekse yasliliktan kay-
naklanan nedenlerle hayatlarimi idame ettirmekte zorlanan kisiler hedef kitle
olarak belirlenmistir. Tanitic1 bulgulardan da anlasilabilecegi gibi projeden ya-
rarlananlarin 5’1 diginda kalan kismi 60 yasinda veya lizerindedir. 5 kisilik grup
oziirlii olduklarindan o&tiirii proje kapsamina alindiklart ig¢in kismen 6ziirliilerin
de bu hizmetten yararlandig1 sdylenebilir. Projenin hedef grubu ¢ogunluk itiba-
riyle 70 yas tizeri olup Giimiigova’nin degisik koylerinde ikamet eden, Sosyal
Yardimlagma Vakfi’nin yardimlari, yashlik ayligi gibi 200 TL’den az bir maagla
devlet destegi ile ayakta kalmaya calisan, egitim diizeyleri son derece diisiik,
halen en az bir hastaligi bulunan, yesil kart sahibi kisilerdir. Bulgular ¢ogunluk
itibariyle, projede tanimlandig1 sekliyle hedef grubunun segildigini gostermekte-
dir.

Ozellikle ekonomik yénden giic kosullar altinda bulunan yaslilarim yaridan
fazlasi en az bir yakiniyla birlikte oturmaktadir. Yakinlar, yashlarin ihtiyag duy-
duklart bakimi saglayamadiklari halde bu zorlu yasam kosullarini onlarla pay-
lagsmaktadirlar. Tiirkiye’de yash bireylerin bakimimin daha ¢ok aileler tarafindan
gerceklestirilmesi, aile bu gorevi yerine getirmede kendini sorumlu hissetmesi ve
yasglilarin hali hazirda geleneksel yagami biiyiik dlciide siirdiiren koylerde yasa-
masi gibi gerekgeler bu durumu olaganlagtirmaktadir.

Arastirmadan elde edilen bulgular, yaslilarin ekonomik ve sosyal sorunlar
kadar saglikla ilgili sorunlarinin da oldugunu gostermektedir. Yaslilarin ¢ogunda
en az bir hastalik bulunmaktadir. Literatiirde, iilkemizde 65 yas iizerindeki kisile-
rin % 90’inda en az bir, % 35’inde iki, % 23’ilinde ii¢, % 15’inde dort ve daha
fazla kronik hastalik oldugu belirtilmektedir (Fadiloglu ve Tokem, 2004). Bu
durum tibbi bakimin gerekliligini ve dnemini ortaya koymaktadir.

Evde bakim hizmetleri, yashlarin sagligini ve iyilik hallerini yiikseltmektedir.
Kendilerini caresiz hissettikleri bir ortamda kamu eliyle kendilerine verilen bu
hizmet onlarin yalnizliktan kurtulma ve hayata tutunma ihtiyaglarina 6nemli bir
care olmustur. Orta yaslarda baslatilan siki saglik hizmetleri programlar1 yash-
lardaki saglik bakimi gereksinimini diistirmektedir (Sahindz ve Aydin, 2007: 91).
Subasi ve Oztek (2006) yaptiklar1 bir arastirmada, evde bakilma gerekceleri
arasinda en Onemli nedenlerin sirasiyla ameliyat sonrast bakim, inme ve
serebrovaskiiler olaylar, neoplaziler, diyabet ve kardiyovaskiiler sistem hastalik-
lar1 oldugunu belirtmistir. Hellstrém ve Hallberg (2001) evde bakim hizmeti alan
yaglilarin ortalama ii¢ hastaligi ve on ayrn sikayet alaninin bulundugunu belirle-
miglerdir. Yaglilarin sagliklariyla ilgili ana sikayetler kas-iskelet sistemindeki
agrilarda ve hareket etme giicliiklerinde yogunlagmis; istah kaybi, gdrme ve
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isitme kayiplart ve yalnizlik yashlarin yasadigi diger sorunlar arasinda yer almis-
tir (Hellstrom ve Hallberg, 2001). Bu aragtirmada ise hipertansiyon en ¢ok yasa-
nan saglik sorunu olarak giindeme gelmistir. Yogunluk bakimindan yaslilarin
hastaliklar1 kemik erimesi, romatizma ve kireglenme, KOAH ve psikiyatrik has-
taliklar seklinde siralanmaktadir. Bu hastaliklarin tamami insan hayatinin ileri
yas donemlerinde goriilme siklig1 artan, beden ve zihin fonksiyonlarindaki kayip
ve gerilemelerle yakindan ilgilidir.

Yaslilarm 17’sinin (%31,4) projeden yararlanma siiresi boyunca hicbir saglik
ekibi tarafindan izlenmemis olmasi, izlenenler arasinda ise biiyiik grubun sadece
iki kez izlenmis olmasi ve hekim tarafindan izlenme oranimin diisiik olmasi dik-
kati ¢ekmektedir. Dikkati ¢eken bir bagka husus tansiyon-nabiz ve ates ol¢iimii,
ilac tedavisi takibi gibi tibbi hizmete ihtiya¢ duyup saglik personelinin izleyeme-
digi li¢c yaslinin, adeta onlar adina bakim destek ve refakat personeli tarafindan
izlenmis olmasidir. Bu tablo yaslilarin yasadiklar: ¢esitli saglik sorunlarma kar-
sin projede Ongdriilen tibbi hizmetlerden yeterince yararlanamadiklarin1 goster-
mektedir. Projenin kisitli bir biit¢eyle yiiriitiilmesine bagli olarak projede kadrolu
saglik personeli istihdaminin gergeklestirilmemesi, bu agigin Giimiisova’daki
flge Toplum Saghg Merkezi’nde galisan saglik personelinin kismi zamanl kul-
lanmak suretiyle kapatilmaya calisilmas1 projedeki tibbi hizmetlerin sunumunun
istendigi Ol¢iide gerceklestirilmemesinde etkili oldugu diisiiniilmektedir.

Yaslilarin evde bakimla ilgili yasadiklar1 sorunlarda en ¢ok dikkate alinmasi
gereken faktorlerden birisi glinliik aktiviteleri yapabilme diizeyleridir. Bu dogrul-
tuda yaslilarin 6nemli bir kismi ‘temizlik’, ‘ulasim’ ve ‘yemek hazirlama’ aktivi-
telerinde diger kisilere bagimli goriilmektedirler. Bunlarin disindaki aktiviteler
bakimindan yaslilar ya kismen ya da tam bagimsiz olarak giinliik aktivitelerini
yerine getirebilmektedirler. Bulgulara bakildiginda giinliik aktivite ile ilgili hiz-
metlerinin proje c¢alisanlarinca yeterli bir sekilde sunuldugu anlagilmaktadir.
Ozellikle bu hizmetler arasinda evinde yalmz yasayan yasllarin tamamma ve
digerlerinin gogunluguna verilen psikolojik ve moral destek hizmetlerinin epeyce
énemli oldugu da belirlenmistir. I¢inde yasadiklar1 toplumdan dislanmislik send-
romu yasamalari, kendileriyle yakindan ilgilenmeyi ve sosyal ¢evreleriyle iligki-
lerini giiglendirme ihtiyaglarinin giderilmesini gerekli kilmistir. Proje kapsamin-
da psikolog veya sosyal hizmet uzmani istihdam edilmedigi i¢in bu hizmeti,
projede gorev alan bakim destek ve refakat personeli sunmustur. Oysa Sims-
Gould ve Martin-Matthews’in (2010) belirttigi gibi evde bakim hizmetlerinde
gorev alan bakim destek ve refakat personelinin oncelikli gorevi giinlilk yasam
aktiviteleri destegini iceren banyo, ¢amasir, evin diizeni ve rutin ev islerinin
kolaylagtirilmasidir.

Yaslilar projede gorev alan bakim destek ve refakat personeline iliskin olum-
lu goriis bildirmigler, tibbi hizmetlerden yeterince yararlanamamis olsalar da
projedeki hizmetlere iliskin yiiksek diizeydeki memnuniyetlerini dile getirmis-
lerdir.

Evde hastabakicilik yerine bakim odakli hizmetler s6z konusu oldugunda
personelin yetkinligi, diger aile tiyeleriyle iliskileri ve yasli i¢in sundugu hizmet-
ler bakim memnuniyetini artirict yonde etkide bulunmaktadir (Hassson, Arnetz,
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2011). Nitekim Sims-Gould ve Martin-Matthews (2010) yaptiklar1 aragtirmanin
sonuclarina dayanarak evde bakim sorumlulugunu paylasmada hizmeti sunan
kisi ile hizmeti alan kisi arasinda kurulacak iligkilerin son derece 6nemli oldugu-
nu saptamiglardir. Kurulacak iyi iliskilerin diger aile iiyeleri tarafindan da iyi
olarak algilanmasi durumunda tiim siirece aile iiyeleri de katilabilecek ve boylece
ortak amagclarin gergeklestirilmesinde onlarin da destegi alinmus olacaktir. Ote
yandan Bauld ve ark. (Bauld, Chesterman, 2000) arastirmalarda ortaya g¢ikan
yiiksek memnuniyet diizeyinin her zaman hizmetin kalitesini dogrudan yansit-
madigini; basta yaslhinin bu hizmetleri nasil algiladigi olmak iizere bagimlilik
korkusu, ¢aligani elestirmede isteksizlik, yetki verme, beklentiler, bilgi eksikligi
ve katilim diizeyi gibi degisik faktorlerin memnuniyet diizeyinin belirlenmesinde
etkisi oldugunu ileri slirmiislerdir. Bauld ve arkadaslarina (2000) gore her seyden
once yaglilar hizmeti sunan calisanlara ve programa bir dl¢iide baglidirlar. Bu
nedenle bir memnuniyetsizlikleri varsa bunu kolayca ifade edemeyebilirler. Bu
aragtirmada ortaya ¢ikan sonug itibariyle proje hizmetlerindeki kimi yetersizlik-
lere karsin memnuniyetin bu derece yiiksek olusunu; icerigi hakkinda yeterli
bilgi sahibi olmadiklar1 bir hizmeti karsiliksiz olarak ilk defa organize bir sekilde
almalar1 ve aksayan yonlerine ragmen bu hizmeti yitirme endisesi tagimalari
gerekgelerine baglayabiliriz. Bu nedenle sonug hig de sasirtict bulunmamustir.

Sonuc¢

Sonug olarak; uygulama siireci igerisinde bir takim aksamalar yasanmasina
ragmen proje ¢er¢cevesinde Giimiisova Sosyal Yardimlagma ve Dayanisma Vakfi,
flge Halk Egitim Merkezi ve Ilge Toplum Sagligi Merkezi arasinda isbirligi sag-
lanmustir. Proje ile birlikte ihtiyact duyulan bir hizmet, yerel kaynaklarin hareke-
te gecirilmesiyle minimum bir maliyetle sunulmustur. Projenin resmi olarak ilge
sosyal hizmet orgiitlenmesinin heniiz kurulmadigi ilgelerde devlet adina yerinden
sosyal hizmet sunumuna y6nelik gerekli ve basarili bir 6rnek oldugu diisiintl-
mektedir. Projenin sagladigi hizmetlerden de anlasilacagi lizere bakima muhtag
yaslilarin kendi sosyal ortamlarini bozmadan hayata tutunmalarini saglamak ve
hayatlarini huzurlu bir sekilde siirdiirmelerine yardimci toplumsal duyarlilik ve
dayanigma ag¢isindan 6nemli bir adimdir. Projenin bundan sonraki siirecleri ile
ilgili &nerilerimiz sunlardir.

1-  Evde bakimi yapilan yashlarimizin psiko-sosyal sorunlarinin ¢éziimiin-
de ve desteklenmelerinde ¢alisma ekibine bir psikolog ya da sosyal hizmet uz-
mant ilave edilmelidir. S6z konusu personelin proje ekibine dahil edilmesi kus-
kusuz hizmetlerin verimini artiracaktur.

2-  Korunmaya muhtag yaslhlara evde saglik ve bakim hizmeti sunumu es-
nasinda konu ile ilgili deneyimi ve bilgisi olan, bu alanda tiim il diizeyinde faali-
yet yiiriiten Diizce 1li Aile ve Sosyal Politikalar Midiirliigii ve Diizce il Saglhk
Miidiirliigii’nden de destek alinmalidir.

3- Bilindigi tizere evde saglik ve bakim hizmeti verilen yaslhlarin ¢cogunun
bu hizmete siirekli ihtiya¢ duymaktadir. Proje, siiresinde bitirildigi takdirde veri-
len hizmetin yarida kalacagi ve elde edilen iyilesmelerin tekrar eski haline don-
me riskinin yiiksek olacagi yapilan gozlem ve incelemeler sununda anlagilmistir.
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Ucg yl siireli olarak planlanan ve kiiciik capli bir takim aksakliklara karsmn gayet
iyi uygulanan projenin arzu edilen seviyeye ulasabilmesi igin bu siire yeterli
degildir. Uygulamanin zamanla sinirli bir proje mantigindan cikarilip siirekli
uygulanabilir hale getirilmesi gerekli goriilmektedir.

Uygulamaya siireklilik kazandirildiginda; uygulama siirecinde goriilen aksak-
liklar1 giderebilme ve yeni hizmetleri ilave edilebilme olanagi dogacak, korun-
maya muhta¢ yaslilarla birlikte ailelerinin de yasam kaliteleri artirilacak ve he-
deflenen potansiyel grubun tamamina ulasilabilecektir. Bu uygulama ile yaslila-
rin hayata tutunmalari, dmiirlerinin son boliimiinde daha mutlu bir yasam siirme-
leri ve yakin ¢evreleriyle daha saglikli sosyal iliski kurmalarina 6nemli katkilar
saglanmustir.
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Ek1
Extended Abstract

A Research Study on a Project Named “Providing Health And Care Service At
Home For Senior People In Need Of Protection”

Introduction: Home care targets meeting the needs of people which could not meet
by oneself or by family members in the home. Home care is a support system that helps
maintaining his/her life without separating from his/her social environment in the home.
In recent years albeit insufficient, in the number of studies and in quality which are origin
of social work for elderly people have increased in Turkey. Particularly among these, the
trend of providing home care services for elderly people strengthened.

The purpose ofthe research to make an overall assessment of a project named “Provid-
ing Health And Care Service At Home For Senior People In Need Of Protection”which is
being conducted by Diizce Province Giimiisova District Foundation for Social Charity and
Solidarity based on the opinions of people benefitting from the project.

Method: This study is an evaluation research based on quantitative method. This re-
search conducted on 45 of 54 senior people benefitting the project. To collect data, a
survey which includes questions about informative characters, services provided and
satisfaction of the group was conducted.

Afterthe datahad been obtained, flat tables which consisting of numbers and percent-
ages has been composed. Afterwards tables which were shown to beinterrelated has been
combined. Thus tables has transformed intoa single table. Participant’s utilization level to
services covered by the project associated with the relations between categorical variables
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were examined, they x? (chi-square) technique has been tested. Level of significance set at
P<0.05 was adopted for evaluation.

Results: Total 45 senior people (35 female and 10 male) who need care were included
to our study. The average age was 73,8. Many of the elderly people were 70-79 age group.
The group has a very low educational level and 62,2 percent of them are using the green
card (a card provides free health care service for people in need and don’t have social
security). 64,0 percent of the group live with at least one person in the family and have at
least one illness. The main illnesses are hypertension, Osteo classis hypertension,
calcinosis, KOAH and different psychological illnesses.

51,1 percent of the group are dependent to other people for cleaning, 48,9 percent for
transportation and 40 for preparing meals. The health staff who particated in the project
cared for 62,2 % of the elderly people. Nearly half ofelders(46.4%) that has been moni-
tored followed by health team followedjointly bydoctors and nurses. Rate of followed
onlyby theratio ofnurses (%32,1) is higher than rate of followedonlyby theratio ofdoctors.
In our study we found a considerable relationship between loneliness at home and using
of psychological and moral supporting services (P<0,05).

The satisfaction rate of nearly all elderly people in connecting with received services,
the knowledge, experience and behavior of the nursing and attendance staff as well as the
possibility of reaching to the staff members is very high. 31,1 percent of the senior people
want to spend more time with the staff members.

Conclusion: The services in project was evaluated in two categories: Home care ser-
vices and medical care services. Among them, any problem has occurred in home care
services. A significant relationship determined between the staying at home alone and the
use of psychological and moral support services. This result has shown the importance of
psychological and moral support services in home care services once again. However it
should explained that; sometimes the services which are determined in the medical care
services field inworking plan, arepresented in an inadequately way.

Although the senior people couldn’t get enough health services at home during the
project many of them were satisfied with the care services. This shows us that this prac-
tice is necessary and important. Regardless of some difficulties during the performance
we can say that the project was fulfilled with success and devotion.

Sayi1: 5/ Ekim 2012-Mart 2013



Yalova Sosyal Bilimler Dergisi |93

FUTBOL TARAFTARLARININ YENI MABEDI:
DISNEYSTAT’LARIN DOGUSU

THE NEW TEMPLE OF FOOTBALL FANS:
THE BIRTH OF DISNEYSTATS’S

Ayhan DEVER
Cumhuriyet Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Sosyoloji Anabilim Dali Doktora Ogrencisi
ayhandever@gmail.com

Ozet:

Gliniimiiz modern toplumu, hemen her seyin tiiketildigi tiiketim toplumu olarak ta-
nimlanabilir. Tiketimi temel alan modern toplum, geleneksel hayat stilini ve eglence
kiiltiirtinii de degistirmistir. Degisen bu yapilardan birisi de futbol stadyumlaridir. Glinii-
miiz futbol stadyumlar1 ekonomik unsur haline doniistiigii i¢in tipki Disneyland gibi eg-
lence merkezi haline gelmistir. Milyar dolarlarla ifade edilen futbol ekonomisi, miisterile-
rine (taraftarlarina) daha konforlu bir hizmet vermeye baglamistir. Bu nedenle futbol
stadyumlari, glinimiizde eglence merkezleri haline gelmis ve eglence sektoriine bagl
olarak Disneystat’lar ortaya ¢ikmaya baslamistir.

Anahtar Kelimeler: Futbol Taraftarligi, Tiiketim Toplumu, Disneyland, Stat,
Disneystat.

Abstract:

Today’s modern society can be defined as a consumer society in which everything is
consumed. Modern society based on consumption has changed traditional life style and
entertainment culture. Football stadiums are also affected by this change. Just like Disney-
land, Today’s football stadiums has become an entertainment center because of transform-
ing football into an economic factor. Football industry expressed by billion dollars start to
provide supporters quality service. For this reason football stadiums began to serve as an
entertainment center and depending on this Disneystats has emerged.

Key Words: Football Fans, Consumer Society, Disneyland, Stadium, Disneystat.
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Giris

Kiiresellesme ile beraber daha da belirgin hale gelen kiiltiir endiistrisi, bera-
berinde hemen her seyi degistirmekte ve bu degisim ile beraber yerel olani kiire-
sellestirmektedir. Bir nevi evrenselcilik anlayisini asilayan kiiresellesme ile be-
raber yerel farkliliklar ortadan kalkmakta ve diinya iizerinde bulunan her sey,
birbirine benzemeye baslamaktadir. Bu noktadan itibaren ise Ozellikle kiiltiir
endiistrisi 6n plana ¢ikmaktadir.

Ahmet Cigdem, kiiltiir endiistrisi konusunda sdyle demektedir: “Burjuvazi,
sadece Ozerk bir pazar alan1 yaratmakla kalmamis, ayn1 zamanda tabiat1 ve top-
lumu da pazarlamusti™. Bu pazarda hemen her sey satiliktir ve bireyler, tiiketici
roliindedir. Pazar igerisinde bir kitlelesme durumu s6z konusudur. Kitlelesme
sonucunda ise hemen herkes aynilagmakta, farksizlagmaktadir. Kitlesel kiiltiir ise
beraberinde Kitle toplumunu getirmektedir.

Kitle toplumu, tiiketim toplumudur.“Bugiin (altmish yillarda) kitle toplumu,
gergek anlamda kiiltiir degil, eglence aramakta ve kiiltiir endiistrisi tarafindan
piyasaya siiriilen metalar1 tiiketmektedir*?. Birey; erkin, yonetenin, burjuvanin
tirettigini tiiketmek zorundadir ki ayakta kalabilsin. Yoneten, kitle toplumuna
“deliler gibi tiiketim” sloganini zorla da olsa asilamistir. Bu nedenle denilebilir
ki, kitle toplumu igerisinde, arabasi olmayan birisine kolaylikla araba lastigi
satilabilir. Ciinkii Adorno ve Horkheimer’a gore kitle endiistrisinin asil amaci

“iiretimin tilketilmesi i¢in tiiketici de yanlis gereksinimler uyandirmaktir’™,

1. Disneyland ve Futbol

Kitle kiiltiirii, kitle toplumunu; kitle toplumu da beraberinde benzesmeyi ge-
tirmektedir. “Bugiin kiiltiir her seyi birbirine benzetiyor. Sinema, radyo, dergiler
bir sistem olusturuyor. Her alan kendi i¢inde ve digerleriyle bir sistem olusturu-
yor™

Ortaya ¢ikan bu sistemler igerisinde 6n planda olan yediden yetmise herkesin
bildigi Walt Disney’dir. Biiyiik bir eglence merkezi olan, her yastaki insan1 ken-
disine hayran birakan ve sadece tiiketime yonelik bir kurulus olan Walt Disney,
kiire bigiminde olan diinyanin, kiiresel bir sekilde dondiigiiniin en giizel 6rnegini
teskil eder. Walt Disney; diisiinmeden ve sorgulamadan, sadece eglenmeyi ayni
zamanda yemeyi-igmeyi, sinemalari, ¢izgi filmleri 6n plana g¢ikartip diinyanin

! Ahmet Cigdem, (1997), Akl ve Toplumun Ozgiirlesimi, Vadi Yayinlari, Ankara, s.24.

%Erhan Atiker, (1998), Modernizm ve Kitle Toplumu, Vadi Yayinlari, Ankara, s.39.

% M., Horkheimer, T. Adorno, (1996), Aydmlanmammn Diyalektigi “Felsefi Fragmanlar”,
Kabalc1 Yaymlar, Istanbul, s.7.

*M., Horkheimer, T. Adorno, a.g.e. s.7.
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kiiresel bir hale gelmesine diger bir ifade ile kitle toplumunun giiglenmesine
katk1 saglamaktadir.

1923 yilinda kurulan ve ismi 1986 yilinda Walt Disney Company olarak de-
gistirilen bu dev sirket, genel anlamda Amerikan medya sirketler toplulugu ol-
makla beraber adini kurucu kardeslerin en biiyiigiinden almaktadir.

Walt Disney, Diinya genelinde eglence ve medya sektdriinii elinde bulundu-
ran bir kurulustur. Walt Disney Company’nin sahip oldugu kuruluslar ise Walt
Disney Stiidyolar;, American Broadcasting Company (ABC — Amerika’nin en
biiyiik ii¢ radyo —tv kanallarindan birisi), Disneyland, Disney Channel, Toon
Disney ve Playhouse Disney isimli ii¢ ¢ocuk kanalidir. Ayrica Walt Disney
Company’nin bazi spor kanallarina olan ortakligi da bilinmektedir.

Disney, sadece Amerika’ya has bir kurulus degildir. Tiim diinyay: ilgilendi-
ren, neredeyse hemen herkesin ismini bildigi bir kurulustur. “Disney yalnizca
konulu parklariyla degil, filmler, televizyon gosterileri ve kablolu yayin gibi
bir¢ok bagka girisimle de diinya ¢apinda bir varlik haline gelmistir”s.

Walt Disney, genel anlamda ¢izgi filmleri ve ¢ocuklara yonelik bir takim ¢iz-
gi sinemalariyla bilinmektedir. Mickey Mouse, Donald Duck, Goofy, Pluto gibi
cizgi filmler, hemen hepimizin en az bir kere izledigi ve eglenceli vakit gecirdigi
Walt Disney iiriinleridir. Giiniimiize dogru gelindiginde ise Walt Disney’in ¢izgi
sinema diinyasina yoneldigini gormekteyiz. Cizgi sinemanin devlerinden birisi
olan Miramax Films, 2010 yilinda Walt Disney Corp. tarafindan 506 milyon
euro’ya Filmyard Holding’e satilmisti. Ayrica Pixar Animation Studios (Araba-
lar, Oyuncak Hikayesi I-1l, Sevimli Canavarlar en bilinen filmleri) gibi ¢izgi
sinemanin en biiyiik devi de Walt Disney biinyesine katilan sirketler arasinda yer
almaktadir.

Walt Disney kurulusu olan Disneyland ise harikalar diyaridir ve burada sade-
ce eglenceye yer vardir. Diinya genelinde pek ¢ok yerde kurulu bulunan
Disneyland’lar (Amerika’dan Asya’ya), herkesi biiyiilemekte ve kendisine dogru
¢ekmektedir. Diinya genelindeki Disneyland’lar, temali parklardan olugmaktadir.

“Disney Diinyas1, hayli 6ngoriilebilirdir. Ornegin yol ortasinda ziyaretgileri
kandiran dolandiric1 sanatgilar yoktur. Oteki temizlik islerinin yan1 sira gece
gosterilerinden sonra ¢opleri temizleyen isci ekipleri vardir. Bdylece ziyaretgiler
yanlis bir adim attiklarinda hos olmayan bir siirprizle karsilagmazlar. Park siirekli
temizlenir, onarilir ve boyanir; Disney Diinyasi’nda pejmiirde higbir sey yoktur.
Yiiksek giris ticreti, yliksek yemek, aligveris vb. maliyetleri, ayrica oraya kadar
gitmenin gerektirdigi harcamalar ‘istenmeyenler’i digarida tutmay1 basarmistir.
Bir Disney yetkilisi, ‘Disney Diinyasi’n1 su¢ orani sifir olan orta biiyiikliikte bir
sehir olarak diisiiniin’ diyordu™®. Disney Diinyas1, ne pahasima olursa olsun sade-
ce eglencenin oldugu, igerisine girildigi andan itibaren sizi eglendirmek isteyen-

°George Ritzer, (2011) Biiyiisii Bozulmus Diinyayi Biiyiilemek, Ayrint1 Yaymlari,

[stanbul, s.20

® George Ritzer, a.g.e., 5.20.
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lerin etrafinizda dolastig, icerisinde yiiksek fiyatlara da olsa yeme — igme me-
kéanlarinin oldugu, kendinizi huzur i¢inde hissedebileceginiz bir yer.

Disneyland, eglence merkezi olarak ifade edilirken, futbol ise tam bu noktada
one ¢ikmaktadir. Futbol, genel olarak diinyanin en basit oyunu olarak ifade edil-
mesine karsin, giinlimiizde kiiresellesme ile beraber ekonomik bir unsur haline
gelerek metalasmis ve tiiketim toplumunun vazgegilmez unsurlarindan birisi
haline gelmistir. Futbolun kiiresel siire¢ icerisinde ekonomik bir meta haline
gelmesi ile birlikte, futbolun yapisinda da bir takim degisimler gdzlemlenmeye
baglamigtir. Bu degisen unsurlardan bir tanesi de taraftarlarin mabedi, futbolun
oynandig1 yer olan futbol sahalaridir.

Futbol sahalar1, dnceleri taraftarlar i¢in pek rahat olmayan, iigiiten, devasa
yapilar olarak ortaya ¢ikmisti. Bu sahalarda taraftar, sadece ve sadece bir spor
olan futbolu izlemekte ve ‘taraftar’ olmanin hazzini yasamaktaydi. Eski stad-
yumlarin genel olarak g¢ekici olmadiklarini, buna karsin gercek futbolun oynan-
dig1 yerler oldugu sdylenebilir. Ciinkii bu stadyumlarda oynanan futbol, saf, spor
olan futboldur. Eski stadyumlarda agik, kapali, kale arkasi tribiinler igin bilet
fiyat1 arasindaki farklar son derece azdi. Bu ise futbolun, ekonomik bir unsur
haline gelmedigi donemlerde gozlenen bir unsurdur. Futbol taraftarlari da nere-
deyse kendi evleri olarak betimledikleri ‘stadyumlarda’ takimlarini desteklemek-
teydiler.

2. Taraftarhk: Futbolun Bilinmezi

Kiiresellesmenin etkisini en fazla gosterdigi spor dali hi¢ kuskusuz ki Fut-
bol’dur. Futbol, giiniimiiz kitle insanini1 pesinden en fazla kosturan spor dali
haline gelmistir. Oynamak i¢in bir top ve iki kaleye, bunlar yoksa iki tas ve bir
teneke kutuya ihtiyag¢ olan bir spor olan futbol, bu kadar basit bir oyun olmasina
ragmen, giiniimiizde en karmasik spor dallarindan birisi haline getirilmistir. Ku-
liplerin, oyuncularin kazandig paralar, sikeler derken futbol koklii bir degisime
ugramis ve futbol basit bir oyun olmaktan ¢ikarak, karmagik bir hal almistir.

Futbolda her sey degismekteyken degismeyen tek sey ise taraftarlardir. Fut-
bol taraftarligini tanimlamak kolay bir is degildir. Can Kozanoglu “taraftarlig:
anlatmak kolay degil. Hakkari’nin dagindaki adam nasil Fenerli olur, bes yasin-
daki ¢ocuk Galatasaray yenildiginde ni¢in gdzyaslarini neden tutamaz, ne bigim
bir Besiktas sevgisidir ki taraftarin biri ta Diinya Kupasi’nda tribiine
‘Karakartallar’ pankart1 asar, yine ne bi¢cim bir heyecandir ki Kayserispor i¢in
can verilir, cepteki son parayla Tokatspor’un magmna gidilir”’seklindeki ifadesiy-
le futbol taraftarliginin bilinmezligini goézler Online sermektedir. Taraftarlig:
anlamlandirabilmek ve tanimlamak kolay degildir.

Gergekten de Kozanoglu’nun sorularina cevap vermek ¢ok giigtiir. Buna ben-
zer bir takim ifadelere Artun Unsal’da deginmektedir. Unsal “bir Cinlinin yiiregi
Manchester United kuliibii i¢in ¢arpabiliyor. Taylandli bir milyoner, tstelik sim-

"Can Kozanoglu, (1990), Tiirkiye’de Futbol ‘Bu Mag1 Alicaz’, Kiy1 Yaynlari, Istanbul,
s.79-80.

Sayi1: 5/ Ekim 2012-Mart 2013



Yalova Sosyal Bilimler Dergisi |97

diki bagbakan, Ingiltere’nin Liverpool kuliibiiniin hisselerinin yiizde 30 unu satin
almaya calisabiliyor, Tiirk futbolcu ilhan Mansiz Japonlarm idolleri arasina
girebiliyor™® seklindeki agiklamalariyla taraf tutma konusundaki bilinmezlere
deginmektedir.

Basit bir mantikla bu sorulara cevap vermek isteyenler, futbola olan ilgi ve
sevgi gibi kavramlar dahilinde cevaplar arayacaklardir. Ancak ne var ki, bu kav-
ramlarla ‘taraftarligi’ agiklamak gergekten de ¢ok zor bir hale geldi. Ciinkii gii-
niimiizde bu tiir masum ifadeler, sporun igerisinde yer almamaktadir.

Taraftarlik, kelime olarak “taraf olma, yani bir takima kars1 egilim gésterme,
onu destekleme, o takimin davranislarina taraf olma, sempati duyma™® anlamla-
rina gelmektedir.

Mehmet Acet’in Merig’ten aktardigina gore sosyologlar taraftar1 “Tiirk popii-
ler futbol kiiltiiriiniin, toplumun mikro ekonomik bir temsilini ve yeniden kurulu-

sunu ifade eden bir cemaat tiirii”° seklinde agiklamaktadirlar.

O halde taraftar, aslinda belli bir kiiltiiriin bireylerinin bir araya gelmesiyle
olusan ve aralarinda samimi iliskilerin bulundugu bir yigindan ibarettir. Ortak bir
kiiltiire sahip olmanin verdigi hazla ‘taraftar1 oldugu takimin’ maglarini izlemeye
giden ‘taraftar’ hi¢bir zaman yalniz olmamigtir. Taraftar, her zaman kendi cema-
atinden (takimindan) olan bireylerle i¢ icedir. Bu nedenle taraftarlikta, yalmzlhik
s6z konusu olmamaktadir. Bu kalabaligin biitiin iiyelerinde ‘ortak bir amag’
dogrultusunda hareket etmek ve bunun sonucunda da ortak bir haz alma diisiin-
cesi vardir.

Insan neden takim tutar sorusuna baktigimiz zaman ise birbirinden farkli ne-
denlerle karsilasiriz; kimisi tuttugu takimi sevdigi igin, kimisi biiyiik bir kalaba-
ligin tiyesi olmaktan haz aldig1 icin, kimisi kendi sehrinin takimi oldugu igin...

Aslina bakilacak olursa bu nedenleri daha da uzatmamiz miimkiindiir. Ancak
yine de kesin bir kaniya ulagmamiz miimkiin olamamaktadir. Futbol taraftarligi-
nin nedenleri, futbolun degismeye, doniismeye baglamasiyla beraber ¢ok degisik
boyutlara ulasir olmustur.

Neden takim tutulur, neden bir spor kuliibliniin taraftar1 olunur sorusuna veri-
lebilecek ilk yanit, aileden kalma (vasiyet gibi algilanabilir) bir durum oldugu
seklindedir. Birey, babasinin, dayisinin ya da amcasinin (ki nedense futbol taraf-
tarliginda etkin faktor erkeklerdir) etkisiyle, onlarin tuttugu takimi tutar. Onlarla
beraber kiigiikliikten itibaren futbol maglarina gitmeye baglar ve bu bir gelenek
haline doniiserek, babadan ogla gegen bir saltanat haline getirilir.

8Artun Unsal, (2005), Tribiin Cemaatinin Ofkesi ‘Ticarilesen Tiirkiye Futbolunda Sid-
det’, Iletisim Yayinlari, istanbul, s.17.

%Sabri Ozbaydar, (1983), insan Davramslarimin Smmrlar1 ve Spor Psikolojisi, Altin
Kitaplar Yaymevi, Istanbul, s.125.

O\Mehmet Acet, (2006), Sporda Saldirganlik ve Siddet, Morpa Kiiltiir Yayinlari, Istan-
bul. s.31.
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Takim tutma olgusu, biiyiiklerle olan 6zdeslesme ile de agiklanabilir. Birey,
biiytimekteyken kendisini her zaman aileden biriyle 6zdeslestirir ki bu kisi ge-
nelde babadir. O, 6rnek alinir ve onun gibi olunmaya c¢alisilir. Bu nedenle de
onun tuttugu takim tutulur.

Neden taraftar olunur sorusuna verilebilecek bir diger yanit ise kimlik edinme
duygusudur. Taraftar, tuttugu takim ile bir anda alt bir kimlige sahip olabilmek-
tedirler.

“Bir insan1 bir takima ¢eken asil giiglii halat, kimlik vaadidir. Tek bir kararla,
birkag saniye i¢inde ugragsmadan, yorulmadan sak diye yepyeni bir kimlik kaza-
nilir. Erzurumlu bakkal Recep, Erzurumlu bakkal Cim Bomlu Recep oluverir.
Milyonlarca kisilik bir “biz” ordusunun pargasi haline gelir. Taraftarlik tercihini
giiclii bir takimdan yana kullanmak, gii¢lii bir kimlik edinmenin avantajini da,

haliyle birlikte getirir™.

Taraftarlarin yalniz olmadigi, her birinin biiyiik bir ordunun pargalarindan bi-
ri oldugunu belirtmistik. Bu noktada taraftarlar arasinda “biz” bilincinin olugma-
st ¢ok dogal bir durum olacaktir. Her zaman ‘biz’ kazaniriz ve ‘Gtekiler’ (diger
takimlar) ‘biz’e yenilmeye mahkiimdurlar.

Yepyeni bir kimlik kazanan, milyon kisilik ordunun pargasi haline gelen bi-
reyin, ilk olarak kendisine olan giiveni artacak ve bu moralle daha etkin bir hayat
yasayacaktir. Aidiyet duygusunun farkina varan birey, her zaman i¢in daha mutlu
olacaktir.

Futbol, saniyeler igerisinde bireylere yepyeni bir kimlik kazandirma giiciine
sahip olan tek yapidir. Baska hicbir yapida boylesine 6zel bir durum s6z konusu
olamamaktadir. Bir an da milyonlardan birisi haline gelen taraftar, kendisinin
toplum igerisinde daha saygin bir yere geldigine inanmakta ve islerinin daha hizli
bir sekilde gergeklesecegini diistinmektedir.

Acet, neden spor taraftar1 olunur sorusuna su sekilde cevap vermektedir:

“Futbol takimu taraftarligimin, psikolojik ve sosyal nedenlerle ortaya ¢iktigi
sOylenebilir. Her toplumda bireylerin ¢esitli gereksinimleri vardir. Bireyler bun-
lar1, diirtii ve gidiileriyle davramiglara doniistiiriirler ve doyuma ulasirlar. Taraf-
tarlar, zaman zaman kendi 6zel yasamlarindaki beklentilerini ve umutlarini,
takim veya kuliibiin basarilari ile doyurmaktadirlar.”*?

Toplumsal hayat igerisinde istedigi basariy1 yakalayamayan ve bu nedenle
stirekli basarisiz olan birey, kendi basarisizligini tuttugu takimin basarilariyla
bastirmakta ve bu sekilde mutlu olmaya ¢alismaktadir.

Taraftarlar, “taraftar1 oldugu takimin bir macini izlemek icin saatlerce bilet
kuyrugunda beklerler. Yenilgiye karsi kuvvetli bir duygusal tepki gosterirler,
kazanma durumunda da azimsanmayacak bir seving ve iftihar duyarlar.”** Bu

YK ozanoglu, a.g.e. s.80.
2Acet, a.g.e. 5.13.
BAcet, a.g.e. 5.32.
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noktada unutulmamalidir ki, taraftar, tuttugu takimla kendisini asir1 derece de
6zdeslestirmektedir. Takiminin sevincini ve {izlintiisiinii ayn1 derecede hatta daha
fazla yagamaktadir.

Genel yapi itibari ile bakilacak olursa, futbol taraftarlari toplumun farkli ka-
demelerinde yasayan bireylerdir. Aralarinda tabakalagsma yoniinden pek ¢ok fark
vardir. Ancak futbol, bu farkliligi gidermekte ve bireyleri tek bir cati altinda
birlestirmektedir. Ekonomik gelir durumuna goére diisiiniilecek olursa, tilkemizde
futbol taraftarlari, belli bir tabakalagma igerisinde takim tutmaktadirlar.

Bu noktada Fisek’in ifadesi ilgingtir. Figek’in, {ilkemizde en fazla taraftara
sahip olan ¢ biiylik takimin taraftarlari ile ilgili betimlemesinin temelinde yine
tabakalasma durumu yer almaktadir: “Gegen y1l yayimlanan bir TV programinda,
halka gore Galatasaray’in aristokrasiyi, Fenerbahg¢e’ nin burjuvaziyi, Besiktag’in
da is¢iyi simgeledigini, bu simgelemenin ise toplum genelindeki smifsal bolin-
meleri yansittigin soylemistim.”*

Taraftarlarin takim tutmasiyla ilgili bir diger neden de ‘bélgecilik’ durumu-
dur. Bu etken igerisinde birey, dogup biiyiidiigii yorenin takimini tutmaktadir.
Boylece hem memleketine ihanet etmemekte, hem de milliyetcilik duygusunun
gelismesine destek olmaktadir.

Kozanoglu'na gore takim tutmanm asil nedeni bdlgecilik sendromudur:
“Diinyanin hemen her yerinde, taraftarlik tercihlerini belirleyen ana etken bolge-
ciliktir. “Bizim sehrin takimi, bizim kasabanin takimi” tutulur. Ingiltere’de,
“Nottingham kémiir diyarindan Manchester United’a sevgiler getirdik” tiirlinden
pankartlara pek rastlanmaz. Oysa Tiirkiye’de basinin ulusal gazete-yerel gazete
ayrim gibi bir ulusal takim-yerel takim ayrimi vardir.”*

Ancak bolgecilik, taraftar1 etkileyebilme konusunda pek basarili bir faktor
olamamaktadir. Ciinkii Tiirkiye’nin hemen her yerindeki taraftarlar ki sade taraf-
tarlarda dahil olmak iizere, ii¢ biiyiiklerden birisini tutmaktadir. Tiirkiye’nin bir
ucundan diger ucuna kadar hemen herkes ya Besiktagli, ya Fenerbahgeli ya da
Galatasarayl’dir. Bunun herhangi bir izah1 olamaz. Istanbul takimlari, taraftar
olarak Anadolu’nun her yerinden gelen taraftarlari sorgusuz, sualsiz kabul et-
mektedir. Bunun yaninda bazen de 6ncelikli olarak Istanbul takimlari tutulur,
bunun disinda da bazen ‘bizim yorenin takimlar’ da tutulabilir. ‘Ulusal olarak
Fenerbahge’yi, yerel olarak Sivasspor’u tutuyorum’ seklindeki bir ifade soyledi-
gimizi daha anlasilir hale getirecektir.

Yillardir sampiyonlugu kimseye kaptirmamaya ¢alisan ve ii¢ biiyiikler olarak
adlandirilan Besiktas, Fenerbahge ve Galatasaray, dogal olarak beraberinde taraf-
tar sayisini da yiikseltmektedir. Basarili bir takimin taraftar1 olmak isteyen birey-
ler, otomatikman bu ti¢ takima yonelmektedir.

¥Kurthan Fisek, (2003), Sporun Anatomisi, YGS Yaynlari, istanbul. 5.27.

¥k ozanoglu, a.g.e. s.81.
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Bunun yani sira hayrani oldugu bir futbolcu igin takim tutan taraftarlar da
yok degildir. Kendisini ‘y1ldiz bir oyuncu ile’ asir1 derece de dzdeslestiren birey,
oyuncu hangi takima giderse, o takimi tutmaktadir.

Ulkemizdeki taraftar olgusuna bakacak olursak, maalesef taraftarlarimizin
sadece ‘iyi giin dostu’ oldugunu gérmekteyiz. Ciinkii “Tiirkiye’de taraftar deni-
len kitle ne yazik ki, hep kendine taraftar olan, takim sevgisini, ancak takim
kendisini tatmin ettikge siirdiiren bir giiruhtan ibaret’tir.'®

Takiminin elde ettigi basarilarla beraber kendisini de basarili géren, takimina
toz kondurmayan, sevgi seli hareketlerinde bulunan taraftar; ne yazik ki basari-
sizliklarda da ayni sekilde davranmamaktadir. Yenilgi zamani taraftar adeta, ruh
degistiren bir yapiya biirlinmektedir. Protestolar, sporculara ve yonetime kiifiir-
ler, saldirilar seklinde belirtebileceg§imiz yenilgi sonralari taraftar davranislari,
Tiirkiye’nin her yerinde goriilmektedir.

Kozanoglu, futbol taraftarligini genel basliklar dahilinde ti¢ grupta ele almak-
tadir:

“Kimisi hasta taraftardir; dile vurmus bir hastalik. O da hayatta, bir kez maga
gitmistir ama laf futboldan acildi mu1 aslan kesilir, takimina toz kondurmaz, mii-
nakasa eder, iddiaya girer. Kimisi dengelidir, dylesine taraftardir, futbola Gylesi-
ne takilir. Kimisi yine dengelidir, sikica taraftardir, takimina ve futbola sikica
sarilir. Kimisi hafiften dengesizdir; “alaturka holigan” kimligiyle taraftar ¢esidini
asar baska bir boyutun insan ¢esidini temsil eder. Kimisi de siki, simsiki bir
taraftardir. Holiganlarla karistirmayanlar i¢in sevimli, eglendirici, hos bir tiptir.
Tribiinlerin rengi, futbol muhabbetlerinin bas ¢esnisidir. Ve taraftarlarin resmi
¢ekilecekse, en Onde, en ortada o durmalidir. Ciinkii o, futbola da takimina da
gercekten cok sey verir, kimi zaman her seyini.”17

Taraftarligin, farkli boyutlarinin olmast durumu, sosyolojik baglamda son de-
rece ilgingtir. Ayn1 takimi tutan taraftarlar bir kismi ‘basarisizlik’ sonrasinda
aglarken, kahrolurken; bir kismi da higbir sey olmamis gibi elini kolunu sallaya-
rak ¢ikip gitmektedir. Bu durumda asil taraftar hangisidir, tutulan takimin basari-
sizliginda aglamak gerekir mi, ya da hicbir sey olmamus gibi stattan ¢ikip gitmek
mi gerekir?

Demek ki taraftarlar kendilerini, her ne kadar biiyiik bir gurubun pargasi ola-
rak hissetseler dahi, kendi aralarinda bir uyumun olmadigindan s6z edilebilinir.
Bunun sonucunda da mag sonralarinda farkli farkli davranis sekillerinin olmasi
durumunu gérmemiz son derece dogaldir.

“Fanatikler: Cogu zaman yanlarinda kesici aletler, tas, zincir, sopa gibi alet
bulunduran, her zaman kavgaya hazir ve genellikle mag 6ncesi geceyi stadyum
kapisinda veya g¢evresinde gegiren, ayn1 semtin ve ¢evredeki genclerin olustur-
dugu gruplardir. Bu gruplar, bulunduklar tribiinde her zaman sivrilen ve haki-

®Tanil Bora, (2001), Takimdan Ayri Diiz Kosu, {letisim Yayinlar, Istanbul, s.15.

YK ozanoglu, a.g.e., 5.76.
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miyeti elinde bulundurmak isteyen, seyircilerin ve polislerin yakindan tanidig
kisilerden olusur.

Mekancilar: Her karsilagsmada sahanin ayni yerinde olmay1 severler. Bulun-
duklar1 yer goriis agis1 bakimindan ¢ok elverigli olmasa da, onlar baska yerde
mag seyretmekten hoslanmazlar. Eger bunlarin sevdikleri yer doluysa, oturanla-
rin en arkasinda mag1 ayakta izlemeyi tercih ederler.

Doyumsuzlar: Higbir sonugtan ve basarili gelismeden tatmin olmazlar. Tut-
tuklar1 takim o sene biitiin kupalar1 kazansa da, sezonun son magindaki bir yenil-
gi yiiziinden teknik direktorii, yonetimi ve sporcular elestirebilirler. Karsilasma
esnasinda topun siirekli olarak kendi takim sporcular1 tarafindan oynanmasini
ister.

Sabirsizlar: Genellikle karsilagma saatinden 6nce stadyuma gelirler. Her se-
yin bir an 6nce olup bitmesini isterler, ancak mag baglayana kadar sikintidan ne
yapacaklarini sasirirlar.

Deplasmancilar: En biiyiik mutluluklar1 deplasmana gitmektir. Takimlarinin
kendi sahasindaki maglari zaten kagirmazlar. Deplasman maglarini kagirmamak
i¢in ellerinden geleni yaparlar. Bu tiir seyirciler, maddi yonden sikistiklart zaman
kollarindaki saatleri satarak tuttuklari takimin deplasmandaki maglarma gidebil-
mektedirler.

Takimla Sahlananlar: Spor sahalarina saatler dnce girseler de, tuttuklan ta-
kim sahaya ¢ikincaya kadar sakin otururlar. Tezahiiratlara pek katilmazlar. An-
cak takimlariin sahaya ¢ikmalariyla birlikte kendilerini kaybederler.

Ugura Inananlar: Her ayrintinin, tuttuklari takimimn lehine ve aleyhine olabi-
lecegini diisiiniirler. Iclerinde, maca giderken dua almak icin otobiiste, trende yer
verenlere rastlanir. Yaninda oturanlarla yer degistirenler, takimlar1 penalt:1 atar-
ken gozlerini kapatanlar ve sirtlarini sahaya donenler de vardir.

Bilmisler: Bunlarin hepsi kendilerine gore birer teknik direktordiir. Kimin iyi
oynayip oynamadigi, taktik hatalar ve oyuncu degisiklikleri konusunda uzman-
dirlar.®

Futbol taraftarlar1 farkli farklidir. Ama hepsinin ortak bir amaci vardir; karsi-
lasma sonunda giilen taraf olmak. Bu nedenle takim, farkli sekillerde desteklenir;
bilet i¢in yagmur altinda kuyruga girilir, mag¢ yerine saatler dncesinden gelinir,
mag ayakta izlenir, bagirmaktan ses kisilir, itis kakis yasanir, dayak yenir. Bunla-
rin higbirisi acitmaz taraftarin canini yenilginin acittig1 kadar. Yengi durumunda
ise biitlin ¢ekilen eziyetler, goktan helal edilmistir takima.

Ayrica bir taraftar sekli de Ayata’dan gelmektedir:

“Gegici futbolseverler... Onlarin Diinya Kupalar1 esnasindaki futbol ilgisi,
bir gecelik bir iligkiye ya da baglayici olmayan bir ig baglantisina benzer. Dort
hafta sonra hayatinda temel bir 6neminin kalmayacaginm bildigi bir seyle ilgile-

BAKt: Acet, a.g.e. 5.46-49.
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niyordur. Bu cins futbol meraklilari, norma bagli giindelik hayatlarindan bir an
sapmalarini saglayacak heyecanli ve dramatik bir sey ararlar aggdzliiliikle.”*

Taraftar konusunda kisa bir bilgiden sonra taraftarligin, biraz daha iist boyu-
tu, uzantisi olan fanatik taraftar kavramina bakmakta fayda vardir.

Galeano’ya gore fanatik taraftar “ttmarhanelik hastadir.”?

Fanatikler, kendi takimlarina daha biiyiik bir gii¢ ile baglidir. Bu giig, yeri ge-
lir ‘senin igin Oliirim — o6ldiirtiriim’ geklindeki naralara kadar ulasabilecek bir
boyuta varabilir.

Fanatikler “vurucu, kirici ve giiriiltii yapici araglarla yiiklidiir hep. Daha yol-
da gelirken bile giiriiltii ve hir giir ¢ikarir.”**

O halde Galeano’nun aktarimindan hareketle denilebilir ki, fanatikler siddet
yanlis1 taraftarlardir.

Onlarin yapmak istedikleri, aslina bakilirsa takimlarini desteklemekten daha
ziyade ait olduklar1 ‘gurubun’ tadini ¢ikartmak olarak acgiklanabilir. Ciinkii arka-
larinda ‘biz’in binlerce pargasi oldugunu bilmektedirler. Fanatik taraftar, bu
sayede hem kendi egosunu tatmin etmis olur, hem de daha yaptig1 eylemlere
‘takimin galibiyetine sevinme ya da takimin galibiyetine iziilme’ maskelerini
takarak, onlar1 daha masum bir hale getirebilir.

Ancak unutulmamalidir ki, Galeono’nun fanatikler konusundaki goriisleri ol-
dukga iddiali ve genel anlamda biraz abartilidir.

Ulug ise fanatikler hakkinda Galeano’nun aksine daha masum bir diisiinceye
sahiptir:

“Taraftarligin bir sonrasi fanatizm. O da kétii bir sey degil ashinda... Ingilizce
‘fan’dan geliyor. Tutku derecesinde seven demek. Tutku derecesinde sevmeye de
itirazim yok. Asil tehlikeli olan holiganizm. Ama bizde dyle bir kavram kargasa-
s1 yaratildi ki, taraftar, fanatik, holigan... hepsi birbirine karisti. Sabahin besinde
maga gidip, yagmurda sirilsiklam olanlar taraftar ya da fanatik. Koltuklar1 kirip

sahaya atanlar ise holigan. Bunu iyi degerlendirmek lazim”?.

Gergekten de biitiin diinyada oldugu gibi tilkemizde de taraftar, fanatizm ve
nihayetinde holigan kavramlar1 birbirine iyice karismis durumdadir. Aslina baki-
lacak olursa, taraftar ve fanatik kavramlarini bir biitiin olarak ele almak daha
dogru olacaktir. Ciinkii taraftarlarin ¢cogu fanatiktir. Fanatik olmanin yiikiimli-
liklerini yerine getirmeseler dahi her taraftar biraz fanatiktir.

Yimran Ayata, (2002), “Bir Gecelik iliski: Nigin Baz1 Insanlarin Futbolu Sirf Diinya
Kupasi’nda Sevdiklerine Dair” Diinya Kupasi, (i¢) Ed: Bagis ERTEN, 5.28-38, fleti-
sim Yaynlari, Istanbul, s.35.

2Eduardo Galeano, (2006), Gélgede ve Giineste Futbol, Cev: E. Onalp--M.N. Kutlu,
Can Yayinlari, Istanbul, s.23.

ZGaleano, a.g.e. 5.23.

Zyigiter Ulug, (2003), Hatice’ye Mektuplar, iletisim Yaymnlari, Istanbul. s.149-150.
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3. Taraftarin Yeni Adresleri: Disneystat’lar

Futbol stadyumlari, genel anlamda basit bir yapiya sahipti. Kapilardan sikisa-
rak girilen, mag bileti almak i¢in saatlerce kuyrukta beklenilen, kigin nezle olu-
nan, yazin giines ¢arpmasi sonucu zaman zaman hastanelik olunan, basit ama
adeta kutsal mekanlardi. Oysaki giiniimiiz futbol stadyumlari, bu basitligi bir
kenara birakarak, tipki futbol gibi karmasik bir hale gelmistir.

Futbolun ticari bir sektor haline gelmesiyle beraber, futbol stadyumlarinin da
bu ticari gelismeye ayak uydurdugunu ve degistigini gormekteyiz. Degismeyen
taraftar diigiincesi, 6zellikle futbol kuliiplerinin baskilariyla karsi kargiya kalmak-
tadir. Kiiresellesmeyle endiistriyel bir hale gelmesiyle metalasan futbol, giinii-
miizde taraftarlara goz dikmistir. Futbolun sekil degistirmesiyle beraber ortaya
¢ikan Disneystat’lar taraftarlik olgusunun yeni sekillendiricisi haline gelmistir.

Disneystat’lar, modernlesmenin iiriinleridir ve taraftar1 tamamen eglenceye
davet eden, taraftarlarin rahatligi igin yapilmis olan eglence merkezleridir. Geg-
misteki statlarin pekte taraftar rahatligini diistinmedigini, tahta — tas koltuklari
olan, ite kalka yer kapilan, sogukta lsiiniilen ve genelde hasta olunan ama buna
kargin takimin galibiyetiyle beraber her seyin unutuldugu alanlar olarak bilin-
mektedir. Glinlimiiz Disneystat lar1 ise kiiresellesmenin ve futbolun meta haline
gelmesiyle beraber dayatilan, yapimi milyonlarca dolara mal olan ve iginde pek
¢ok alanin oldugu futbol katedralleridir.

Alis veris merkezleri, insanlarin tiiketim dinlerini yerine getirmek igin gittigi
yerler olarak tarif edilir®®. Disneystatlar ise, taraftarm futbol ibadetini yerine
getirdigi, kisin 1sitilan, yazin serinletilen, igerisinde eglence merkezleri, sinema-
lar, alig veris merkezleri, localar, tuttugu takimin tiriinlerini satan store’lar, hedi-
yelik esya diikkanlari, lokantalar, liiks restaurantlar bulunan ve asla ¢ikmak iste-
medikleri, rahat bir sekilde mag1 izledikleri ve futbolun yeni merkezleridir.

Diinya genelinde Disneystat’larin sayisi giinden giine artiyor. Futbol, artik
0zel alanlarda oynaniyor. Ciinkii futbol, artik seyir oyunu olmaktan ¢ok, eglence
sektoriiniin bir pargasi haline gelmistir. Disneystat drneklerine bakacak olursak;
Almanya’da 2005 tarihinde agilan Allianz Arena 340 milyon dolara mal olan ve
FIFA’nin 5 yildiz verdigi statlardan bir tanesidir. Yaklasik 66 bin kisilik olan bu
stadin tribiinlerinin iistl kapalidir. Stadin en belirgin 6zelligi ise 1s1klandirmasiy-
la dikkat ¢ekiyor olmasidir. Binlerce ampulle 1giklandirilan stat, zellikle aksam-
lar1 dig cephenin aydinlatilmasiyla birlikte tam bir renk ciimbiisiine sahip olmak-
ta ve dikkatleri iizerine ¢ekmektedir. Ayrica stadin c¢atisinda 2874 adet hava
yastig1 bulunmaktadir ki herhangi bir olumsuz durumda, seyirciler en az zarari
gorebilsin. Disneystat’larda 6nemli olan riski, en aza miimkiinse sifira indirmeye
calismaktir. Stadin 10500 araglik yer alt1 otopark: ise Diinya’nin en biiyiik yer
alt1 otoparki olma 6zelligini tagimaktadir.

Bir diger bes yildizli stat olan Yeni Wembley Stadi ise 90 bin kisilik izleyici
kapasitesi, 1.138.000 euroya mal olan fiyatiyla diinyanin en pahali statlarindan
biri olma 6zelligini elinde bulundurmaktadir. Stat i¢erisinde 6 adet restaurant, 1

2Ritzer, a.g.e. 5.26.
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hotel, 26 asansor, 30 adet ylirliyen merdiven, 688 adet yiyecek — icecek satig
noktasi, kuliibe ait irlinlerin satildig1 store’lar bulunmaktadir. Bu alanlar ister
istemez akla Disneystat’lar1 getirmektedir. Eglence merkezlerinin oldugu ve bu
dogrultuda tiiketimin gerceklestigi stadyumlar.

Schalke 04’iin stad1 olan Veltins Arena (Gelsenkirchen-AufSchalke Arena),
61.481 kisilik kapasiteye sahiptir. Hareketli, 6zel bir ¢at1 sistemine sahip stad-
yumda hava kosullarma gore iist tarafi tamamen kapatilabilmektedir. 30 dakika-
da ag¢ilip kapanabilen, 560 ton agirhiginda yart saydam teflon kapli fiberglas
dokuma kayar bir ¢atiya sahiptir. Ayrica stada elektronik giris sistemleri de yer-
lestirilmigtir. Bunun yani sira stadin en bilinen 6zelligi ise stada dosenen 5 kilo-
metrelik bira boru hatt1 bulunmasi. Eglence sektoriiniin en biiyiik tiikketim unsuru
olan alkolii de Disneystat’larda musluklardan akarken gérmek miimkiindiir.

43 bin kisilik seyirci kapasitesine sahip olan Oita Stadyumu ise Japon tekno-
lojisinin doruklara ulagtig1 bir stadyum. Stadin {istii iki parca halinde agilip ka-
panmakta ve yukaridan bakildig1 zaman goéz kirptig1 gibi goriindiigiinden dolay1
stadyuma, dev g6z denilmektedir.

Diinya geneline yayilan ve futbol taraftarligini hat sathaya ¢ikartan
Disneystat’lar genel olarak milyon dolarlara mal olmakta, igerisinde taraftarlar
i¢cin hemen her sey bulunmaktadir. Tipki Disneyland’lar gibi igerisine girdiginiz
zaman ¢ikmak istemeyeceginiz, her tiirlii ihtiyacimizin diisiiniildigii ve tamamen
hos vakit gegirmeniz, eglenmeniz amaciyla meydana getirilen, konforlu ve gii-
venli yerlerdir.

4.  Ulkemizde Disneystat’lar:

Ulkemizde de Disneystat’lara rastlamamiz miimkiindiir Bunlardan en goze
carpanlarindan bir tanesi UEFA’nin 5 yildizli Disneystat’larindan birisi olan
Atatiirk Olimpiyat Stadi’dir. Bu disneystat, 75.145 kisi kapasiteli olup, her tiirlii
organizasyona ev sahipligi yapabilecek durumdadir. Stat icerisinde toplan 34
adet liiks loca ve bu localara hizmet veren barlar ve her loca iginde Amerikan bar

ve dolaplar1 bulunmaktadir. Bunun yani sira 18900 araglik otopark yer almakta-
dir.

52.650 seyirci kapasiteli ve 157 &zel locaya sahip olan Tiirk Telekom Arena
Stad:r ise 2900 arag kapasiteli otoparka sahiptir. Stat igerisinde VIP alani, VIP
Market alani, Restaurant—Cafeler, Galatasaray Miizesi ve GS Store’lar bulun-
maktadir. Son derece litks olan localar sayesinde, soguk ve sicaktan etkilenme-
den mag1 izlenebilmekte ve takima destek olunmaktadir. Ayrica stat igerisinde
giivenlik saglayabilmek amaciyla yiiz tanima sistemi de bulunmaktadir. Saniye
de 200 surat1 taniyabilen bu sistem, 4 dakika igerisinde statta bulunan biitiin
taraftarlari tanimlayabilmekte ve boylece olumsuz davraniglarda bulunan bireyler
kisa siirede teshis edilmektedir.

Fenerbahge Siikrii Saragoglu Stadi ise 50.530 seyirci kapasitesine sahip, 100
adet VIP locasi bulunan stat igerisinde Fenerium Magazalari, Fenerbahge Miize-
si, Migros Magazalari, Dogus Gruba ait showroomlar bulunmaktadir.

Besiktas FiYap1 Stadyumu ise 32.086 seyirci kapasitesine sahip kapali devre
kamera sisteminin oldugu bir stattir. The Times'm yaptigi diinya'nin en iyi 10
stadi siralamasinda inénii Stadyumu dérdiincii sirada yer aldi.
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Kayseri Kadir Has Stadyumu ise 40.548 seyirci kapasitesi ile Anadolu’nun
en likks stadyumlarindan bir tanesi. Oyun alani hari¢ tamamen kapali olan stad-
yumda ¢elik tavanlara 384 adet radyan 1sitic1 yerlestirilmis ve seyircilerin soguk
havalardan fazla etkilenmemesi diistiniilmiistiir. Stadyumda 52 adet loca, 1 adet
80 kisilik cafe, 1 adet 100 kisilik restaurant ve 5000 metre kare alis veris merke-
zi, 1000 metre kare Fun Club alis — veris merkezi bulunmaktadir.

Bu Disneystat’larin yani sira, iilkemizde hizli bir Disneystatlagmaya gidil-
mektedir. TOKI, Genglik ve Spor Bakanligi ile anlasarak iilkemizde 18 adet yeni
spor sahast yapmak i¢in ¢aligmalarina ¢ok kisa bir siire sonra baslatacaktir.

Sonuc¢

Giliniimiiz modern toplumu, 6zellikle modernlesmenin beraberinde ge-
tirdigi bir takim kolayliklar1 yasamaktadir. Bu kolayliklar kimilerinde elestirilir-
ken, kimilerince de avantaj olarak ifade edilmektedir. Bu baglamda ozellikle
elestiri olarak kiiltiir endiistrisi elestirisi daha da 6n plana ¢ikmaktadir.

Kiltiir endistrisi ile beraber, tiiketim 6zellikle kiiltiirel bir takim alanla-
ra dogru kaymis ve bireyler, ayni1 kiiltiirel Giriinleri — 6geleri tilketmeye baslamis-
lardir. Bunun sonucunda da 6zellikle bireyler arasindaki temel farkliliklar gdzden
ka¢maya baslamig ve bireyler, birbirine benzeyerek, aynilesmistir.

Kiiltiir endiistrisinin {izerinde en fazla durdugu alanlardan bir tanesi de
eglence sektoriidiir. Giiniimiiz modern toplumunda eglence denilince daha ziya-
de, giindelik hayatin getirmis oldugu monotonluktan, yorgunluktan kurtulma ve
hayati buna gore devam ettirme aklimiza gelmektedir.

Diinya genelinde bireylerin, giindelik hayatin sikintilarindan kurtuldugu
en onemli mekénlardan bir tanesi de Disneyland’lardir. Disneyland, harikalar
diyaridir ve siz bu “iitopik iilke” igerisinde hemen her sikintinizdan kurtulur ve
eglencenin tadini ¢ikartirsiniz. Bu alan igerisinde her sey sizin i¢in yapilmistir ve
burada hayat normalden daha hizli bir sekilde gegmektedir. Monoton olma, za-
manin gegcmemesi durumu, Disneyland’lar i¢in sorun teskil eder. Zira halk eg-
lenmek istemektedir ve bunun igin de siirekli olarak yeniliklere ihtiyag¢ vardir.

Disneyland’lara giden ve siirekli eglenmek isteyen bireyler; futbol bag-
laminda diisiiniilecek olursa futbol taraftarlaridir. Futbol taraftarligini agiklaya-
bilmek tam olarak kolay bir mesele degildir. Zira taraftarligin, neden futbol ta-
kimi tutuldugunun net bir tanimi ya da nedeni ortada yoktur. Ancak su bir ger-
cektir ki giiniimiiz futbol taraftarlari, yine modernlesmenin etkisiyle kiiltiir en-
diistrisi igerisinde yerini almistir.

Disneyland’lardaki bireyler eglence, hos vakit gecirme, kaygilardan
uzaklagma diisiincesi icerisinde eylemlerini gergeklestirirlerken; futbol taraftarla-
r1 da ayni zihniyet igerisinde stadyumlara dolusmakta ve futbol maglarini izle-
mektedirler.

Bu noktada futbol stadyumlarmin sekil degistiren yapilariyla karsi kar-
stya kalmaktayiz. Giiniimiiz futbol stadyumlari, Disneyland’lar gibi tamamen
eglence lizerine odaklanmakta ve futbol taraftarlarini, eglence sektoriine davet
etmektedirler.
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Giinltimiiz futbol stadyumlari, Disneystat’lar haline gelmistir. Eski fut-
bol stadyumlarinda localardan, isitilan koltuklardan, yazin serinleten, kisin 1sitan,
icerisinde restaurantlarin bulundugu kisimlardan, takim miizelerinden, fan —
shoplardan, sinemalardan, oyun salonlarindan s6z etmek miimkiin degildir. Oysa
giintimiiz Disneystad’larinda yukarida bahsi gegen basliklar fazlasi ile mevcuttur.
Giiniimiiz futbol statlar1 diger bir ifade ile Disneystat lar, birer eglence merkezi
haline gelmistir.
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Ozet

Internet teknolojisinde yasanan Web 2.0 devriminden sonra ortaya gikan sosyal ag siteleri
giiniimiiziin en yaygin ve vazgegilmez iletisim araglari haline gelmistir. Kuruldugu giin-
den bu yana, kisilerin birbirleriyle iletisime gegmesini ve baglantili kalmasini kolaylasti-
ran ¢esitli yeniliklerle siirekli kendini gelistiren Facebook ise genis kitleler tarafindan
diger sosyal ag sitelerinden daha ¢ok kabul gérmiis ve daha basarili bir sosyal ag sitesi
olmustur. Ancak Facebook olumlu yonlerinin yaninda birgok problemi de biinyesinde
tagimaktadir. Facebook un Kkisilerarasi iletisim tizerine en énemli etkileri arasinda ‘kisile-
rin bu ortamda benliklerini sunma yarigina girerek gorme, gosterme ve gozetle(n)meye
dayali yeni bir iletisim sekli edinmeleri ve bunun sonucunda mahremiyet algilarinin donii-
siime ugramasi’ gosterilmektedir. Makalede Facebook’la ilgili literatiirde yer alan ¢alig-
malar ‘Facebook ve mahremiyet’ ekseninde incelenecek ve bireylerin mahremiyet anlayi-
sinda yasanan doniigiimiin resmi ortaya konmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Facebook, Benligin Reklami, Gozetlemek, Mahremiyet.

Abstract

After the Web 2.0 revolution in the Internet technology emerging social networking sites
has become the most common and indispensable communication tools today. Up to now
since its foundation, Facebook has been more successful and more accepted by masses
than other social networking sites constantly improving itself with various innovations
which makes easy for people to communicate each other and stay connected. However,
Facebook also includes many problems, besides its positive aspects. It is indicated among
the most significant effects of Facebook on interpersonal relations that by running into a
competition of self-presentation, individuals start to obtain a new communication type,
which based on showing, watching and being watched. As a result of this, their under-
standing of privacy has transformed. In this paper, related works with Facebook in the
literature will be examined in terms of 'Facebook and privacy' and it will be tried to draw
a picture of the transformation in understanding of privacy of individuals.

Key Words: Facebook, Advertisement of Self, Peeping, Privacy.
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Giris

Sosyal bilimlerin sinirlar1 ve sonuglari tam olarak netlestirilemeyen ve arastirma-
cilar arasinda derin yorum farkliliklarina da neden olan popiiler inceleme konula-
rinin basinda, gelisen iletisim teknolojilerinin tetikleyici unsur oldugu toplumsal
degisim gelmektedir (Uslu, 2007: 225). Bu degisim siirecinden en ¢ok etkilenen
ve toplumlarin varliklarimi stirdiirmesi agisindan sahip oldugu hayati 6nem nede-
niyle ayn1 zamanda siireci de en ¢ok etkileyen 6ge ise iletisimdir. Bu noktada
insanlarin birbirleriyle hangi araglarla ve ne sekilde iletisim kurduklarinin ve
yeni iletisim bigimlerinin neleri nasil donistiirdiigiiniin incelenmesi ayri bir
6nem kazanmaktadir.

Postman, toplumlarda gegerli olan iletisim bi¢iminin, kiiltiirii belirledigini s6yle-
yerek, tarihsel siire¢ i¢inde, sozden yaziya ve basima ge¢isin, sadece teknik bir
gelisme olarak diisliniilemeyecegini, her yeniligin beraberinde yeni yasam bigim-
lerini ve toplumsal iliskileri getirdigini belirtmektedir (Akt. Rigel vd., 2005:
275). McLuhan da “ara¢ mesajdir” seklindeki iinlii sdylemi ile dikkatlerimizi 20.
ylizyilin ortalarinda kullandigimiz araglara ¢ekmeye caligmistir. McLuhan, “arag
mesajdir” derken mesajin ve igeriginin hicbir dnemi olmadigini kastetmediginin
altim1 ¢izmektedir. Buna karsin, aracin hi¢ 6nemsenmemesi halinde yeni teknolo-
jilerin insanlar tizerindeki etkilerinin anlasilamayacagini vurgulamak istemekte-
dir (Akt. Rigel vd., 2005: 16).

Giintimiizde toplumsal iliskilerin en yogun sekilde yasandig1 yeni arkadagliklarin
edinildigi ya da mevcut arkadasliklarin siirdiirtildiig, bilgi, beceri, begeni gibi
cesitli paylasimlarin gerceklestigi ortam/iletisim aract sosyal ag siteleridir (Top-
rak vd., 2009). Diinyada 800 milyonu, Tiirkiye’de ise 31 milyonu asan kullanici
sayistyla (http://www.socialbakers.com/facebook-statistics/) en popiiler sosyal ag
sitesi Facebook giiniimiizde en yaygin kullanilan iletisim araci haline gelmistir.
Dolayisiyla basta Facebook olmak iizere sosyal ag sitelerinin kapsamli bir sekil-
de incelenmesi toplumlarin gelecegini anlamamiza faydali olacaktir.
Facebook’un kisiler arasi iletisim iizerine en 6nemli etkileri arasinda ise kisilerin
bu ortamda benliklerini sunma yarigina girerek gérme, gosterme ve gozet-
le(n)meye dayali yeni bir iletisim sekli edinmeleri ve bunun sonucunda mahre-
miyet algilarinin doniistime ugramasi gosterilmektedir.

1. Bir Sosyal Ag Sitesi Olarak Facebook

Sosyal ag kavramu ilk defa internet ¢aginda olusturulmamistir, kavram giini-
miizden ¢ok daha uzun zaman oncesinde de mevcuttur. Sosyal aglar vardir ¢linkii
insanlar sosyal varliklardir ve yasamini siirdiirmek igin diger insanlarla iligki
kurmalar1 gerekir (Coyle ve Vaughn, 2008: 13).

Sayi1: 5/ Ekim 2012-Mart 2013


http://www.socialbakers.com/facebook-statistics/

Yalova Sosyal Bilimler Dergisi |109

Gilinlimiizde internet, ge¢miste insanlar arasinda var olan ancak somut bir sekilde
goriilemeyen baglantilari, bilgisayar aglariyla olusturulan yeni bir mekan ya da
diizlemde (diger bir deyisle siber uzayda) daha goriiniir kilmistir. Sosyal ag kav-
raminin internetle birlikte gecirdigi degisimin son sathasi da bu giin internette
kullanici sayilar1 yiiz milyonlarla ifade edilen sosyal ag siteleri ya da sosyal
paylasim siteleridir.

Literatiirde kabul gérmiis en yaygin tanimiyla ‘sosyal ag siteleri’, bireylerin
sinirlar1 belli olan bir sistem igerisinde agik ve ya yart agik profil olusturmalarina
izin veren, farkli kisilerle baglanti paylasiminda bulunan kisilerin listesini, bu
kisilerin baglantili oldugu diger kisilerin listesini gosteren web tabanli hizmetler
olarak tanimlanmaktadir (Boyd ve Ellison, 2007).

Sosyal ag sitelerini 6zgiin yapan bireylere yabancilarla tanigma olanagi sunmasi
degil, kullanicilarin kendi sosyal aglarini gostermeleridir. Sosyal ag sitelerinde
kullanicilarin amaci yiiz yiize olarak seyrek goriistiikleri ya da uzun zamandir
goriismedikleri kisileri sosyal aglarina katmaktir (Body ve Ellison, 2007).

Sener’e gore sosyal ag siteleri, bir yandan kullanicinin siirekli kimlik arayisinda
oldugu bir alan (profil) kurarak onu bireysellestiren, diger yandan farkli sosyal
cevrelerden arkadagslarini bir araya getirdigi bir ag islevi gorerek “belirsizliklerle
dolu” bir diinyada yasayan kullanictya bir gruba/cemaate aidiyet duygusu yasa-
tan, glivenli bir liman saglayan bir iletisim aracidir (Sener, 2010). Bu yoniiyle
sosyal ag siteleri, internette insanlari ortak degerler ve ¢ikarlar etrafinda online
bir araya getiren yeni bir tiir cemaatin olustugunu séyleyen Rheingold’un ‘sanal
cemaatler/topluluklar’ (virtual communities)' kavramiyla yakindan iliskilidir.

Durmus ve ¢alisma arkadaslari, yaptiklar1 tanimda sosyal ag sitelerinin sanal
topluluklarm yerini aldigin1 sdylemektedirler: “Sanal toplulukiarin gelismis hali
olarak sosyal paylagim siteleri; ortak ilgileri, amacglar: ve hedefleri olan cografi
ya da kurumsal simirlarin disinda kisisel ve profesyonel iliskiler gelistirmeyi
saglayan web-tabanli gruplardir” (Durmus vd. 2010: 21).

Boyd, sosyal ag sitelerini sosyal medyanin icine bir kategori olarak yerlestirir ve
onlar1 ‘semsiye’ kavranm ile aciklar; “Insanlara, ag teknolojilerini kullanarak
etkilesime girmelerine izin veren araglari, hizmetleri ve uygulamalari ¢atisi altin-
da sunan bir semsiye” (Akt. Lynn, 2009: 6). Son déonemde arayiizeyleri daha da
gelistirilen Facebook, MySpace, Orkut, VKontakte ve Friendster gibi diinya
genelinde yaygin bir sekilde kullanilan sosyal paylagim aglart kullanicilarina
bir¢ok yeni uygulama sunmaktadir (Toprak vd., 2009: 26).

Web 2.0 teknolojilerini kullanan en iyi sosyal aglardan biri olan Facebook e-
posta gonderme, aninda mesajlagma, fotograf, miizik ve video paylasma hizmet-

! Sanal topluluklar, yeterli sayida insanin, pozitif insani duygularla, siberuzayda sahsi
iligkiler ag1 olusturmak {iizere yeterli boyutta kamusal tartismalara (elektronik olarak)
katildiginda, meydana gelen agdan ortaya ¢ikan sanal topluluklardir”’(Akt. Robbins, 1999:
64).
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lerinin yani sira, yaklasik bir milyon farkli kisi tarafindan gelistirilen
300.000’den fazla uygulamaya erisim saglar. Kullanicilar Facebook sitesinden
ayrilmadan Amazon’dan alis veris yapabilmekte, OCLC’nin? WorldCat katalo-
gunu tarayabilmekte, kullandiklar1 diger sosyal aglar (6rnegin, LinkedIn) ve
paylasim siteleriyle (6rnegin, Slideshare) Facebook arasinda baglanti saglaya-
bilmekte ve Facebook’a gonderdikleri mesajlari ayn1 anda diger sosyal aglarda
ve Twitter gibi mikro-giinlikk (microblogs) sitelerinde de yayimlayabilmektedir-
ler (Tonta, 2009: 748). Yukarida bahsettigimiz 6zelliklerin hepsini semsiyesi
altinda barindiran Facebook Boyd un tanimina ¢ok iyi uymasinin yani sira ‘sanal
topluluklara’ da iyi bir drnektir.

Harvard Universitesi dgrencisi Mark Zuckerberg, tarafindan 2004 yilinda “The
Facebook” adiyla kurulan site kisa bir zaman iginde Harvard 6grencilerinin yari-
sindan fazlasina ulagsmistir. Kullanim yayginligi gittik¢e artan Facebook, Bos-
ton’daki MIT, Boston Universitesi ve Boston College gibi diger iiniversitelerden
de iiye kabul etmeye baslamistir. Siteye dahil olan okullarinin sayisinin gittikge
artmasiyla, 2004 Aralik ayinda sitenin kullanici sayis1 1 milyona ulasmustir.
Baslangigta “The Facebook™ olan sitenin adi 2005 Agustos’ta 200 bin dolara
Facebook.com olarak degistirilmistir. 2005’in sonlarma dogru site, Ingiltere ve
Kanada’daki tiniversiteleri de iiyelige kabul etmeye baglamistir. Ayni yilin so-
nunda, ABD, Kanada, Meksika, Ingiltere, Avustralya; Yeni Zelanda ve Irlan-
da’daki 25.000’in {izerinde iiniversite sisteme katilmigtir. 2006 yilina gelindigin-
de site, bir yandan iiniversite agin1 genisletirken diger yandan kullanicilarmin
lise 6grencisi arkadaslarini da arkadas listelerine ekleyerek tiyelige davet etmesi-
ni saglamistir. Eyliil 2006°da Facebook, e-posta adresi olan tiim internet kullani-
cilarmni {iiyelige kabul etmeye baslamistir. Bugiin Facebook diinyanin en yaygin
toplumsal paylasim agi haline gelmis ve kullanimi tiim diinyada hizla yayginla-
san site, Google’dan sonraki en degerli firmalardan biri olmustur (Toprak vd.
2009: 37).

Facebook’un diinya genelinde toplam kullanici sayis1 Aralik 2011 itibariyle 800
milyonu asarak 2011 yil1 i¢inde %37 biiylime kaydetmistir. Bu, yil icerisinde her
7 saniyede bir Facebook’a yeni bir {iiyenin katildigi anlamma geliyor
(http://www.socialbakers.com/blog/361-facebook-grew-7-users-per-second-all-of-2011-

special-infographic/). Yine 2011 yilina iligkin bir diger veride Facebook’ta giinliik
ortalama 2.7 milyon kez ‘begen’ tusuna basilmis ya da bir igerige ‘yorum’ ya-
pilmis oldugu yer aliyor (http://www.sosyalmedyahaber.com/facebook-ile-ilgili-resmi-
finansal-ve-sosyal-rakamlar/?utm_source=dlvr.it&utm_medium=twitter). 2012 yilinda
da biiyiimesini devam ettiren Facebook, socialbakers’in Haziran ay1 verilerine
gore toplamda 867.867.120 kullaniciya sahiptir
(www.socialbakers.com/countries/continents). Tiirkiye ise Facebook kullaniminda

2 OCLC, 1967 yilinda Ohio College Library Center ad: ile kiitiiphaneciler tarafindan
kurulan, 1981’de ise Online Computer Library Center adini olarak bugiin 65 iilkeden
45000 kiitiiphanenin abone oldugu uluslararas: bir bilgi-belge saglama/dagitma ve pay-
lagma merkezi haline gelen bir dernektir. http://www.unak.org.tr/unakoclc/ (10.12.2011)
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iilkeler siralamasinda 31.139.300 tye ile 6. Sirada yer almaktadir
(http://www.socialbakers.com/facebook-statistics/turkey).

Kuruldugu giinden bu yana, kisilerin birbirleriyle iletisime gegmesini ve baglan-
tili kalmasimi kolaylastirici yeniliklerle siirekli kendini gelistiren Facebook’un
diger sosyal ag sitelerinden daha farkli ve daha basarili oldugu agik¢a goriinmek-
tedir. Ancak bu durum, Facebook’la ilgili her seyin ‘iyi’ oldugu manasina gel-
memektedir. Giiniimiizde bir ¢ok aragtirmaci insanlarin hayatlarina bu kadar hizli
giren ve onlarin iletisim, bos zaman degerlendirme, ve sosyallesme sekillerini bu
kadar hizli degisime ugratan Facebook’un etkilerini arastirmaktadir. Bu ¢alisma-
da ise Facebook’un kisilerin mahremiyet algisinda sebep oldugu degisimleri,
kisilerin teshircilik ve gozetle(n)me pratiklerini literatiirdeki ilgili arastirmalar
incelenerek ortaya koyulmaya ¢aligilacaktir.

2. Facebook’ta Gorme ve Gosterme

Gormek, insanoglunun gerek dogayla gerek kendi tiiriiyle iletisiminde basat bir
role sahiptir. John Berger, “Gormenin Bigimleri” adl1 eserinin giriginde; “Gdrme,
konusmadan 6nce gelmistir. Cocuk konusmaya baslamadan once bakip tanimay1
Ogrenir. Bizi ¢evreleyen diinyada yerimizi gorerek buluruz. Bu diinyay1 sozciik-
lerle anlatiriz ama sozciikler diinyayla ¢evrelenmis olmamizi higbir zaman degis-
tiremez” (Berger, 2010: 7) diyerek gdrmenin bu 6nemli roliinii vurgulamaktadir.

Stiphesiz ki insanlar iletisim kurarken goziiniin yan1 sira diger duyu organlarini
da etkin bir sekilde kullanirlar. Ve her bir duyu organinin algisal yapisi birbirin-
den farklidir. Asagidaki tablo, duyu organlar tarafindan bir saniyede ne kadar
bilgi algilanabilecegi iizerine nicel bir bakis sunmaktadir. Burada bir “Bit” (bili-
simde kullanilan en kiigiik bilgi birimidir) en kiiciik muhtemel bilgi birimini
temsil etmektedir:

Tablo 1. Duyu Organlarinin Saniyede Alabildikleri Bilgi Miktar1

Duyu Organi Veri Orani (ortalama)
Gozler 10.000.000 Bit/s
Deri 1.000.000 Bit/s
Kulaklar 100.000 Bit/s
Burun 100.000 Bit/s
Dil 1.000 Bit/s

Kaynak: www.tr.wikipedia.org 31.01.2012
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Iletisim tarihi boyunca gerceklesen teknolojik ilerlemeler neticesinde insanlarin
iletisim kurmak amaciyla icat ettikleri araglar, insanlarmn iletisim bigimlerini
degistirdigi gibi duyu organlari arasinda da digerlerine gére bazilarinin 6n plana
¢ikmasina sebep olmustur.

McLuhan’a gore, “bir kiiltiiriin i¢inden ya da disindan bir teknoloji baslatilir ve
bu teknoloji duyularimizdan birine ya da digerine yeni bir vurgu ya da iistiinliik
verirse, biitiin duyularimiz arasindaki oran degisir. Artik ne eskiden hissettigimi-
zin aynisini hissederiz, ne de gozlerimiz ve kulaklarimiz ve 6teki duyularimiz
ayn1 kalir. Anestezi kosullart disinda duyularimiz arasinda stirekli bir etkilesim
vardir. Ama herhangi bir duyu, yiiksek bir yogunluk diizeyine ¢ikarildiginda,
oteki duyular iistiinde anestetik bir etki yapar” (Akt. Rigel, 2005: 51).

Sartori, duyular arasindaki dengenin gérmenin lehine degistigini ve bunun 6zel-
likle bir iletisim teknolojisi olarak televizyonla birlikte basladigini ileri siirer;
“Televizyonun bu yiizyilin (19.yy) ikinci yarisinda ortaya ¢ikisina kadar, insanin
“gormesi” iki yonde geligmisti: Mikroskop aracilifi ile en kiiglik cisimleri bile
biiyiitebiliyor, diirbiin yardimi ile de uzaklari rahatca gorebiliyordu. Televizyon
ise, olaylarin hicbir bedel 6denmeksizin evlerimize kadar girmelerine, uzaklarin
yakin olmasima yol acti. Bu da yetmedi, teknolojik yenilik, ¢cok kisa bir siire
icinde televizyonu bile asan sibernetik cagi baslatti. Giiniimiiz diinyasi, televiz-
yonun tartigilmaz istiinligiinii bilgisayara biraktigi ¢ok medyali bir ¢ag1 yasa-
makta. Ciinkii bilgisayar ve onunla birlikte tiim medyanin dijitallesmesi, sadece
ses, goriintii ve sozleri birlestirmekle kalmayip, “goriilebilir olanlarin” igine
varsayilmis, yapay gergeklikleri de katmaktadir” (Sartori, 2006: 24).

Sartori’ye gore yagadigimiz yiizyil, goriintiiniin ve gérmenin iktidar ile gekil-
lenmektedir. Global K&y’iin fotograf, televizyon, sinema, bilgisayar ve internet
gibi en 1s1ltil1 teknolojik araglari, ‘homo sapiens’in (diisiinen insan) yerine ‘homo
videns’i (goren insan) insa etmistir (Sartori, 2000).

Cagimizda ise internet diinyasinin parlayan yildiz1 sosyal ag siteleri, Sartori’nin
bahsettigi “gdren insanin” inga siirecindeki en 6nemli aktordiir. Caligmamizin
konusunu olusturan ve bircok sosyal medya aracinin 6zelliklerini biinyesinde
barindiran sosyal ag sitesi Facebook ise kisiler arasi iletisimde gorsel 6gelerin,
gérmenin, gostermenin ve gozetle(n)menin en ¢ok 6n plana ¢iktig1 platform
olarak goze carpmaktadir.

Toprak ve c¢aligma arkadaslari, “Toplumsal Paylagim Ag1 Facebook: Goriiliiyo-
rum Oyleyse Varim” adli calismalarinda, bilgisayar ve internetin giiniimiiz ileti-
sim teknolojilerinin en énemli ve en yaygin iiriinlerinin basinda geldigine vurgu
yaparak iletisim alaninda kokten bir doniisiime yol agtigin1 ve yeni bir iletigim
bi¢imi yarattigini sdylemislerdir. Bu yeni iletisim bigimi ise gormek ve goster-
mek, gozetlemek ve gozetlenmektir (Toprak vd. 2009: 156).

Celikoglu, gliniimiizde insanlarim medyaya yansiyan tnliiler ya da séhret olmus
insanlarin yasantilarini modelleyerek kendi mahrem iligkilerini medya araciligiy-
la kamuya agmaya heveslendiklerinden bahsetmektedir. Ona gore insanlar, 6nce-
leri bagkalari tarafindan goriilmekten tedirgin olunurken, artik “millet bizi gorsiin
bizim de adimiz duyulsun” anlayisi hakim olmaya baglamistir. “Para kazanmak
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yetmez duruma gelmistir, onu nasil harcadigimizi da goéstermemiz gerekir; sev-
giye sahip olmamiz yetmez, o sevgi sayesinde sahip olabileceklerimizi gormek
ve gostermek isteriz” (Celikoglu, 2008: 28). Celikoglu’nun bahsettikleri, adeta
Facebook’ta fotograf paylasimi iizerinden kurulan iletisim hakkinda sdylenmis
gibidir. Sener ve Ozkogak (2012), Facebook fotograflarinda benligin ifsasini
konu alan ¢alismalarinda kisilerin paylastiklar1 fotograflarda vermek istedikleri
ana mesajin ‘ben yalniz degilim, sosyalim, eglenceliyim ve mutluyum’ oldugunu
tespit etmislerdir. Arastirmaya gore fotograf paylasimi, kisiler arasinda 6nemli
bir sohbet ve etkilesim araci haline gelmistir. Kullanicilar bir taraftan fotograf
paylasarak sosyal bir benlik imaj1 sergilerken diger taraftan fotograflarin bege-
nilmesini ve onlara yorum yapilmasini beklemektedirler. Amerika’da Utah
Valley Universitesi’ndeki arastirmacilar da yaptiklar1 ¢aligmada kullanicilarin
Facebook’ta daima pozitif ve mutlu bir imaj sergileme egiliminde oldugu sonu-
cuna  ulagsmuslardir  (http://www.technologic.com.tr/facebook-karamsarliga-
neden-olur-mu/).

Hal Niedzviecki, Dikizleme Giinliigii adli kitabinda sanal ortamdaki Facebook
gibi araglarin olusturdugu bu iletisim anlayisina iliskin “neden yediden yetmise
yiizlerce insan g¢evrimici diinyada ilgi ¢cekmeye ¢alistyor?” sorusunu sorar ve
akla ilk gelen cevabin ‘dikkatleri {izerlerinde toplamaktan hoslanmak’ olsa da
asil cevabin daha derinlerde oldugunu sdyler. Ona gore insanlar, “foplumun artik
doyuramadig1 birtakim ihtiyaglarim tatmin etmeye c¢alisiyorlar.” Ihtiyaglarin
tatmin edilememesinin nedeni ise toplumun giderek biirokratik bir yapiya bii-
riinmesidir (Niedzviecki, 2010: 38).

Niedzviecki, tespitlerini kavramsallastirarak, ¢agimizda yasanan bu gelismelerin
sonucunda bir “dikizleme kiiltiirii "niin olustugunu ileri sirmektedir: ““‘Dikizleme
Kiiltiirti’ ‘insanligini yitirmis insanlik’ sorununa bulunmus carpik bir ¢oziim.
Kendimizi izlenir kildigimizda, insanlarin bizimle ilgili yorum yapmasmni sagla-
digimizda, belki ironik ama birey oldugumuzun bilincine variyoruz. Dikizlenerek,
ne kadar 6zel ve ne kadar farkli oldugumuzu baskalarina géstermek istiyoruz. Bu
ayni zamanda, son derece siradan ve normal biri insan oldugumuz anlamina
geliyor; ciinkii herkes gibi bizim de bir baskasina ihtiyacimiz var... Bu sekilde
bakilinca dikizlemek, teknoloji ¢cagint yasayan bir toplumda dogmanin, durma-
dan alisveris yapmanin ve kiiresel magazinin dogal bir sonucu ve ayni zamanda
bunlarm hepsine karsi ortaya ¢ikan bir tepki” (Niedzviecki, 2010: 38).

Yiice Zerey, Tiirkiye’deki kullanicilarin -kendi tabiriyle- ‘Feys’ Motivasyonlari-
n1 inceledigi yazisinda “Facebook’un biinyemizdeki temel motivasyonlart gidik-
layarak evlerimizin vazgegilmez misafiri olmasi ile birlikte; aile, ask, sevgi, etik,
mahremiyet, telif, kimlik, estetik, retorik, ticaret, pazarlama, benlik kavramlarini
yeniden degerlendirmek elzem oluyor” demektedir. Zerey’in ortaya koymaya
calistigy, kisileri Facebook kullanmaya iten motivasyonlardan gosterme ve gozet-
le(n)me pratikleri ile ilgili olan bazilari sunlardir
(http://iwww.cnnturk.com/Yazarlar/YUCE.ZEREY/Facebook.Insanlari/117.4910/index.ht
ml):

Sayt: 5/ Ekim 2012-Mart 2013


http://www.technologic.com.tr/facebook-karamsarliga-neden-olur-mu/
http://www.technologic.com.tr/facebook-karamsarliga-neden-olur-mu/
http://www.cnnturk.com/Yazarlar/YUCE.ZEREY/Facebook.Insanlari/117.4910/index.html
http://www.cnnturk.com/Yazarlar/YUCE.ZEREY/Facebook.Insanlari/117.4910/index.html

114 | Facebook ve Mahremiyet: Gormek ve Gozetle(n)mek

“Cok iyiyim! ” Motivasyonu

* Facebook profilim icin ¢ektirdigim ozel fotograf ile sizleri karsilryo-
rum.

* [lgi ¢ceken, paylasilan farkli videolar bulabiliyorum, iyi arastirmact ve
takip¢iyim.

* Komik fotograflar kesfedip paylasabiliyorum. Herkes benim ekledigim
fotograflar: paylasiyor.

* Diinyay: geziyorum, iste ben ve gittigim yerin 6nemli mekaninin fotog-
raflart.

* Cok giizelim, bak farkli agilardan, farkli ortamlarda ben.

* Cok yakisiklyim, bak farkly a¢ilardan, farkli ortamlarda ben.

* Cok giicliiytim, bak farkl platformlarda spor yaparken, kaslarim ka-
stimigken ben.

* Uygulamalarda en iyi skorlart ben aliyorum

* En zeki benim, bilgi yarismalarini terbiye ederim.

* En iyi poker oynayan benim.

* En iyi film kiiltiirii bende.

* En iyi tarla performanst bende.

* Ben evliyim ve esim ¢ok yakisikly, iste birlikte fotograflarimiz, gittigi-
miz mekanlar, faaliyetlerimiz

* Benim ¢iktigum var, ¢ok yakisikly, iste birlikte fotograflarimiz, gittigi-
miz mekanlar, faaliyetlerimiz

“Suradaymm...” Motivasyonu

* Siirekli geziyorum. Suradaydim, simdi buraya geldim... Buranin ézel-
ligi su...

* Mutlaka surada, su deneyimi yasayin!

* Mactayum, tribiin ve ben!

* Eiffel kulesi, Ask cesmesi, London Eye oniinde ben!

* X seminerindeyim, konferansindayim (X= herkesin gitmek istedigi bir
konferans / seminer)

* X toplantisindayim (X = onemli bir toplanti, herkesin dykiinebilecegi
bir toplant)

* X kigisi le Y mekanmindaymm (X = iinli, ilgi ¢ekecek biri Y= X kigsisi ile
gidilebilecek bir mekan)
“Takipteyim...” Motivasyonu

* Kim nerede, kiminle, ne yapmig?
* Foto Takip

* Kim hangi fotografi yiiklemig?

* Mekan Neresi?

* Kiyafeti nasil?

* Sact nasil?

* Makyaji nasil?

* Fotografta yaninda kimler var?
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* Foto taglenmisse (etiketlenmisse), fotodaki diger aktorlerin diger foto-
lart nasidir?

“Ben de Onlardanim...” Motivasyonu

* Yarin x mekaninda y konusu ile ilgili toplaniyoruz.
* X grubu olarak y etkinligi diizenliyoruz.

* X konusu ile ilgili grup aciyoruz.

* Ben de onlardanim.

* Ben de bu konuda onlar gibi diistiniiyorum.

Buraya kadar aktarilanlar1 gz 6niinde bulundurarak Facebook iletisimini diisiin-
diigiimiizde, Niedzviecki’nin bahsettigi ‘dikizleme kiiltiiriinde’ Facebook’un ne
denli biiylik bir yer kapladigini gorebiliriz. Facebook’ta kisiler, begendiklerini,
yasaminda olup bitenleri, kendileri hakkinda eski yeni bilgileri paylagmayi, bir
baska deyisle baskalarinin bakislarina sunmay1 aliskanlik haline getirmislerdir.
Bunu, Facebook’un kullanici sayisiin siirekli artmasindan ve bu ortamdaki
paylagimlarin siirekli devam etmesinden anlayabiliriz. Gergekten de i¢inde 31
milyonu agkin Tiirk kullanicinin bulundugu diinya genelinde Facebook kullanan
900 milyona yakin insan, Facebook’un iletisim pratiklerini az ya da ¢ok benim-
semektedir. Bu durum yiiksek bir ihtimalle bu ve bundan sonraki kusagin ileti-
sim seklini belirleyecektir.

Bu kusagin yarattigi yeni bir kiiltiir var; arkadaslariyla konusmadiklari, video ve
resimlerini internete yiiklemedikleri, baskalarinin video ve resimlerine bakma-
diklar, anlik mesajlasma yapmadiklar: zaman rahat edemedikleri bir kiiltiir bu.
Resim ve videolar artik ¢ogunlukla sosyal paylasim sitelerinde baskalariyla
paylasilmak iizere ¢ekiliyor, ona gére pozlar veriliyor. Oraya yiiklenmedigi sii-
rece artik dijital iceriklerin hicbir degeri yok. Hatta giinliik dilde “Face’lik
(Facebook igin) fotograf gibi ibareler de yerlesmeye bagladi bile (Erdem, 2010:
117). Baudrillard’in su sozleri, adeta genelde sosyal ag sitelerinde ve 6zelde
Facebook’ta gerceklesen bu iletisim kiiltiirii i¢in sdylenmis gibi duruyor: “Her
seyin gortintir, saydam, kendini begendirme, varligina, bilgisine inandirmaya
mahkum edilmis oldugu bir ortamda seylerin 6zii reklamci bir goriiniim kazan-
maktadir” (Baudrillard, 2002: 20).

Kisiler, 6zel hayatlarim1 Facebook ortaminda gayet saydam tutmakta ayrica
Zerey’in ortaya koymaya calistigi ¢esitli nedenlerden &tiirli nereye gittiklerini,
gittikleri yerlerde ne yaptiklari1 ve (genelde) ne kadar mutlu olduklarini gos-
termeye calismaktadirlar. Giincellenen durumlar, yiiklenen video ve fotograflar,
yapilan yorumlar ve begenilerle Facebook’ta yasananlar, Goffman’m (2009)
giinliik iliskilerde ‘benligin sunumu’ (presentation of self) diye tabir ettigi du-
rumdan ‘benligin reklami’na (advertisement of self) doniismektedir.

3. Facebook’ta Mahremiyet ve Gozetle(n)me

Mahremiyet olgusuna bir insanin, birey olarak kabul edildigi, yani neredeyse
insanligin yaradilisina kadar eskilere gitmenin miimkiin oldugu zamanlarda dahi
rastlanmas1 miimkiindiir. Fakat modern toplumlarla birlikte, bu kavram daha
fazla 6nem kazanmistir (Yiksel, 2003). Mahremiyetin alani kiiltiirden kiiltiire ve
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ayn1 toplum icerisinde zamandan zamana degisiklik gosterir. Mahremiyet kav-
raminin birgok insan i¢in ayni anlama gelmemesi ve 6zel yasam sinirlart igeri-
sinde kalan konularin kisiden kisiye zamandan zamana ve kiltiirden kiiltiire
degisiklik gostermesi, kavramin tanimlanmasini ve simirlarinin belirlenmesini
giiclestirmektedir. Kavramsal olarak ‘mahrem’ kelimesi samimi, i¢li digli, herkes
tarafindan bilinmemesi gereken, sdylenmeyen, gizli sey anlamina gelmektedir
(Gole, 2001: 128). “Kisilik haklarr’, ‘iletisim 6zgiirliigi’ ve ‘6zel hayata saygt’
kavramlariyla iliski iginde olan ‘mahremiyet’ olgusunu ise, “kisilerin yalnz
baglarina kalabildikleri, bagkalariyla hangi kosullarda iligki icerisine girecekleri-
ne kendilerinin karar verebildikleri bir alan” olarak ifade etmek miimkiindiir
(Celikoglu, 2008: 12).

Tolga Turgay ve Hamdi Akan ise hazirladiklar1 Calisma Grubu Raporu’nda
mahremiyetten anlasilmasi gerekenin, “kisinin kendine ait olan, {igiincii sahislar-
ca Ogrenildiginde maddi veya manevi zarara yol agmayan, yine de kisiye 6zel
kalip kalmayacagina kisinin kendisinin karar verdigi bilgilerle ilgili mahremiyet”
olmasi gerektigi iizerinde durmuslardir (Akt. Celikoglu: 2008: 18).

Robert Gifford’a gore ise, “mahremiyet” ya da “6zel yasam alani”nin en iyi
tanimlarindan birisi, Irwin Altman tarafindan yapilmistir. Altman i¢in mahremi-
yet (privacy), bir kimsenin kendisine veya grubuna ulagsma c¢abast iizerindeki
secici kontroliidiir. Mahremiyetin ayirici niteligini ortaya koyan bu tanim, kisinin
kendisi hakkimndaki bilgiyi ve sosyal etkilesimi lizerindeki hakimiyetine iligskin
ikiz temay1 kapsamaktadir. Ustelik s6z konusu tanim mahremiyetin diger tamim-
larint da diglamamaktadir. Kisilerin hem yalniz bagina hem de baskalariyla bir-
likte bulunma istegini dikkate almaktadir. Genel olarak bahsedildigi iizere tek tek
bireyler yalnizca mahremiyet pesinde kosmazlar; ayni zamanda digerleriyle
iliskiler kurmaya calisir ve sosyal etkilesim siirecinde isteyerek kendileri hakkin-
daki bilgileri baskalartyla paylasabilirler... Bu niteligiyle mahremiyet, yalniz
basina kalma ile baskalariyla birlikte bulunma arzular1 arasindaki diyalektik bir
karsilikli oyun alani olarak da tanimlanabilir (Akt. Yiiksel, 2003: 78).

Mahremiyet kavramimin zamandan zamana degisim gosterebilen bir kavram
oldugunu daha 6nce belirtmistik. Mahremiyetin degismesinde etkili olan faktor-
ler Celikoglu’nun ¢alismasinda “Bilgi ve iletisim teknolojilerindeki gelismeler,
yazili ve gorsel medya, telefon, internet, gdzetleme araglar1... sosyal ve kiiltiirel
alanlardaki gelismeler, sanayi devrimi ile birlikte is ve aile yapisinda goriilen
degisikler ile egitim seviyesinin yiikselmesi neticesinde daha acik ve 6zgiir bi-
reylerden olusan bir toplum olusturma cabalar1; ekonomik alanlardaki gelisme-
ler, kisilerin alim gii¢lerinin ve iiriin pazarlama tekniklerinin birbirine paralel
olarak artmasi neticesinde teknolojik gelismeleri daha yakindan takip edebilme-
leri ve son olarak da siyasi alandaki gelismeler, kamu yararim saglamak lizere
gozetleme tekniklerine bagvurulmasi” seklinde belirtilmistir (Celikoglu, 2008:
24).

Insanlarin birbirleriyle etkilesim icerisine oldugu her tiirlii ortamda mahremiyet
kavrami giindeme gelebilmektedir. Pekman’a gore gelecekte mahremiyet sadece
ahlak degil ayn1 zamanda teknoloji meselesi haline gelecektir (Akt. Giiven ve
Kovanlikaya, 2008: 421). Diger taraftan Pekman’t dogrular nitelikte gelismeler
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giiniimiizde yasanmaya baslamistir. Birgok arastirmaci (Giiven ve Kovanlikaya
2008; Fogel ve Nehmad 2009; Ekinil 2009; Toprak vd. 2009) ¢agimiz insanlari-
nin birbirleriyle iletisim kurduklari en 6nemli ortamlardan biri haline gelen sos-
yal ag sitesi Facebook’ta mahremiyet kavramimin doniisiime ugradigim ileri
stirmektedir.

Facebook’ta mahremiyetin durumunu Fischer ve Hubner’in altim ¢izdigi mah-
remiyetin ii¢ ana 6zelligini gbz oniinde bulundurarak inceleyebiliriz. Bu ii¢ ana
ozellik mekansal mahremiyet, kisi mahremiyeti ve bilgi mahremiyetidir. “Me-
kansal mahremiyet, kiginin yakin fiziksel alanini; kisi mahremiyeti haksiz miida-
halelere kars1 koymayi; bilgi mahremiyeti ise kigisel verilerin toplanma, saklan-
ma ve dagitiminin nasil yapilacaginin kontrol edilmesini gerektirir” (Akt.
Celikoglu, 2008: 21).

Bir Facebook profili ayni zamanda kisilerin sanal ortamdaki mekanidir.
Facebook’u, iginde yasadigimiz eve, gizlilik ayarlarini ise evimizin giivenligini
saglamak igin kilitledigimiz kap1 ve pencerelerine benzetmek yanhs olmaz.® Bu
baglamda Fischer ve Hubner’in bahsettigi mekan mahremiyeti ve kisi mahremi-
yetinin Facebook i¢in de ¢ok 6nemli oldugunu soyleyebiliriz. Profil’de yer alan
‘duvar’ evimizdeki misafirlerimize actigimiz salon gibidir. Arkadaslarimiz ancak
bu béliimde duvarimiza yazi yazarak, duvarimizda bir sey paylasarak veya bizim
paylasimlarimizin altina yorumlar yaparak profilimize miidahil olurlar. Nasil ki
evimizde bazi boliimlerin mahrem kalmasini istiyorsak profilimizde de gizlilik
ayarlarin1 kullanarak disaridan gelebilecek hoslanmayabilecegimiz miidahalele-
rin &niine gegebiliriz.

Facebook ve mahremiyetle ilgili bir diger husus da bilgi mahremiyetidir.
Facebook kullanicilarina profillerinde cinsiyetlerini, dogum giinlerini, memleket-
lerini, yasadiklar1 semti, aile bireylerini, iligki durumlarini, ilgilendiklerini (er-
kek/kadin), aradiklar1 iliski sekillerini (arkadaslik, flort, iliski, ¢evre edinme),
fotograflarini, siyasi goriislerini, dini inanglarini, hobileri ve ilgi alanlarini, sev-
digi miizikleri, filmleri, TV programlari, kitaplari, sdzleri, e-mail adreslerini, cep
telefonlarimi, ev adreslerini, internet sitelerini, egitim ve is durumlarmi paylasa-
bilme imkani1 sunmustur. Biitiin bilgilerin paylagildig: bir profil diisiiniildiigiinde
o profil sahibi hakkinda neredeyse her seyi bilmenin miimkiin oldugu gériilmek-
tedir.

Facebook, iletisimi kolaylastiric1 6zellikleri ile insanlar1 paylagsmaya tesvik etse
de onlar1 bilgi paylasimi konusunda zorlamamaktadir. Facebook’la ilgili ilging
olan durum ise bu noktada ortaya ¢ikmaktadir. Kisiler kendileri hakkindaki bilgi-
leri bu ortamda goniillii olarak paylasmaktadirlar.

% Bu tarz bir yaklasimi “Facebook Olmasaydi Ne Olurdu” adli videoda da gérmekteyiz.
Bir giin Facebook kapanir ve insanlar Facebook’ta sergilemeye alistigi davraniglarm
aynisini siirdiirmeye baglarlar. Filmin ana karakteri evine giren hirsiza “evime nasil gir-
din” diye sordugunda hirsiz “gizlilik ayarlarini giincellemeyi unutmugsun” der.
http://www.youtube.com/watch?v=bxPOBze3ILM (28.02.2012)
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Tiifekci’ye gore insanlar oOzellikle gencler izlemek ve izlenmek isterler.
Facebook gibi sosyal ag siteleri de bu amaca hizmet eden ¢ok dnemli araglardir.
Bu sitelerin gizlilik ayarlar1 gibi goriiniirligii kisitlama sistemleri olsa da ¢ogu
kullanici sitelerin bu islevinin farkinda bile degildirler ya da gizlilik ayarlarini
onemsememektedirler (Akt. Giiven ve Kovanlikaya, 2008: 423). Giiven ve
Kovanlikaya’nin (2008) ¢aligmalarinda elde ettikleri bulgular Tiifek¢i’nin tespit-
leri ile ortlismektedir. Bulgulara gore arastirmaya katilan kullanicilarin neredeyse
yarist Facebook’ta paylastiklar1 bilgilerin baskalar tarafindan goriilmesinden
rahatsiz olduklarini belirtirken kullanicilarin %91,8’inin arkadaglarimin profille-
rine baktiklari, %58,2’sinin ise bilmedikleri kisilerin profillerine bakmayi tercih
ettikleri ve %41,8’inin ise kendilerinin bir gézlemci olduklarmi kabul ettikleri
goriilmiistiir. Ayrica katilimeilarin %85,4’1 kullanic s6zlesmesini ve %86,1’inin
de gizlilik sdzlesmesini okumadigini belirtmistir (Giliven ve Kovanlikaya, 2008).

Bur¢in Ekinil’in “A New Era on The Internet: Facebook™ (2009) adli ¢alismasi-
nin bulgular1 da ayni dogrultudadir. Katilimeilarin %50,67’si diger kullanicilarin
profillerine bakmaktan hoslandiklarini séylemislerdir. Ayrica arastirmaya kati-
lanlarin biiyiik ¢ogunlugu (%64,7) Facebook’un vazgecilmez 6zelliginin fotog-
raflar oldugunu belirtmislerdir. Ekinil, bu oranlarin Facebook’ta goriiniirliigiin
onemini destekledigini ve gorsellige dayali bir sosyal ag sitesi olan Facebook’ta
iiyelerin gozetlemek ve gozetlenmekten aldiklari zevkin artmakta oldugunu ileri
stirmiistiir.

Kisilerin Facebook kullanma nedenlerini ortaya koyan ¢ogu arastirmada (Toprak
vd., 2009; Durmus vd., 2010; Giiven ve Kovanlikaya, 2008; Gonenli ve
Hiirmerig, 2011) kullanicilarin Facebook kullanma amaglari arasinda merak
duygusu ve merak duygusundan kaynakli arkadaglarinin yaptiklari ile ilgili daha
fazla bilgi edinme isteginin 6n siralarda yer aldigin1 gérmekteyiz.

Her ne kadar Facebook kisilere, kendinin reklamini yapma ve baskalarini izle-
mekten hoslanma gibi bir takim davraniglart benimsetmis olsa da Facebook’un
kisilerin mahremiyet sinirlarin1 zorladiginin farkina varilmadigini disiinmek
yanlis olur. Gonenli ve Hiirmeri¢’in (2011) “Sosyal Medya: Bir Alan Calismasi
Olarak Facebook Kullamimi” adli aragtirmasinda katilimcilara ydneltilen
Facebook kullaniminin dezavantajlart ile ilgili soruya verilen cevaplar arasinda
ilk sirada ‘6zel hayatin desifre olmas1’ ifadesi yer almistir.

Facebook ve mahremiyet konusu ile ilgili Uluslararas1 Hak Thlalleri Merkezi’nin
sosyal ag sitelerinde yasananin paylasim mi, degisim/doniisim mii oldugunu
sorgulamay1 amag edinen “Sosyal Paylasim Siteleri Sorusturmasina” bakmak da
faydali olacaktir. UHIM sorusturmasinda, utanma iizerine arastirmalar yapan
ABD’li psikoloji profesdrii Rowland Miller’in, ‘Facebook, Twitter gibi sosyal
paylasim sitelerinin utanmay: unutturdugu’ iddiasindan hareketle; sosyal payla-
sim sitelerinin, bireysel/toplumsal degerlerin yitirilmesine zemin hazirlayip ha-
zirlamadig1 ve bu aglarin, toplumsal yasam ve bireyler arasi iliskilere dair olum-
lu/olumsuz yanlar1 sorgulanmistir. 2011 Mart ayinda yaymlanan sorusturmada;
cesitli meslek gruplarinin temsilcilerinin, akademisyenlerin, sivil toplum kurulu-
su temsilcilerinin, medya sektoriinde hizmet veren gazeteci-yazar ve televizyon-
cularin goriislerine yer verilmistir.
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Raporda goriisii yer alan iletisimcilerden Hediyetullah Aydeniz’e gore sosyal ag
siteleri ve anlik mesajlagsma imkan1 veren internet programlari, yeni bir iletisim
ve iligki bicimini dogurmus durumdadir. Bu yeni iletisim ortamlari, hem mah-
remdir, yani kisiye 6zeldir; hem de toplumsaldir, yani iiyelikle de olsa herkese
agiktir. Bu ikircikli iletisim imkani, mahrem alanda bulunma ve davranma hali
ile toplumsal alandaki halin birbirine karistig1 yeni bir durum ortaya ¢ikarmistir
(UHIM, 2011: 20).

Sosyolog Fatma Altun’a gore ise gerek Facebook, gerekse Twitter; kendilerini
ortaya ¢ikaran Bati toplumlarinin kiiltiirel kodlarindan bagimsiz teknolojik ge-
lismeler degildir. Burada 6zellikle belirleyici olan kodlar; mahremiyet algisinin
farkliligi, sir saklamanin geger akge olmayisi, goriintliniin igerigi, dis giizelligin
i¢ giizelligi, retorigin 6zii, hirsin erdemleri baskilayisi, gosterigin endiistri haline
gelisi, toplumsal dayanigsma mekanizmalarinin zayiflamasi, bireyciligin yaygin-
lasmasi seklinde dzetlenebilir (UHIM, 2011: 19). Bu teknolojilerle, kaybedilen
bazi seylerin yerine yenileri koyulurken; mahremiyet, sirlar ve utanma duygusu
bedel olarak 6denmekte, kimi durumlarda ise “ger¢ek” toplumsal yasantinin kimi
gereklilikleri ihmal edilmektedir. Nasil ki kapitalizm, diinya 6lgeginde bir eko-
nomi Orgiitlemek i¢in insanlart kdlelestirmis, aileyi zayiflatmis, hirs1 ve a¢cgozlii-
Ligi yliceltmis bunun karsiliginda da tartigmali “refah” kavramu ile kitleleri ken-
disine baglamigsa; Facebook, Twitter gibi yeni teknolojiler de insanlar1 6zlemini
cektikleri gibi bir cemaatin parcasi haline getirirken, onlardan mahremiyetlerini,
sirlarmni, edep duygularini ve “biriciklik”lerini bedel olarak masaya koymalarini
istemekte, gercek diinyaya ait elde kalan toplumsal kimi degerlerin de gbzden
cikarilmasini beklemektedir (UHIM, 2011: 19).

Diyebiliriz ki her an her yerde herkesin paylastig1 —siirekli benliklerin reklam
edildigi- bir ortamda bireyin ¢ekincelerinden birini bu ortamda ‘artik’ gozetlen-
mek degil géz oniinde bulunmamak olusturmaktadir. Gozden uzak olmak artik
bu ortamlardan uzak olmak anlamina gelmektedir. Temel haberlesmeler, davetler
bulusmalar vs. giderek sosyal aglar iizerinden yiiriitiilmekte agda olmayan birey-
ler dislanmaya baglanmaktadir. Hem var olus hem de paylasim olarak diglanan
bireye aga katilmaktan baska secenek de birakilmamaktadir. Sadece arkadasla-
riyla iletisimde kalabilmek ve olup bitenlerden kopmayip haberdar olmayi siirdii-
rebilmek adina sosyal aglarda kalmaya kendini mecbur hissedenlerin sayist hig
de az degildir. Isteyerek ya da istemeyerek de olsa birey, artik kendini bu ortam-
da var etmek, elinde olanlar1 paylasmak, ag tizerinden iletigimini siirdiirmek ve
sistemin diginda kalmamak {izere kosullanmistir (Erdem, 2010: 61).

Sonug¢

“Araglarimiz1 biz sekillendiririz ve onlar sirasi geldiginde bizi sekillendirir”
(McLuan’dan Akt. Rigel, 2005:25). McLuhan’dan aktardigimiz bu s6zde anlati-
lan siire¢ giiniimiizde daha hizli islemektedir. Kurulduktan iki yil sonra 2006
yilinda kapilarimi diinya tizerindeki herkese agan Facebook, kisa bir siire iginde
tiim diinyay1 daha baglantili hale getirmistir. Diger taraftan Facebook, insanlarin
kendini ifade etme ve baskalartyla iletisim kurma gekillerini doniisiime ugratarak
gerek ¢evrim ici gerek ¢evrim disi kisilerarasi iletisime ge¢cmiste var olanlarin
disinda farkli iletisim pratikleri getirmistir. Ginger’in belirttigi gibi (Ginger,
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2007: 37) “evlerine gizlice girip fotograflarini bulmadiginiz takdirde, baskalari-
nin zamanlarini nasil gegirdigini gérmek i¢in onlarin Facebook profilindeki fo-
tograflarina (o kisilerden habersiz) bakma aktivitesinin yiiz yiize iletisimde karsi-
lig1 yoktur”.

Arastirma sonuglari kargilagtirmali olarak incelendiginde goriilmektedir ki kisiler
Facebook’ta benliklerini goniillii olarak sunmakta, Facebook kullanimia devam
eden siiregte kendileriyle ilgili daha ¢ok bilgi paylasmakta ve arkadaslarmnin da
paylasimlarina daha ¢ok ilgi duymaktadir. Facebook bircok sosyal ag sitesine
gore kullanicilarina daha fazla gizlilik kontrolii imkani tanisa da Facebook’un
ekosistemi gorme, gosterme ve gozetle(n)meye yonelik bir iletisim bigimi olus-
turmaktadir.

Insanlari Facebook ortaminda bir araya gelerek cemaat nostaljisi yasamalari ve
birbirlerinden daha fazla haberdar olmalart olumlu bir durum gibi goziikebilir
ancak bu, toplumun genelinde bir teshircilik ya da Niedzviecki’nin (2010) bah-
settigi gibi bir ‘dikizleme kdiltiirii’ olugturmadig takdirde iyi bir seydir. Toplumu
olusturan bireyler arasinda saglikli bir iletisim i¢in ise mahremiyetin korunmasi
cok 6nemlidir. Bu noktada Facebook bireysel mahremiyetin sinirlarini, bireylere
ragmen degil bireylerin de katilimiyla genisleten bir unsur olarak ortaya ¢tkmak-
tadir.
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Ozet

Atasozleri, gegmisten gliniimiize aktarilan, uzun tecriibe ve gézlemlere dayanilarak olus-
turulmus ve toplum tarafindan benimsenmis, kisa ve 6zl giitler veren kaliplasmis s6z-
lerdir. Atasézleri, toplumun ortak tecriibe, duygu, diisiince, tutum, davranis, diinya gorii-
sti, inang ve kiiltlir yapisin1 yansitir. Eski kusaklarin tecriibelerinden kalma yol gosterici
ve 6giit verici bir nitelik tagimasi atasdzlerinin baslica 6zelliklerinden birisidir. Atasozleri,
bu agilardan bakildiginda paha bigilmez bir kiiltiirel ve folklorik hazine olarak degerlendi-
rilebilir.

Bu ¢aligma, Japon atasozlerinde aile ve akrabalik kavramlarinin ne sekilde ele alindigin
ve Japon toplumunda aile ve akrabalik kavramlarinin nasil algilandigini genel hatlariyla
ortaya koymay1 amaglamaktadir. Bu amagcla, Japon atasozleri taranmis ve aile ve akraba-
lik kavramlarinin imgesine iliskin baglica atasozleri belli bagliklar altinda toplanarak
degerlendirilmeye ¢aligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Atasozii, Japon atasozleri, Japon Kiiltiirii, Aile, Akrabalik.

Abstract

Proverbs are rigid words which have been transferred from the past up to now, formed
based on long experience and observations and adopted by the society, have given short
and concise advices. Proverbs reflect the society’s common experience, feeling, thought,
attitude, behaviour, world view, belief and culture structure. That proverbs have an
attribution, remaining from experiences of old generations, which guides and advises is
one of primary specialities of them. When looked at from these angles, proverbs can be
evaluated as a priceless cultural and folkloric treasure.

This study aims to reveal in which way the family and kinship concepts take place in
Japanese proverbs and to reveal the angle of view into the family and kinship in Japanese
society with its general lines. By this aim, Japanese proverbs were scanned and proverbs
regarding the family and kinship image were tried to be evaluated by collecting in certain
titles.

Keywords: Proverb, Japanese Proverbs, Japanese Culture, Family, Kinship.
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Giris

Aile, toplumu olusturan en kiigiik birim kabul edilir. Japon sosyolog Morioka,
aileyi "esler arasindaki iligkiyi temel alan, ebeveyn-cocuk, kardeslik gibi yakin
kan bagiyla birbirine bagli bireylerden olusan ve birincil olarak miireffeh bir
yasami amaglayan topluluk” olarak tanimlamaktadir (Morioka, 1972: 12). "Aile"
sozciigli, temelde anne-baba ve ¢ocuklardan olusan "gekirdek aile" anlaminda
kullanilsa da, ¢ok sayida akrabadan olusan bir birimi tanimlamak amaciyla daha
genis bir anlamda da kullanilabilmektedir. Aile, evlilik yoluyla genislemekte;
evlilik bagiyla yeni bireylerin de katilimiyla oldukga genis bir sosyal birim halini
alabilmektedir.

Diger toplumlarda oldugu gibi Japon toplumunda da; tarih boyunca aile yapisi-
nin dénemin sartlarina bagli olarak degisim gosterdigi goriilmektedir (Adachi,
2012). Daha ¢ok iki kusagin bir arada yasadig1 genis aileler, Ikinci Diinya Savasi
donemine kadar "geleneksel Japon ailesi" seklinde tanimlanabilecek aile modeli-
ni olusturmustur (Tanno, 1999: 164). Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra ise, iilke
genelinde hemen her alanda goriilen biiyiik degisim, geleneksel aile yapisini da
etkilemistir. Japon toplumunda, "genis aile" yerini "¢ekirdek aile"ye birakmis ve
yeni bir aile anlayis1 hakim olmaya baslamistir (Watanabe, 1993: 992). Ozellikle,
1960’11 yillardan itibaren ivme kazanan Japonya’nin goz kamastirict ekonomik
gelisimi ve beraberinde yasanan biiyiik sehirlere go¢ hareketleri, Japon aile yapi-
sin1 etkileyen dnemli unsurlardan biri olmustur (Watanabe, 1993: 1002). Giinii-
miizde ise; evlenme yasinin yiikselmesi, evlenme oraninin azalmasi, dogum artig
hizinin diismesi, yiiksek bosanma oranlari, kadinin is ve sosyal yasamda daha
etkin rol almasinin aile yagamina olumsuz yansimalari, aile i¢i iletisimsizlik vb.
gibi sorunlar giiniimiiz Japon aile sistemini olumsuz olarak etkileyen baglica
sorunlar olarak 6ne ¢ikmaktadir (Saté ve Ojima, 2011; Ishida, Nakao ve Kondo,
2011, Sait6 ve Misumi, 2011).

Atasozleri tizerine bir¢ok tanimlama yapilmistir. Aksan, atasozlerini "bir toplu-
mun bilgeligini, deneyimlerini, diinya goriisiinii ve anlatim giiclinii yansitan ve
yiizyillarca yasayabilen sozler" olarak tanimlamistir (Aksan, 1996: 33). Aksoy
ise atasodzlerine "bir kavrami, bir durumu, ya ¢ekici bir anlatimla ya da 6zel bir
yapi i¢inde belirten ve ¢ogunun ger¢ek anlamlarindan ayri bir anlami bulunan
kaliplagmig sdzciik toplulugu ya da tiimee" seklinde bir tanim getirmistir (Aksoy,
1989: 50). Ergan’a gore "atasozleri, genis halk kitlelerinin yiizyillar boyunca
gecirdikleri tecriibe ve bunlara dayanan disiincelerden dogan ve benimsenen,
kimin tarafindan sdylendikleri belli olmaksizin agizdan agza dolasan, yol goste-
rici nitelik kazanmig, az kelime ile ¢ok mana ifade eden kiiltiir unsurlaridir"
(Ergan, 1999). Saglam "kisa ancak uyandirdiklar1 ¢agrisimlar itibariyle gayet
genis kapsamli 6zsozler" seklindeki tanimiyla atasdzlerinin iki temel ve 6nemli
ozelligine dikkat ¢ekmektedir (Saglam, 2004: 9).

Atasozleri, bir toplumun kiiltiiriinii ¢esitli agilardan yansitan paha bigilmez bir
folklorik hazine olarak degerlendirilebilir. Hatipoglu, atasozlerinin bu &zelligini
"her ulusun kendi atalarinin diisiincelerine, denemelerine, gelenek ve gorgiilerine
dayanan ulusal atasoézleri vardir ve bu gesit atasdzlerinden de o ulusun diisiince,
duygu yollart ve tiirleri az ¢ok &grenilmis olur" seklinde agiklamaktadir
(Hatipoglu, 1972: 182). Aksan ise, bu konuyla ilgili olarak "deyimler, bir dilin
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anlatim yollarini, o dili konusan toplumun ge¢misini, yagam bi¢imini, gelenekle-
rini ve cesitli 6zelliklerini belirten 6nemli ipuclart saglar" demektedir (Aksan,
1990: 37-38). Piiskiilliioglu, toplumun tore ve geleneklerini, felsefesini atasozle-
rinde bulmanin miimkiin oldugunu (Piskiillioglu, 2002: 5); Aksoy, her atasozii-
niin kendi ulusunun damgasini tagidigini (Aksoy, 1989: 27) séylemektedir. Diger
yandan Saglam, atasozlerinin arastirtlmasi yoluyla dil aragtirmalar1 ve halkbilim
gergevesinde, kiiltiir tarihi agisindan pek ¢ok aydinlatici bilginin elde edilebile-
ceginin altim1 ¢izmektedir (Saglam, 2004: 8). Tiim, atasézlerinin degisik kiltiir
ve dilleri anlamada biiyiik 6nem tasidigin1 vurgulamaktadir (Tiim, 2010).

1. Calismanin Amaci ve Yontem

Bu calismanin amaci, atasdzlerinin bir toplumun diisiince tarzina iliskin 6nemli
ipuglar1 sundugu varsayimindan yola ¢ikarak; Japon atasozlerinde "aile” ve "ak-
rabalik" kavramlarinin ele alinis sekli ve buradan hareketle gegmisten giiniimiize
Japon toplumunda "aile" ve "akrabalik" kavramlarina yonelik bakis agisin1 genel
hatlartyla ortaya koymaktir.

Bu amagla, Miyagoshi (1991), Shin Kokugo Kenkytikai (1994), Sanseid6 (1997),
Gakken (1998) ve Tanno (1999) olmak tizere toplam bes adet Japonca atasozleri
sOzIugii taranarak "aile" ve "akrabalik" imgelerine iliskin atasozleri derlenmistir.
Farkli gesitlemeleri olan atasozlerinin en yaygin sekliyle kullanildig: diisiiniilen
sekli ¢alismaya dahil edilmistir. Bu konuda Japonca anadil konusucularinin go-
riislerine de bagvurulmustur. Bu asamalarin sonunda elde edilen toplam 99 adet
atasozii belli bagliklar altinda toplanarak degerlendirilmeye ¢aligilmistir. Calisma
icerisinde "aile™ ve "akrabalik" kavramlarina yonelik algilamalarin dogrulugu
veya yanliglhigi tartisitlmamais, sadece bu kavramlarin Japon atasozleri igerisindeki
yeri ve algilanig sekli ortaya konulmaya gayret edilmistir. Makalede ele alinan
Japonca ataso6zleri, Latin harfleriyle transkripsiyonlu olarak verilmistir.

2. Aile ve Akrabahk Kavramlara iliskin Atasozleri
2.1. Evlilik ve Aile Kurumu

Aile, toplumun temel tasidir ve evlilik yoluyla kurulur. Bir¢ok Japon ataséziinde
evlilik ve aile kurumunun yiiceltildigi hatta kutsallastirildig1 goriilmektedir. Mut-
lu bir yasamin temel sartlarindan biri olarak evlenmek ve aile sahibi olmanin
onemine dikkat cekilmekte ve evlilik tesvik edilmektedir. Evliligin &nemini
vurgulayan atasdzlerinden bazilar1 sunlardir:

(01) "Ie ni nyobo naki wa hi no naki ro no gotoshi"
Kadnsiz ev, atessiz ocak gibidir.

Al

(02) "Te ni nakute naranu mono wa uwagamachi to nyobd
Evin olmazsa olmazi esik ile kadindir.

(03) "Futariguchi wa sugoseru ga hitoriguchi wa sugosenu”
Iki kisi geginebilir ama tek basina geginilmez.
(Evlilik, bolluk ve bereket getirir.)

Bazi Japon atasozlerinde, erkek ve kadmin birbirini es olarak se¢mesi ve evlen-
mesi, kisilerin kendi iradeleri oldugu kadar alin yazgisi olarak da degerlendirilir.
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Evlilikte kaderin de 6nemli rol oynadigina dikkat ¢ekilir. Bu sekilde, evlilik
kurumuna bir kutsallik da atfedilmektedir.

(04) "En areba senri mo aiyasuku, en nakereba taimen mo migatashi"
Kaderde varsa uzun mesafe bile yakin olur, kaderde yoksa karst karsiya bile
gelinmez.

(05) "1zumo no kami no en musubi"
Evlilik Tanrisinin kader oyunu.

(06) "Tokute chikaki wa danjo no naka"
Erkek ve kadin birbirine uzak gibi goriinse de yakindir.

Kimi atasozleri, mutlu bir evlilik i¢in eslerin sahip olmasi gereken bazi 6zellikle-
re dikkat ¢eker. Erkekte maddi giiciin yerinde, ¢aliskan, cesur ve kuvvetli olmak,
bayanda ise tutumlu, zarif ve kibar olmak gibi 6zellikler yeglenmektedir.

(07) "Kasegu otoko ni kuri onna"

Calisan erkege, tutumlu kadin.

(08) "Azuma otoko ni ky6 onna"

Tokyo'lu erkege, Kyoto’lu hanim.

(Gosterisli ve kuvvetli Tokyo’lu erkege, zarif ve kibar Kyoto’lu bayan uygun-
dur.)

(09) "Otoko wa dokyo, onna wa aikyd"
Erkekte cesaret, kadinda ¢ekicilik.

(10) "Yome wa shita kara muko wa ue kara"

Gelin asagidan, damat yukaridan.

(Gelinin gelir diizeyi diisiik aileden, damadin gelir diizeyi yiiksek aileden gelme-
si iyidir.)

Yukarida bahsedilen 6zelliklerin yani sira, ozellikle erkekler igin es seg¢iminde
dikkatli olunmasi, yanlis es se¢iminin erkegi bir felakete siiriikkleyecegi yoniinde
uyarida bulunan atasozleri de goriilmektedir. Bu atasézlerinde, kadinin ev ve aile
yasamu iizerinde 6nemli bir rol oynadigi, evdeki mutluluk veya mutsuzlugun
biiyiik 6l¢lide kadmin karakter ve davranislarina bagh oldugu vurgulanmaktadir.

(11) "Otoko wa tsuma kara™
Erkek kadinla baslar.

(12) "le no midare wa onna kara"
Evin i¢i kadinla karisir.

(13) "Akusai wa hyaku nen no fusaku"
Kotii hanim yiizyll siiren kotii hasattir.

Bazi atasozlerinde, mutlu bir evlilik igin erkeklerin kendilerinden yasga biiyiik
kadmlarla evlenmesinin tavsiye edildigi goriilmektedir. Kadinin yagga biiyiik
olmasi, kadinin olgunlugunun ve bilgeliginin bir gostergesi olarak kabul edil-
mektedir.
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(14) "Ane nyobo wa shindai no kusuri"
Yasi biiyiik hanim evin ilacidir.

(15) "Sake wa furuzake, onna wa toshima™

Ickinin yillanmugi, kadinin yast biiyiik olana.

(16) "Toshi-ue no nyobd wa kin no waraji wo hakasete mo morae"
Altin sandalet giydirmen gerekse bile kendinden biiyiik hanim al.

Geleneksel goriicii usulii evliliklerde ¢opgatanin 6nemli bir rolii vardir. Bazi
atasozlerinde ¢opgatanin iistlendigi zor ve dnemli gorevin yani sira ¢gopcatanin
diger baz1 6zelliklerine de deginilmektedir. Bu atasézlerinde, ¢opgatanin evlendi-
recegi kisilerin sadece iyi yonlerini abartarak anlattigi, dolayistyla temkinli dav-
ranilmasi gerektigi niikteli bir bicimde dile getirilmektedir.

(17) "Nakodo wa waraji sensoku"
(Cdpgatan bin ¢ift sandalet.
(Copeatan, iki kisiyi evlendirebilmek i¢in gide gele bin ¢ift sandalet eskitir.)

(18) "Nakodo guchi wa hanbun ni kike"
Copgatanin soylediklerinin ancak yarisini dinle.

(19) "Nakodo no uso happyaku"
(Copgatanin sekiz yiiz yalani.

Japon atasozleri iginde evliligin yolunda gitmemesini konu alan atasozlerine de
rastlanmaktadir. Evlenmeden dnce birer yabanci olan erkek ve kadinin, giin gelip
ayrilabilecekleri ve tekrar birer yabanci kisi héline gelebileceklerine deginilir. Bu
atasozlerinde, kadin erkek iliskisinin her zaman yolunda gitmeyebilecegi vurgu-
lanir ve bosanmak olagan bir durum olarak kabul edilir.

(20) "Horeta hareta wa to6za nu uchi"

Sevmek ve sevilmek, kisa bir siiredir.

(21) "Fafu wa awasemono hanaremono™
Esler bir araya geldigi gibi ayrilir.

(22) "Rakka eda ni noborigatashi”
Diisen yaprak dala geri donmez.
(Eslerin aras1 bozulur ve ayrilirlarsa bir daha eski hallerine donemezler.)

(23) "Haky®6 futatabi terasazu"
Kirilan ayna tekrar géstermez.
(Eslerin aras1 bozulur ve ayrilirlarsa bir daha eski hallerine donemezler.)

2.2. Esler Arasindaki iliski

Evlilik kurumu, biiyiik dl¢lide esler arasindaki iligki tizerine kuruludur. Eslerin
birbirine bagliligi, birbirine karsi duydugu sevgi, saygi ve sorumluluk, ailenin
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temel unsurlar1 arasinda yer alir. Bazi Japon atasdzlerinde, esler arasindaki bu
derin ve giiclii bag ele alinmaktadir.

(24) "Fafu wa nisei"

Kari koca iki nesil.

(Esler arasindaki iligski sadece bu diinya ile smirh degildir; 6lim sonrasinda bile
devam eder.)

(25) "Omae wa hyaku made washa kujiku made"

Sen yiiz yasina, ben doksan dokuz yasima kadar yasayayim.

(Kar1 kocanin birbirine duydugu sevgi ¢ok derindir. Her ikisi de miimkiin olduk-
¢a uzun yasamay1 ve birbirinden ayrilmamay diler.)

(26) "Otoko wa matsu, onna wa fuji"

Erkek cam agaci, kadn ise sallam gibidir.

(Erkek yere sikica kok salan ¢am agaci, kadin ise ¢am agacina sarilan salkim
gibidir.)

Geleneksel Japon aile yapisinda, ataerkil diisiince hakim olmakla beraber, bir¢ok
atasoziinde kadinin evi ¢ekip geviren, evi yonlendiren ve evde diizeni saglayan
onemli bir gii¢ olarak aile igerisindeki dnemli konumu vurgulanmaktadir.

(27) "Nyobo wa ie no daikokubashira™
Kadin evin temel diregidir.

(28) "Nyobo wa hanshinjo"
Kadin evdeki hazinenin yarisidur.

Kadinin aile igerisindeki 6nemi vurgulanmakla birlikte, kadinin ev yonetimini
tamamen ele gegirmesi ve otorite kurmasi hos karsilanmaz. Bazi Japon atasozle-
rinde, kadinin kocasi iizerindeki etkisinin biiyiilk oldugu ve kadinin kocasin
istedigi gibi yonlendirebilecegine deginilir. Japon atasdzlerinde, kadinin kocasini
yonetmesi ve evde hakimiyeti ele gegirmesi, biiyiik bir felaket olarak degerlendi-
rilmektedir.

(29) "Tsuma no iu ni mukd yama mo ugoku"
Kadin konusursa karsidaki daglar hareket eder.
(Kadinin ev yonetimi tizerindeki etkisi ¢ok bilyiiktiir.)

(30) "Mendori utaeba ie horobu"
Disi kus oterse ev ¢oker.
(Evde kadinin y6netimi ele almasi aileyi felakete siirtikler.)

(31) "Mendori susumete ondori toki wo tsukuru™
Erkek kus, ancak disi kus istediginde éter.
(Erkek, kadinin soziine gore harekete eder.)

Bazi atasozlerinde, esler arasinda zaman zaman piiriizlerin ¢ikabilecegi ancak
bunlarin ¢ogunlukla gegici oldugu ve eslerin ¢ok gegmeden baristigi vurgulanir.
Esler arasindaki sorunlarin ¢gogunlukla kadinimn kiskanghigindan kaynaklandigina
isaret edilir.
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(32) "Nishi kaze to fiifu genka wa y0 kagiri"
Bati riizgar: ve kari koca kavgasi ancak aksama kadar siirer.
(Kar1 koca arasindaki kavga ve kiiskiinlitk aksam olunca sona erer. )

(33) "Fifu genka wa inu mo kuwanu"

Kart koca kavgasini képek bile yemez.

(Kar1 koca, sagma seylerden dolay1 kavga ederler ve hemen barigirlar. Onun i¢in
her seye merakli olan kopek bile kar1 koca kavgasina ilgi gostermez.)

(34) "Nyobo no yaku hodo teishu motemo sezu"

Kadmin kiskandigi kadar koca ¢ekici degildir.

(Kadm kocasini1 ¢ok kiskanir. Ancak, kocasi kadinin tahmin ettigi kadar ¢ekici
degildir.)

2.3. Anne ve Baba

Anne ve babanin temel gérevi ¢ocuklarini en iyi sekilde yetistirmek ve hayata
hazirlamaktir. Cocuk yetistirmek, anne baba i¢in uzun ve zahmetli bir siirectir.
Ancak insanin dogasi geregi, anne ve baba ¢ocuk yetistirirken hi¢bir fedakarlik-
tan kaginmaz ve gocuk icin ¢ekilen zahmet insana sikint1 vermez. Birgok Japon
atasoziinde, anne babanin ¢ocuklari i¢in ¢ektigi zahmet ve gosterdigi olaganiistii
fedakarliga deginilir.

(35) "Ko wa sangai no kubikase"
Cocuk bu diinyanin boyundurugudur.

(36) "Ko wo moteba shichijigo do naku"
Cocugun olursa yetmis begs kere aglarsin.

(37) "QOya no kokoro ko shirazu"
Anne babann yiiregini ¢ocuk bilemez.

(38) "Ko yue ni mayou oyagokoro™
Cocuk icin afallayan anne baba yiiregi.

(39) "Oya omou kokoro ni masaru oyagokoro"

Anne babanin yiiregi, anne babay: diisiinen yiirekten iistiindiir.

(Cocuk, anne ve babasmin kendisini diislindiigii kadar, anne ve babasini diisii-
nemez.)

(40) "Oya wa senri wo iku tomo ko wo wasurezu"
Anne baba ¢ok uzaklara gitse bile ¢cocuklarint unutmaz.

(41) "Hito no ko no shinda yori wa ga ko no koketa"
Baskasinin ¢cocugunun éliimiindense kendi ¢ocugunun diigmesi.

(42) "Oya wa nakiyori tanin wa kuiyori"

Anne baba aglamak igin, baskasi yemek igin gelir.
(Insanin {iziintiisiinii yiirekten paylasanlar yalmzca anne ve babadir.)
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Anne ve babanin gdziinde ¢ocugun son derece sevimli bir varlik oldugu, kimi
zamanlar bu sevginin anne babanin ¢ocukla ilgili gergekleri gérmesini bile engel-
ledigi baz1 atasdzlerinde vurgulanir.

(43) "Waga ko jiman wa oya no tsune"
Cocugunu 6vmek anne babanin siradan isidir.

(44) "Waga ko no akuji wa mienu"
Cocugun kotii igleri anne babanin goziine gériinmez.

(45) "Oya ni me nashi"
Anne babanin gozii yoktur.
(Anne baba, ¢ocuklarinin hatalarin1 gérmez.)

(46) "Kodomo no kenka ni oya ga deru"

Cocugun kavgasina anne baba karigir.

(Anne baba, ¢ocuklarini ¢ok sevdiklerinden ¢ocuklar arasindaki kavgaya bile
karigmaktan kendini alamaz.)

Cocugun yetismesi ve belli bir sosyal statii kazanmasinda anne babanin saglaya-
cagl imkanlar biiyilk 6nem tasir. Anne babanin sahip oldugu imkanlar ve top-
lumsal konum, gelecekte ¢cocugun kazanacagi sosyal statiiyli de biiylik 6lciide
etkilemektedir. Bazi atasozleri bu durum soyle vurgulamaktadir:

(47) "Oya no hikari wa nana hikari"

Anne babanin 15181 yedi 1siktir.

(Anne babanin c¢ocuk icin saglayacagi olanaklar, ¢ocugun gelecegi iizerinde
etkilidir.)

(48) "Oya no inga ga ko ni mukuiru"
Anne babanin yaptiklar: cocuga doner.

Anne baba, ¢ocuklarini ¢esitli tehlikelerden korumak ve gelecege en iyi sekilde
hazirlanmalarint saglamak igin siirekli 6giitte bulunurlar. Bazi Japon atasézlerin-
de, can sikici dahi olsa, anne babanin verdigi nasihatlerin can kulagiyla dinlen-
mesi ve bunlara deger verilmesi tavsiye edilir.

(49) "Hiyazake to oya no iken wa ato de kiku"

Soguk icki ve anne babanin fikri sonradan etkisini gosterir.

(ickinin etkisinin bir siire sonra ortaya ¢ikmasi gibi, anne babanin fikri de ilk
basta sagma ve liizumsuz gibi goriinse de sonradan degeri anlasilir.)

(50) "Oya no iken to nasu no hana wa sen ni hitotsu mo ada wa nai"

Anne babanin fikri ile patlican ¢igeginden zarar gelmez.

(Patlican ¢igeginin ekin vererek yararli olmasi gibi, anne babanin fikri de gocuk
i¢in yararlidir.)
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Bazi Japon atasdzlerinde, anne ve babanin cesitli 6zelliklerine deginilir. Ornegin,
evin reisi olan baba, ¢ocuklar i¢in bazen korku verici olsa da, fedakar ve ¢ocuk-
larimi disiinen birisi olarak betimlenmistir.

(51) "Jishin, kaminari, kaji, oyaji"
Deprem, yildirim, yangin, baba.
(Hayatta en korkung seyler deprem, yildirim, yangin ve babadir.)

(52) "Chichi wa ko no tameni kakusu"

Baba ¢ocuk i¢in gizler.

(Baba ¢ocugunu diisiinerek, cocugun hata ve yanliglarini diger kimselerden gizler
ve kendi iizerine alir.)

(53) "Ko wo shiru koto chichi ni shiku wa nashi"
Cocugu en iyi babas: bilir.

Aile igerisinde kadinin iistlendigi belki de en dnemli rol anneliktir. Japon atasoz-
lerinde anne, gocuklari igin higbir fedakarliktan kaginmayan ve ¢ocuklar iizerin-
de babaya kiyasla daha etkili bir birey olarak ele alinmaktadir.

(54) "Onna wa yowashi saredo haha wa tsuyoshi"
Kadin zayif ancak anne giicliidiir.

(55) "Haha ga yaseru to ko ga futoru”
Anne zayiflayinca ¢ocuk sismanlar.
(Anne ¢ocuklari i¢in zahmet geker ve zayiflar. Buna karsilik ¢ocuklar biiyiir ve

geligir.)

(56) "Onna shichibu ni otoko sanbu"
Kadmna yedi pay, erkege ii¢ pay.
(Annenin ¢ocuk tizerindeki etkisi, babaya gore ¢ok daha fazladir.)

Birg¢ok atasoziinde, ¢ocuklara biiyiik sikintilar ¢ekerek kendilerini yetistiren anne
babalarinin kiymetini bilmeleri ve onlara gereken degeri vermeleri ogiitlenir.
Anne babaya hiirmet etmek, Ozellikle yaslandiklarinda yanlarinda olmak ve
maddi-manevi ihtiyaglarini karsilamak (oya k6ko), Japon kiiltiirinde 6nemsenen
degerlerden birisidir. Bir¢ok atasdziinde, ¢ocuklarin anne babalarina gereken
degeri ve 6nemi vermeleri, onlar1 hosnut tutmalar1 6giitlenmektedir.

(57) "Itsu made mo aru to omouna oya to kane"
Anne baba ve paranin stirekli seninle birlikte olacagini zannetme.

(58) "Chichi no on wa yama yori mo takaku haha no on wa umi yori mo fukashi"
Babadan gériilen iyilik daglardan bile yiiksek, anneden gériilen iyilik denizler-
den bile derindir.

(Anne babanin sevgisi ve fedakarlig higbir seyle dlgiilemez.)
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(59) "Haka ni futon wa kiserarezu"

Mezara yorgan seremezsin.

(Kisi, anne babasi hayattayken onlara deger vermeli, onlar1 hognut tutmalidir.
Kisi, anne babasi 6ldiikten sonra mezarlarina yorgan serse bile anlami olmaz.)

(60) "Fubo imaseba toku asobazu"

Anne baban hayattaysa uzaklara gitme.

(Kisi, anne babasi hayattayken elinden geldigince onlarla birlikte olmaya ¢alis-
malidir.)

(61) "Koshi hi wo oshimu"

Hayirli eviat gecip giden her giine iiziiliir.

(Hayirl evlat, yasli anne babasinin fazla yasamayacagini diisiinerek, gecip giden
her giine ¢ok iiziiliir.)

(62) "Hato ni sanshi no rei ari"

Giivercinde bile ti¢ dal saygist vardur.

(Gtivercin bile kendisini yetigtiren anne babasina duydugu saygidan dolayi ii¢ dal
asagisina konar. )

2.4. Cocuk

Ailenin temel ve 6nemli unsurlarindan biri gocuktur. Cocuk, esleri birbirine
baglayan, hayat1 ve evliligi daha anlamli kilan ve eve nese getiren bir varliktir.
Cok sayida Japon atasdziinde ¢ocugun 6nemi vurgulanmakta ve g¢ocuk sahibi
olmak tavsiye edilmektedir.

(63) "Motsu beki mono wa ko"
Sahip olunmasi gereken sey ¢ocuktur.

(64) "Ko ni sugitaru takara nashi"
Cocuktan daha degerli hazine yoktur.

(65) "Kodomo wa kamisama no sazukarimono™
Cocuk, Tanrinmin armaganidir.

(66) "Toshi toreba kane yori ko"
Yaslandiginda para degil ¢cocuk.
(Kisi yaslandiginda en biiyiik destegdi para degil gocuk olur.)

Cocuk sayis1 da, baz1 atasdzlerinin konusunu olusturur. ideal gocuk sayis1 olarak
tek ¢ocugun tavsiye edildigi ataséziine rastlansa da, cogunlukla {i¢ gocugun iyi
oldugu kabul edilir. Siralama olarak ise, birinci ¢ocugun kiz, ikinci gocugun
erkek olmasi ideal kabul edilir.

(67) "Ko san nin kodakara™
U cocuk kiiciik bir hazinedir.
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(68) "San nin komochi wa waraute kurasu”
Ug ¢ocugu olan giilerek yasar.

(69) "Ichi hime ni tar6"
Birinci prenses, ikinci Taré.*
(Ilk ¢ocugun kiz, ikinci gocugun erkek olmasi gocuk yetistirirken idealdir.)

Cocugun yetismesinde, kuskusuz anne babanin rolii ve sorumlulugu biiyiiktiir.
Irsi 6zelliklerin yani sira ¢ocugun yetistirilme tarzi da, gocugun karakter ve dav-
raniglarmin sekillenmesinde etkilidir. Cocuk, anne babasindan ne goriirse onu
Ogrenir ve yasaminda onu uygular. Cok sayida atasdziinde, gocugun gelisimi ve
yetigsme slirecinde anne babanin bu 6nemli roliine deginilmektedir.

(70) "Qya ni ninu ko wa onigo"
Anne babasina benzemeyen ¢ocuk seytanin ¢ocugudur.

(71) "Uri no tsuri ni nasubi wa naranu™
Su kabaginin sapindan patlican yetismez.
(Her anne baba, kendine benzeyen gocuklar yetistirir.)

(72) "Sono ko wo shirazareba sono haha wo miyo™
Cocugu tanmimak istersen annesine bak.

(73) "Yome wo moraeba oya wo morae"
Gelin alacaksan anne babasini al.

Bazi atasozlerinde ¢ocuk yetistirmeye iliskin bazi noktalara dikkat ¢ekilmektedir.
Ozellikle, anne babanin disiplin ve ciddiyetten 6diin vermemeleri, gocugu simar-
tacak davraniglardan kaginmalari, ¢ocugu gesitli zorluklara alistirmalari tavsiye
edilmektedir.

(74) "Jibo ni haishi ari"
Yumusak annenin ¢cocugu hayirsiz olur.

(75) "Qyaji to nanban wa karai hodo ii"
Babanin ve biberin acisi iyidir.

(76) "Oya no amacha ga doku ni naru"
Anne babanin tath ¢ayt zehir olur.
(Anne babanin ¢ocuga kars1 asir1 hosgoriilii tavirlar ileride ¢ocuga zarar verir.)

(77) "Onna wa sagete sodate yo"

Kiz ¢ocugunu al¢ak goniillii yetistir.

Y Taré: ilk erkek cocuga verilen yaygin isimlerinden birisidir.
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(Kiz ¢ocugu, gelin gittigi yerde sikintilara katlanabilecek sekilde zorluklara alis-
tirilarak yetistirilmelidir.)

(78) "Kawaii ko ni wa tabi wo saseyo"
Sevimli ¢ocugunu yolculuga ¢ikar.
(Farkl yerleri gezip gorerek cesitli bilgiler kazanmasi ¢ocuk i¢in ¢ok faydalidir.)

Ataerkil Japon toplumunda, erkek ¢ocugun konumu kiz ¢ocugundan daha yiiksek
olmasma ragmen, erkek cocuk ile ilgili atasdzlerinin géze ¢arpmamasi, buna
karsilik kiz ¢ocuklarina iligkin ¢esitli atasdzlerinin bulunmasi ilgi ¢ekicidir.

(79) "Musume san nin moteba shindai tsubusu™
Ug kizin olursa tiim servetin elden gider.
(Kiz ¢ocugunu evlendirmek ¢ok masraflidir.)

(80) "Nusubito no ban wa dekiru ga musume no ban wa dekinu"
Esyana bekgilik edebilirsin ama kizina bekgilik edemezsin.
(Her kiz ¢cocugu, giin gelir gonliinii bir erkege kaptirir.)

(81) "Hako iri musume ni mushi ga tsuku"
Ozenle yetistirilen kiz cocuguna bécek konar.
(Her k1z ¢cocugu, giin gelir gonliinii bir erkege kaptirir.)

(82) "Cho ai kojite ama ni suru"

Asirt sevgi, kizi rahibe yapar.

(Anne baba, kiz ¢ocugunu ¢ok sevdigi icin evlendirmek istemez. Sonunda da
gelin gonderecek yas1 gecer ve evde kalir.)

2.5. Kardesler

Kardeslik, 6nemli kan baglarindan biridir. Birgok Japon atasdziinde kardesligin
onemi ve kardesler arasindaki siki bagdan bahsedilmektedir. Bu konudaki ata-
sozlerinde, kardesler arasindaki sevgi, kardeslerin birbirlerini gézetip kollamala-
11, kardeslerin birbirlerini tamamlamalar1 ve birbirlerine destek olmalar1 gibi
olgular ele alinmaktadir.

(83) "Kybdai wa goshé made no chigiri"
Kardeslik ahirette bile devam eder.

(84) "Keitei wa shusoku nari"
Kardesler el ve ayak gibidir.

(85) "Kyddai wa ryd no te"
Kardegler iki el gibidir.

(86) "Tan nareba sunawachi oreyasuku shil nareba sunawachi kujikegatashi"
Tek olursa kirilwr, ¢ok olursa dayanir.
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(Kardegler birbirine bagl ve birbirine destek ve yardimei olurlarsa disariya karsi
guclii olurlar.)

(87) "Kyddai genka wa kamo no aji ga suru"
Kardes kavgasi ordek eti gibi tathdir.
(Kardeslerin kavga etmesi birbirlerini sevmelerinden kaynaklanir.)

Bununla birlikte, zaman zaman kardesler arasindaki bagin ve kardeslik iliskisinin
istenilen diizeyde giiclii olmayabilecegine de deginilir.

(88) "Kyoddai wa issei”
Kardeslik ancak bir nesil.
(Kardeslik, sadece bir 6miirle sinirlidir.)

(89) "Kyddai wa tanin no hajimari"

Kardeslik yabanciligin baslangicidir.

(Birbirine ¢ok bagli kardesler bile evlendikten sonra kendi yollarini ¢izmeye
baglar. Boylece kardesler birbirinden uzaklasir ve sonunda birbirlerine yabanci
gibi davranmaya baglar.)

2.6. Gelin ve Kaynana

Japon atasozlerinde, gelin ile kaynana arasindaki ¢ekisme ve husumet niikteli
ifadelerle dile getirilmektedir. Geleneksel Japon ailelerinde gelinin, kaymbaba ve
kaynana ile birlikte ayn1 evde yasamak ve onlara hizmet etmek zorunda kalmasi,
gelin ve kaynana arasindaki gecimsizligin temelini olusturmustur. Bu yiizden,
gelin-kaynana iliskisine dair Japon atas6zlerinde, gelin ve kaynana arasinda sonu
gelmez bir rekabet ve diismanlik esprili anlatimlarla betimlenmektedir.

(90) "Yome to shiito wa saki no yo no teki doshi"
Gelin ve kaynana ahirette bile birbirinin diismanidr.

(91) "Yome no rusu wa shiito no shogatsu”
Gelinin evde olmayist kaynana igin yilbasidir.

(92) "Akinasu wa yome ni kuwasuna"

Sonbahar patlicanini geline yedirme.

(Sonbahar patlican1 lezzetli oldugundan, kaynanalar gelinlerine yedirmek iste-
mez.)

(93) "Shito no ada wo yome ga utsu"

Kaynananin intikamini gelin alir.

(Kaynanasindan eziyet goren gelin, intikamini kaynana olunca kendi gelininden
alir.)

(94) "Hata to shiito wa okusaki ga nai"

Dokuma tezgdhi ve kaynanayt koyacak yer bulunmaz.
(Her ikisi de nadiren ige yarar ve gereksiz yer iggal eder.)
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(95) "Mugi to shiito wa fumu ga yoi"
Bugday ile kaynanay: ezmek gerekir.
(Kaynanaya her zaman bas egmek yanlistir, gerektiginde karst koymak gerekir.)

2.7. Torun

Japon atasozlerinde, torun son derece sevimli, yasama renk ve heyecan katan bir
varlik olarak betimlenir.

(96) "Nikui yome kara kawaii mago ga umareru"

Sevimsiz gelinden sevimli torun dogar.

(Gelin sevilmese bile torun sevilir. Gelinini sevmedigi i¢in torununu sevmeyen
kimse yoktur.)

(97) "Mago wa ko yori kawaii"
Torun ¢ocuktan tatlidir.

(98) "Uchi mago yori soto mago™
I¢ torundansa, dig torun (daha tathdr).
(Erkek ¢ocuktan olan degil, kiz ¢ocuktan dogan torun daha sevimli olur.)

(99) "Mago wa kite yoshi, inde yoshi"
Torunun gelmesi de, gitmesi de iyidir.
(Torun gelisiyle eve nese sagar. Ancak bir siire sonra giiriiltii etmeye baslar,
ortalig1 dagitir ve bas agritir. Doniisiiyle birlikte her sey eski sakin haline doner.)

10. Degerlendirme

Japon atasozlerinde "aile" ve "akrabalik" kavramlarina iligskin olarak vurgulanan
temel disiince ve algilamalar asagidaki sekilde 6zetlenebilir:

(a) Aile sahibi olmanin énemine dikkat ¢ekilmekte ve toplumun temel yapi tasi
olarak aile kurumu yiiceltilmektedir. Toplumsal birer olgu olmanin Gtesinde,
evlilik ve aile kurumlarina kutsallik atfedilmektedir.

(b) Kimi atasozlerinde, mutlu bir evlilik i¢in eslerin tasimas1 gereken bazi 6zel-
liklere deginilmekte ve yanlis es se¢iminin kisi i¢in biiyiik bir felaket olacagi
uyaris1 yapilmaktadir.

(c) Geleneksel goriicii usulii evliliklerinde dnemli rol oynayan ¢dpgatanin iistlen-
digi gorev ve ¢copcatanin abartili sézlerine karsi temkinli davranilmasi gerektigi
niikteli bir tislupla dile getirilmektedir.

(¢) Mutlu bir evlilik i¢in eslerin birbirine baglilig1, birbirlerine duyduklari sevgi,
sayg1 ve sorumlulugun biiylik 6nem tagidiginin alt1 ¢izilmektedir.

(d) Evde egemen gii¢ "erkek" olmakla birlikte, evin diizen ve huzurunu saglayan,
evi ¢ekip ceviren bir gii¢ olarak "kadin"in aile igerisindeki konumuna dikkat
¢ekilmektedir. Bununla birlikte kadinin evde hakimiyeti ele gegirmesi ve koca-
nin {izerinde otorite kurmasi ise hos kargilanmamaktadir.
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(e) Kimi atasézlerinde, evliligin her zaman yolunda gitmeyebilecegi ve eslerin
kolaylikla birer yabanci héline gelebilecekleri vurgulanmaktadir. Bu baglamda
bosanma normal bir siire¢ olarak algilanmaktadir.

(f) Cocuk, esleri birbirine baglayan, hayati ve evliligi daha anlamli kilan ve eve
nese getiren bir varlik olarak tanimlanmakta ve ¢ocuk sahibi olmak tavsiye edil-
mektedir.

(g) Anne babanin baslica gérevi ¢ocuklarini en iyi sekilde yetistirmek oldugu ve
anne babanin ¢ocuklarimi yetistirmek i¢in biiylik sikintilara katlandiklarma degi-
nilmektedir.

(h) Cocugun yetismesinde anne babanin rolii ve sorumlulugunun biiyiik oldugu,
¢ocugun kisiliginin sekillenme siirecinde anne babaya biiyiik gorevler diistiigi
vurgulanmaktadir. Bu yiizden, anne babanin ¢ocuk yetistirirken ciddi ve disiplin-
li olmalar1 ve g¢ocugu en iyi sekilde yasama hazirlamalarinin 6nemi {izerinde
durulmaktadir.

(1) Ideal ¢ocuk sayis1 olarak tek veya ii¢c cocugun iyi olduguna iliskin atasézleri-
nin varlig ilgi ¢ekicidir. Yine, ataerkil Japon toplumunda, erkek ¢ocuk ile ilgili
atasOziiniin géze garpmamasi ve kiz ¢ocuklarina iliskin ¢esitli atasézlerinin bu-
lunmasi ilging bir detay olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

(i) Cocugun, anne babanin géziinde son derece sevimli bir varlik oldugu anlatil-
makta ve ¢cocuga karsi duyulan bu sevginin zaman zaman anne babanin ¢ocukla
ilgili gergekleri gérmesini engelledigine yonelik uyarilar yer almaktadir.

(j) Cocuklara biiyiik sikintilar iginde kendilerini yetistiren anne babalarinin kiy-
metini bilmeleri ve onlara gereken degeri vermeleri 6giitlenmektedir. Anne ba-
baya hiirmet etmenin, 6zellikle yaslandiklarinda yanlarinda olmanin ve maddi-
manevi ihtiyaclarini karsilamanin (oya k6ké), Japon kiiltiiriinde dnemsenen de-
gerlerden birisi oldugunun alt1 ¢izilmektedir.

(k) Cocuklarin can sikici da olsa, anne babanin fikrine 6nem vermeleri ve anne
babanin nasihatlerini can kulagiyla dinlemeleri tavsiye edilmektedir.

(1) Onemli kan baglarindan biri olan kardesligin énemine dikkat cekilmektedir.
Buna gore kardesler birbirlerini sevmeli ve zor zamanlarinda birbirinin yardimi-
na kosmalidir. Bununla birlikte, zaman zaman kardesler arasindaki bagin sanil-
dig1 kadar giiglii olmayabilecegine de deginilmektedir.

(m) Gelin ile kaynana arasindaki ¢ekisme ve husumet niikteli ifadelerle vurgu-
lanmaktadir.

(n) Torunun son derece sevimli, yasama renk ve heyecan katan bir varlik oldu-
guna deginilmektedir.
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Ozet

Bu ¢alismanin amaci, yeni liderlik yaklagimlar1 agisindan Japon bir lider ve yonetici olan
Konosuke MATSUSHITA’ ’nin liderlik davranislarinin incelenmesidir. Japonya’nin gii-
niimiizdeki haline gelmesinde bilylik katkisi olan Matsushita’nin se¢ilmesinin nedeni;
Matsushita’nin liderlik davranislarinin John P. Kotter tarafindan Matsushita Liderligi adli
bir yaklagim olarak one siiriilmesidir. Yani bir dogu liderinden ziyade, bir dogu liderligi,
bat1 liderlik yaklasimlarinca analiz edilmistir. Gliniimiiziin modern ve yeni liderlik yakla-
simlar1 bu analize 151k tutmustur. Liderlik yazinindan 6zellikle analiz i¢in yeni liderlik
yaklagimlarinin tercih edilmesinin nedeni ise; giiniimiiziin bat1 liderlik anlayis1 perspekti-
finden 20. ylizyila damgasini vuran bir dogu liderinin ele alinmasidir.

Anahtar Kelimeler: Konosuke Matsushita, Yeni Liderlik Yaklasimlari.
Abstract

This study aims to investigate and criticize the leadership style of Konosuke Matsushita as
a Japanese leader. The reason of the focusing on Matsushita who has a high contribution
for today’s Japan is Matsushita’s leadership style which has been proposed as a leadership
approach by John P.Kotter. It points out more than an eastern leader and can be evaluated
as an eastern leadership. In the context of this study, the modern leadership approaches
have been used to evaluate Matsushita's leadership. The main reason of the focusing on
an eastern leader and western leadership approaches both is to recognize an eastern leader
from the view of western leadership approaches.

Keywords: Konosuke Matsushita, Modern Leadership Approaches.
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1. GIiRIS

Insanlarin biiyiik bir cogunlugu diiriist, ileri goriislii, ilham veren ve yetenekli
liderlere hayran olur ve bdyle liderlerin ardindan gitmek ister (Kouzes ve Posner,
1997). Liderlik; 20. yilizyilda iizerinde en fazla arastirma yapilan konulardan
birisi olmustur. Bu yiizyilda degisik alanlarda hem teorisyenler hem de uygulayi-
cilar liderligi ¢oziimlemek i¢in yogun g¢aba sarf etmistir. Bu c¢abalar, liderlik
yazinina 5000°’den fazla g¢alisma ve 350°den fazla da tanim kazandirmistir
(Arikan, 2001:232). Bi¢imsel veya bigimsel olmayan ikiden fazla kisiden olusan
topluluklar biinyelerinden ya bir lider ¢ikartmislardir ya da bu olguya gereksinim
duymuglardir. Giiniimiiziin sosyal gruplar igerisinde isletmelerin ¢ok 6zel bir
yeri olduguna gdre, yonetim acisindan liderlik olgusunun énemi de tartisilmaya-
cak kadar aciktir (Erdogan, 1997:329).

Arastirmacinin dogu liderligine iliskin meraki, bu ¢alismada bir dogu lideri {ize-
rinde durulmasina sebep olmustur. Dogu liderligi denildiginde siiphesiz akla
gelen ilk isimlerden biri Konosuke Matsushita’dir (1894-1989). Japonya’'nin
fkinci Diinya savasindan yenik ayrilmis olmasina, hemen hemen tiim sektorleri-
nin azami Olglide zarar gérmesine ve gida, giyim ve insaat sektorlerinin yok
olmasina (Y1ldiz ve Ardig; 2007) ragmen giiniimiiziin ekonomik lokomotiflerin-
den biri olmasiyla ilgili bircok neden sayilabilir. Ancak bu ¢aligmayla en ilgili
olan1 Japon liderleridir. Bu kisilerden, bisiklet tamircisi ¢irakligindan yoneticili-
ge kadarki siirecte yansittigi liderlik ruhuyla Matsushita’nin ele alinmasmin
anlamli olacag diisiiniilmiistiir.

2. LIDERLIK VE CAGDAS LIDERLIK YAKLASIMLARI

Lider; grup tiyelerini bir araya toplayan ve onlar1 grup amaglarina giidiileyen kisi
olarak tanimlanir (Erdogan, 1997:330). Lider kelimesi yoneten ve yonetilen
arasindaki iliskiyi igerir. Bu konuda yapilan ¢alismalara gore; bazilar liderligi A
kisisinin B kisisine istedigini yaptirmasi olarak tanimlar. Digeri de gercek lider-
ligin A kisisinin B kisisine yaptirmak istediginin B kisisi i¢in iyi olduguna B’yi
inandirmasi bdylece B’nin performansimi A’nin istedigi yonde degistirmeye
yoneltmesi oldugu ileri siiriilmektedir (Baysal ve Tekarslan, 1998:199-200).
Liderlik; hedefleri gergeklestirmek igin galiganlari ¢alismaya dair etkileme siire-
cidir (Yousef, 1998). Robbins’e (1993) gore gerceklestirilmek istenen hedefler
istikametinde grubu etkileme becerisidir. Ote yandan liderlik, astlarin gorevlerini
gayret ve glivenle yapmaya yoneltme sanati olarak da ifade edilmektedir (Baysal
ve Tekarslan, 1998:201).

Liderlikle ilgili birgok tanim gelistirilmistir. Aslinda temel olarak liderlik tanim-
larinda bir yonlendiren, bir yonlendirilen ve bir de yonlendirme siirecinden bah-
sedilmektedir. Sonucta hepsi liderligin islevinin, kisiler arasi iligkilerde belirleyi-
cilik rolii olan bir etkileme siireci oldugunu ifade etmektedir. Bir bagka boyutuy-
la liderlik; is hayatinda iki baglamda karsimiza ¢ikmaktadir: birincisi birebir
iliskidir (lider-takip¢i), ikincisi birey-grup arasindaki iliskidir (yOnetici-
calisanlar). Buraya ti¢ilincii bir baglam olarak lider ile tedarikg¢iler ve lider ile
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miisteriler arasindaki iligkiler de eklenebilir (Bittel, 1984). Grint’e gore (2001:
92-93); lider, hedeflere karar verendir, araglar1 temin (teknik asamalar) edendir,
iletisimi (koordinasyon ve igbirligi) saglayandir ve uygulayandir.

Liderlikle ilgili ilk olarak evrensel yaklasimlardan Ozellikler Yaklasim: one sii-
rilmiigtiir. Bu yaklagima gore lideri lider yapan sahip oldugu o6zelliklerdir. S6zii
edilen ozelliklerin varligi nedeniyle kisi liderlik vasfi elde etmis olur. Ancak
insanlar siirsiz 6zelliklerle tanimlanabilmektedirler. Genel olarak liderin su
ozelliklere sahip olmasi gerektigi diisliniiliir; zaman ve mekana gore biitiini
gorebilmek, adil yargiya sahip olmak, yaraticilik-hayal giicii, analitik beceri ve
etkin olmak (Karl6f, 1996: 3). Bunu listeleyebilme ya da net olarak ortaya koya-
bilme imkan1 yoktur. Bu agidan bu yaklagim yetersiz kalmistir.

Liderlikle ilgili diger evrensel yaklasim Davranissal Yaklasimdir. Bu yaklasim;
ilk olarak birgok liderlik tipini tanimlamaya ve daha sonra tim durumlara gére
en etkili olana karar vermeye odaklanmistir (Streers ve dig., 1996). Bu yaklasima
gore de lider 6zellikleri nedeniyle degil davraniglari nedeniyle lider olabilmistir.
Yani burada 6nemli olan liderin sahip oldugu &zellikler degil, liderin davranis
bigimleridir.

Liderlik konusunda gelistirilen 6zellikler kurami ve davranigsal kuramlar her
lideri ve liderligi agiklamada yetersiz kalmiglardir. Bundan dolay: 1950’lerden
itibaren bu konuda arastirma yapanlar dikkatlerini ¢evresel kosullara ve liderin
izleyicilerine ¢evirmisleridir (Giiney, 2000). Liderlik konusunda onemli ana
yaklagim “Biiyiik Adam” kuraminin karsitini, temsil eden yeni bir gorts ile yani
zamanin kisiyi olusturdugu diisiincesi ile baslar. Bu goriise, liderlik tarihinin
“sosyolojik” ya da “durumsal” goriisii ad1 verilmistir. Bu diislince i¢inde arastir-
macilar, lider yerine grubu inceler (Baysal ve Tekarslan, 1998). Evrensel liderlik
yaklagimlarindan sonra devreye giren Durumsal Liderlik Yaklasimlari’na gore;
liderin liderlik 6zellikleri ve davraniglart kosullara ve sartlara gére farklilik arz
eder. Yani lideri ve liderlik yaklagimini belirleyen, liderin disinda kalan faktor-
lerdir. Boylelikle en iyi lider, durumdan duruma farklilik arz edecektir. Bu anla-
yisa gore liderlik davraniglari; kosullara, gruba ve kisisel 6zelliklere (Baysal ve
Tekarslan, 1998) gore degisecektir. Cagdas Yonetim ve Organizasyon kavramla-
rinin dogmasina neden olan sartlar, liderlik kavramina yeni goriislerle katkida
bulunmustur (Kogel, 2003:605). Durumsallik yaklasimindan sonra yeni (modern)
yaklagimlar devreye girmistir. Yeni yaklasimlarin tiimii bati literatiiriiniin tirtinii-
diir. Bu nedenle bat1 liderlik yaklagimlari olarak tartisilmaktadir. Bu yaklagimlar
sirasiyla asagidaki gibidir:

Ise Yénelik Liderlik

Doniistiiriicii Liderlik

Etkilesimci, Etkici, Tepkici ve Aktif Olmayan Liderlik
Ogrenen Liderlik

Karizmatik Liderlik

Simbiyotik Liderlik

Stiper Liderlik

Vizyona Dayali Liderlik

ONooR~wNE
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Lider olmanin 6zelliklerde gizli olmadigini ve sadece davranislara bagli olarak
gelismedigini ifade etmek gerekir. Ozellikle Matsushita igin ‘belli bir zamanin ve
mekanin triiniidiir’ denmektedir (Kotter; 2001). Bu ¢alismanin devaminda; bir
dogu liderinin doguya has tiim 6zellik ve davraniglarindan yola ¢ikarak sergile-
digi liderlik tarzinin; bat1 kdkenli yeni liderlik yaklagimlarinca nasil degerlendiri-
lebilecegi sorusuna cevap verilmeye ¢alisilacaktir.

3. TARTISMA: Matsushita Liderliginin Bati1 Liderlik Yaklasimlari
Perspektifinden Degerlendirilmesi

Bu ¢aligma, kavramsal bir degerlendirme ile yapilandirilmistir. Elestirel literatiir
taramast ile gerceklestirilen arastirma metodolojisi, liderlik yaklagimlarindaki
tartigmalar iizerine inga edilmistir. Arastirmanin iki temel boyutu mevcuttur.
Bunlardan biri elestirel olarak incelenecek olan Matsushita liderligi ile degerlen-
dirme stirecinde temel alinacak olan bati1 kokenli yeni liderlik yaklagimlaridir.
Matsushita liderliginin bati liderlik perspektiflerinden bakildiginda nasil goriil-
diigiiniin tespiti aragtirmanin ulagsmak istedigi temel husustur.

3. 1. Matsushita’nin Ise Yonelik Liderligi

Calisanlarla yoneticiler arasindaki is iliskisine dayanan liderlik “ise yonelik li-
derlik” olarak adlandirilmaktadir. Eger lider, agirlikli olarak pasif bir istisnalarla
yonetime inantyorsa bu tip liderlik tarzi ortaya cikabilecektir. Boyle bir lider,
“bir sey kirilmadiktan sonra onu tamir etme” atasdziine inanmaktadir (Ozen
Kutanis, 2004:154). ise yonelik liderlik, takipgiler ve liderler arasinda bir cesit
degisim iligkisi igerir. Bu iliski; liderin istekleri, itaat, {icret ve sayginlik aligveri-
si lizerinedir. Ise yonelik liderler; istisnalarla yonetimi ve kosullara gére odiilii
icerirler (Rafferty ve Griffin; 2004).

Bu yaklasima gore lider asagidaki gibi olacaktir:

Otokratik liderlik tarzi
Resmi otoriteyi kullanma
Gayrete gore 6diil

Acik gorev tanimlari
Geleneksel yaklagim

Matsushita ticari hayatinin girigimeilik déneminde ise yonelik liderlik tarzi sergi-
lemistir. Ancak bu durum; ise odaklanma, yiiksek hedefler koyma, verimliligi
arttirma seklinde olurken asla otokratik bir davranis tarziyla ve resmi otorite
giiciiyle gerceklesmemistir. Odiil sisteminin bu dénemde uygulandigini soyle-
mek dogru olmaz. Ancak ileride sirketin kurumsallastirildigr donemde uygulan-
mustir. Girigimcilik déneminde yapilan isin niteligi rutin ve tekrarli oldugu igin
acik gorev tanimlart mevcuttur. Ancak Matsushita hi¢cbir zaman geleneksel uy-
gulamalara gitmemistir. Nitekim ileriki yoneticilik doneminde insana yonelik
liderlik tarz1 daha agir basmustir.
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3.2. Matsushita’nin Doniisiimcii Liderligi

Doniistimceii liderlik anlayisina gore, lider izleyicilerinin ihtiyaglarini, inanglarimn,
deger yargilarin1 degistiren kisidir. Doniigiimcii lider; organizasyonlari, degisim
ve yenilenmeyi gergeklestirerek iistiin performansa ulastiran kisidir. Bu da lide-
rin vizyon sahibi olmasi ve vizyonu izleyicilere kabul ettirmesi ile miimkiindiir
(Kogel, 2003:605). Déniistimcii liderler; biitiin organizasyonun ya da bireysel
takipgilerin doniigiimii olarak genis anlamda tanimlanan doniisiimcii liderligin
kanit1 olan degisim ve inovasyonun yiikselmesinde etkilidirler (Eyal ve Kark;
2004). Doéniistimcii liderler; takipgilerin basitge uyuma direnen davraniglari,
inanglar1 ve degerlerini degistirerek amaglar istikametinde performans kaydet-
mek i¢in takipgilerini motive eden liderlerdir. Doniisiimcii liderlik karizmayz,
ilham verici motivasyonu, entelektiiel tesviki ve bireysel dikkati gerektirir
(Rafferty ve Griffin; 2004).

Bu yaklasima gore lider asagidaki gibi olacaktir:

» Demokratik liderlik tarzi

« Karizmatik ve entelektiiel kisilik
« {lham verici ve vizyon kazandirict
* Yiiksek moral ve motivasyon

* Risk almaya ve yenilige aciklik

Matsushita ne otokratik ne de serbesti bir lider olmustur. Kendisine demokratik
lider demek en uygunu olacaktir. Calisanlarina, onlarin menfaatlerine 6nem
verme, sik sik fikirlerini alma, ¢cogunlukc¢a kabul edilebilir kararlar1 uygulama ve
baskici bir yonetimden uzak olma demokratik liderligin en 6nemli gostergeleri-
dir. Karizmatik etki, insanlar1 sevdirerek harekete geciren motivasyonel bir giig-
tir. O gilig sadece gergek liderlerde bulunur (Sahin, 2003). Bu agidan
Matsushita’y1 inceledigimizde gergek anlamda karizmatik, entelektiiel ve motive
edici bir kisilik olduguna kanaat etmek zor olmaz. Bu 6nemli ii¢ 6zellikle yola
¢ikan Matsushita yiiksek hedeflere sahip oldugu gibi calisanlarina da yiiksek
vizyonlar kazandirmistir. Kendisi kisa vadeli ve sahsi hedeflerin pesinde olma-
mistir. Toplumsal sorumluluk onun en 6nemli silahidir. Biitiin gayretlerini top-
luma adamistir. Tiim bunlarin sonucunda basarisinin ardinda var olan en 6nemli
kriterlerden biri olan risk almaya aciklig1 da ifade etmek gerekir (Kotter, 2001).

3.3. Matsushita’nin Etkilesimci, Etkici, Tepkici ve Aktif Olmayan Liderligi

Yoneticiler i¢ ve dis gevre sistemleri ile karsilikli bir etkilesim, bir anlamda kay-
nak aligveriginde bulunarak yoneticilik gorevi yapmaktadir. Dolayisiyla, yoneti-
cilerin kendilerinin ve iligskide bulunduklari i¢ ve dig ¢evrenin kaynaklarini algi-
lamalar1 ve iligki kurma bigimlerine gore lider tipleri ortaya ¢ikmaktadir. Etkile-
simci liderlik tipinde orgiit i¢i ve orgiit dist kaynak bollugu igerisinde lider kay-
naklari is birligi ile entegre edicidir. Etkici liderlik tipinde, 6rgiit i¢i kaynak bol-
lugu ve orgiit dis1 kaynak sikintisi igerisinde lider kontrol edicidir ve sorumluluk
alir. Tepkici liderlik tipinde, orgiit i¢i kaynak sikintis1 ve orgiit dis1 kaynak bol-
lugu igerisinde lider pasif durumda ve cevresel etkileri bekleyici tavirdadir. Aktif
olmayan liderlik tipinde ise hem Orgiit i¢i hem de orgiit dis1 kaynak sikintisi
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mevcuttur. Lider de kendi kabuguna cekilen ve catisan durumdadir (Ozen
Kutanis, 2004).

Bahsedilen 4 liderlik tarzindan Etkilesimci ve Etkici Liderlik tarzlarini
Matsushita’da gérmek miimkiindiir. Ancak Matsushita’nin liderlik yaklasimi
icerisinde, Tepkici ve Aktif Olmayan Liderlik tarzlarindan bahsetmek miimkiin
degildir. Ciinkii bu iki liderlik tarzinin temelinde yatan edilgen davranis
Matsushita’nin yaklasiminda gézlemlenmemistir. Hayat1 boyunca dis kosullarin
etkisini beklemeksizin kendisi hem bir girisimci hem de bir yonetici olarak
proaktif davranislar sekli sergilemistir.

3.4. Matsushita’min Ogrenen Liderligi

Gilinlimiizde liderlerden zeki ve yaratict olmanin da 6tesinde yeni ortamlar hazir-
layan, entelektiiel yetenek ve deneyimlerden fazlasiyla yararlanan davranislar
beklenmektedir. Cagdas liderlik rolleri, 6grenme ve kendini gelistirme iizerine
odaklanmigtir. Bu yeni rol beklentisi, yoneticilerin liderlik rollerini temelden
etkilemistir. Bilgi toplumunun temel degerlerinin kabul gordiigii giiniimiizde,
yoneticilerden daha ¢ok &grenen lider rolii beklenmektedir. Ogrenen lider, gre-
nen &rgiit kiiltiirii kurabilmelidir (Ozen Kutanis:2004). Ogrenen liderlik becerile-
ri gerceklestirmek, tecriilbe etmek, rolleri denemek igin gereken firsatlari dene-
yimlerle gerceklesmektedir (Maclein ve dig., 2006). Ogrenen orgiitlerdeki yeni
liderlik anlayisinda liderler; tasarimei, yonetici ve 6gretmenlik rollerini birlikte
istlenmektedir. Liderin isi, 6rgiitiin timiinii 6grenen orgiite doniistiirmenin yani
sira 6grenme modellerini biitiinlestirmedir (Arikan, 1999).

Bu yaklagimin liderlik tarzi sdyledir:

« Stirekli 6grenen,

* Kendini gelistiren,

+ Ogrenen orgiit kiiltiirii olusturabilen,

+ Ogrenmeye tesvik eden liderlik tarzidir.

Matsushita oldiigiinde kiiclik bir kiitiiphaneyi dolduracak yazili materyal tiret-
migtir. 46 adet kitap yazmistir (1953-1990). Siirekli okumus, arastirmis ve kendi-
sini gelistirmistir (Kotter, 2001). Matsushita’nin 6grenen o6rgiit kiiltiirii kurdugu
vurgulanmalidir. Onceleri bunu bireysel ve boliimler capinda gergeklestirirken
Ogrenen bir sistem olusturma basarisina ulagsmistir. Kurdugu egitim birimleri
Matsushita agisindan dgrenmenin dnemini vurgular niteliktedir. Bu 6nemli bi-
rimler ¢alisanlarin tesvik edilmesini ve siirekli 6grenme siireci igerinde bulunul-
masini saglamstir.

3.5. Matsushita’nin Karizmatik Liderligi

Liderin gozlemlenen davranislart; bireysel katilimi, insanlar1 ve gérev oryantas-
yonuna yansimasi a¢isindan takipgilerce karizma olarak ifade edilir. Karizmatik
liderler; ilham verici vizyonlar1 formiile etme ve acikga belirtme yetenekleri,
davraniglar1 ve sira disiliklan itibariyle diger liderlerden farklidirlar (Conger ve
dig. 2000). Karizmatik liderler; dogalar1 geregi girisimci ve degisim odaklidirlar.
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Karizmatik liderler ayrica inovasyonla da iliskilendirilirler (Eyal ve Kark; 2004).
Karizma, bilindigi iizere, cekiciligi ifade etmektedir. Karizmatik lider, sahip
oldugu karizmatik 6zellikleri ile bagkalarini kendi istedigi yonde davranmaya ve
iistiin performansa sevk eden kisidir.

Bu yaklagim soyle 6zetlenebilir:

« Liitfedilen bir kabiliyet sahibi,

* Psikolojik ¢ekim ve cazibe sahibi,

* Basar1 ve ¢alisma sembolii olan,

* Misyon ve vizyon sahibi,

* Radikal yenilik¢i ve meydan okuyan bir liderlik tarzidir.

Matsushita’da diger liderlerin bircogu gibi iyi bir dis gorliniim, uluslararas: is
tecriibesi, yiiksek bir egitim veya etkili bir hitabet giicli yoktu. Bunlar olmamasi-
na ragmen kisa bir siirede ¢alisanlarini ikna edebiliyor ve inandiklarina ¢alisanla-
rin1 da inandirabiliyordu. Sendikalagma siirecinde kendi ¢alisanlarinin karsisina
gectigi bir giin onlara yaptig1 3 dakikalik konusma ile ¢alisanlarini yola getirdigi
belirtilmektedir (Kotter, 2001). Bunun kaynagi psikolojik ¢ekim kuvvetidir.
Sahip oldugu misyon ve vizyondan &diin vermeksizin ilkelerine sadakatle bag-
lanmigtir. Yonetim felsefesini zamanla olusturmustur ve bunun i¢in séyle de-
mektedir:

“Dogru bir yonetim felsefesinin ¢ikis noktasi doganin ve toplumun anlasilmasi
olmalidir. Nasil doga ve toplum bolgelere gore degisiklik gosteriyorsa, bir yone-
tim felsefesi de yerel ihtiyaclara yansir. Dogaya ve topluma saygi gosteren bir
felsefe diinyadaki herhangi bir iilkede uygulanabilir bir felsefedir.” (Mess,1997).
Glgli bir felsefe, yoneticiyi vizyonundan ve misyonundan vazgegirmez.
Matsushita’nin karizmatik kisiliginin temelinde ilkelerindeki israrcilik, hedefle-
rine sadakat, toplumsal ideallere dayanma ve ulvi diisiinceler asilama davranisla-
1 yatmaktadir. Hedefleri bireysel ve orgiitsel sinirlarla daraltilmamistir ve top-
lumsal sorumluluk asla ihmal edilmemistir. Karizmatik kisiliginin temelinde
yatan diger ozellikler de radikal yenilik¢ilik ve risk almaya agik olmaktir. Aslin-
da riske bu kadar yatkin olmak tavsiye edilir mi ya da risk ve ihtiyatlilik arasi
denge bu kadar ihmal edilir mi ve bu uygulamalar baska bir zamanda ve yerde
boylesine verimli sonuglar verebilir mi diye sorgulamak gerekmektedir. Ancak
Matsushita’nin hayatina bakildiginda bu uygulamalarin hepsi olumlu cevap ver-
mistir.

3.6. Matsushita’nin Simbiyotik Liderligi

Sosyal seviyede, insanlarin hayati devam ettirme ¢abasi i¢inde ortaya koydugu
davranislar agma simbiyotik iliski denir. Insanlar arasindaki simbiyotik olaylar,
insanlari ekonomik ve endiistriyel iliskiler iginde bir arada tutar vaziyettedir.
Simbiyotik iliski, benzer olmayanlarin veya farkli bulunanlarin birlikte yasamasi,
ellerinde olanlar1 olmayanlarla paylagsmasi ve bu durumun devamli olmasi halin-
de her iki tarafin da yasamini devam ettirebilmesidir. Simbiyotik lider ise ¢ali-
sanlar1 ile bu baglamda iliskilerini kuran ve gelistiren liderdir (Ozen Kutanis,
2004).
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Bu liderlik tarzi sdyle 6zetlenebilir:

* Farkliliklar1 bir araya getiren,

* Paylagim saglayan,

» Tliskileri gelistiren,

« Siirecin devamliligini saglayan liderlik tarzidir.

Matsushita i¢in tam bir simbiyotik lider denemez. Farkliliklarin giiciinii kullan-
maktan ziyade etkili ve verimli ¢aligmay1 motive etme, destek olma, toplumsal
hedefler koyma, egitme ve gelistirme ile elde etmistir. Siirecin devamlilig1 i¢in
gerekli tiim ¢aba gosterilmistir. Ancak MEI (Matsushita Electric Industry) i¢inde
iliskileri gelistirmeye yonelik veya paylasimsal uygulamalar s6z konusu degildir.
Cok genel anlamda vizyonun ve uzun vadeli hedeflerin paylasildig1 goriilmekte-
dir. Matsushita iyi bir dinleyicidir. Baskalarindan fikirler alan ve kolektif bilgelik
sergileyen ozelliktedir (Mess, 1997). Ancak bu durum iligkisel anlamda degildir.
Temel hedef danigmaci bir tarz ile ‘hi¢ kimse herkes kadar akilli degildir’ fikrin-
den hareket etmek seklindedir.

3.7. Matsushita’nin Siiper Liderligi

Stiper liderlik veya baska bir ifade ile kendi kendinin lideri olma Charles Manz
ve Henry Sims tarafindan ortaya atilmistir ve artik liderligin yerini alacag diisii-
niilmektedir. Bu yeni liderlik tarzinin vurgulamak istedigi esas konu, liderin her
insanin i¢inde var olan kendine liderlik etme enerjisini ortaya ¢ikarmasini kolay-
lastirmaktir (Ozen Kutanis, 2004). Biiyiik liderler grup ve kurumlarindan en iyi
hizmeti veya iriinii alabilmek igin ihtiyaglari olan en biiyiik faktoriin insan geli-
simi oldugunu bilen bireylerdir. Once kendileri gibi liderler yetistirmeyi vazife
edinirler. Sonra, liderlerden olusan bir takimla siireci devam ettirerek yonetirler.
Daha sonra da lider kusaklar iireterek potansiyellerinin zirvesine ¢ikarlar (Sahin,
2003).

Bu liderlik soyle 6zetlenebilir:

* Her bir ¢aliganin i¢indeki lideri ortaya ¢ikaran,

* Lider yetistiren,

+ Kendi kendine kontrol saglatan,

+ Kendi kendine hedef koyduran,

* Kendi kendini tegvik ettiren,

+ Kendi kendine motivasyon saglatan liderlik tarzidir.

Matsushita liderlik davraniglarini inceledigimizde bireylerin mesleki ve kisisel
gelisimi i¢in dnemli ¢abalar harcayan bir lider gormek miimkiindiir. Potansiyel
liderler yetistirebilecek kadar hassas bir yonetim ve yonlendirmeden bahsedeme-
yiz. Ardindan biraktig1 miras1 devralacak onemli yoneticiler yetistirmistir. Bu
yoneticilere 6rnek olacak bir hayat, onlar1 egitecek ve yetistirecek okullar ve
izlenecek onemli ilkeler birakmustir. Bireyleri yetistirmistir ve yetistirilmelerine
olanak saglayacak ortamlar hazirlamistir. Ancak kontrol mekanizmasi sirket
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yoneticilerinin ve birim istlerinin elinde olmustur. Calisanlarini tesvik ve motive
eden Matsushita’nin bizzat kendisi olmustur.

3.8. Matsushita’nin Vizyona Dayah Liderligi

Vizyon, liderleri diger insanlardan ayiran unsurdur. Hayatin ve ¢aligmanin anla-
min1 degistirir 6zelliktedir. Siradan yapilan isler vizyon sayesinde degerlenir ve
kisileri bagartya ulastiran hedefler haline getirir. Liderler i¢in vizyon anayasadir
(Sahin, 2003). Vizyoner lider, vizyoner tarzda davranan kisidir. Etkili olmak i¢in
belirsiz verileri basarili bir sekilde analiz edebilen ve ¢oziimlemelerine imkan
veren diisiinme giiciine sahip ve problemleri yenerek firsatlari artirabilecek fikir-
ler viicuda getirebilen kisilerdir (Ozen Kutanis, 2004). Her zaman biiyiik vizyon-
lara erismek ender goriilen bir enerji patlamasini gerektirir. Liderler, orgiitiin
vizyonunu her zaman seslendikleri insanlarin degerlerini vurgulayan bir sekilde
dile getirirler. Bu, isin bireyler gézlinde 6nem kazanmasini saglar. Liderler, ayri-
ca insanlar1 orgiit vizyonunun nasil hayata gegirilecegi konusundaki kararlara
diizenli olarak dahil ederler (Mess, 1999).

Bu liderlik anlayisini 6zetlemek gerekirse:

* Gelecegi kestirme kabiliyeti olan,
* Belirsizliklerin iistesinden gelen,

* Analiz eden ve 6ztimleyen,

* Problemleri yenen,

* Firsatlar olusturan liderlik tarzidir.

Matsushita, tam anlamiyla bir vizyon lideridir. Matsushita, salt zeki bir girisimci
olmanin &tesine gegerek, iddiali vizyonlar yaratmistir. Calisanlariin s6z konusu
ilkeleri anlamalar1 ve bu ilkelere inanmalarini saglamak amaciyla kararlilikla
caba gostermistir. Hedefleri, aile serefini geri kazanmaya yonelik belli belirsiz
0zlemlerden baslayarak, genel anlamda insancil olana dek gelismistir (Kotter,
2001). Japon ekonomisinin dnemli sikintilar yasadigi bir donemde hem orgiitsel
hem de ulusal sorunlarin {istesinden gelmeyi basarmustir.

4. SONUC

Cagdas liderlik yaklagimlarina gore kendi iilkesinin gelecegine 151k tutmusg ve
geleceginin degismesinde etkili olmus bir liderin liderlik davranislar1 bu ¢aligma
kapsaminda incelenmistir. Bilyilik basarilardan, muazzam hedeflerden ve giiclii
bir iradeden bahsederek harikulade bir tablo ¢iziliyor gibi goriinse de temelde
trajedilerin, zor donemlerin, belirsizliklerin, darbogazlarin ve biyiik sikintilarin
birer itici giice doniigiimiiniin hikdyesini yansitan bir liderden s6z edilmektedir.
Matsushita, bir dogu liderinin bir liderlik tarzi olarak literatiire dahil edildigi
emsalsiz bir drnektir. Ayrica liderlik yazimindaki bir ilki olusturarak bir bireyden
hareketle bir yaklagima ve felsefeye doniigiimiin temsilidir. Yeni liderlik yakla-
stmlariin bakis acilarindan hareketle incelendiginde kimi 6zellikleri ihtiva ettigi
kimisiyle de iligkilendirilemedigi goriilmiistiir. Yeni liderlik yaklasimlarinin kimi
ozelliklerinin bir entegrasyonu oldugu soylenebilir.
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Bu anlamda Matsushita Liderligini 6zetlemek gerekirse;

Demokratik liderlik tarzi

Karizmatik ve entelektiiel kisilik tipi

flham verici ve vizyon kazandiric

Yiiksek motivasyon ve ulvi inanglar

Riske ve yenilige agiklik

Siirekli 6grenme, egitim, gelisme ve yetisme
Basari, azim ve galisma sembolii

Paylasimci ve farkliliklart bir araya getirici
Analiz eden, ¢oziimleyen ve firsatlar yaratan
Belirsizliklerin iistesinden gelen ve gelecegi 6ngoren bir liderlik tarzin-
dan s6z edilebilir.

Japonya’da yasanan onca hezimetin ardindan iilkesi i¢in var giiciiyle ¢alisan ve
Japon tarihine adimi altin harflerle yazdirmayir basaran Kkisilerin basinda
Matsushita gelmektedir. Japonya’nin giiniimiizdeki modern ve gelismis durumu-
na ulagmasi i¢in biiyiikk bir miicadele verildigi goériilmektedir. Bu ¢aligmada,
anilan ¢aba ve miicadelenin bagroliinii oynayan girisimci, yonetici ve liderlerden
biri olan Konosuke Matsushita’nin bisiklet tamircisi ¢irakligindan is adamligina
kadarki siirecte gerceklestirdiklerinden yola ¢ikarak gilintimiiz liderlik yaklagim-
larinca nasil degerlendirildigi analiz edilmistir.

Tablol: Bati Liderlik Yaklagimlar1 A¢isindan Matsushita Liderligi

LiDERLIK YAKLASIMLARI Tamamen goriilme- Tamamen gé-
mektedir riilmektedir

Ise Yonelik Liderlik X

Déniigtiiriicti Liderlik X

Etkilesimci, Etkici, Tepkici ve Aktif X

Olmayan Liderlik*

Ogrenen Liderlik X

Karizmatik Liderlik X

Simbiyotik Liderlik X

Siiper Liderlik X

Vizyona Dayali Liderlik X

*Mevcut yaklasim igerisindeki ilk iki liderlik tarzini igerirken, son ikisini igermemektedir.

Cagdas liderlik yaklasimlar1 agisindan Matsushita Liderligi degerlendirildiginde
ise yonelik, simbiyotik ve siiper liderligin tam anlamiyla gdzlemlenemedigi
belirlenmistir. Ote yandan Matsushita liderliginin déniisiimcii, grenen, karizma-
tik ve vizyona dayali liderlik yaklagimlartyla birebir benzerlikler ihtiva ettigi
tespit edilmistir. Etkilesimeci, etkici, tepkici ve aktif olmayan liderlik agisindan da
farkli bir durum s6z konusudur. Matsushita liderliginde etkilesimci ve etkici
liderlik yaklagimlarindan s6z edilebilirken tepkici ve aktif olmayan liderlik anla-
yislarinin gézlemlenemedigi belirlenmistir.
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Cagdas liderlik arastirmalar1 farkli baglamlar ve uygulamalar agisindan daha
spesifik durumlar agiklayan 6zel liderlik yaklasimlar: 6ne siirme egilimindedir.
Ancak dogu felsefesinin bir iiriinii olan Matsushita Liderlik anlayisi 6rnek bir
liderin hayatindan yola ¢ikarak gerek diisiinsel gerekse davranigsal anlamda bir
model niteligindedir. Bu modelin bat1 kdkenli liderlik yaklagimlarinin birgogunu
ihtiva ettigi tespit edilmis olup bu liderlik yaklagimlarinin bir entegrasyonu oldu-
gu diisliniilmektedir.

KAYNAKCA

Arikan, Semra (1999). Ogrenen Orgiitlerde Liderligin Rolii ve Onemi, H.U.Iktisadi ve
Idari Bilimler Fakiiltesi Dergisi, 17(2).

Arikan, Semra (2001). Otoriter ve Demokratik Liderlik Tarzlar Agisindan Atatiirk iin
Liderlik Davramglarmmin Degerlendirilmesi, H.U. Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi
Dergisi, 19(1):231-257.

Baysal, Can ve Erdal Tekarslan, (1998). Davrams Bilimleri, Donence Basim ve Yayin,
Istanbul.

Bittel, Lester R (1984). Leadership: The Key to Management Success, Alexander
Hamilton Institute Incorporated, USA.

Conger, J. A., Kanungo, R. N., & Menon, S. T. (2000). Charismatic leadership and
follower effects, Journal of Organizational Behavior, 21, 747-767.

Erdogan, Ilhan (1997). Isletmelerde Davrams, Dénence Basin ve Yayin, Istanbul.

Eyal, Ori and Ronit Kark (2004). How do Transformational Leaders Transform
Organizations? A Study of The Relationship between Leadership and Entrepreneurship?,
Leadership and Policy in Schools, 3:(3):211-235.

Grint, Keith (2001). Leadership: Classical, Contemporary and Critical Approaches,
Oxford University Press, New York.

Giiney, Salih (2000). Davranis Bilimleri, Nobel Yaym Dagitim, Ankara.
Karlof, Bengt (1996), Conflict of Leadership, John Wiley and Sons Ltd, England.

Kogel, Tamer (2003). Isletme Yoneticiligi, 9 b., Beta, Istanbul.

Sayt: 5/ Ekim 2012-Mart 2013



150 | Konosuke Matsushita

Kotter, John P. (2001). Matsushita Liderligi, Cev. Tevfik Ertan, Sistem Yayincilik, Istan-
bul.

Kouzes, James M. and Barry Z. Posner (1997). The Leadership Challenge, Jossey-Bass
Publisher/ San Francisco.

Maclein, Carole A. And Jeniffer McClean, (2006). Moving From “Youth Leadership
Development” to “Youth in Governance”: Learning Leadership by Doing Leadership,
New Directions for Youth Development, Wiley Periodicals, Inc., No: 109, Spring.

MESS (Tiirkiye Metal Sanayicileri Sendikasi), (1997), Matsushita Felsefesi, Cev.Ahmet
Giirsel, Mess Yayinlari, Istanbul.

MESS (Tirkiye Metal Sanayicileri Sendikast), (1999), Liderlik, Cev. Meral Tiizel,
Harvard Business Review Dergisinden Segmeler, Mess Yayinlari, Istanbul.

Qzen Kutanis, Rana, (2004). Yeni Liderlik Yaklasimlari: Sakarya Universitesi Ogrencileri
Uzerinde Bir Arastirma, Tarih Siyaset Iktisat Yonetim Dergisi, Cumhuriyet’in 8.yilinda

Ali Fuat Cebesoy Anisina Armagandir.

Rafferty, Alannah E. and Griffin Mark A. (2004). Dimensions of Transformational
Leadership: Conseptual and Empirical Extensions, The leadership Quaterly, 15, 329-354.

Streers, Richard M., Lyman W. Porter and Gregory A. Bigley (1996), Motivation and
Leadership at Work, McGraw-Hill International Editions, Singapore.

Sahin, Abdullah (2003). Yénetici Liderlik, Dolunay Yaylari, Ankara.

Yildiz, Giiltekin ve Kadir Ardig, (2007). Japon Isletmecilik Uygulamalari Tiirk Isletme
Yonetimine Bir Model Olabilir mi?, http://www.ceterisparibus.net/isletme/makaleler.htm.

Yousef, Darwish A. (1998). Correlates of Perceived Leadership Style in a Culturally
Mixed Enviroment, Leadership and Organization Development Journal, 19(5):275-284.

Sayi1: 5/ Ekim 2012-Mart 2013



Yalova Sosyal Bilimler Dergisi |151

TURKIYE VE BRICS ULKELERININ YABANCI
YATIRIM ENDEKSLERI ACISINDAN
KARSILASTIRILMASI

A COMPARISON BETWEEN TURKEY AND BRICS
COUNTRIES IN TERMS OF FOREIGN DIRECT
INVESTMENT INDEXES

Ars.Gor. Yilmaz Onur ARI
Bayburt Universitesi IiBF. Iktisat Boliimii

yoari@bayburt.edu.tr

Ozet

Dogrudan yabanci yatirimlar giiniimiiz uluslararasi ekonomik sistemlerinin etkin bir
parcasidir ve ozellikle gelismekte olan iilkeler igin bir katalizor gérevi {istlenmektedir.
Bircok gelismekte olan iilkenin gegis siirecinde 6nemli bir rol oynayan dogrudan yatirim-
lar 6zellikle 90°11 yollardan itibaren iilkeler arasinda adeta bir yarisa dontismiistiir.

Caligmada performans ve potansiyel endeksleri, is yapma endeksi ve giiven endeksi ele
alinmistir. Bu endeksler yardimiyla Tiirkiye ile BRICS iilkeleri karsilagtirilmis ve Tiirki-
ye’nin dogrudan yatirim boyutunda gelismekte olan ilkeler i¢indeki yeri daha agik bir
sekilde belirtilmeye ¢alisilmigtir. Bu ¢alismada Tirkiye’nin yatirnm performansinin
BRICS iilkelerine kiyasla istenen diizeyde olmadigi, ancak son yillarda yabanci yatirimei-
ya daha iyi bir ig yapma ortaminin hazirlandig1 sonucuna ulasilmstir.

Anahtar Kelimeler: Performans Endeksi, Giiven Endeksi, BRICS, Dogrudan Yabanci
Yatirim, Gelismekte Olan Ulkeler.

Abstract

Foreign direct investment is an effective part of today’s international economic systems
and acts like a catalyst especially for developing countries. Foreign direct invesment,
which has an important role for many economies’ transition period, has turned into a
competition between countries since 90’s.

In the study performance and potential indexes, doing business index and confidence
index were discussed. With the help of these indexes Turkey was compared with BRICS
countries and the role of Turkey in developing countries was tried to state clearly within
the scope of foreign direct investment. In this study it was inferred that investment per-
formance of Turkey is not satisfying when compared with BRICS countries, but in recent
years a better working environment has being organized.

Key Words: Performance Index, Confidence Index, BRICS, Foreign Direct Investment,
Developing Countries.
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Giris

Dogrudan yabanci yatirim bir iilkede bir sirketi satin almak veya yeni
kurulan bir sirket i¢cin kurulus sermayesini saglamak ya da mevcut bir sirketin
sermayesini arttirmak yoluyla o iilkede bulunan sirketler tarafindan diger bir
iilkede bulunan sirketlere yapilan ve kendisiyle birlikte teknoloji, isletmecilik
bilgisi ve yatirimcimin kontrol yetkisini de beraberinde getiren yatirimdir
(Alagoz, Erdogan ve Topalli, 2008). Dogrudan yabanci yatirimlar ev sahibi {ilke-
lere getirdigi sermaye, teknoloji ve yonetimle ilgili kaynaklarin dolayl etkileri
sonucunda geligmekte olan iilkelerde tasarruf agiklarini kapatmaya, liretim mali-
yetlerini diigiirerek iiretimi arttirmaya, istihdama, teknolojinin gelismesine, doviz
rezervlerini genisletmeye ve iilke iginde saglikli bir rekabet ortaminin olugmasi-
na katkida bulunmaktadir (Capraz ve Demircioglu, 2003). Dogrudan yabanci
yatirrm siklikla ekonomik doéniisiim i¢in bir katalizor olarak goriilmektedir
(Lankes ve Venables, 1996).

Kisaca BRIC olarak adlandirilan Brezilya, Rusya, Cin ve Hindistan diinya
ekonomisinde en hizli gelisen “’yiikselen ekonomiler’” (emerging economies)
olarak adlandirilmaktadirlar (O’Neill, 2001). BRIC terimi hem bu dort iilkenin
bas harflerini temsil etmekte, hem de Ingilizcede tugla anlamina gelen “brick’’
kelimesine gonderme yaparak gelismis iilkelere karst yeni bir ekonomik blogu
ifade etmektedir (ATAUM, 2011). Son yillarda BRIC iilkeleri disinda Giiney
Kore, Giiney Afrika, Meksika, Tiirkiye, Endonezya ve bazi Dogu Avrupa iilkele-
ri de uluslararasi anlamda “’yiikselen piyasalar’® olarak adlandirilmaya baglanmis
ve bu iilkelerin de BRIC’e dahil edilme fikri ortaya atilmistir (Sandalcilar, 2012).
2010 yilmin Agustos ayindan itibaren ise, gruba Giiney Afrika davet edilmis ve
Nisan 2011°de BRIC, BRICS’e doniigsmiistiir (ATAUM, 2011).

Literatiirde iilkelerin rekabet giiclerinin, iilkelere yapilan dogrudan yati-
rimlarin ve is ortamlarinin degerlendirildigi cesitli gosterge ve endeksler bulun-
maktadir (Yoriik, 2008). Calismada performans endeksi, potansiyel endeksi, is
yapma/yatirim ortami endeksi ve dogrudan yabanci yatirim giiven endeksi olmak
tizere 4 adet endeks ele alinmistir. Giiniimiizde dogrudan yatirimlarla ilgili bir-
¢ok endeks bulunmasina ragmen (WEF Kiiresel Rekabetcilik Endeksi, IMD
Kiiresel Rekabetgilik Endeksi, UNCTAD Yatirim Egilimleri Anketi vb.) litera-
tiirde kabul gordiigii ve son yillara kadar 6nem arz ettigi i¢in ¢alismada bu 4
endeksten bahsedilmistir.

Bu ¢alismanin amaci gelismekte olan {ilkelerin kendilerinde eksik bulduk-
lar1 sermaye ve teknolojiyi dogrudan yabanci yatirimlarda aradiklar1 giiniimiizde,
gelismekte olan bir iilke olan Tirkiye’ nin yatirim ¢ekme kabiliyetini cesitli yati-
rim endeksleri sonuglariyla ortaya koymaktir. Bu anlamda Tiirkiye BRICS adi
verilen en biiylik bes gelismekte olan iilke ile karsilastirilmis ve Tiirkiye’nin
gelismekte olan iilkeler igindeki yeri dogrudan yabanci yatirim boyutunda daha
acik bir sekilde belirtilmeye galisilmistir.
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1.Performans ve Potansiyel Endeksi
1.1. Performans Endeksi

Performans endeksini hazirlamaktaki amag, iilkelerin ekonomik biiyiik-
likklerine oranla ¢ektikleri DYY degerlerine bakilarak, yapilan DY'Y girislerinin
tilkenin potansiyeliyle uyusup uyusmadigini belirlemektir. Endeks degeri, ilgili
iilkenin kiiresel DYY akislarindaki payinin, kiiresel gayri safi hasiladaki payina
orani olarak hesaplanmaktadir. Endeks degerinin 1’in iizerinde olmasi iilkeye
potansiyelinin iizerinde bir DYY girisi oldugu, diger bir deyisle ekonomik hac-
mine oranla daha fazla DYY ¢ektigi anlamma gelmektedir. Endeks degerinin
I’in altinda bir deger almasi durumunda, ilgili iilkeye mevcut potansiyelinin
altinda DYY girisi saglandig1 sdylenilebilir. Bunlarin yani sira performans en-
deksinin 1’e esit olmasi, iilkenin ekonomik biiyiikliigiiyle ¢ektigi DYY arasinda
bir paralellik oldugunu ifade eder. Ayn1 zamanda endeks degerinin negatif bir
deger almasi, endeksin hesaplandigi donemde yabanci yatirimlarin iilkeden geri
cekildigi anlamina gelmektedir. Performans endeksi su formiille hesaplanmakta-
dir (www.unctad.org)

INDi= ( FDIi/ FDIw) / ( GDPi/ GDPw )
INDi: DYY performans endeksi

FDIi: i tilkesi DYY akislar

FDIw: Kiiresel DYY akislart

GDPi: i iilkesi gayri safi hasila degeri
GDPw: Kiiresel gayri safi hasila degeri

Tablo 1, BRIC iilkeleri ve Tiirkiye’nin performans endekslerine gore 141
iilke arasindaki yerini gostermektedir. Bu nedenle yorum yapilirken endeks de-
gerleri degil, tlilkelerin siralamalar1 dikkate alinmigtir. Buna gore 2010 yilinda
yapilan son siralamaya gore Tiirkiye onceki yillara oranla daha da gerileyerek
108. sirada yer almigtir. Performans endeksine gére BRIC iilkeleri arasinda en
basarili iilkeler Rusya ve Brezilya olmustur.

Tablo 1. DYY Performans Endeksi (2000-2010)

Ulkeler 2000 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010
Tiirkiye 126 89 71 91 94 | 102 108
Brezilya 43 101 113 | 101 | 93 90 69
Rusya 108 104 88 79 62 65 60
Hindistan 115 120 100 | 112 | 80 67 97
Cin 62 70 91 | 104 | 97 83 86
Giiney Afrika 117 80 138 | 114 | 81 85 128
Kaynak:

http://archive.unctad.org/sections/dite_dir/docs/WIR11_weh%?20tab%2028.pdf
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1.2. Potansiyel Endeksi

UNCTAD dogrudan yabanci sermaye yatirimi ile ilgili olarak ’Dogrudan
Yabanci Sermaye Yatirimi Potansiyel Endeksi (FDI-POT-I)’’ gelistirmistir ve bu
endeks iilke potansiyelini 6lgmek icin kullanilmaktadir (Yériik, 2010). Ulkelerin
dogrudan yabanci yatirim ¢ekme konusundaki iistiin ve eksik yonlerini gormek
acisindan 6nem tasiyan bu endekste 12 adet ekonomik ve yapisal degisken yer
almakta ve her bir degiskene O ile 1 arasinda deger verilerek, iilkelerin ortalama
endeks degerleri hesaplanmaktadir. Potansiyel Endeksinde yer alan degiskenler
sunlardir (Yiikseler, 2005):

a) Ortalama GSYIH biiyiime hiz1

b) Kisi bagina diisen GSYIH (dolar)

¢) Toplam ihracatin GSY1H igindeki pay1

d) -Telekomiinikasyon Altyapisi (1000 kisiye diisen telefon hatt1 ve cep telefonu)
e) Kisi basina ticari enerji liretimi

f) AR-GE harcamalarmin GSYIH’ ya orani

g) Yiiksek 6grenimdeki 6grenci sayisinin toplam niifus i¢indeki pay1

h) Ulke riski

1) Dogal kaynak ihracatinin diinya toplami i¢indeki pay1

k) Elektronik ve tasit araglar1 aksam ve parca ithalatinin diinya toplam ithalati
igindeki pay1

1) Hizmet ihracatinin diinya toplam i¢indeki yeri
m) Dogrudan Yabanci Sermaye Yatirim Stokunun Diinya toplami i¢indeki pay1

Tablo 2’de Tiirkiye ve BRIC iilkelerinin dogrudan yabanci yatirim potan-
siyel endeksi siralamalart yer almaktadir.

Tiirkiye’nin dogrudan yabanci yatirim performansinin 6zellikle son yil-
larda potansiyelinin oldukg¢a altinda kaldigi goriilmektedir. Potansiyel endeksin-
de de 2005 yilindan bu yana siralamada giderek gerileyen Tiirkiye 2008 yilinda
75. iken, 2009 yilinda 80. siraya gerilemistir.

Performans endeksi ile karsilagtirildiginda potansiyelinin altinda kalan bir
diger iilke de Cin olmustur. Dogrudan yabanci yatirim potansiyeli 2000 yilindan
bu yana giderek artan Cin, 2008 yilinda 30. ,2009 yilinda ise 27. sirada yer al-
mistir.

Rusya ise BRICS iilkeleri i¢inde potansiyel endeksinde en iist sirada yer
alan tilke olmustur. 2000 yilindan bu yana yatirim potansiyeli siirekli artan {ilke
2009 yilinda endekste 8. sirada yer almustir.

Dogrudan Yabanci Yatirim Potansiyel Endeksi siralamasinda son yillarda
Tiirkiye gibi gerileyen bir diger iilke de Gliney Afrika olmustur. Durgun seyre-
den iilke potansiyelinin 2007 yilindan sonra gerilemesi kiiresel krizin bu tilkede
yatirim potansiyelini olumsuz yonde etkiledigini gostermektedir.
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Performans Endeksi siralamalariyla karsilastirildiginda Brezilya ve Hin-
distan’m dogrudan yabanci yatirim performanslarinin potansiyellerine paralel
oldugunu séylemek miimkiindiir.

Tablo 2. DYY Potansiyel Endeksi (2000-2009)

Ulkeler 2000 2005 2006 2007 2008 2009
Tiirkiye 72 68 72 73 75 80
Brezilya 69 70 73 70 65 62
Rusya 37 19 14 9 9 8
Hindistan 92 84 83 85 86 79
Cin 48 34 33 32 30 27
Giiney 66 65 66 67 74 75
Afrika

Kaynak: http://archive.unctad.org/sections/dite_dir/docs/WIR11_web%20tab%2028.pdf

2. Is Yapma/Yatirim Ortami Endeksi

Is Yapma Endeksi (Doing Business Index) 2003 yilindan bu yana Diinya
Bankas1 biinyesindeki bir ekip tarafindan yiiriitilen ve tlkelerdeki is yapma
kolayligin1 dlgen bir endekstir (Akin, 2010). ilk yaymlandig: giinden itibaren,
endeksin kapsami genisletilmis ve 2007 yilindan itibaren on farkli alanda hesap-
lama yapilmigtir. Bunlar 1) yeni bir ise baslama 2) lisans anlagsmalar 3) is¢i
calistirma ve isten ¢ikarma 4) emlak alim ve kayit 5) kredi alma 6) yatirimciyt
koruma 7) vergi 6deme 8) dis ticaret islemleri 9) kontratlarin baglayiciligi 10)
isin tasfiyesi. Bu endekse gore, iilkeler her bir kritere gore ayr1 ayri degerlendi-
rildigi gibi, daha sonra bu on kriterin ortalamasi alinarak is yapma kolayligina
gore siralanmaktadir (Berg ve Cazes, 2007).

2012 yilinda yaymnlanan Is Yapma Endeksi raporu 183 iilkeyi kapsamakta
ve is hayatini etkileyen toplam 11 alanda iilke siralamasi yapmaktadir. Ancak
2012 yili raporunda isgi ¢alistirma ve is¢i ¢ikarma kriteri rapordan ¢ikarilmis,
onun yerine elektrik elde etme kriteri ¢alismaya dahil edilmistir. Raporda 2011
yilinda BRIC iilkeleri ve Tiirkiye’de yapilan yatirim ortamini iyilestirme reform-
lar1 su sekilde aktarilmistir (World Bank, 2012):

Tiirkiye sirket sdzlesmeleri ve diger belgeler icin istenen noter tasdik iic-
retlerini kaldirarak ise baslamay1 daha az maliyetli hale getirmistir. Ayrica Tiir-
kiye sirketlere % 5 oraninda indirim yaparak sosyal giivenlik yardim oranlarini
diisiirmiistiir ve iilke vergi 6deme kolayliginda 79. sirada yer almustir. Tiirkiye Is
Yapma Endeksi genel siralamasinda 71. sirada yer almaktadir.

Rusya 2011 yilinda giimriik vergisinde ayarlamalar yapmis ve elektrigi
daha az maliyetli hale getirmistir. Arsa parsellerinin kadastro pasaportlarini elde
etme ihtiyacini ortadan kaldirarak miilkiyet kayd: transferlerini kolaylastirmistir.
Ayrica, gerek ihracat gerekse ithalat igin gerekli belgelerin sayisini azaltarak
sinir Gtesi ticaret iglemlerini daha kolay hale getirmistir. Buna karsin Rusya 2011
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yilinda isverenler icin sosyal giivenlik destek oranlarmi arttirmistir. Rusya s
Yapma Endeksi genel siralamasinda 120. Sirada yer almistir.

2011 yilinda Hindistan sadece vergi dédemede reform yapmustir. Ulke
katma deger vergisi i¢in zorunlu elektronik dosyalama ve 6demeyi yiiriirlige
koyarak firmalar i¢in vergi 6demenin idari yiikiinii hafifletmistir. Vergi 6demede
147. sirada olan Hindistan, genel siralamada ise 132. siradadir.

Brezilya 6zel kredi biirolarinin olumlu bilgi toplamalarina ve paylagmala-
rina izin vererek kredi bilgi sistemini gelistirmistir. 2011 yilinda kredi almada
onemli kolayliklar saglayan Brezilya genel is yapma siralamasinda ise 126. sira-

dadur.

2011 yilinda yatirim ortamini iyilestirmek ve is yapmay1 kolaylagtirmak
adina 6nemli bir reform yapmayan Cin ise i yapma siralamasinda 91. sirada yer
almistir.

Gliney Afrika sirket ismini koruma gereksinimini ortadan kaldiran yasay1
yiriirliige koyarak igse baslamayi1 daha kolay hale getirmistir. Ayrica transfer
islemlerini azaltarak ve elektronik dosyalamayi yiiriirliige koyarak miilkiyet
kaydimi daha az maliyetli ve daha etkin hale getirmistir. Finansal olarak kotii
durumda olan sirketlerini ise eski haline getirmek igin yeni bir organizasyon
stireci baglatmistir. Giiney Afrika genel is yapma siralamasinda 35. siradadir.

Tablo 3. is Yapma/Yatirim Ortami1 Endeksine Gore
Diinya Siralamasinda Ulkeler

s y

> @ 23 o

[<5] = o = o= 7]

o .12 |2 | |g |§E |5 |EE|2

g s S | x s |z S |2 5 | £ | %

y E |2 | ¢8| % z | < EE|C | Ec| Ez| &

3 s 2 ~o | B | 2 S £S5 ) Fo| 58| &
e > s | ES|=2E|E | & §5 | 5 ~€| 5% | £
S = Z | Sx | ws | = v =Y | > Rl dm | 2
Cin 91 151 | 179 [ 115 |40 |67 97 122 | 60 16 75
Brezilya | 126 | 120 | 127 |51 114 | 98 79 150 | 121 [ 118 | 136
Hindistan | 132 [ 166 | 181 | 98 97 |40 46 147 [ 109 | 182 | 128
Rusya 120 | 111 [ 178 [ 183 |45 |98 111 [ 105 | 160 | 13 60
G.Afrika | 35 44 |31 124 |76 |1 10 44 144 | 81 77
Tirkiye | 71 61 | 155 | 72 44 |78 65 79 80 |51 120

3. At Kearney Dogrudan Yabanc1 Yatirim Giiven Endeksi
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At Kearney danigmanlik sirketine ait olan bu giiven endeksi, gelecek bir
ila ti¢ y1llik siireler iginde, belirli pazarlarin dogrudan yatirimlarin kiiresel dagi-
Iimindan alacagi paym tahmin edilebilmesi i¢in hazirlanmistir (Y6riik, 2010).
Endekste skor araligi 0-3 olup, iilke skoru 0’a yaklastikca yatirimeilarin yatirim
yapilmasi istenen iilkeye giiveni azalmakta, {ilke skoru 3’e yaklastiginda ise
yatirimeilarin o iilkeye olan giiveni artmaktadir (Gévdere ve Topuz, 2009).

Endeks, 1998°de ilk kez yayinlandigindan bu yana, diinya ¢apindaki en
biiyiik sirketlerin liderlerinin DYY tercihleri tizerindeki politik, ekonomik ve
yasal etkileri degerlendirmektedir (At Kearney, 2012). Bu endeks 33 iilkeden ve
16 sektorden 1000 biiyiik firmanin yoneticilerinden ve uluslararasi kuruluslardan
saglanan verilerle hazirlanmaktadir (Cinko ve Ak, 2009).

2012 yilinda yayinlanan At Kearney DY'Y Giiven Endeksi Raporu’na go-
re (2012:2) gelismis ekonomilerdeki siddetli calkantilar dikkate alindiginda,
siralamada gelismekte olan ekonomiler bir dnceki yila gére daha iyi bir perfor-
mans gostermistir. BRIC iilkelerinden sirastyla Cin, Hindistan ve Brezilya ilk ii¢
siray1 alirken, diger BRIC iilkesi Rusya ve Tiirkiye ise Avrupa’daki diger yakin
iilkeler ile kiyaslandiginda biiyiik atilimlar yapmustir. Bu iilkeler i¢in elde edilen
bulgular soyledir (At Kearney, 2012):

Cin, 2002 yilindan beri listenin en iist sirasinda yer almaktadir. Artan ge-
lir, kdyden kente gb¢ ve diinyanin en kalabalik tiiketici piyasasindaki tiiketim
mallarina olan talepteki artis yabanci yatirimin artmasina biilyiik oranda katkida
bulunmustur. Cin’e yapilan dogrudan yatirim girisleri 2008’deki 7 milyar dolar-
lik artisin ardindan, 2012 yilinda da 2010 yilindaki toplam 175 milyar dolarlik
yatirim girisinin ylizde 18’1 oraninda artis gostermigtir. Ayn1 zamanda Cin ge-
lismekte olan iilkeler arasinda giiglii bir liderlik ve teknoloji sektdriinde deger
zincirini yukartya tagima becerisi gostermektedir. Buna ragmen, dogu Cin’de
artan tiicretler ve mal fiyatlarina karsilik, maliyet bilinciyle hareket eden birgok
firma tilke iginde icretlerin ve yasama maliyetinin daha disiik oldugu yerlere
tasinmaktadir.

Hindistan, At Kearney DYY Giiven Endeksi Raporu’na gére, ABD’yi ge-
gerek 2012 yilinda siralamada ikinci siraya oturmustur.2008 yilinda Hindistan
denizagir1 yatirimlardan 43 milyar dolar elde etmistir. Ertesi yil yatirimlar 36
milyar dolara, 2010 yilinda ise 25 milyar dolara gerilemistir. Bu gerileme biiyiik
oranda global ekonomik krizin sirketlerin deniz asir1 faaliyetlerinde o6lgeklerini
kiigiiltmeye ittigi bilgisayar yazilimi ve donanimi, finansal hizmetler ve bankaci-
lik gibi sektorlerde yapilan yatirimlarin azalmasindan kaynaklanmaktadir. Giigli
biiylimesine ve potansiyeline ragmen Hindistan halen yatirimlar1 kolaylastiracak
ve yolsuzlugun oniine gegecek yasalari ¢ikaramamistir. Buna ragmen Hindis-
tan’m endeksteki siralamasi yatirimcilar arasindaki iyimserligin isareti olarak
algilanabilir.

Brezilya 2010 yilindaki 48 milyar dolarlik yabanci yatirim girisini % 87
oraninda arttirarak siralamada 3. siraya yiikselmistir. Latin Amerika’ya yapilan
dogrudan yatirnmlarin yaridan fazlasini ¢eken iilke, enerji, elektronik, yiyecek ve
icecek sektorlerine yapilan yatirimlarda 6nemli ilerleme kaydetmistir.

2012 yilindaki siralamada Rusya alti basamak yiikselerek 12. sirada yer
almistir. Dogrudan yabanc1 yatirim girislerinin, daha fazla yatirimei dostu gevre,
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Diinya Ticaret Orgiitii’ne beklenen iiyelik ve yeni 6zellestirmelerin 1s181nda daha
da artmasi beklenmektedir.

Giiney Afrika ise 2012 yilinda endekse giiclii bir geri doniis yapmis ve 11.
sirada yer almigtir. 2010 yilinda Giiney Afrika 2 milyar dolarlik yatirim girisi
elde etmistir, ancak bu miktar 2008 ve 2009 yillartyla kiyaslandiginda ¢ok dii-
stiktlir. Buna ragmen, ilkenin kiiresel krizin etkisiyle resesyona girmesinden
sonra otomotiv ve kimya sektorlerinde yenilenen talep ve Diinya Kupasi’na
yapilan harcamalar Giiney Afrika’nin bilylimesine yardimc1 olmustur.

Tiirkiye 2012 yilimin endeksinde 23. siradan 13. siraya yiikselmistir. Kii-
resel durgunlugun etkilerinden kurtulmaya calisan Tiirkiye dogrudan yabanci
yatirim giriglerini yiizde 8 arttirarak 9 milyar dolara ¢ikarsa da halen 2007 yilin-
daki 22 milyar dolarlik yatirimin uzagindadir. 2011 yilinin Ocak-Temmuz do-
neminde dogrudan yabanci yatirimin yaklagik yiizde 91°i AB iilkeleri tarafindan
gerceklestirilmistir. Bu da Tiirkiye’nin Avrupa i¢in iyi bir mal ve hizmet pazari
oldugunu gostermektedir. Diinyada yeni bir finansal krizin Tirkiye’nin de eko-
nomik dengelerini olumsuz yonde etkileyebilecegi endisesi beklentisine karsin,
yatirimet {ilkede kanunlarin, yonetmeliklerin ve fikri miilkiyet haklarinin gelisti-
rilmesinden dolay1 Tiirkiye’de yatirima olumlu bakmaktadir.

Tablo 4. At Kearney Dogrudan Yabanci Yatirnmlar Giiven Endeksi

2012 2010

Siralama Ulke Ulke Skoru* Siralama Ulke
1 Cin 1.87 1 Cin
2 Hindistan 1.73 2 ABD
3 Brezilya 1.60 3 Hindistan
4 ABD 1.52 4 Brezilya
5 Almanya 1.52 5 Almanya
6 Avustralya 1.52 6 Polonya
7 Singapur 1.47 7 Avustralya
8 Ingiltere 1.47 8 Meksika
9 Endonezya 1.45 9 Kanada
10 Malezya 1.41 10 Ingiltere
11 Giiney Afrika 1.40 - Giiney Afrika
12 Rusya 1.39 18 Rusya
13 Tiirkiye 1.39 23 Tiirkiye

*Skorlar 0-3 araliginda ve yiiksek skor yatirima gliven anlamindadir.

Sonu¢
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Baslangigta gelismis iilkeler arasinda goriilen ekonomik yakinlagmalar, iler-
leyen yillarda gelismekte olan iilkeleri de i¢ine alarak devam etmistir. Gliniimiiz-
de ozellikle Tiirkiye gibi gelismekte olan iilkeler, kendilerinde eksik bulduklar
teknoloji ve sermayeyi kiiresellesmenin bir {iriinii olan dogrudan yabanci yati-
rimlarda aramaktadirlar. Ulkeler dogrudan yabanci yatirimlar ¢cekebilmek adina,
vergi indirimleri, ucuz isgiicii ve hammadde, esnek mevzuat yapilar1 ve serbest
bolgeler gibi uygulamalarla yatirim ortamlarini cazip bir hale getirmeye calis-
maktadirlar.

Tiirkiye 1954 yili sonrasinda dogrudan yabanci yatirimlart ¢gekme husu-
sunda 6nemli adimlar atmaya baglamistir. Birgok iilkeye gore iistiin olan yatirim
potansiyeline ragmen, Tiirkiye sahip oldugu zenginlikleri giiniimiize kadar yete-
rince degerlendirememis ve kullanamamugtir. Gelismekte olan iilkelerden biri
olan Tiirkiye’ye 6zellikle son yillarda yapilan dogrudan yabanci yatirim girisleri
biiyiik artig gostermistir. Ancak yapilan yatirim miktarlar1 halen istenilen diizey-
de degildir. Bunun temel sebebi Tiirkiye’deki her bolgenin ayni gelismislik dii-
zeyine sahip olmamasi ve yerel anlayis farkliliklaridir.

Calismada Tiirkiye ve gelismekte olan en biiyiik bes iilke olan BRICS {il-
keleri; performans, potansiyel, is yapma ve giiven endeksleri agisindan karsilasti-
rilmustir. Calismada yatinnm potansiyeli bakimindan Tiirkiye’nin son yillarda
diisiis icinde oldugu, buna kargin BRICS iilkelerinde bu diisiisiin goriilmedigi
ortaya ¢ikmistir. Performans endeksi ile karsilagtirildiginda Tiirkiye’nin yatirim
performansiin BRICS filkelerine kiyasla potansiyelinin ¢ok altinda kaldig: so-
nucuna ulasilmistir. Buna karsin hiikiimetin son yillardaki yabanci yatirimciya
kolaylik saglama caligmalarinin sonucu olarak Tiirkiye’nin is yapma endeksin-
deki yeri Giiney Afrika digindaki iilkelerden daha iyi konumdadir. Giiven endek-
si incelendiginde ise Tiirkiye tiim BRICS fiilkelerinden siralamada daha geride
olmasima ragmen 2010 yilina gore 2012 yilinda iilke siralamasinda biiytik si¢ra-
ma yapmistir. Bu da Tiirkiye’nin dogrudan yabanci yatirim ile ilgili kanunlarin,
yonetmeliklerin ve fikri miilkiyet haklariim gelistirilmesinden dolay1 yatirimci-
larin Tiirkiye’de yatirim yapmaya sicak baktigi sonucunu dogurmaktadir.
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Ozet

Milliyeteilik fikri, 20. ve 21. yiizyillara damgasini vuran, diinyanin bir¢ok yerinde tarihi
yeniden sekillendiren, siyasi inanglarin en basarilist ve en etkilisi olarak karsimiza ¢ik-
maktadir. Milliyetcilik ideolojisi i¢erisinde dilin 6nemli bir yere sahip oldugunu gérmek-
teyiz. Clink{i ulus-devlet olusumunda milli biitiinliigiin saglanmasi ve ortak degerlerin
olusturulmasinda dil 6nemli bir konuma sahiptir.

Bu kisa calismada, dil ve milliyetgilik iligkisinden hareketle, dil’in etnik kimlik ve ulus
ingasinin olusumundaki yeri ve Onemi ile milliyetgilik akimlarinda oynadigi rol genel
hatlar ile incelenecek, bu baglamda dil milliyetgiliginin basar1 ve basarisizliklar ele
alinmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Milliyetcilik, Ulus, Dil

Abstract

We encounter that the idea of nationalism is the most successful and most influential
belief that is re-shaping the history in many parts of the world leaving a mark in the 20th
and 21 century. We see that language has an important role in the idea of nationalism
because language takes an important place in ensuring national unity in the formation of a
nation-state and common values.

In this short study, regarding the relationship between nationalism and language, the place
and importance of ethnic identity and in the formation of a nation structure as well as its
role in nationalism has been examined in general lines while in this context, the success
and failures of language nationalism will be attempted to discussed.

Key Words: Nationalism, Nation, Language
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Giris

Milli hisse dayali duygu, davramis tarzi ve tutumlar anlaminda oldukca
eskilere gotiiriilebilecek bir kavram olarak Milliyetgilik; ideoloji veya siyasi
hareket olarak modern donemlere ait bir olgudur. Milliyetgiligin, son iki asir
zarfinda diinyanin ulus esasli olarak diizen kazanmasinda, bir siyasi orgiitlenme
bi¢imi olarak ulus-devlet modelinin ortaya ¢ikip evrensellesmesinde ve yasanan
uluslagma siireclerinde basrolii oynadigi sdylenebilir. XX. yiizyilin son geyregiy-
le birlikte milliyet¢iligin ve ulus esasl diinya diizeninin bir tartisma konusu hali-
ne geldigi goriilmektedir. Bu evre ulus devlet modelinin iglevsel ve felsefi olarak
yetersizlestigi, yeni diinya sartlarinda milliyetciligin gerek his gerekse ideoloji
olarak marjinallesecegi yoniindeki yaklasimlarin siklikla giindeme geldigi bir
donem olmustur. Bu yaklagimi savunanlara gére sanayi toplumunun bilgi toplu-
muna donilismesi ve milli sinirlarin 6nem kaybetmesi insanligin ulus devlet ve
milliyet¢iligin olmadig1 yeni bir uygarlik asamasina geldigini gostermektedir.

XXI. yiizyilin baslarinda ortaya ¢ikan manzara da ise yasanan yogun sosyal
ve siyasi gelismeler nedeniyle hengdmeyi andiran, bir gegis siireci sonunda degi-
sen sartlara ragmen milliyet¢iligin popiilerligini ve gegerliligini slirdiirdiigii go-
rilmiigtiir. Kiiresellesme ile birlikte ulusal diisiince, deger ve kurumlar {izerinde
olusan baski ve degisim, milliyetgiligin kiiresellesme karsit1 bir tutuma yonelme-
sine ve yiikselmesine yol agmisti. Milliyetgilik, kapitalizmin yasadigt yeni siireg-
ler, kiiresellesme, medya ve iletisim teknolojisindeki gelismelerle birlikte farkli
boyutlar kazanip varligini siirdiirmektedir. Diinyanin dort bir yaninda milliyetci
duygu ve tutumlar hizla yiikselmis, milli kimlik, milli egemenlik, {ilkesel biitiin-
lik gibi milliyet¢i esas ve uygulamalar en gegerli siyasi ve sosyal kurumsallas-
malar olarak -bir evrim, bir yeniden yapilanma yasanmakla birlikte- varligini ve
O6nemini korumustur.

Dil, Milliyet¢iligin temelini olusturan ‘millet’ kavraminin olugsmasinda ve
ulus-devlet yapilanmasinda etkin bir konumdadir. Dil, millet olmanin ag¢ik bir
sembolii olarak algilanir.' Dil milli biitiinliigii belirlemede yeterli bir 6ge olmasa
da, milliyetcilik hareketlerinde sik sik belirleyici unsur olarak 6ne ¢ikmaktadir.
Bunun sebebi dil ’in islevselligidir. Bu islevsellik, dilin milliyetgiligin duygusal
ve aragsal dinamiklerinin merkezi konumunda bulunmasindan kaynaklanmakta-
dir. Dil giiglii bir birlestiricidir, ¢iinkii millete duyulan aragsal ve duygusal bagli-
ligin her ikisinde de etkin durumdadir

IDEOLOJi OLARAK MILLIYETCILIiK

Milliyetgilik bir ideoloji olarak “Sanayi Devrimi’nden sonra Bati Avrupa’da
ortaya ¢ikmistir. Sanayi Devrimini gergeklestiren tilkelerde, XV. yiizyildan beri
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yasanmakta olan toplumsal degisme siireci (modernlesme) hizlanmis, olusan
yeni kolektif ihtiyaglar neticesinde sosyal ve siyasi alanda 6n plana ¢ikan baslica
ideoloji milliyetgilik olmustur.?

Avrupa’da XV. ve XIX. yiizyillar arasinda, geleneksel toplum yapisinin
nihayetlenmesiyle sonuclanan bir siire¢ yasanmustir. “Modernlesme” olarak ifade
edilen bu siirecte -bilhassa sanayi devriminin etkisiyle- 6nemli toplumsal degi-
simler gerceklesmis; sosyal hayatta bilgi ve ticaretin nem kazanmasiyla toplum-
sal yapida; tarima dayaliliktan kentlilige, kapali ekonomiden genis alan (iilkesel)
ekonomisine, homojenlikten uzak siif esasli “topluluk™ goriiniimiinden, giiclii
milli biitiinliige dogru bir degisim gergeklesmistir.

Modernlesme ile ortaya ¢ikan kurumsal ihtiyaglara genel itibariyle milliyetgi
prensipler dogrultusunda ¢oziim iiretildigi soylenebilir.* Toplumsal ve siyasi
yapilanma ulus esasli olarak olusurken biitiinlesmenin saglanmasi noktasinda
milliyetgilik etken konumdadir.

Bir siyasi yapilanma bigimi olarak ulus-devlet modelinin; milli egemenlik
ve milli kimlik gibi “temel unsurlar1” ile; iilkesel biitiinliik, siyasi biitiinliik ve
idari butiinliikk gibi “yapisal 6zelliklerine” bakildiginda, tamamimin milliyetgi
ideolojinin siyasi yapilanmaya yansimalar1 oldugu fark edilecektir.®

Diisiinsel manada, Milliyet¢i ideolojinin ilk izleri, X VIIL. Yiizyil ortalarinda
Fransa da ortaya ¢ikan “Neo-Klasik” akimda gormek miimkiindiir. Fransiz
Ihtilali’nin hazirlayicisi oldugu sdylenebilecek olan Neo-Klasik akim da, aydin-
lanma diigiincesinin iyi tabiat ve iyi insan yaklasimlariyla yine bu diisiincenin bir
iirtinii olan dogal haklar 6gretisinin halkin anlayabilecegi bir sekilde yeniden
yorumlanmaya calisildig1 goriilmektedir.®

Milliyetgi diisiinceye hiz kazandiran bir baska gelisme de, Avrupa’da halk
egemenligi diisiincesinin giderek giliglenmesinin oldugu soylenebilir. XVIII.
yiizyildan itibaren popiilerlesen; soylularin egemenligine karsi ¢ikan yaklagimlar
milliyet¢i akim ve diigiince i¢in de de kendine yer bulmus, liberalizm ve milli-
yet¢iligin bu bulusmasi milliyet¢i ideolojinin temel kriterlerinden olan milli
egemenlik ilkesine kaynaklik etmistir. Bu noktada, Avrupa’da, XIX. yiizyilda
yogunlasan ve ilk milliyet¢i hareketler olarak goriilen; krallik ya da imparator-
luklara karg1 bagimsizlik amagli bagkaldirislarda; en az milli his ve gurur kadar
demokratik talep ve ideallerin de etkili oldugu goriilmektedir.

Milliyet¢i ideolojinin temel esaslar1 toplumsal, siyasi ve ekonomik kategori-
lerde ifade edilebilir. Her seyden 6nce milliyet¢iligin bireylerin ancak bir ulus
icinde yasayarak gercek ozgiirliige ve mutluluga ulasabilecekleri esasina dayan-
dig1 belirtilmelidir.” Bagka bir ifadeyle, milliyetci ideolojinin mihenk noktasi
“ulus”tur. Bu ideolojide ulus sosyal ve siyasi 6rgiitlenmenin kalbine yerlestiril-
mistir.
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Milliyeteilik ideolojisinin birtakim merkezi Onermeleri bulunur. Smith’e
gore bunlar dort tanedir: Birincisi, diinyanin her biri kendi bireyselligi, tarihi ve
kaderi olan milletlere boliinmiis oldugu iddiasidir. ikincisi, milletin biitiin top-
lumsal ve siyasi giiciin kaynagi olmas1 ve millete bagliligin diger biitiin sadakat
baglarinin iistiinde yer almasidir. Ugiinciisii, eger 6zgiir olmak istiyorlarsa insan-
larin bir milletle 6zdeslesmeleri zorunlulugudur. Dérdiinciisii de, diinyada baris
ve giivenligin hakim olmasi i¢in milletlerin 6zgiir ve giivenlik i¢inde bulunmalari
geregidir.?

Bu temel diigiincelerden hareketle milliyetcilik, “milll birlik, milll kimlik,
kardeslik” gibi kavramlar iiretir ve bu kavramlarin kamusal kullanimini miimkiin
oldugunca yayginlagtirarak toplulugun bu kavramlar etrafinda kenetlenmesini
saglamaya caligir. Milliyetci ideolojide hedef, devletin politik birligini saglama
almak, farkliliklardan bir biitiin olusturmak ve ekonomik modernlesmeyi tamam-
layabilmektir.

Milliyetgi ideolojide, siyasi manada alt1 ¢izilmesi gereken iki esastan bahse-
dilebilir: Birincisi, siyasi egemenligin sahibi ve kaynagi olarak ulusun kabul
edilmesiyle, siyasal sistemin mesruiyet zeminini ulusun tegkil etmekte olusudur.
Ulusun sahibi ve kaynagi oldugu en yiiksek otoriteyi igeren egemenlik ise bo-
liinmez bir biitiin olarak formiile edilmistir.? Ikincisi de; smirlarin1 milletin yasa-
dig1 cografyanin belirledigi, milli kimligin bi¢cimlendirdigi ve egemenligin ulusta
oldugu devlet anlayisinin varligidir. Kisacasi, toplumsal sistemi ulus iizerine insa
eden bu ideoloji de siyasi ve idari yapilanma buna gore dizayn edilmistir. Buna
gore; ulus, egemenligin tek sahibi ve kaynagidir. Bir tilkede tek bir ulus ve milli
kimlik olmalidir ve milletin egemenlik giiciinii kullanan siyasi yapi da, iilke
smirlart dahilinde tartisilmaz etkinlikte nihai tek bir otoriteden teskil edilmeli-
dir.®

Ideolojinin kiiltiirel boyutunun ise daha ¢ok “ulus” un kriterleri ile ilgili
oldugu, bu kriterlerin de toplumsal homojenligin ancak milletin ortak degerleri
ile saglanabilecegi diislincesinden kaynaklandigi sdylenebilir. Bu ortak deger
noktalar1 daha ¢ok ¢ekirdek etni’nin dili, tarihi ve kiiltiirinden kaynaklanan ob-
jektif unsurlar olmakla birlikte, kader ve amag birligi gibi siibjektif unsurlar da
s6z konusudur.' Tiim bunlardan 6tiirii, milli kiiltiir calismalar1 ve bir milli kim-
lige ulagsma, milliyet¢i hareket ve politikalarin énemli bir unsurunu olusturmak-
tadir. Milliyetgilige gore, milli kimlik, diger kimliklerin temelini olusturan, on-
lardan daha iist bir kimliktir.

DIiL, ULUSAL KiMLIiK ve MILLIYETCILIiK

Smith, ulusu “Tarihsel bir topragi, ortak mitleri ve tarihsel anilari, kitlesel
bir kamu kiiltiiriinii, bir ekonomiyi ve biitiin iiyeler i¢in ortak yasal hak ve yii-
kiimliiliikleri paylasan bir insan toplulugunun adi” olarak tamimlamaktadir.'?
Anderson, ulusu, yerel dillerin yayilmasini hizlandiran matbaa kapitalizminin
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gelismesiyle ortaya ¢ikan “hayali bir politik cemaat” olarak tamimlamaktadir.®
Gellner ise ulusu, kendisi de sanayi toplumlarinin ortaya ¢ikisiyla baglantili 6zel
ekonomik ve toplumsal kosullarin bir sonucu olan milliyet¢iligin iiriinii olarak
tanimlar."* Gellner'e gore sanayilesme, bir ulusun yaratilmasina elverisli kosulla-
r1 saglar. Her ii¢ yazarin yaklasiminda da kimligin kiiltiirel boyutuna vurgu ya-
pilmis ve kimligin kiiltiirel boyutu ile “dil” siki bir iligski icinde oldugu ifade
edilmistir.

Devletin belli bir siyasal kimlik tasiyan bir ulus yaratmada faydalandigi
diisiince ise milliyet¢iliktir. Bu acidan, “Milliyetcilik” terimi ulus kavramiyla
yakindan baglantilidir. Smith milliyet¢iligi “kimi tiyeleri tarafindan fiili ya da
potansiyel bir ulus olusturacag: diisiiniilen bir halk adina 6zerklige ulasmak ve
bu &6zerkligi koruma icin ideolojik bir hareket™® olarak isaret etmektedir.
Gellner'e gore milliyetcilik, siyasal birim ile ulusal birimin ¢akismasini 6ngoren,
siyasal bir ilkedir. Milliyet¢i duygu ya bu ilkenin ¢ignenmesinin yarattig1 kizgin-
lik ya da onun gergeklesmesinden duyulan tatminden kaynaklanmaktadir. Milli-
yetci akim ise bu tiir bir duygudan hareketlenir.™®

Dil, gerek birey, gerek toplum agisindan temel referans noktalarindan biri,
hatta belki en 6nemlisidir. Zira dil, hem bireyin kimliginin bi¢imlenmesinde en
onemli rollerden birine sahiptir, hem de toplumsal biitiinlesmenin —olumlu ya da
olumsuz yénde— sekillenmesinde dnemli islevler iistlenir. insanlik tarihinde dilin
siyasi amagclarla kullanilmasina ancak modern zamanlarda rastlanmaktadir. Dilin
siyasetin konusu ve amaci olmasi, milliyet¢ilik akimlarinin dogusuna paralel bir
sekilde oldugu ifade edilmektedir. Milliyetgilik ve onun devlet modeli olan ulus-
devlet, dil de birlige 6zel bir 6nem atfeder.

Dilin iki bagat vurgusu vardir: Bir kere dil, her seyden dnce bir semboldiir;
millet kurgusundaki ortak kimligin semboliidiir. “Biz” olma bilincinin sembolii-
diir. Ulus-devletin “biz” olma bilincinin toplumda yer etmesi, ancak iilke i¢inde
tek bir dilin konusulmasiyla miimkiin kilinabilir. Farkli “yerel” dilleri konusan
insanlar ayni “ulusal” dili konugsmaya ve anlamaya bagladiklarinda, milliyet¢ili-
gin sloganlar1 ve umdeleri toplumsal tabakalarda daha ¢abuk yerlesir. Seckinlerin
ve siradan insanlarin ayni dili kullanmalari, bu kesimlerin genel 6zlem ve duygu-
lar etrafinda kenetlenip bir araya gelmelerini ve gerektiginde ayn1 amag igin
birlikte hareket etmelerini saglar. Dil birligi sadece politik ve kiiltiirel bir 6nem
tagimaz, ayn1 zamanda ekonomik ve pratik bir gereksinime de karsilik gelir. Zira
iilke i¢inde ulusal bir ekonominin olugmast ve varligini devam ettirebilmesi igin
iilke capinda ayni dilin gecerli olmasina ihtiyag vardir. ikincisi, dil bir aractir;
farkli etnik kimlige ve dile sahip olan, ama ayn1 “ulus”tan olduklar1 varsayilan
niifusu degistirmenin ve doniistiirmenin aracidir. Bu aracin kullaniminin etkinligi
ve yaygmlig arttikca, farkliliklarin torpiilenmesi ve buna karsin milliyetgilik
umdelerini esas alan standart bir dilin ve kiiltiiriin tiretimi kaginilmaz olmaktadir.
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Milliyetgiligin modern siyasal bir ideoloji olarak ortaya ¢iktigi donemde
bircok Avrupa iilkesinin dil birligini gerceklestiremedigi goriilmektedir. Italya
siyasi birligini gerceklestirdiginde iilkenin sadece %2’sinin Italyanca konustugu
tahmin ediliyordu. Fransa’da 1789’da niifusun yarisinin tek kelime dahi Fransiz-
ca konusamadigina yonelik veriler mevcuttur. Aym1 dénemde Alman Imparator-
lugunda Leh, Fransiz ve Dan dilini konusanlar1 Almanlagtirma politikasi giittiigii
goriilmektedir. Almanya’nin birlige ulastigi sirada Almanca konusanlarin %17
oraninda oldugu tahmin edilmektedir.

Hobsbawm, Almanlarin ve italyanlarm dil’e diger ulus-devletlerden daha
biiyiik bir anlam bigtiklerini ifade eder. Ona gére, Almanlar ve Italyanlar kendi
milli dillerine — 6rnegin Ingilizce okuyup yazanlarm Ingilizceye verdikleri
onemden— ¢ok daha biiyiik bir deger veriyorlardi: “Alman ve italyan liberal orta
siniflarin géziinde dil, birlesik bir milli devletin yaratilmasinda temel 6nemde bir
argiiman saglamaktadir.”’

Dil, milliyetgiligin kamusal alan1 sekillendirmek amactyla her daim miidaha-
lede bulundugu ve idare ettigi bir kiiltiirel 6ge konumundadir. Ulus kurgusunda
dil bir yandan ortak kimligin ve “bizlik” bilincinin bir gdstergesi ve ispati olarak;
diger yandan ise bu kurgunun siyasi pratige dokiildiigii durumlarda ulus-devlete
mensup niifusu doniistiirmek yolunda asli bir ara¢ olarak kullanilmistir.

Dil ve ulusal kimlik arasindaki iliski ne duragan ne de 6nceden kestirilebilir
bir durumdadir. Zamana ve iilkeden iilkeye degisiklik gosterir. Ulusal kimligin
olusumunda dilin oynadigi rolii belirleyen bir¢ok faktdr vardir. Bazi olaylarda dil
ulusal kimlik i¢in 6nemli derecede g6z 6niinde bulundurulurken, digerlerinde ise
bu derecede 6nemsenmemektedir.

Dil ve milliyetgilik arasindaki iligki, hdkim olan millet modeline gére degi-
siklik gostermektedir. Bunlar etnik model ve sivil model diye adlandirilir. Smith,
batili denen vatandagliga dayali “sivil” ulus modelini batili olmayan “etnik”
modelden ayirmustir. Birincisi, tarihsel topraga, iiyelerinin yasal-siyasal olarak
esit oldugu yasal-siyasal bir topluluga, ortak bir vatandashk kiiltiiriine ve ortak
ideolojiye dayanir. kincisinde, Smith, dogumun, ortak soyun, soy kiitiigiiniin,
popiiler hareketlenmenin, yerel dillerin, geleneklerin ve goreneklerin dnemini
vurgular.'® Etnik modelin en bariz 6rnegi Almanya olarak gosterilir. Sivil modele
ise Amerika, Isve¢ ve Belgika gibi iilkeler gosterilir. Aslinda her milliyetgilik
iginde, degisen derecelerde ve farkli bigimlerde sivil ve etnik unsurlar barimdir-
maktadir. Kimi zaman sivil ve bolgesel unsurlar hadkimdir, kimi zamanda etnik
ve yerel unsurlarm 6ne ¢iktign goriiliir.® Bu nedenle, etnik millet modelinde
oldugu gibi, sivil millet modelinde de dil faktorii 6nemlidir. Ancak, bu sivil mil-
let modelinde milletin temel bir unsuru olmayip, farkli etnik kimlige sahip va-
tandaglar1 birlestirici bir unsur olarak kullanilmigstir. Sivil millet modelinde, bii-
tiin diller ve etnik kimlikler saygi goriir ve ulusal kimligin bilesenlerinden biri
olarak goriilmektedir. Diller hissedilir derecede birbirinden farklilagtig: tarihten
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beri, bir kiiltiirii diger kiiltiirden, bir etnik grubu veya ulusu digerinden ayirt eden
etkili bir form olmustur.

Ulus olusumunda bazi ortak subjektif ve objektif 6zelliklerden bahsedile
bilinir. Dil, objektif 6zellikler igerisinde en Snemlilerinden biridir. Bir etnik
grubun kiiltiirel uyumu, boyutu biiylik oranda dil vasitasiyla ifade edilir. Bu iki
sekilde olur. Birincisi, farkli diller bir etnik grubu digerinden ayiran sinir1 belir-
lemede etkin bir konumdadir. Bu, dilin sembolik fonksiyonudur. Dil’in bu sem-
bolik fonksiyonu ayni zamanda gii¢lii bir sekilde grup dayanigmasini da hatirla-
tir. Ikincisi ise, ortak bir dil, iletisimi ve etnik grup igindeki biitiinlesmeyi kolay-
lastirabilir. Bu da dilin iletisim fonksiyonudur. Bu nedenle dil etnik kimlik icin
¢ok dnemli bir faktor olarak goriilmektedir.

Dil ve etnik kimlik arasindaki iligkinin belirginlesmesi Avrupa'da Ronesans
doneminde gelismistir. Bu donemde bir¢ok yazar ve filozof Latin dili yerine halk
dilini kullanmaya baglamistir. Bu durum Anderson tarafindan “print-
capitalism*” olarak adlandirildi. Ulusal dil kavram: ise XIX. ylizy1l da Roman-
tizm akiminin bir sonucu olarak gelismistir. Almanya'da Herder ve Fichte gibi
romantik filozoflarm o6nciiliik ettigi bu akimda, dil bir milletin en 6nemli 6gesi
olarak kabul edilmistir. XIX. yiizy1l da gelisen milliyet¢ilik hareketlerinde en
fazla vurgulanan unsur “dil” olmustur. Avrupa’da gelisen bu giiclii egilim sonu-
cunda, yeni kurulan bir ¢ok devlette “dil” devletin kurulugunda temel bir argii-
man haline gelmistir. Norveg, Bulgaristan, Romanya, Ukrayna, Finlandiya ve
Tiirkiye bu duruma 6rnek olarak gosterilebilir. Bu donemdeki milliyetgilik hare-
ketlerinde dil ayn1 anda bir amag ve arag haline gelmistir.

DiL MiLLIiYETCILiGININ BASARI VE BASARISIZLIKLARI

Benedict Anderson Dil’i ‘Asik i¢in gozler neyse vatansever icinde dil odur’
seklinde ifade etmektedir. Modern giftler arasinda, tartismasiz en kaynasmisi ve
en saglam olan dil-millet ¢ifti, zamanin tehditleri karsisinda giincelligini hala
korudugu gériilmektedir.?

Dilbilimsel bir konunun analizinde, milliyetcilik s6z konusu oldugunda
birtakim giigliikler ve engellerle karsilasilmaktadir. ilk giicliik disiplinlerin ve
sahalarin birbirine karistirilmasindan kaynaklanmaktadir. Devletlerin ulusal
kurtulus tarihi genelde, lehgelerin sayisinin tek bir milli bolgesel dil karsisinda
giderek kiigiilmesinin tarihidir. Bu tarihte ulus devletlerin dogusu merkez tara-
findan giidiilen resmi dil politikasiyla i¢ i¢e girerken, dil politikalart her zaman
i¢in, birden ¢ok dilden birine saglanan avantajlara indirgenemez ve kimi zaman,
cok sayida dilin hukuki ve toplumsal birlikteligini destekler.?

Modern dil politikalar1 demokratik bir ideal kategorisinde degerlendirilebi-
lecekken, resmi dil politikasinin tarihi genellikle modern demokrasinin dogusun-
dan once gelir. Bireylerin dil 6zgiirligtinii ve bu alandaki esitligi 6ne ¢ikaran bir
ulus ile, dil konusunda birlik¢i bir ulus arasinda, demokrasinin muhtevasi yo-
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niinden farkliliklar olduguna dair yorumlar yapilir. Kisi temelini (Kanada) veya
toprak temelini (Belgika) getiren ¢ok uluslu federal bir devlet elbette, dilsel nite-
liklide olsa farkli cemaatleri anayasal agidan tanimayan tek dilli cumhuriyetten
(Fransa) farklidir. Ikinci zorluk dil ile millet arasindaki yakinliktan kaynaklan-
maktadir. Bir ilintiden daha fazlasi olan bu bag bir mantik sorunu yaratmaktadir.
Milliyetgiligin siyaset oldugu ve siyasetinde dil oldugu kabul edilirse, millet ve
dolaysi ile milliyetgilik, muhtelif sapmalar1 hos gorebilen bir dilden ayrilmaz.?

Dilbilimsel diizlemde, s6z, dil, bolgesel dil, lehge, agiz, sive vb. arasinda
ayrim yapmak gerekmektedir. Bunlarin tanimlar1 ve kullanimlari farklidir. Orne-
gin dilbilimcinin, tarih¢inin ve milliyet¢i dnderlerin ‘halk dilinden’ bahsetmeleri
farkli anlamlara gelmektedir; kimi sadece tespitte bulunurken, kimisi de elestir-
mektedir.?

Tanmma emeli 6zellikle siyasal alanda kabul gérme ve mesruiyet talebidir.
Siyaset dil i¢inde ve dil vasitasi ile yapilir. Kullanilan dilin toplumsal paylasima
acilmas1 bir hakkaniyet talebidir ve kamusal hayata katilimin teminatidir. Bu
paylasimi ve bu entegrasyonu sart kosan “dil milliyet¢iligi” bu noktada, demok-
rasi kuramiyla yakin iligki i¢indedir. Zira yoneten ile yonetilenler arasindaki

benzerligin dnemi 6n plana ¢ikmaktadir.

Ugiincii giicliik, kolektif bir girisim olarak milliyetgilik ile ideal kosullarda
ulusa sadakatle baglanmasi gereken bireyin bir arada olmasi zorlugudur. Maddi
avantajlar, tipki diger sembolik &diiller gibi bagartya giden yolda gii¢lii bir hare-
kete gegiricidir. Ornek olarak, bireyler agisindan maliyet-fayda hesabima indir-
genmeyen veya girigsimcilerin tek kolektif stratejisinden ibaret olmayan milliyet-
¢i girisimin basarisindan kaynaklanan toplumsal terfi, bu sembolik 6diiller ara-
sinda gosterilebilmektedir.?*

Resmi dil igerisinde sosyallesen niifusun, tekelini elinde bulundurdugu eko-
nomik ve toplumsal sektérlere, yerel dilleri konusan kitlenin yerlesmesini dii-
sinmek giictiir. XIX. yiizyilin sonunda Belgika’da yasanan durum buna ornek
teskil edebilir. Belgika’da memurlarin ‘¢ift lisanli’ olusu, Fransizca konusanlar
i¢in is bulmak yoniinden magduriyet yaratan bir durumdur. Diger taraftan Hol-
landaca konusanlar da, toplumsal terfi 6niinde engel gordiiklerinden ¢ocuklarini
Flaman okullarina géndermedikleri goriilmektedir.®

Insanin biitiin faaliyetleri dil i¢inde ve dil tarafindan yiiriitiiliir. Siyasal bir
girisim olarak ta milliyetgiligin bu aragtan faydalanmasi kagiilmaz olacaktir.
Faaliyet sahasi olarak dil, siyasetin temel gailesi degildir. Milliyetgilik s6z konu-
su oldugunda ise durum tamamen farklidir. Dil, siyasal faaliyetin hem 6znesi
hem de nesnesidir.”® Teorik acidan dil milliyetciligi 6zne ve nesnenin birbirine
karigtirtlmasindan nasiplenir, ideal olarak, sahiplenilmez olan bir seyi sahiplen-
meye ¢alisir, siyasal olarak gergeklikle uyusmanin yolunu bulmali ve ayni1 anda
da, bu diinyadaki giicliiklere sinir ¢izen ve dil politikalarint dogrulayan bir “dilsel
ote ’ye daimi suretle bagvurmalidir.?’
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Dil milliyetciligi genellikle ideolojinin, siyasal idealizmin niifuz alani1 i¢inde-
dir. Daha ¢agdas bir agidan, dil sorununu genel demokrasi sorunu igerisine yer-
lestirme ¢abasini temsil eder. Dilsel demokrasi veya diller arsindaki esitlik ar-
giimani ¢ogunlukla dilsel bdlimlemeden yana olanlarin bagvurdugu bir argii-
mandir. Ornek olarak anayasa geregi bir A dilini kullanan cumhuriyet iginde,
yerel bir dilin gegerli oldugu bir bolgede yasayanlar, resmi dili kullanmaya razi
gelmenin demokrasi ilkelerine aykir1 oldugunu, meselenin yerel dilin gecerli
oldugu boélgede dillerin esitligine aykirilik, daha genel olarak da, bireysel 6zgiir-
lige ve ifade hiirriyetine aykirilik sorunu oldugu ileri siiriilebilir. Tersine bir
durumda da resmi dili konusanlar i¢in, yerel dili kullananlarin talebi karsilan-
mazdir, zira bu talep, siyasal toplulugu bolebilir.?®

Milliyetciligin Dille ilgili U¢ Paradoksu

Teorik ac¢idan dil milliyetciligi 6zne ve nesnenin birbirine karistirilmasindan
nasiplenir (dil, millet olmanin gostergesi ve milletin alameti farikasidir); ideal
olarak, sahiplenilmez olan bir seyi sahiplenmeye calisir (falanca dil falanca niifu-
sa aittir); siyasal olarak gergeklikle (dili konusanlarin somut dil kosullariyla)
uyusmanin yolunu bulmali ve ayni anda da, bu diinyadaki gii¢liikklere sinir gizen
ve dil politikalarin1 dogrulayan bir “dilsel &te” ye daimi suretle bagvurmalidir.”
Bu agmazlardan yola ¢ikarak dilsel milliyetgiligin ii¢ yonlii bir dayatma getirdi-
gini soyleyebiliriz.

1- Ozne ve Nesne

XX. ylizyilin 6nemli bir kisminda gelisen ‘kiiltiirel milliyetcilik’ evresi tam
manastyla bir uyanis hareketi olmasa da, “dil ig¢ilerinin” yogun faaliyet gdster-
dikleri bir donem olmustur. XX. yiizyila gore XIX. yiizyili Herderci bir donem
olarak ifade etmek daha dogru olacaktir. Bu donem hem dil kiiltiiriine ve dolayi-
styla da milli topluluga veya ulusal ruha derinden bagli, diger halklara ve onlarin
0zgiil dehalarina saygili bir siire¢ olmustur. Bir ulusun dili kutsal ise bir digerinki
de Oyledir. Herder bunu ‘Tanr1 diinyanin tiim dillerine karsi hosgoriilidir ve
benzer sekilde bir hiikiimdar da, halkinin konustugu farkl dillere sadece hosgorii
degil sayg1 da gostermelidir’ seklinde ifade etmektedir.®

Edebi ve dilbilimsel iiretimlerin kita Avrupa’sindaki yogunluguna ti¢ degi-
sim eslik etmektedir. Tlki, Latince veya Fransizcanm imparatorluklardaki potan-
siyel araci istasyonlar1 olan ‘kiiciik dillerin’ dzgiirlesmesi séz konusudur. Ikinci
olarak, Latince, Fransizca veya Almanca olsun, imparatorluk dillerinin, sessiz
sedasiz, hatta kimi zaman imparatorun inisiyatifiyle tartigma konusu haline gel-
mesi s6z konusudur. Ugiincii ve son olarak yerel agizlara, ¢ogunlukla da dil
bilgisel derlemeler sayesinde tarihsel mesruiyet zemini kazandirmasi s6z konu-
sudur. Yerel diller Latince ve imparatorluk dilleri karsisinda, kendi tarihsel ve
siyasal boyutlarmi ispatlamak zorundadirlar.®

Bu {i¢ degisim, belli bir zaman araliginda ve siyasal olaylara, savaslara ve
imparatorlugun niifuz alaninin yeniden orgiitlenmesine bagl olarak degisen bir
stire¢ igerisinde gergeklesmistir. Dil ile ilgili olarak, Avrupa’daki gelismenin
gergek bir kesintiye maruz kalisinin, bir dilin sadece kiiltiirel degil, ayni zamanda
siyasal bir alanla 6zdeslestigi andan itibaren basladigi ve bir dilin ortak iyeligi-
nin, o dili kullananlar i¢in siyasal haklara yol ac¢tig1 yoniindeki kesin kanaatin,
milliyet¢ilerin dikkatini bu dénemde c¢ektigi goriilmektedir. Cogul bir siyasal
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alan iizerinde hak ve dil arasinda kurulan esitlik, XIX. yiizyilin sonlara dogru
kesin bicim kazanmustir.*

Ozne ve nesnenin, dil, devrimci idealler ve devrimci siyasetin taleplerini
benimseme olgular1 arasinda zorunlu bir nedensellik bagi kuracak kadar i¢ ige
gectigi gortiilmektedir.

2- Sahiplenme ve Simiflandirma

Dilin sahiplenilmesi ve siiflandirilmasi, XIX. yiizyilin en 6nemli olaylarinin
temelinde yatmaktadir. Bunlardan birincisi, Alman dilinin 6ncelikle Naziler
tarafindan sahiplenilmesi, ikincisi ise dilsel kimlikleri geregi Reich’tan yana
olmasi icap edenlerin siniflandirilmasidir. Bu stratejinin Naziler tarafindan do-
niistiiriilmesi, dil milliyet¢iliginin &ziine denk diismektedir.®

Marc Crepon sahiplenme ¢abalar1 ile ilgili ti¢ karakteristigi siralamaktadir.
Oncelikle, dilin mesru bir sahibi veya efendisi olmas: fikri gelmektedir. Feodal
anlamiyla miilkiin icinde yer alan her seyin tanimlanmasi yoluyla sahiplenme,
hem miimkiin hem de zorunludur. Ikinci olarak da, dil ile toplum arsindaki bag-
lar1 dogallastiran yapitlarin gériinmez kilinmasi gerekir.

Bagka bir deyisle, dilin yetkinliginin kurumlara ve zorlamaya dayanan kis-
minin disarida birakilmasi s6z konusudur. Son olarak, tek dilin, tek kiiltiirle ortak
bir cevheri paylastiklar sdylenmektedir. Bu itibarla bir dile dokunmak, biitiiniiy-
le bir kiiltiirti tehdit etmektir, kiiltiiriin asimile edilmesi veya yok edilmesi dii-
siincesi dille ilgili en agir1 siyasal talepleri besleyen seydir.>*

Dil milliyetgileri tarihe karsi, bir dilin evveliyatin1 ve belli bir konusmaci
grubuna aidiyetini ifade ederler. Cogulculuga karsi, milli dil i¢inde kiiltiiriin
tekligi ve biitiinliigliniin miicadelesini verirler. Dillerin yayilimi karsisinda ortak
kimligin dil biinyesinde ki kutsalligini ileri siirmektedirler.

3- Ideal ve Gergek

Kiiltiirel alanin pargali oldugu, siyasal ve kiiltiirel simirlarin giindeme tasin-
madig1 tarim toplumlarinda dilsel tahakkiimden bahsetmek zordur. Siyasal bo-
linmiisliigiin kiiltiirel gesitlilikle ortiismesi gerektigi fikri ancak sanayi toplumla-
rinin ortaya ¢ikist ile miimkiin olmustur.

Dil, canli, hareket eden, etrafiyla siirekli etkilesim iginde olan bir olgudur.
Cok dilli kimi iilkelerde evrensel bir dil olarak Ingilizce, dilden kaynaklanan
sorunlar1 ve tikanmalara ¢dziim olarak goriilmiistiir. Ornegin Belcika da bir iini-
versite toplantisinda kullanilacak yerel dil hakkinda tekdiize tartigmalara girmek-
tense Ingilizce tercih edilmektedir.*®

Dil milliyet¢iliginin idealleri daima gercek hayatin dayatmalari ile karsilas-
maktadir. Toplumsal kurumlar 6zellikle de anayasalar dilsel kuruluslar olmustur.
Icinde dilin zikredilmegi anayasa pek yoktur. Yakin tarihte Amerika anayasasi
bile ulusal dil olarak Ingilizceyi anayasaya dahil etmistir. Bu durumun, bireylerin
bir dili 6zgiirce kullanma hakkina aykirt olup olmadigi tartigmalari devam et-
mektedir. Kisinin ¢ok dillikten yana olmasi veya tek dilli bir cumhuriyeti sa-
vunmasimin 6nemli olmadigi, yasa koyucu miidahil oldugu andan itibaren dilin
kullanimimin herkes tarafindan zorunlu hale geldigi ifade edilmektedir. Isvigre,
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Belgika, Kanada ve Ispanya’da oldugu gibi farkli dillerin ayn1 toplum biinyesin-
de kurumsallastig1 gibi nadir durumlar buna istisna olarak gosterilebilinir.*®

Sonug¢

Milliyetgilige iligskin sosyal bilimler literatiiriinde uzun bir siire hakim olan
“milliyet¢ilik ¢agimin sonu” ongoriisiiniin gergeklesmemesi bir tarafa, milliyetgi
ideolojinin giintimiiz toplumsal diinyasinda gii¢lii bir kiiltiirel/ toplumsal gercek-
lik olarak varligin1 devam ettirdigi gériilmektedir. Bu baglamda, biiyiik degisik-
likler yasanan toplumsal ve siyasi hayati en iyi organize edebilecek uygulamalar
olarak yine milliyet¢i esaslardan kaynaklanan kurumlarin 6n plana ¢ikmakta
olusu 6nemlidir.

Ulus-devlet siyasi yapilanma bi¢imi de milliyetcilikle birlikte yeniden yapi-
lanip yeni roller kazanmaktadir. Ulus-devletin yeniden sekillenmesinde baslica
faktorler olarak degisen egemenlik ve kimlik anlayiglart dikkat ¢cekmektedir.
Ulus-devletlerin devamliligini saglayan en 6énemli unsurlardan birisi olarak “dil
birligine” yapilan vurgu dnemlidir.

Dil’in canli, hareket eden, etrafiyla siirekli etkilesim i¢inde olan bir olgu
olmasi, milliyet¢iligi de etkilemektedir. Bu agidan “milliyet¢ilik” ¢agin sartlarina
gore kendini yenileyen bir yapidadir. Giiniimiizde bazi toplumsal kurumlarin,
dilsel kuruluslar haline gelmesi, dil milliyetciligi ideallerinin bazi dayatmalarla
kargilagmasi sonucunu dogurmaktadir.
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Ozet

Ceviribilim alaninda yaganan sorunlarin baginda yazili ve sozlii ¢eviri arasindaki benzerlik
ve farklarin heniiz tam tanmimlanamamis olmasi yer alir. Bu durum, hem ¢evirmen yetis-
tirmede, hem de ¢eviri diinyasinin ¢evirmen algilamasinda sorunlara yol agmaktadir.
Yazili geviri egitimi almis ve sozlii cevirmen 6zelligi olmayan ¢evirmenlerden profesyo-
nel sozli ¢eviri yapmalarinin beklenmesi, ya da tersine, sozlii ¢eviri egitimi almis ve
yazili ¢cevirmen niteliklerine sahip olmayan c¢evirmenlerden yazili ¢evirilerin beklenmesi
o6nemli bir paradoks olmaya devam etmektedir. Oysa yazili ve sozlii ¢evirmenler ayni
ceviri igini yapsalar da, ¢cok farkli 6zellikler ve bilgi donanimlarina sahip olmalidirlar. Bu
durum gevirmen egitiminde belli bir noktadan itibaren bir ayrismanin gerektigini ortaya
koymaktadir. Fakat bu ayrigmanin ve iki ¢evirmen tiirii arasindaki kuramsal ve yontemsel
farkin ne oldugu konusu iyice anlagilmadan bdyle bir ayirimin yapilmasi ¢evirmen profi-
linin saglikli yetismesini olumsuz etkileyebilmektedir. Bu makale, ceviri alaninda yukari-
da sozilinii ettigimiz ikilemi gidermek ve ¢evirinin ilgili alanlari i¢in saglikli bir ¢evirmen
profili yetismesine katki saglama amacini tagimaktadir.

Anahtar Kelime: Sozlii Ceviri, Ceviri, Cevirmen Egitimi, Cevirmen Profili.

Abstract

The main problems experienced in the field of Translation and interpreting are emerged
from not yet fully identificated similarities and differences between oral and written trans-
lation. This situation lead to problems in the education of the translator and the translator
perception of the translation world. It still continues to be a paradox to expect verbal
translation from the translators trained for written translation and are non-professional
interpreters, or on the contrary to expect written translations from the interpreters trained
to be an interpreter who does not have the expected characteristics of the written transla-

Sayi1: 5 Ekim 2012-Mart 2013


mailto:mtosun@sakarya.edu.tr

Yalova Sosyal Bilimler Dergisi |175

tor. However, translators and interpretors do the same translation job, they should have
very different features and information background. This shows that from a certain point
of the translator training a divergence is also necessary. However, this type of differentia-
tion without distinguishing the subject of theoretical and methodological difference be-
tween two types of translators or interpreters thoroughly could effect the proper training
of translators negatively. This article intended to resolve the above-mentioned dilemma at
the areas of the translation and contribute the training of the qualified translators in the
field of and translation.

Key words: Interpreting, Translation, Education of the Translator, Qualified Translator.

Giris

Tiirkge’de “yazil” ve “sozIli” geviri terimlerini igine alan bir iist kavramin olus-
mamasindan Otiirii, terimce konusunda geviribilimciler arasinda bir uzlasmadan
soz etmek giigtiir. Tiirk¢e’de ceviri dendiginde, yazili gevirinin mi yoksa s6zlii
¢evirinin mi kastedildigi anlasilamaz. Miitercimlik ve terciimanlik ya da dilmag-
lik kavramlar1 kullanilmakla birlikte, bu kavramlar yerlesmemis, ¢evirinin biitiin-
l[iiglinii yansitabilecek bir {ist baslik doguramamuistir. S6zlii ¢eviri “Terclimanlik”
olarak adlandirilip s6zlii ¢eviren “Terctiman”, Yazili ¢eviri “Miitercimlik”, yazili
¢evirmen ise “Miitercim” adlandirilmistir. Fakat buna ragmen bu terimcelerin
giinliilk yasamda kullanim1 tam tersi olup, yazili ¢eviri yapanlara “Terctiman”,
yazili ¢evirilere “Terciime” denildigini gormekteyiz (Krsl. Berk, 2005:13-16).
“Yeminli Terciman” deyince daha c¢ok yazili ¢evirileri kastediyoruz (Tosun,
2006).

Tiirk¢e’de boyle bir list kavram gelismemekle birlikte “geviri” kavramiyla her
ikisini karsilayip, “yazili ¢eviri” ve “sozli ¢eviri” seklinde iki tiir ¢eviriden soz
ederek ortak bir terimce anlayist gelistirilebilir. Evrensel anlamda “translation”
kavramu tiim dillerde ¢evirinin iist kavrami olarak anlasilan uluslararasi bir gos-
terge olarak kabul edilmektedir. Tiirkgede yazili ve sozlii geviri i¢in geviri s6z-
cligiiniin iist kavram olma 6zelligini tasirken, tipki “terclime” teriminde oldugu
gibi “ceviri” denince genellikle yazili ¢eviri kastedilmektedir.

Ceviribilim kuramlarinin sozlii g¢eviriye etkisini, katkisini tartismaya baglamadan
once sozlii ¢eviriyi yazili ¢eviriden ayiran 6zellikleri tanimlayarak iki geviri tiirii
arasindaki farklara deginmek gerekir. Bunun igin dncelikle genel geviribilim
kavramimi ve bunun altinda yer alan yazili ve sozlii ¢eviriyi tanimlayarak yazili
ceviri kuramlarini sozlii ¢eviri baglaminda ele alacagiz.

Yazih ve Sozlii Ceviri icin Kavram Arayislari

Otto Kade’nin yazili ve sozli c¢eviri icin gelistirdigi iist kavram olan
“translation” (Snell-Hornby, 1998: 37), bugiin hala bu alanda gegerliligini koru-
maktadir. Translasyon olarak Tiirkge karakterlerle ifade edebilecegimiz iist kav-
rami biz bugiin ¢evirinin tiim dillerde ortak kavraminin Tiirk¢e ifadesi olarak
kullanabiliriz. Translasyon kavraminin alt alanlari olan yazili ve sozlii geviri
kavramlar1 Tiirkgede halen ortak bir kavram kullanimina doniisemeyip, terimce-
lesmesini tamamlayamamistir. Yazili geviri i¢in genelde hala “geviri” denilmesi
bunun en agik kanitidir. Oysa sozlii ¢eviride bir ¢eviri tiiriidiir. Bu iki kavrami
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birbirinden ayiran ise ¢eviri ortak paydasmin yaninda birinin yazili bir digerinin
ise sozlii olarak icra ediliyor olmasidir.

Tosun, Tiirkgede yazili ve sozlii geviri terimlerini igine alan bir iist kavram
olugmadigini, terimce konusunda c¢eviribilimciler arasinda bir uzlasmadan s6z
etmenin gii¢ oldugunu vurgulamigtir. Tosun, Tiirk¢ede ceviri dendiginde yazili
¢evirinin mi yoksa s6zlii ¢evirinin mi kastedildigin anlagilmadigini fakat Alman-
ca ve Ingilizcede “Translation” kavramiin yazili ve sézlii ¢evirinin iist kavrami
olarak kullanildigini belirtir. Ayn1 zamanda “Translation” kavramu tiim dillerde
cevirinin iist kavrami olarak anlasilan uluslararasi bir gosterge olarak kabul
edilmektedir (Tosun, 2006: 184).

Elbette, terim boyutunun disinda bir de “yazili” ve “sozlii” ¢eviriden ne anlagil-
digimin belirlenmesi gerekir. Bu sekilde, iki tiiriin benzerlik ve farkliliklarinin
ortaya konulmasi, arastirmalarin bu benzerlik ve farkliliklar iizerine yapilmasi
miimkiin olacaktir.

Yazili ¢eviri adi altinda, kaynak metnin bitmemis bir siire¢ boyunca, kaynak
dildeki metnin her zaman kontrol edilebildigi ve her zaman diizeltme imkani
bulunan erek dil metnine ¢evrilmesi anlasilmaktadir. S6zIlii ¢eviri adi altinda
sadece bir kere sunulan (genellikle sozlii olarak) kaynak dildeki metnin, sadece
sinirlt 6l¢iide kontrol imkan1 olan ve zaman darlig1 sebebiyle neredeyse hig dii-
zeltme imkani bulunmayan erek dil metnine cevrilmesi anlagilmaktadir (Snell-
Hornby, 1998: 37).

Salevsky sozlii geviri tanimini gelistirerek erek dil metninin ‘belirli derecede
iletisim esdegerliligi saglamasi gerektigini, yani farkli dil ve iletisim toplumla-
rinda ayni etkiyi yaratmasi gerektigini’ soylemistir. Salevsky ayni zamanda ken-
di yaptig1 tanima ‘profesyonel sozlii cevirmen’ aciklamasini eklemistir.
Salevsky’nin sozlii ¢eviri tanimi su sekildedir:

Profesyonel sozlii geviri iki dilli iletisim gergevesinde dilsel-iletisimsel bir eylem-
dir, bu eylemde kaynak dildeki metin erek dildeki bir metne belirli bir durum ige-
risinde aktarilirken kaynak dil ve erek dil metni belirli derecede iletisimsel egde-
gerlilik gostermek zorundadir (P6chhacker, 2000:7-8).

Tiim bu ¢aligmalara ragmen ceviribilimle ilgili genel bir tanimlama yapildigi
sOylenemez. Ceviribilimin yazili ve sozlii kuramlarmin tek bir gati altinda top-
lanmast ancak Vermeer’in kuraminda bilimsel olarak ortaya atilmustir.

1978 yilinda Vermeer ilk defa genel ¢eviribilim kurami igin bir sinir, bir gergeve
belirler. Vermeer de yazili ve sozlii ¢eviriyi “Translation” (Leipzig okulundan
almigtir) list kavrami adi atinda birlestirir. Yazilt ve sozlii ¢eviri arasindaki en
biiyiik farkin (Kade’ye 1963 dayanarak) yazili ¢eviride bitmis olan geviri {izerin-
de ¢evirmenin diizeltme yapilabilecegini, fakat sozlii ¢eviride ¢evirinin bitmesiy-
le slire¢ tamamlandigindan diizeltme gibi bir imkan bulunmadigini vurgulamak-
tadir (Kurz, 1996: 38).

Yazili ve sozlii ¢eviri yontem ve teknikleri agisindan birbirlerinden oldukca
farkl olmakla birlikte, kuramsal agidan ayni iist kuram altinda incelenmektedir.
Ceviribilimin {ist kuramu olan Genel Ceviribilim Kurami hem yazili ve hem
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s0zlii ¢eviri i¢in gecerlidir. Daha 6nce “Translasyon” kavramiyla birlestirdigimiz
yazili ve sozlii ¢eviri alanlari, “Ceviribilim” st basligiyla yazili ve sozli ¢eviri
kuramlar icin bir iist kuramsal bakis altinda birlesmektedirler. Ceviri siireci,
¢evirmen tavri ve ¢evirinin amaci agisindan bakildiginda, 6zellikle dillerarasilik
ve kiiltiirlerarasilik agisindan yazili ve sozlii ¢evirinin ortak kuramsal bakig altin-
da incelendigini gorebiliriz.

Vermeer ceviri kuramlart ¢ergevesinde yapilan agiklamalarin her iki ¢eviri tiirii
icin de gegerli oldugunu ve aralarindaki farklarin 6nemsenmeyecek derecede
oldugundan dikkate alinmamasi1 gerektigini diisinmektedir. Vermeer iki tiir ara-
sindaki farkin, iirtinler arasindaki farktan ibaret oldugunu sdylemektedir. Yazili
ceviride elde edilen iiriin kontrol edilebilirken sozlii ¢evirinin {iriinii kontrol
edilememektedir. Cevirinin ¢eviri siirecinde kontrol edilebilirliginden yola ¢ika-
rak yazili ve s6zlii ¢eviri i¢in farkli 6l¢iitler gelistirmistir.

Vermeer, yazili ve sozlii ¢eviri siirecinde ortak Olciitler olarak 6zellikle kiiltiir ve
amag¢ baglamlarimi belirler. Cevirinin amaci ve ¢evirinin kiiltiir boyutunda akta-
rim1 yeni g¢eviribilim paradigmasmin hem yazili hem de sozli ¢eviri igin ortak
Ol¢iitleridir.

Reiss ve Vermeer yazili ¢eviriyi “kaynak dildeki ve kiiltiirtindeki bir bilgi sunu-
sunun erek dile ve onun kiiltiiriine aktarilmas1”, yani “bilgi sunusu iizerine bir
bilgi sunusu” olarak tanimlamiglardir. Reiss/Vermeer genel ¢eviribilim kurami-
nin sozlii ¢eviri i¢in de gecerli oldugunu vurgulayarak: ”Sozlii ¢eviri de bir bilgi
sunusudur” demislerdir (Reiss/Vermeer, 1984: 78).

Bilgi sunusu, yazili ve sozlii olabilecegi i¢in burada bu kuram her bir eylem i¢in
de Ongorilmistiir. S6zli ¢eviri yazili geviriye karsin donlisimii olmayan bir
eylemdir. Sozli ifadeyi, yazili eylemde oldugu gibi diizeltmek hemen hemen
olanaksizdir.

Vermeer c¢eviribilim kuraminin genel gecerliligi iddiasina bir¢ok yerde atifta
bulunur: “...benzeri, s6zlii ¢gevirmen ve sozlii geviri i¢in de gegerlidir” (VVermeer,
1986: 277) yani (...) yazili ¢eviri i¢in tespit edilenler ayn1 zamanda sozlii ¢eviri
icinde gecerlidir” (Kautz, 2002: 289).

Fakat bu duruma uymayan durumlar da s6z konusudur, 6rnegin Vermeer’in
¢evirmenin bir alic1 olarak kaynak metnin alimlanmasinda erek alicilar1 dikkat
alip almamasi konusunda sorulan soruya verdigi yanit su sekildedir:

Cevirmen metni Oncelikle bir alict olarak okumalidir, ancak ikinci veya dordiincii
okumasinda bir ¢evirmen olarak erek alici kitlesini dikkate almalidir. (...) Cevir-
menin asla yapmamasi gereken sey ise; erek dil kaliplarmi diigtinmektir. Eger he-
men aklina geliyorsa tabii ki bunlar1 gegistirmemelidir, ama bu siirecte kavram
aramaya da baslamamalidir. Bu durum alimlama isini oldukga etkiler, hatta zor-
lastirir (Kurz, 1996: 39).

Kurz, Vermeer’in bu ifadesinin, yani ¢evirmenin bir metni okudugunda ilk once
okur olarak okumasi gerektiginin, tabii ki sozlii geviri i¢in higbir gegerliligi ol-
madigint savunur. Andas ¢evirinin ayirt edici en 6nemli 6zelligini zaten bu du-
rum olusturmaktadir, sdzlii ¢evirmen kaynak dildeki metnin (sozlii olarak aktari-
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lan) ilk (ve tek) alimlanmasinda erek dil kaliplarini tiretmek zorundadir. Bu ilk
alimlamada anlamadig: her tiirlii bilgi geri doniisiimsiiz olarak kaybolur. Andas
cevirmen yukarida yapilan tanima gore sadece gevirisini (daha sonraki bir za-
manda) diizeltememekle kalmaz ayni zamanda kaynak metnin ikinciye veya
liglinciiye tekrarlanmasimi da talep edemez. Sozlii ¢evirmenin alimlama isi “ol-
dukea gii¢” sartlar altinda gergeklesmektedir. Kurz, istisnai durum olarak yapila-
cak olan konugsmanin yazili metnini 6nceden so6zlii ¢evirmene verildigi durumla-
rin gosterilebilecegini sdylemistir. Fakat bu durumlarda bile konusmaci verdigi
metne bagl kalmayabilecegini, bu nedenle sozlii gevirmenin higbir zaman sadece
oniindeki metne giivenerek hareket etmeyecegini vurgulamistir. Ciinkii her za-
man s6zlii ¢gevirmenin agizdan ¢ikan s6z 6nemlidir (Kurz, 1996: 40).

Kurz andas ¢evirmenin normalde “gevirinin yapildigt an diliminde” galistigini ve
en iyi sartlarda sadece ardigik olarak verilen, anlagilan ve yorumlanan metin
parcalarindan hareket ettigini ve bunun 6tesinde erek dil iiretiminin de zaman
darlig: altinda gerceklestigini agiklamistir. Ayrica zamansal darligi andas ¢eviri-
nin var olma 6zelligi oldugunu dile getirmistir (Kurz, 1996:40).

Kurz, Vermeer’in kuramsal bakisini sozlii ¢eviri agisindan ele almakta ve eles-
tirmektedir, fakat bu durum Vermeer’in kuramlarini kabul etmedigi anlamina
gelmez. Kurz’un belirtmek istedigi, yapilan tim agiklamalarin genel anlamda
s0zIil ¢eviri i¢in biitiiniiyle degil kismen gegerli oldugu ve ayrica sozlii geviriye
yonelik daha fazla detayli agiklamalarin yapilmasi gerektigidir. Kurz’un,
Vermeer’in yaptig1 iddialara katildigr durumlarda mevcuttur, 6rnegin ¢evirinin
amacinin eylem durumuna bagli oldugunu ve her amaca her durumda ulasilama-
yacagini ve en iyi ¢eviri olmayacag: iddiasi gibi (Kurz, 1996: 41).

Reiss/Vermeer andas geviriyi su sekilde tanimlamiglardir: “Andas ¢eviride ne
kadar az kelimesi kelimesine ¢eviri yapilirsa gorev o kadar basarili olur, yani
birebir “aktarimdan” vazgecilip sOylenen seyin bilgisinin aktarilmasi gerektigini
vurgulamiglardir (Reiss/Vermeer, 1984: 78). Genel olarak bu ifade dogru ve
“Paris Okulunun” temel kuramina uygun olsa da Kurz’a gore ya bir kisitlama ya
da ek bir agiklama gerektirmektedir: Andas ¢evirinin bazi (amagli) durumlarinda
“aktarim” dogru ve gerekli bir yontemdir. Kurz, basarili bir sozlii ¢eviri siireci
icin art alan bilgisinin ve anlamanin zorunlu bir sart oldugunu ve sadece zihinde-
ki yankilarin aktarilmasi ile s6zlii ¢evirinin gergeklestirilemeyecegini ifade et-
mistir. Albrecht ¢okkiiltiirlii andas ¢evirmenin erek aliciya kaynak metin hakkin-
da ne kadar fazla bilgi verirse o kadar anlasilir olabilecegini diistindiigiinii, fakat
buna zaman kisitliligi yiiziinden firsat bulamadigini vurgulamistir. Bu nedenle
kaynak metne baglilik zaman zaman kagmilmaz olmaktadir, ¢iinkii (...) andas
ceviride kaynak metinden uzaklagsmak (...) g¢evirinin diger gesitlerinde oldugu
gibi kolay degildir (Kurz, 1996: 40-44).

Vermeer’in genel g¢eviribilim kurami her iki ¢eviri tiirii iginde gegerlidir, fakat
yazili ve s6zlii geviri tiirleri yontem ve teknik agidan birbirinden farklilik gos-
termektedir. Kugkusuz yazili ¢eviri igin biiylik 6nem arz eden tespitler kismen ve
bazen tamamen so6zlii ¢eviri igin de gecerlidir. Burada bilinmesi gereken en
o6nemli konu sudur:
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“Yazil ve sozlii ¢eviri siirecinin birbirinin tersi ¢evirmen profili, yontem ve tekni-
§i gerektirdigi; yazili geviri siirecinin daha ¢ok ¢evirmenin yorumlariyla sekille-
nirken, sozli ¢eviri siirecinin ¢evirmenin yorumu olmaksizin spontan gelismesi-
dir. Yazili ¢evirmen ceviri siirecinde diisiinmek, arastirmak ve diger bir dile ak-
tarmak konusunda stratejiler gelistirerek ¢eviriyi daha ¢ok bir diisiinme ve plan-
lama faaliyeti olarak yiiriitiirken, sozli ¢evirmen geviri siireci islerken diigiinme-
mek, yorumlamamak ve mekanik bir tavir sergilemek durumundadir. Sozli ge-
virmen yorum ve birikimini ¢eviri oncesi halletmis olmalidir.” (Tosun, 2006:
187).

Kalina ise genel ¢eviribilim kuramlarinda yazili ve s6zlii ¢evirinin beraber bir bakis
acis1 altinda ele alindigim vurgulamaktadir. Kalina’ya gére genel ceviribilim kuram-
larinda 6zellikle yazili ve sozlii ¢evirinin ortak o6zellikleri ele alinmaktadir. Fakat
buna ragmen kuramlar agirlikh olarak yazili ¢eviriye yoneliktir. Péchhacker bu yak-
lasimu sozIii geviri alanina ait sorunlarda uygulama girisiminde bulunmustur ve boy-
lelikle sozlii geviri ile yazili geviri yontemlerini agama asama reddederek bilim dali
olma yolundaki sozIii ¢evirinin yolunu agmuistir.

Yazili ve sozIi geviri igin verilen ayrimlarin gergekte her zaman tam ve belirgin
siirlart bulunmamaktadir, gosterilenler Kalina’nin ifadesiyle prototip olarak
tanimlanmaktadir. Ayrimi gostermek igin yapilan biitiin tanimlamalarda hem
kaynak metnin hem de s6zlii ¢evirmen tarafindan iretilen erek metnin yazili
veya sozlii oldugu ozelligi belirtilmektedir. Her zaman tiim aciklhigiyla belirtil-
meyen diger bir 6zellik ise yazili gevirinin baglangicinda kaynak metnin tam
olarak hazir bulundugu, buna kiyasla sozlii ¢eviride metnin hazir bulunmadigidir
(Kalina, 1998a: 17).

Yazilit ve sozli ceviri arasindaki farklar, yalnizca bir listede belirtilemeyecek
kadar ¢ok ve karmasiktir. Kalina’nin vurguladigi 6zellikler yazili ve sozlii ¢evi-
rinin siire¢ dncesi ve siire¢ sonrasi hazirliklarini ilgilendirmekte. Yazili ve sozlii
ceviri siireclerinin bir biitiin olarak benzer olmalarina ragmen, ¢evirmenin ¢eviri-
yi ele alis1 ve iiretim asamalar1 bakimindan farkliliklarina vurgu yapilmaktadir.
Gergekte, yazili ¢evirmenin geviri sirasinda metni hazirlayip diizenlemesi ve
hatalarim1 gézden gegirerek eksikliklerini ortebilme olanagi bulmasi, sozlii ¢e-
virmen i¢in ceviriye hazirhik asamalariyla benzerlikler gostermektedir. Yazili
¢evirmenin geviriyi kabul ettigi siiregten itibaren yasadiklarini s6zlii ¢evirmen de
ceviri igini Gistlendikten sonra adim adim yasamaktadir, geviri siireci bu hazirlik-
larin bir sonucu olarak cereyan etmektedir.

Yazili ve sozlii ¢cevirmenlerin bilgi edinimi ve hazirlik ¢alismalarinin sekli ve
boyutu da farkliliklar gostermektedir. Yazili ve sozlii ¢eviride gerekli olan ya-
banci dil bilgisi olmazsa olmaz sartlardan biridir ve baslangigta var olmak zo-
rundadir. Yazili bir metni gevirebilmek i¢in gerekli olan konu bilgisi biiyiik 6l-
¢lide yazili ¢eviri siirecinde edinilebilirken, sozli geviride gerekli olan konu
bilgisi edinimi biiyiik dl¢iide sozlii ¢eviri siirecinden dnce tamamlanmis olmali-
dir. Yazili ¢evirmen gevirecegi metin i¢in gerekli olan bilgileri dogrudan tespit
ederek dgrenirken, sozlii gevirmen her tiirlii olasiliga karsilik, 6rnegin uzmanlik
konularint iceren tartigmalara hazirlikli olmak i¢in, genellikle daha fazla bilgi
edinmek zorundadir (Kalina, 1998a: 17-18).
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Kalina’dan yaptigimiz alintidan anlasilacagi gibi, ¢eviri siirecinde sozlii gevir-
men 6n hazirliksiz spontane bir i yapiyor gorlintiisii verse de aksine, yazili ¢e-
virmenden ¢ok daha fazla bir hazirlik siireci ve bilgi birikimine gereksinim duy-
maktadir. Kalina, hazirlik déneminden sonraki sorun ¢6zme siiregleri arasindaki
farklar1 soyle tanimlar:

Diger bir farklilik ise problemleri ¢6zme bigimiyle ilgilidir. Yazili ¢eviride an-
lama giicliikleri, olas1 baglam yetersizlikleri, terminolojiye yonelik sorular, dik-
kate alinmasi gereken alicinin 6zellikleri ve buna benzer ¢eviri problemleri ger-
cek ceviriden once tespit edilir ve genellikle farkli calisma asamalarinda ¢oziime
kavusturulur; fakat yazili ¢eviri i¢in gecerli olan problem ¢6zme bicimlerinin her
ikisi de sozlii geviri i¢in ¢ok az dlgiide gegerlilik tagimaktadir (o da sadece 6n
hazirlik agamasinda miimkiindiir) (Kalina, 1998a: 18).

SONUC

Kalina’nin goriislerinden yola ¢ikarak ve yukaridaki yorumlarimiza uygun olarak
yazili ve sozlii geviri arasindaki sorun ¢ézme ydntemlerindeki farkliliklarin,
siirecin birbirinden ¢ok farkli olusuyla degil, siireclerin farkli islemesinden kay-
naklandigim sdyleyebiliriz. Yazili ¢evirmenin yasadigt sorun ¢ézme arayislari
sozlii ¢evirmen ceviri esnasinda olmasa bile, ¢eviriye baglamadan 6nce benzer
olarak yagamaktadir.

Ceviri siirecinde diizeltme yapma olanagi yazili ¢evirmenin sozlii ¢evirmene karsi
avantaji gibi gériinmekle birlikte, buna karsi sozlii ¢eviriye karst gosterilen tolerans,
alict kitlesinin hazir bulunmasi ve konuya daha hakim olmasi, anlayamadigi kisim-
larla ilgili soru sorabilme imkami bu avantaji tersine gevirebilmektedir.

Bu bakis acimiza Kalina’nin yaklasimi yeterli olmasa da, yine de siireci gdzlem-
leme agisindan 6nemlidir. Kalina’nin bakis agisiyla avantaj ve dezavantajlar
sOyledir:

Diizeltme ve gozden gecirme gibi islemlerde de farkliliklar oldugu agik bir ger-
gektir. Yazili ¢evirmen elinde bulunan mevcut zamana ve kalite beklentisine
gore erek metni birgok kez ele almak zorundadir. Alicinin yani okuyucunun ya
da ayn1 sekilde gérev verenin haberi olmadan yazili ¢gevirmen her tiirlii diizelt-
meyi yapabilir. S6zlii ¢evirinin anlik bir eylem olma 6zelliginden dolay1 tekrar-
dan ele alma gibi bir sey s6z konusu olamaz; sadece mikro diizeyde diizeltmeler
yapilabilir, fakat bunlar siirecin kendisini olumsuz etkilediginden ve ayni za-
manda da alict tarafindan fark edildiginden, sozlii ¢evirmenin inandiriciligini
tehlikeye diisiirebilir ya da erek metin alicisinda yanilmalara yol agabilir. Kalina
zaman faktoriinden bahsetmenin gerekli olmadigimi ¢linkii yazili ve sozlii ¢eviri
arasindaki en belirgin ayrim noktasinin bu oldugunu belirtir (Kalina, 1998a: 18).

Kalina’ya gore diger 6nemli bir farklilik ise iletisim durumudur. Bu tarz bir du-
rumu etkileyen faktorler sozlii ¢evirmen i¢in ne ifade ediyorsa iletisime katilan
diger kisiler iginde (zaman birimi, yer ve olay) ayni anlamu tasimaktadir. Yazil
ceviride iletisim durumu ¢ogunlukla tanimlanmaz, yani iletisim durumunu etki-
leyen faktorler degisken ya da hatta belli degildir. Cogunlukla yazili ¢gevirmenin
ne metin iireticisine ne de potansiyel alictya ulasma gibi bir olanagi vardir. Ayri-
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ca kaynak metnin olusumundaki kosullardan fazla haberdar degildir (Kalina,
1998a: 18).

Daha 6nce de degindigimiz gibi, Kalina’ya gore de alic1 kitlenin homojenligi ve
anlama potansiyeli agisindan sozlii ¢eviri yazili ¢eviriye gore ¢ok daha avantajlidir.
Yazili gevirmenin oniindeki hedef kitle hem belirsiz hem de sanal bir kitledir. Ayrica
oldukga heterojen bir yapiya sahip olmakla ¢evirmenin yaptig1 tiim isi gorecelestire-
bilmektedir. Bu da yazili geviri i¢in oldukga tehlikeli, bir o kadar da zor bir istir.

Sozlii ¢evirinin “dogal bir siire¢” oldugu yaygin goriisiine gore sozlii ¢evirinin
yazili ¢eviriden daha kolay oldugu sonucunu ¢ikaranlar gogunluktadir. Bunun
sebebi de insanlar i¢in konugmanin yazmadan daha kolay olmasindan kaynak-
lanmaktadir. Bu duruma agiklik getirebilmek i¢in bu geviri siire¢lerindeki farkli
kosullarin ve o6zellikle yazili ve sozlii ¢evirideki farkli yontemsel isleyislerin
¢oziimlenmesi gerekmektedir (Kalina, 1998a: 18-19).

Yukarida ele aldigimiz farkli bilim adamlarinin yaklasimlarindan da anlasilacag:
gibi sozli ¢evirinin yazili ¢eviriden tamamen farkli bir ¢evirmen profili, farkl
yontem ve farkli teknikler gerektirdigi one ¢ikmaktadir. Yazili ve sozli geviri
stireglerinin bir biitiin olarak benzer olmalarina ragmen, ¢evirmenin g¢eviriyi ele
alis1 ve iiretim asamalar1 bakimindan farkliliklar ortaya ¢ikmaktadir. Fakat buna
ragmen her iki geviri tlirii de ayni {ist kuram altinda incelenmektedir. S6zlii ¢evi-
riyle ilgili yazili ¢eviriden bagimsiz kuramsal arastirmalar yapilmis olmasi bu
bilimsel bakis1 degistirmez. Sozlii ¢eviri alaninda gelistirilen kuramlar alt kuram-
lar olarak, daha ¢ok sozlii ¢evirinin yontem ve tekniklerinin soyutlastirilip alt
kuramlar haline getirilmesiyle ilgilidir. S6zlii ¢eviri kuramlari genel ceviri kura-
minin sozIli ¢eviriye ait alt kurami olarak gegerliligini korurken, ¢evirinin {ist
kuramsal modelinde herhangi bir degisiklige heniiz yol agamamustir.
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Abstrakt

Muhammad al-Kaschgari (Mahmud Qasqari) war ein tirkischer Gelehrter 11.
Jahrhundert und Lexikograph der Tiirksprachen von Kaschgar. Sein Vater, Hussain, war
aus Barsgan und im Zusammenhang mit der Kharhaniden herrschende Dynastie. Mahmud
al-Kaschgari studierte die tiirkischen Dialekte seiner Zeit und schrieb das erste
umfassende Worterbuch der Tiirksprachen, die Diwan-i Lugat-iz Tiirk in 1072. Es wurde
fiir die Verwendung durch den Kalifen von Bagdad, die neuen, arabischen Verbiindeten
der Tiirken bestimmt. Mahmud Kaschgari das umfassende Worterbuch enthélt Exemplare
der alten tiirkischen Poesie in der typischen Form der Vierzeiler, reprisentieren alle
wichtigen Genres: Epos, pastoralen, didaktischen, lyrischen und elegischen. Er reiste weit
unter den tlirkischen Stdmme seiner Zeit, und seine Karte zeigt die Standorte der Dialekt-
Gruppen. Er spaltete sich in zwei groBe tiirkischen Dialekt-Gruppen: die Tiirken und die
Oghusen. Die Oghusen wurden hier in diesem Artikel untersucht, wer die Oghusen waren,
wo sie lebten, tiber ihre Dialektik, die Struktur ihrer Sprachen, Phonetik und Morphologie
in der Diwan-i Lugat-it Tiirk.

Schliissel Worte: Muhammad al-Kaschgari, Diwan-i Lugat-it Tiirk und die Oghusen.

Abstract

Muhammad al-Kashgari (Mahmad Qasqari) was an 11th century Turkish scholar and
lexicographer of Turkic languages from Kashgar. His father, Hussayn, was the mayor of
Barsgan and related to the Kharhanids ruling dynasty. Mahmud al-Kashgari studied the
Turkish dialects of his time and wrote the first comprehensive dictionary of Turkish
languages, the Diwan-i Lugar-it Turk in 1072. It was intended for use by the Caliphs of
Baghdad, the new, Arabic allies of the Turks. Mahmud Kashgari's comprehensive
dictionary contains specimens of old Turkish poetry in the typical form of quatrains,
representing all the principal genres: epic, pastoral, didactic, lyric, and elegiac. He
traveled widely among the Turkish tribes of his time, and his map shows the locations of
dialect groups. He split Turkish into two main dialect groups: the Turks and the Oghuzs.
The Oghuzs have been studied here in this article; who the Oghuzs were, where they were
living, about their dialectic, the structure of their language, their phonetic and morphology
in the Diwan-i Lugat-it Turk.

Key Words: Muhammad al-Kashgari, Diwan-i Lugat-it Turk and the Oghuzs.
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Ozet

Kaggarli Mahmud 11. yiizy1l Tiirk bilgini ve ilk Tirk sozligi yazarndir. Babasi,
Hiiseyin, ilk miisliman Tiirk devletini kuran Karahanlilar hanedanligindandir. Kaggarli
Mahmud zamaninda Tiirk lehgelerin hepsini okudu ve 1072 yilinda baslayip Tiirk dilleri
tizerine yapilan ilk kapsaml sozlik, Diwan-i Lugat-it Tirk'i yazdi. Yazdigi bu kitabim
Bagdat'da Tiirklerin yeni miittefikleri Abbasi halifesine, Tiirkce 6gremesi icin, armagan
etmistir. Mahmud Kasgarli kapsamli s6zIligl biitiin temel tiirlerdeki, rubailerini tipik
formunda eski Tiirk siir 6rnekleri icerir: Epik, pastoral, didaktik, lirik ve hiiziinlii tiirlerin
hepsi mevcuttur. O zaman Tiirk kabileleri arasinda sik seyahat etti ve haritada Tiirk lehge
gruplarinin yerlerini gosterir. Kaggarli Mahmud zamaninda Tiirk lehgerini iki ana gruba
ayirdi, bunlar Tirkler ve Oguzlar. Bu ana gruplardan Oguzlar bu makalede detayli
calisilmistir. Oguzlarin kim olduklari, nerede yasadiklari, Diwan-i Lugat-it Tiirk 'te gecen
Oguz sozciiklerinin fonetik yapisi ve morfolojik yapilart kapsamli islenmistir.

Anahtar Kelimeler: Kasgali Mahmud, Divan-i Lugat-it Tiirk ve Oguzlar.

1. Einleitung

Die vorliegende Arbeit ist eine umfangreiche sprachwissenschaftliche
Untersuchung, zugleich soziokulturelle und noch diirftige politische Forschung.
In dieser Studie geht es ansehnlich um die Oghusen im Buch Divan-i Lugat-it
Tiirk des Kasgari. Diese Arbeit besteht aus fiinf Kapiteln. Diese wéren:
Einleitung, wer und wo waren die Oghusen? Wie wichtig sind die Oghusen und
das Oghusische im Divan-i Lugat-iz Tiirk, die oghusische Phonetik und die
Morphologie.

Muhammad al-Kaschgari war ein tiirkischer Gelehrter und Lexikograph des
11. Jahrhunderts. Laut der von 1982 Dankoff Ubersetzung der Einfiihrung soll
Mahmud al-Kschgari aus Barsghan am Stdufer des Issyk-Kul, aus einer adligen,
den Kharhaniden verbundenen Familie gestammt haben, doch sind die
Informationen iiber sein Leben fragmentarisch und ausschlielich in seinen
eigenen Werken erhalten. Weder Geburts- noch Todesjahr sind gesichert. Es gibt
viele Informationen, war Mahmud ein Kaschgarian wihrend Kharhaniden
Dynastie. Er wurde an Wupaer Dorf im Jahr ca.1005? geboren. Das Hauptwerk
von Mahmud al-Kschgari, die ,,Sammlung der Dialekte der Tiirken“ (Diwan-i
Lugat-it Tiirk), entstand in den Jahren 1072 in Bagdad. Al-Kaschgari widmete
sein Werk dem Kalifen al-Muktadi in Bagdad. Es ist ein besonders wichtiges
Werk fiir das Studium der tiirkischen Sprachen, der Kultur und der Geschichte
des Mittelalters. Mahmud al-Kaschgari starb 1102 im Alter von 97 Jahren in
Upal, einer kleinen Stadt siidwestlich von Kashgar, und wurde dort begraben. Es
gibt jetzt ein Mausoleum errichtet auf seinem Grab. Er wird von Uiguren als
prominenter Gelehrter erinnerte Uigur (vgl. Karpat 2004) Die Mahmud al-
Kaschgari Mausoleum befindet sich in der Opal Dorf 50 km auferhalb der Stadt
Kaschgar entfernt. In einer grofien Verbindung Kaschgari Grab gelegt wird, wo
von Baumen und Biischen umgeben (vgl. Dankoff 1982).
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Die Karte, die unten steht, erscheint im spédten 11. Jahrhundert Mahmud
Kashgars Diwan-i Lugat-ir Tiirk. Er reiste weit unter den tiirkischen Stimme
seiner Zeit, und seine Karte zeigt die Standorte der Dialekt-Gruppen. Er spaltete
sich in zwei Hauptgruppen tiirkischer Dialekt: Die Tiirken und die Oghusen. Er
glaubte, ist es fiir notwendig, dass nicht-tiirkischen Muslime die Sprache der
Tiirken lernen sollen. In seinem Buch steht auch die erste bekannte Karte der
Gebiete, wo die tiirkischen Volker bewohnten. Diese Karte ist in der National-
bibliothek in Istanbul untergebracht.

Die Farben sind blau fiir die Fliisse, grine fir die Meere, hellgelb fir die
Wiisten, rot fiir die Berge und gelb fiir die Stéddte, Staats, Léndern und Volkern.
Die Karte wird mit Ost an der Spitze orientiert. Das Ausmaf reduziert als eine
ndher an der Kante der Karte erhilt. Ein Schliissel fiir einige der Orte auf den
Karten folgt weiter unten. Der Schliissel-Karte wurde mit Nord orientiert an der
Spitze (vgl. Dankoff 1982).

East

1. Bulgarien 2. Kaspischen Meer 3. Rus 4. Alexandria 5. Agypten 6. Tasch-
kent 7. Japan (umgeben von Wasser-griinen Halbkreis 8. China-mit Wasser im
Westen 9. Balasaghun-die Mitte der Welt 10. Kashgar-Mahmud Geburtshaus 11.
Samarkand 12. Irak 13. Aserbaidschan 14. Jemen (15-18 Afrika ) 15. Osten
Somalia 16. Ost-Sahara 17. Athiopien 18. Norden Somalias (19-22 indischen
Subkontinent) 19. Indus 20. Hindustan 21. Ceylon und Adams-Bilanz 22.
Kaschmir-23. Gott und Magog 24. die Welt-See umgibt.
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Unten ist eine andere Version der Karte in englischer Sprache. Klicken Sie
darauf, fiir eine viel groflere Ansicht. Eine Version, die gedreht wurde, so dass
die oben auf der Karte ist Norden kann bei fremden Karten gefunden werden.

2. Wer und wo waren die Oghusen?

Die Oghusen hatten in Zentralasien als Nomaden gelebt. Sie sind eine
Gruppe der tiirkischen Vdlker. In byzantinischen Quellen werden Sie “Uz*
genannt. Die Russen, Khazar und Hebrder nannten sie Tork, Torki, Torikni und
Twrqy (vgl. Golden 1992, S. 206).

Die Oghusen lebten nordlich vom Aral See, Transoxiana und Harezm. Die
Oghusen waren eine sehr starke Autoritdt. Etwa Mitte des 10. Jahrhundert
vereinten sich die Oghusen und Khazars. Sie attackierten die Peceneken und
vertrieben sie nach Westen aus dem Ural-Volga (vgl. Golden 1992, 210). Die
Oghusen sind ein klassisches Nomadenvolk. Mit der Konzentration der Oghusen
nach Westen begann die Isolierung der Oghusen von den tibrigen Tiirken. Die
oghusische Sprache wird zu einer Sprache der tiirkischen Sprachfamilie.

Selguk, vom Qunik-Stamm der Oghusen, nimmt ca.970 den Islam an und
griindet einen autonomen Staat in der Umgebung des Sir-Derya. Nachdem
Selcuk starb (ca. 985), kamen seine S6hne, Tugrul und Cagril, nach Westen
weiter. Damit beginnt die Isolierung der Seldschuken von den anderen Oghusen.
Tugrul und Cagril kamen bis Bagdad, das damals die Hauptstadt von den
Abbasiden und auch eine wichtige Kulturstadt war. Tugrul wurde dem Sultan der
islamischen Welt vorgestellt (vgl. Golden/Johanson 1998, S. 24f).
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Alp-Arslan besiegt den Romanus Diogenes um 1071. Nach der Schlacht bei
Malazgert erobert er auch Anatolien. Danach beginnt die Abtrennung der West-
Seldschuken von den Ost-Seldschuken. Im 13. Jahrhundert kamen die Vorfahren
von Osman aus Chorasan nach Kleinasien unter dem Mongolenansturm. Osman
legt die Grundlage zum Osmanischen Reich, das vom Westen Anatoliens
ausgeht und nach Balkan iibergreift. Die Osmanen (Osmanische Reich war etwa
1299 bis 1922) kamen bis nach Osterreich vor.

2.1. Die oghusischen Zweige der Tiirksprachen

Es gibt keinen alt-oghusischen Text, dadurch erhédlt man keine klaren
Informationen iiber die Oghusen. In Anatolien entstand Oghusisch als eine freie
Schriftsprache gegen Ende des 13. Jahrhunderts (vgl. Bonguoglu 1961, S. 24).

Der Sprachwissenschaftler Gerhard Doerfer unterteilt das Oghusische in
zehn (10) Dialektgruppen:

1. Westrumelisch (westlicher Balkan),

2. Ostrumelisch  (Ostlicher  Balkan, Istanbul, westliches Anatolien,
Kirimosmanisch und Gagausisch),

Westanatolisch (oder Mittelanatolisch),
Ostanatolisch (etwa Urfa bis VVan),
Azerbaidschanisch,

o g bk~ w

Songor-Gruppen, und weitere Ubergangsdialekte zu (7), inkl. Afscharisch
von Kabul (mit 7 zusammen ,,Stidoghusisch®),

7. Qasqai-Aynallu (bis etwa 34° 05 N, dann nérdliche Grenze etwa bei 36° N),
8. Chorasantiirkisch,

9. Usbek-oghusisch,

10. Turkmenisch.

Von 1. bis 9. handelt es sich um Seldschukisch. Turkmenisch ist
Nichtseldchukisch (vgl. Doerfer 1976, S. 80f.).

Es gibt drei Quellen, aus denen man etwas iiber die Sprache “Oghusisch®
erfahren kann.

Diese wéren:
1. die Orchon-Inschriften des 8. Jahrhunderts,
2. die Angaben bei al-Kasgari im 11. Jahrhundert,

3. die Texte der altosmanischen Schriftsteller, angefangen von Sultan Veled im
13. Jahrhundert (vgl. Doerfer 1976, S. 83).

Doch bis jetzt konnten keine belegbaren Quellen von den Orchon-Inschriften
iiber das Oghusich gefunden werden (vgl. Banguoglu 1967, 24). Zum Beispiel:
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die Fragepartikel -ml? statt -mU?, wie im Altosmanischen, diese Form ist in
den Orchoninschriften noch nicht belegt (vgl. Korkmaz 1972).

Vom etwa 8. Jahrhundert bis zum 13. Jahrhundert gab es in Zentralasien nur
eine tiirkische Schriftsprache, die von den Koktiirken, den Uyguren und den
Kharhaniden benutzt wurde. Der Reihe nach mehr oder weniger unterschiedlich,
aufgrund Region, Kultur und politischen Aspekten.

3. Die Oghusen und das Oghusische im Divan-i Lugat-it Tiirk

Uber Mahmut al-Kaschgari gibt es nicht viel sagen, weil er selbst nicht viel
iiber sein eigenes Leben berichtet hat. Er hat die Divan-i Lugat-it Tiirk gegen
Ende des 11. Jahrhundert geschrieben. In diesem Buch steht, “die Oghusen sagen
fiir “mein UrgroBvater” “Hamiler” , weil die Oghusen H statt E benutzen und
das war bei Kharhaniden “Emirler. Es wird vermutet, dass al-Kaschgari aus
einer hochgeschiitzten Familie stammt (vgl.Ulkiitasir 1972, S. 183f). Er kam
nach Bagdad und bot sein Buch (Divan-i Lugat-i¢z Tiirk), das mit der ersten
tiirkischen Landkarte Zentralasiens versehen war, dem Halifat Ebul-Kasim
Abdullah an. Warum er es nicht wie Yusuf Has Hacip' zum Tabgac Bugra Han
von den Kharhaniden gab, ist es unklar (vgl. Caferoglu 1972, S. XIII).

Diva-i Lugat-it Tiirk ist eine wichtige Quelle fiir das Oghusische, weil es die
einzige Quelle bis zu Sultan Veled im 13. Jahrhundert iiber oghusisch ist. Es ist
unklar, ob es groBe Unterschiede zwischen den oghusischen Dialekten bis 13.
Jahrhundert gab, man fand keine oghusiche Texte vor dem 13. Jahrhundert.

Al-Kaschgari unterteilte die Tiirken in 20 Gruppen. Jede Gruppe hat viele
Staimme. Die Oghusen bestehen aus 24 verschiedenen Stimmen (vgl. Ulkiitasir
1972, S. 94). Al-Kaschgari  zdhlt bei den Oghusen 22 Stimme. Die Stimme
stehen im Buch von “Peter B. Golden* 25 verschiedene Staimme: 1-Qinik, 2-
Qayig/Qayi, 3-Bayundur, 4-Iwe/IBa oder Yiwa, 5-Salgur/Salur, 6-Afsar/Avsar, 7
- Begtili / Bektili oder Begdili, 8 - Biigdiiz, 9 - Bayat, 10 - Yazgir / Yazir, 11-
Eymiir/Imiir, 12-Qara Bolikk/Qara Evli, 13-Alqa Bolik/Alga Evli, 14-lgdir,
Yigdir/Bigdir, 15-Uregir/Yiiregir, 16-Tutirqa, Durdarga/Durdurga od. Dudurga,
17-Ula Yondlug od. Ala Yontli, 18-Téger od. Doger, 19-Becenek od. Becene,
20-Cuvuldur od. Cavuldur, 21-Cepni, 22-:aruqluqg (Kaschgari nennt bis 22), 23-
Yaparli/Yapurlu od. Yasir/Yapir, 24 Qiziq, und 25 Qaraqmn/Qargir od. Qarqin
(vgl. Golden 1992, S. 206f).

Al-Kaschgari nennt 8 Stimme, die reines tiirkisch sprechen. Die der
Oghusen, Qifcak, Cigil, Kirgiz, Tuxsi, Yayma, Oyraq und Carluq. Besonders
iiber die Dialekte des Kharhanidisch und des Oghusisch schrieb al-Kaschgari
viel. Er unterteilt die Tiirken in Kharhaniden und die restlichen Tiirken. Aber er

! Yusuf Has Hacib gab seine Buch (Kutadgu Bilig), dem Fiihrer der Kharhaniden,

Tabgac Bugra Han.
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zdhlt auch die Oghusen und die Tiirkmenen zusammen (vgl. Caferoglu 1972, S.
X1).

Al-Kaschgari schreibt {iber die Oghusen: “Die Oghusen sprechen die
korrekteste und die klarste Sprache... Ich bin durch ihre Stidte, ihre Dorfer und
ihre Steppen gereist, ich habe ihre Dialekte und ihre Gedichte gelernt, ich habe
die Sprache von den Tiirken, den Oghus-Tiirkmenen, Von den Cigillen, von den
Yagmanen und den Qirgizen so beherrscht, dafl ich wie sie sprechen kann...” .
Kaschgari behauptet dies zwar, aber ist es nicht hundert prozentig erwiesen. Er
konnte seine Sprache bzw. Kharhanidisch gut und war ins Land, welches die
Oghusen eroberten, gekommen. Er hat dort gelebt und gelernt, wie die Oghusen
leben. Daher hat er iiber das Oghusische, das Ost-Tiirkische und das
Tiirkmenische ziemlich viele Information gesammelt. Andererseits hat er {iber
das Qipcakische, das Qirgizische und das Bulgarische wenig gehort, dariiber
auch wenig geschrieben und verweist auch auf seine Unsicherheit diesbeziiglich
(vgl. Bonguoglu 1967, 23). Kaschgari schreibt noch iiber die Oghusen, daf} die
Stimme der Oghusen ihre Tiere gekennzeichnet/gestempelt hatten und daf3 er
wisse, wo die Quartiere der Stimme waren (vgl. Ulkiitasir 1972, S. 94).

Die iéltesten oghusischen Texte stammen aus dem Anatolien des 13.
Jahrhundert. Man kann die wichtigen Punkte der Entwicklungsphase des
Oghusischen zwischen 11. und 13. Jahrhunder in den Arbeiten Kaschgaris
verfolgen. In dem Buch Divan-i Lugat-i¢ Tiirk sind Texte und Worter enthalten,
iiber die man bestimmte Regeln der oghusischen Grammatik herausfinden kann.
Deshalb ist das Buch von Kaschgari eine wichtige und vielleicht die einzige
Quelle tiber das Oghusische.

Es gibt auch einige Unterschiede zwischen oghusischen Dialekten vor und
nach dem 13.Jh. Die Oghusen waren nicht an einem bestimmten Ort, sondern
wanderten umher. Zum Beispiel kann man heute in Westanatolien alle Dialekte,
welche durch die Generationen im Laufe der Zeit abgewandelt wurden,
auffinden, weil verschiedene Gruppen vom Balkan und vom Osten nach
Westanatolien einwanderten und jetzt dort leben.

Kaschgari hat Notizen der oghusischen Worte, der Dialekte und ihrer
Verwandten aufgeschrieben. Einige Worte gab es im Osttiirkischen nicht wie
z.B.“cetiik, “kurman® oder es gab sie wie z.B. “alma“, “tavar*“ oder sie
hatten eine andere Bedeutung wie dic Worte im Osttiirkischen z.B. “ashk®,
“ayitmak* (vgl. Bonguoglu 1967, S. 24).

Bedeutung dieser Worter bei den Oghusen:
“etiik*: kedi: Katze (Dankoff 1985, Bd. I1l, S. 90).

“Kurman/Qurman®: Yay Kkilifi: Bogenfutteral(Ogh./Qifc.) (Dankoff 1985,
Bd. I1, S. 186)
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“Alma“: Elma: Apfel (Oghus.); “alimla“ (Tk.) (Bonguoglu 1961, S. 26).

“Tavar/Tawar*: mal canli ve cansiz: Hab und Gut (Dankoff 1985, Bd. III,
S.181).

“Ashk/Ashq“(Oghus.), “tarix“ (Tk.): as evi, yemekhane: 1. Kiiche (mutfak)
(Tk.), 2. Weizen (ekin) (Oghus.) (Dankoff 1985, Bd. Ill, S. 14).

“Ayitmak®: sormak, goriismek: sagen, sprechen (Dankoff 1985, Bd. I11, S. 17).

Kaschgari nennt keine Unterschiede zwischen den Oghusischen und
Kharhanidischen Dialekten. Er sagt, da die Unterschiede der Dialekte zum
Grundtiirkischen sehr gering sind und sich auf den Austausch einzelner
Buchstaben beschranken. Wenn Kaschgari die Worte des Oghusisch nennt,
findet man in Sprichwortern und Gedichten die gleichen Worte in Oghusisch und
in Kharhanidisch wieder. Diese Aspekte mufl man beriicksichtigen.

Man kann auch die Dialekte und die Sprachen vergleichen. Wenn Kaschgari
sagt, ,,.bei Oghusen ist so“, ,,die Tiirken sagen so“ oder ,,Oghusen wissen das
nicht“ oder ,,Cigilen, Yagma, Suvar, Bulgaren, Tiirken und Qipcaken haben teils
gleiche und teils andere Dialekte gesprochen®. Dadurch kann man sich iiber die
Unterschiede zwischen den Oghusen, den Kharhaniden und den anderen
Sprachen informieren.

Die Oghus-Tiirkmenen kamen in Richtung Westen durch das persische Land
und sie standen in Kontakt mit den Persern. Dabei haben sie manche Worte ihrer
Sprache durch persische Worte ersetzt und auch neue hinzu genommen. Sie
haben angefangen, die persischen Worte zu benutzen, wie z.B. “aftaby/aftabe‘:
Krug (Oghus.); qumgan (Tk), “kesiir/qésiir*: Turp: Rettich (Dankoff Bd. I,
326), “oren/orian“: yikik, viran: ruined, Verfallen, zerstort (Dankoff, Bd. I, S.
115). Die Oghusen wurden so stark beeinflusst, daB sie bei manchen
Préipositionen die Kopie von den Persern benutzten, z.B. bi-¢are: caresiz: arm
oder hilflos, bi-sen: sensiz: ohne dich. Weil die Texte nach Ansicht von Dichtern
und Gelehrten durch Benutzung solcher fremder Syntax besser waren, haben sie
in der spiteren Zeit fremde Worte und Grammatikstrukturen verstirkt verwendet
(vgl. Johanson 2000, S. 120).

Es gibt viele gemeinsame Worte bei den Kharhaniden und auch bei den
Oghusen-Tiirkmenen z.B. Worte, die von den Kharhaniden und von den Oghus-
Tiirkmenen etwa im 11. Jh. zusammen benutzt wurden:

“opiis“: kiiss (Dankoft, Bd. I, S. 103),

“iiliig*: iilesmek: anteil, unter sich teilen (Dankoff 1982, Bd.I., S. 105),
“uwut*“: Scham (Dankoff, Bd. I, S. 291, Bd. I, S. 57)

“asuk®: fuBknochel (Dankoff, Bd. I, S. 108),

“olux/uluk*: veraltet(Dankoff, Bd. Ill, S. 53),

“etek*: Rock, unter Teil(Dankoff, Bd. I, S. 109)

Sayt: 5/ Ekim 2012-Mart 2013



190 | Divan-i Lugat-it Tirk

“eriik*“: Pflaume(Dankoff, Bd. I, S.110),

“iiziitm*: Trauben (Dankoff, Bd. IlI, S. 62),

“bozmak*: zerstoren (Dankoff, Bd. I, S.391),

“bismak*: sich kochen (Dankoff, Bd. I, S. 393, Bd. I, S. 74),

“tizmek*: auf reihen, ordnen (Dankoff, Bd.l, S. 403, II, S. 192),

“bogmak*: wiirgen, ersticken (Dankoff, Bd. I, S. 349),

“sewmek*: lieben (Dnakoff, Bd. I, S. 395).

Es gibt viele gemeinsame Worte. Man kann sehen, daf die oghus-
tiirkmenische Sprache und die kharhanidische Sprache fast gleich waren. Es ist
eine Vermutung, daf} die Schriftsprache Kharhanidisch das Oghusische stark
beeinfluft hat, deswegen hatten sie viele Worte vom Kharhanidischen
iibernommen, besonders bei den Oberschichten fand dieser schneller Prozess
statt, da sie stirker zueinander im Kontakt standen.

4. Die Phonetik

Uber die Phonetik kann man sagen, daB die “Ubergangsperiode® zu
Kaschgaris Zeit weiter fortgeschritten ist. Kaschgari hat diesen “Ubergang* mit
anderen Dialekten verglichen, und den Oghusen weitergegeben.

b ~ m: b > m bei alle Oghusen scheint das b- noch zu Kaschgaris Zeit
bewahrt gewesen zu sein.

Bei den Oghusen bei den Kharhaniden
b m

“ben“ ;ich “men*

“biin* :Brithe/Suppe “miin“

“baynak® :Scmutz “mayak*

“bédn bardim*: ich bin gegangen/angekommen “méin  bardim“ (vgl.
Dankoff Bd. 1, S. 85 und Atalay 1985, Bd. 1, S. 31). “Doerfer” nennt, da} das b-
sich noch ziemlich lange auch im Azeri und Chorasantiirkischen gehalten hat (
Doerfer 1967, S. 116).

t~d:t>doderd~t:d>t

“davia“: das Kamel (Oghusen) “tewe* (Kharhaniden) (Dankoff, Bd. I, S. 85)
“daqi“: der Berg “taqi“ ,, (Dankoff, Bd. III, S. 178).
“jid“: das Loch it ., (Dankoff, Bd.I S. 85, IIL S. 61).

Aber hier ist d > t, bzw. umgekehrt:
“bogte“: Handschar od. zweischneidiger Dolch, “bogde”  (Dankoff, Bd. I, 85)
“Kkaltiir: génder: kommen lassen “kaldir  (Bockelmann, S. 103)

“yigta“: Uvez agac1: Vogelbeerbaum “y18da“ (Dankoff, Bd. I, S. 85).
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d~y~zd()>y>z Kaschgari nennt, da die Yagma, Toxi, Kipcak,
Ybaku, Tatar, Kay, Comul und die Oghusen diesen Ubergang verwendet hatten,
weil sie den Laut d ( ) nicht aussprechen konnten. Zum Beispiel: “kadmn* ~
“kaym“: ein Baumname, “adriq“ (Tk.) ~ “ayriq“ (Ogh.): Acker - Quecke,
“adix* ~ “ayix“(Ogh.): der Biar (Dankoff, Bd. III, S. 4), “adruq“ -~
“ayruq“(Ogh.): anderer (Dankoff, Bd. IIl, S.276), badram(Tk.) -~
bayram(Ogh.): Fest od. Feiertag, “oyld*“(Ogh.) ~ “6z1a“(Qif.): so (Dankoff, Bd.
I11, S. 276). Im 11. Jh. hat der Ubergang von d ( ) >y angefangen, der im 12.
Jh. abgeschlossen war (vgl. Doerfer 1972, S. 126).

Die Ubergangsperiode war bei den Oghusen im 11. Jh. noch nicht vollendet.
Damals hatte das Oghusische keine Schriftsprache und keine Regeln, deshalb
haben die Oghusen die Aussprache gemischt benutzt.

Kaschgari nennt fiir w ~ v: bei Oghusen war v,  bei Kharhaniden war w (dieser Laut

ist zwischen b und f, b<w<f)

“dv*: das Haus “aw*

“av“: die Jagd “aw* (Dankoff, Bd.I, S. 85)
“avit: ya “awate

“dava“: das Kamel “tewe” (Dankoff, Bd. 1Il, S. 188)

“tavar*: Han und Gut “tawar™ (Dankoff, Bd. III, S. 182 und
Atalay 1985, Bd. I, S. 362).

Die Ubergangsperiode war W ~v: w > v bei den Oghusen war bis zum 11. Jh. oder
Kaschgaris Zeit schon beendet.

Aber es gibt einige oghusisch Worte in Kaschgaris Buch, die mit dem b
anfangen, z.B.:

“bar“: geh (Oghusisch) “var (Tiirkeitiirkisch),

“barmak*’: gehen “varmak“

“bar!“: geh! “var!“,“git!*

“barm*: gehen Sie “variniz®, “gidiniz"

“bardim“: ich bin gegangen “vardim* (Atalay1985, Bd. I, S. 31,
33, 339)

2 Bar: ist vorhanden (bei Bockelmann), go: geh (bei Dankoff), git, var: geh (bei Atalay

und Korkmaz)
Barmak. Gehen(bei Bockelmann und Dnakoff), gitmek, varmak: gehen,
ankommen(bei Atalay und Korkmaz )
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“birmek*: geben “vermek‘

“bolmak*: sein “olmak* (Atalay 1985 Bd. II, S. 45ff.)

Hier kann man sagen, daB8 der Ubergang b > v in Kasgaris Zeit noch nicht
angefangen hat (vgl. Korkmaz 1972, S. 7f.).

0/g ~ 0, Kasgari gibt die Beispiele:

“cumguk® ~ “cumuk®: eine Vogelart, “tamgak“(Kharh.) ~
“tamak“(Ogh.): Gaumen (Dankoff, Bd. | 351); “bargan“ ~
“baran*“(Ogh.):varan: geht; “urgan“ ~ “uran“(Ogh.): vuran: schldgt (Atalay
1985 Bd. I, S. 33f); “kurug® ~ “kuri®: trocken (Dankoff, Bd. I, S. 86);
“yorimcga“ ~ “yormca*: Klee (Dankoff, Bd. Ill, S. 276).

—g/g begann im 11. Jh. zu verschwinden. Die Oghusen und die Kipcaken
haben bei Verben der weitergehenden Aktion -g/g weggelassen (Atalay1985, Bd.
I, S. 33f. und 122).

h/x ~ 0 : Kaschgari nennt, daB die Oghusen h/x statt e benutzen. So sagen
sie statt “emirler“ ~ “h/xamirler“. Dies kann auf der Gewohnheit oder auf
ihrem eigenen Dialekt beruhen. Kaschgari meint, da3 die Oghusen “emirler*
nicht aussprechen konnten (Atalay 1985, Bd. I, S. 112). Die Tiirken sagen fiir
Mutter “Ana*, die Oghusen “Hana*. Aber es gab auch andere Gruppen wie die
Khotan und Kiincik, die es genauso wie die Oghusen aussprachen (Dankoff,
Bd. I, S. 85).

n ~n: n>n, beim Alttiirkisch und beim Kharhanidisch war n noch stabil, fiir
die Oghusen war das n auch noch stabil. Man kann annehmen, daB der Ubergang
im 11. Jh. noch nicht angefangen hat. Beispiele dafiir: “inek* ~ “inek*: Kuh;
“yana“ ~ “yana“: Bach/Tal; “yalnuk® ~ “yalnuk*: Sklavin; “bardimz* ~
“bardimiz*: ihr seid gegangen (Korkmaz 1972, S.9); “minar*: Quelle (Dnakoff,
Bd. I, S. 335); “sinuq* ~ “sinik*: die Fliege (Dnakoff, Bd. Il, S. 336); aber
“yanan“: der Elefant, Kaschgari nennt, daB “die Oghusen das nicht wissen*
(Dnakoff, Bd. Il, S. 342).

y ~ ¢ oder y ~ 0, bei den Oghusen und den Qifcaken ist y entweder
verschwunden oder y > ¢ geworden (Dankoff, Bd. I, S. 84).

Bei Oghusen und Kipcaken bei anderen Tiirken

y ist verschwunden y gibt es hier

“elgin/elkin*: Reisende(r) “yelgin/yelkin®,

“1hix suw*: Warmes Wasser “yilix suw* (Dankoff, Bd. I, S. 84)
“lan*: Schlange “yilan*

“in“: Hohle, lig/ilik: lauwarm “yn, yilig/yilik
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“ildiz: Stern “yildiz*

oder “cinci/inci®: jetzt “yincli* (Atalay1985. Bd.1, S.31, 417; 111, S.30),
“cundum®: sich waschen “suwda yundum“ (Bonguoglu 1985, S. 30).
“coxdu“: es gab nicht “yoxdu‘ ( Bonguoglu 1985, S. 30).

Kaschgari nennt, dal der Ubergang y > ¢ bei den Oghusen vorhanden war.
Aber der Ubergang war nicht nur bei den Oghusen, sondern auch bei den
Qifcaken vorhanden. Die Worte hatte man urspriinglich mit y verwendet (vgl.
Bonguoglu 1985, S. 30).

Kontraktion und Haplologie

Kaschgari gibt noch Beispiele fiir phonetische Anderungen. Es gibt verkiirzte
Silben, das heifit Kontraktion, z. B., “awutlan® ~ “utan*“: Scham, in den
Worten verschwinden bestimmte Silben (Dankoff Bd. I., S. 240).

Hier gibt es verschluckte Silben, das heifit Haplologie:
- “men barir men* ~ “men baran®: ich werde gehen oder ich gehe,

- “men turur men“ ~ “men turan“: ich werde stehen oder ich stehe (Atalay
1985, Bd. I, S. 64f.). Die Oghusen haben ein r weggelassen; ein r gehort zur
Wurzel, ein zweites r ist fiir das Aorist. — “men baran“: ich gehe od. bin
gegangen; “men turan®: ich stehe. Hier kann man das so verstehen: “men
baran“: ich bin gegangen oder ich gehe gerade (Dankoff Bd. I, S. 414).
Vielleicht war das noch einfacher, deswegen haben die Oghusen das zweite r
weggelassen (vgl. Korkmaz 1972, S.11).

Ubertreibung (Exaggeration)

Kaschgari gibt die Beispiele fiir Ubertreibung (Exaggeration), im
Tiirkischen “seddeleme®. Sie sind:

“ottuz*: dreiBig; “issiz*: leer; “ode“, unbewohnt; “essiz  Kisi¢:
unverschdmte Person, ungeniert; “ekkiz®: Zwilling; “arrig®: sehr sauber;
“ellig’: fiinfzig (Dankoff, Bd. I, S. 162). “Tawrattaci“: er beeilt sich,
“taprattici: er ist triager ( Dankoff, Bd. II, S. 414). Die doppelten Laute
bringen die Verstdrkung.

5. Die Morphologie

Kaschgari hat die Morphologie fiir alle tiirkischen Dialekte mit dem Dialekt
der Kharhanidisch geschrieben. Er hat viel iiber die Substantive und die
substantivierten Verben geschrieben. Die Ubertreibung gibt es bei den Namen
der Farben. Am Ende der ersten Silbe kommt bei den Tiirken ein —b(-p), aber bei
den Oghusen ein —m.
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Bei den Oghusen bei den Tiirken

“kom kog*: sehr Blau “kop kog*

Die Oghusen sagten flir SiiBigkeiten mit dieser Regel: “siim siiciik nen*:
sehr siile Sache (Atalay 1985, Bd. I, 34), in der Tiirkei kann man so
aussprechen: tap tatli sey.

Es gibt noch folgende Beispiele bei den Oghusen; “gom gok®, “yem yesil“:
sehr Griin, mit dem —m und “kip kizil“: sehr Rot, “sap sari“: sehr Gelb, mit
dem —p (Dankoff, Bd. I, S. 261), “yap yazi*“: groBe Ebene. Hier kann man
sagen, dafl die Trennung zwischen den Dialekten in Kasgaris Zeit noch nicht
beendet war. Ausnahmsweise sagen die Oghusen statt “bembeyaz “ap ak*: sehr
weill (Dankoff, Bd. I, S. 87, III, S. 279). Heute werden in der Tiirkei beide
Formen gesprochen, zum Beispiel: gom gok, yem yesil, bem beyaz und sap sari,
Kip kizil, kap kara, aber es gibt Ausnahmen wie mas mavi: sehr Blau.

Die Post-Positionen +be/+la/+ya kommen am Ende der Verben fiir die
Verstarkung. Kaschgari nennt, wenn etwas schon gemacht wurde oder passiert
ist, kommt die Post-Position am Ende des Verbs. Wenn man etwas erzihlt und
100%ig wei3, benutzt man diese Post-Positionen, damit andere dies ohne
Zweifel glauben konnen. Zum Beispiel bei den Oghusen: “ol bardi la“: er ist
schon erreicht; “ol gitti be*“: er ist schon gegangen; “o gitti ya®, “o keldi
la/be/ya* (Korkmaz 1972, S. 14). Kaschgari nennt fiir Post-Positionen wie “o/ol
geldi/kildi be/la/ya* ,dal “die anderen Tiirken das nicht wissen®, deswegen
kann man sagen, daf es Oghusisch ist. (Atalay1985, Bd. 111, S. 214).

Imperativ

Kaschgari vergleicht die Oghusen mit den Kharhaniden.

Oghusen und Kipcaken Kharhaniden

Sgl. - Sql. -gll/kll (Atalay 1985, Bd. I, S. 43f.)
Pl. —In, PI. -nlar/nlar (,, . Bd. II, S. 45)
2.per. Sgl. “bar!“: geh! Sgl, “bargll/barklIl*

Pl.  “barm!“: gehen! Pl “barinlar*

Suffix —n: -n ist bei den Oghusen so: -n + -1z, z. B. “barimiz*: bitte gehen
Sie/sie, -1z macht nicht nur Plural, sondern auch die Hoflichkeitsformen (Atalay
1985, Bd. 11, S.64; 111, S. 313).

Negativ-Form fiir Imperativ

Bei allen tiirkischen Sprachen wird der negative Imperativ fiir 2. Per. Sing.
durch -mA, fiir den PL. durch —mAnNIAr gebildet, zum Beispiel: Singl.
“barma!“: varma: nicht gehen!

“Turma!*; kalkma: nicht stehen!
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Fiir den Plural. “barmanlar!“; varmayiniz: nicht gehen!
“Turmanlar!“; kalkmayiniz: nicht stehen! (Dankoff, Bd. I, S. 414).

Fir 3. Per. Singl. ist der Imperativ fiir alle tiirkische Sprachen -sin:
“barsm!“, “tursun!® (Atalay 1985, Bd. Il, S. 64)

Aorist

Der Aorist ist auch fiir alle tiirkischen Sprachen —r: wie “barir®: er geht,
“turur*: er steht (Dankoff, Bd.I, S. 414). Dieses Suffix wurde im 11. Jh. fiir das
Prisens und das Futur benutzt: wie barir, giiler (Korkmaz 1972, S. 15).

Bei die Oghusen fehlt ein —r, wenn im Tiirkischen zwei vorhanden sind, wie
“baran*: erreichen, “kiilidrian“: lachen (Dankoff, Bd. I, S. 414, 111, S. 279).

Negativ Form, -mA, fiir den Aorist: 3. Pers. Singl.: “ol barmas*: er geht
nicht, 1. Pers. Singl.:“mén barmas min“, 3. Pers. Pl.:“olar barmas lar*, 3.
Pers. PL.: “bular barmas lar“, 1. Pers. Pl.: “biz barmas miz* ( Dankoff, Bd. I,
S. 414).

Frage Partikel: Frage Partikel ist —mI? oder -mU? (s. oben S. 4), die nach
einer groflen Vermutung wie bei anderen tiirkischen Sprachen waren. Zum
Beispiel: “ol bardi mi? ist er gegangen? (Atalay 1985, Bd. 111, S. 214).

Die Vergangenheit

Die Vergangenheit wird in fast allen tiirkischen Sprachen mit —dlI
angegeben, aber bei einem Teil der Kipcaken, Suvaren und Oghusen waren fiir
1. Per. Sing. und PIl. andere Suffixe vorhanden. (Atalay 1985, Bd. II, S. 60).
Die Suffixe sind fiir 1. Per. singl. und 3. Per. singl.:

1. Per. Singl.: “ben ya kurduq*: ben yay kurdum: ich spannte den Bogen

3. Per. Singl.: “ol ya kurduq“/ya kurduq: 0 yay kurdu: er spannte den
Bogen (Dankoff, Bd. I, S. 412).

3. Per. Singl.: “ol siit sagduq“: o siit sagdi: er melkte,

1. Pers. PL.: “biz ya kurduq*: wir spannten den Bogen

3. Per. PL.: “olar taga agduq®: onlar daga ¢iktilar: sie stiegen auf den
Berg,

3. Per. Singl.: “ol an1 urduq*: o onu dovdii: er schlug ihn,

1. Per. Singl.: “men munda turduq“: ben burda kalktim: ich stand hier,

3. Per. Singl.: “ol kiildiiq“: o geldi: er kam.(Dankoff, Bd. I, S. 412f.).

2. Per. PL: “bardimmiz*: lhr seid erreicht (Dankoff, Bd. I, S. 408).

3. Per. Sing.: “barduq®, kilduq* usw. ( Dankoff, Bd. I, S. 414).

Kaschgari nennt fiir einen Teil der Oghusen, daB sie fiir 1. Per. Singl. “men
barduk® und fiir 3. Per. Singl. “bardi®, “kéldi“ benutzten (Atalay 1985, Bd. II,
S. 34 und 62).
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Hier kann man sagen, dafl Kaschgari sich {iber die Grammatik informiert und
in seinem Buch behandelt hat.

Die Vergangenheit mit den Negativformen ist — mA DI + Personal Suffix:
“barmadim*“: ich ging nicht,

“kialmedim®: ich kam nicht,

“kilmaduq*“: er kam nicht, fiir 3. Per. wie oben,

“barmaduq“: er ging nicht ( Dankoff, Bd. I, S. 413).

Kaschgari nennt, daf} das Suffix -mADI fiir alle tiirkischen Sprachen gleich
war.

Plusquamperfekt ist -mls, z. B.:
“ewe barmis“: o eve yetismis/gelmis: er war zu Hause angekommen
“Ol mana gelmis“: er war zu mir gekommen

“kazmis arik“: die Bewisserungsgraben wurden gegraben. Hier wird dies
als Passivform verwendet.

“kurmus ya“; “konulmus ya* ( fiir + ya s. S. 12) (Atalay 1985, Bd. I, S.
59). Wenn man das Suffix —mls als Adjektivform benutzt, wird es gleichzeitig
als Passiv genutzt. Kaschgari nennt, daB auch dieses Suffix —mls bei allen
tirkischen Sprachen gleich war (Dankoff, Bd. I, S. 412).

Partizip
Kaschgari gibt viele Beispiel fiir die Oghusen. So sind:

-gAn ~ -Ag, wenn etwas dauerhaft ist oder gemacht wird, benutzte man
dieses Partizip (Atalay 1985, Bd. II, S. 256).

“busxan® ~ , die Oghusen habne x weggelassen, “busaq‘“: i¢i sikintili:
bedriickend (Dnakoff, Bd. I, S. 170).

“udgurgan®: siirekli uyaran: dauerhaft mahnend,
“gomiilgen*: bataklik: das Sumpfgebiet,
“kiilsiirgen*: her zaman giilimseyen: immer lachend,
“seviggen*: devamli sevisen: immer liebhaber,

“gevisgen®: cok gevis getiren: immer wiederkduen (Atalay 1985, Bd. II, S.
256),

“kelgen“ ~ “kelen“:gelen: kommend; “bargan® ~ “baran“: giden : gehend,
im Oghusischen ist —An sehr verbreitet, —Gan und —AGAn sind auf wenige
Fille beschrinkt, das Partizip —An steht fest, der Schwund -g > -0 steht nicht so
fest (vgl. Doerfer 1975, 128f.).
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- Dacl, welches bei den Oghusen, Tiirkmenen und Kipcaken benutzt wurde.

Wenn jemand etwas immer aus Gewohnheit macht, oder wenn man sich
verabschiedet, um zu gehen, benutzt man dieses Partizips:

“durdaci®: er steht, “bardaci®: er geht,
“bardaci ar*; giden adam: gehender Mann,
“kaldaci dr*: kalan adam: bleibender Mann (Dankoff, Bd. I, S. 80 und 408),

“dogradaci“: Schneider, “suwgardaci“: BegieBer, “dodgurdaci®: sittigend
(Atalay 1985, Bd. Il, S. 256; 111, S. 314)

Kaschgari gibt auch fiir die Oghusen, die Tirkmenen und Qifcaken die
Beispielen:

“tuttaci“: Halter, “sattaci“: Verkdufer (Atalay 1985, Bd. II, S. 296),
“bititteci®: fertig Macher , “kozetteci“: Beobachter (Atalay 1985, Bd. Il, S.
318), “tawrattaci: Gehender, “tidprittici®: Triger (Dankoff, Bd. Il, S. 144
und Korkmaz, 1972 S. 19).

- IxsAq, wenn jemand etwas oft macht, wird dieses Partizip benutzt.
“ol ar ol awki barixsaq“: der Mann, der oft zu seinem Haus geht.

“ol kisi ol bizki Kilixsiq“: eine Person, die oft zu uns kommen mochte
(Dankoff, Bd.l, S.80).

-Ixsl: wenn man etwas gleich bzw. sofort machen will, benutzt man dieses
Partizip.

“tawratixsi yer«: zu einem Ort losgehen,

“tapritas1 uxur®: die Zeit, in der etwas hingestellt oder gebracht wird
(Dankoff, Bd. I, S. 170).

- glcl/xcl: das Partizip steht fest, wenn jemand etwas methodisch oder
dauerhaft macht.

“yorixci®“: yorik, yiiriiyen: gehender oder wandernder (Dankoff, Bd. I, S.
409),

“kiilgiici“: giilen adam: lachender Mann

“eve kirgiici®: eve giren: ins Haus gehender Mann

“yarmak tirgiici®: para edici: Geld Verdiener

“at siirgiicii®: at siirtici: Reiter ( Atalay 1985, Bd. II, S. 491f.).

Aber ein Teil den Oghusen und Cigilen sagen nicht “yorixci® und “tarixci®,
sondern sagen sie “yoridaci und “taridaci®: gehender (Dankoff, Bd. I, S. 409).
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Laut Kasgari wurde das Partizip - Asl bei den Oghusen und -GI (-gu/gii) bei
den Kharhaniden fiir Zeit, Ort und Instrument benutzt und zusammen
geschrieben.

“barasi yer“: varacak yer: Gehplatz (Dankoff, Bd. I, S. 86).

“turasi yer*: Stehplatz, turasi yer tgiil: hier kein Stehplatz (Dankoff, Bd. 1.
S. 415 und Atalay 1985, Bd. I, S.33).

“bu tag agasi ogur tegiil*: es ist nicht die Zeit auf den Berg zu steigen: bu
dag agacak zaman degildir (Atalay 1985, Bd. I, S. 68)

“ol bizkia Kkilisi boldu*: seine Ankunftszeit zu uns ist in diesem Moment:
onun simdi bize gelme istegi oldu (Dankoff, Bd. I, S. 415).

Fiir die Namen der Zeit, des Platz und des Instruments:

“yigac bicasi nen*“: Das ist eine Axt den Baum zu féllen oder umzuhauen:
agac bicecek nesne (Atalay 1985, Bd. I, S. 70 und Dankoff, Bd.I, 416),

“tarig aritast ogur®“: es ist die Zeit den Weizen zu séubern: tahil
temizlenecek zaman,

“tarig aritasi yer*: es ist ein Platz den Weizen zu sdubern: tahil aritma yeri,

“tarig aritasi nen“: es ist eine Sache den Weizen zu séubern: tahil aritacak
nesne (Atalay 1985, Bd. Il, S. 321f.),

“ye yisi(?) nin“: yiyecek sey: etwas zum Essen (Dankoff, Bd. I, S. 416).
“turasi uxur*: durma zamani: Stehzeit,

“barasi yer*: gidecek yer: Gehplatz (Dankoff, Bd. I, S. 86).

6. Fazit

SchlieBlich kann man aus dem Hauptwerk des Mahmud al-Kaschgari weiter
zusammenfassen, entstand es die ,,Sammlung der Dialekte der Tiirken®, Diwan-i
Lugat-it Tiirk, in den Jahren 1072 in Bagdad. Es ist ein besonders wichtiges
Werk fiir das Studium der tiirkischen Sprachen, der Kultur und der Geschichte
des Mittelalters. Die mitgeteilten Fakten bediirfen aber immer einer heutigen
kritischen Uberpriifung; Mahmud al-Kaschgari iibernahm beispielsweise
sagenhafte Ursprungsmythen. So beschrieb er einen Stammvater Tiirk, der ein
Sohn Japhets und Enkel Noahs gewesen sei. Die ,,Sammlung der Dialekte der
Tiirken® ist neben dem Kutadgu Bilig das wichtigste Werk der mitteltiirkischen
Periode. Kaschgari widmete sein Werk dem Kalifen al-Muktadi in Bagdad.
Bagdad war seit 1055 Teil des Seldschuken-Reichs. Neben der Funktion eines
Turkisch-Arabisch-Worterbuchs  bietet das Werk zahlreiche historische,
folkloristische und geographische Einzelheiten sowie eine Weltkarte, die oben
gestellt wird. Das Werk zihlt auBerdem 21 Oghus (Oguz) tiirkische Stimme auf
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und ist eine der historischen Quellen iiber die Oguz. Die meisten Oguz-Stimme
sind Jahrhunderte spiter im osmanischen Anatolien auffindbar. In der Einleitung
zu seinem Werk gibt Kaschgari an, glaubwiirdigen Informanten zufolge habe der
Prophet Mohammed erklért: ,Erlernt die Sprache der Tiirken, denn ihre
Herrschaft wird lange wihren!* Der Stolz oder das Uberlegenheitsgefiihl der
Nomaden gegeniiber den Sesshaften, was umgekehrt genauso der Fall war, geht
aus Kaschgharis Schriften hervor. Die Reinheit des gesprochenen tiirkischen
Dialekts insbesondere im Hinblick auf die Aussprache und die Abwesenheit
externer sprachlicher FEinfliisse galt als elegant. Kaschghari erkldrt die
Aussprache derjenigen, die nur eine Sprache sprechen als das eleganteste aller
Dialekte. Diejenigen, die zwei Sprachen sprechen oder sich mit der stddtischen
Bevolkerung vermischt haben, hétten eine undeutliche Aussprache (vgl. Dankoff
1982).

Wenn man seine allgemeine Forschung kurz zusammenfassen mochte, darf
man sagen, dass Mahmud al-Kaschgari gut erzogen wurde. Sein ganzes Leben zu
verbringen, fiir die er nach Generationen ein weltberiihmtes Meisterwerk,
Worterbuch der Tiirkischen, der mehr als 7.500 Eintrdge, Geschichten und
Gedichte gesammelt hat. Um diese Werke zu kompilieren lieB, verbrachte er sein
ganzes Leben unterwegs Gebiete in Zentralasien, so dass der breite
Untersuchungen und sammeln eine Menge Materialien Sprache unter
Nationalititen und tribles gehorenden tiirkischen Sprachgruppe. Dann
konzentrierte er sich auf seine Forschungs-und Klassifikationen, und beendete
die Werke in arabischer Sprache in Bagdad (Tiirkei) im Jahre 1076, was hat sich
die Enzyklopadie flir alle Nationalitéten sprechen Tiirkisch. Dieses Worterbuch
ist Grundlage fir die Erforschung der Antike Uyguren sowie reichhaltige
Materialien flir das Studium der Sprachen, Geschichte, Kultur und Kunst der
Nationalititen sprechen Tirkischen in China und Zentralasien versorgt.
Beispielweise mit dem Wort “tepiik” aus dem Diwan-i Lugat-i¢t Tiirk kann man
erforschen und feststellen, dass die tiirkische Volker in Zentralasien vor 11.
Jahrhundert schon Fussbal gespielt hatten (vgl. Dankoff 1982). Sein
wissenschaftlicher Wert wurde von Gelehrten in allen Léndern sehr geschitzt.
Sein tiirkisches Worterbuch ist auf 26 Sprachen der Welt tibersetzt (vgl. Karpat).
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Ozet

Bu caligmanin amaci, genelde 6n planda olmayan bir konuyu incelemek ve tartismaya
sunmaktir. Calisgmada, Avrupa Birligi’nin kurulusundan bu yana esitlik ilkesine 6nem
vermesine ve lyeleri arasinda esitligi gergeklestirme cabasina ragmen esitlik ilkesine
aykir1 hareket etmesi Birligin dil politikas1 6rnegi ile anlatilmaya galisilacaktir. 23 resmi
dile sahip olan Avrupa Birligi bir taraftan ¢ok dillilige 6nem vermekte, 6te yandan calig-
ma ortaninda ve bilgi erisiminde Ingilizce, Fransizca ve Almancanin agirligi hissedilmek-
te, hatta bircok alanda Ingilizcenin baskinligindan dahi bahsedilebilmektedir. Calismada,
dil politikasinin tarihsel siireci ve resmi altyapisi, cok dilliligin maliyeti ve faydalari, dil
politikasinin uygulanmasi ve temel sorunlari, Ingilizcenin baskiligi, tek ortak dil segene-
ginin olumlu ve olumsuz yonleri ve Avrupa Birligi’nin dil sorununa ¢6zliim ¢abalar1 anla-
tilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Avrupa Birligi, AB’nin dil politikas1, Resmi diller, Ingilizce
Abstract

The aim of this article is to analyze and discuss a topic, which does not stand at the
forefront. The study tries to show that the European Union ever since its formation on the
one hand has been attaching importance to the equality principle and trying to realize
equality among its members, but on the other hand has been working against this principle
by giving the example of the Union’s language policy. The European Union on the one
hand gives importance to the multilingualism and has 23 official languages, on the other
hand in the working environment and the access to information, the weight of English,
French and German can be felt, in many fields it can be even said that English is domi-
nant. The article analyses the historical process and official structure of language policy,
the costs and benefits of multilingualism, the application and major problems of the lan-
guage policy, the dominance of English, the advantages and disadvantages of a lingua
franca and the search for solutions for the European Union’s language problem.

Keywords: European Union, The EU’s language policy, official languages, English

Sayt: 5/ Ekim 2012-Mart 2013


mailto:muratyorulmaz2288@hotmail.com

202 | AB Dil Politikalart Ekseninde Cokdillilik Uygulamalar:

Giris

195011 yillarda 6 kurucu iiye Avrupa Ekonomik Toplulugunda resmi ve ¢a-
lisma dilleri olarak kendi dort ulusal dillerini kabul ederken, topluluk igin
cokdilliligin mutlaka gerekli ve kolay uygulanabilir oldugundan emindiler. Yillar
igerisinde bir¢ok sey degismis ve gelismistir. Avrupa Birligi’'nde 13 Haziran
2005 tarihinde alian karar dogrultusunda, 2007 yilinda irlandaca Avrupa Birli-
gi’nin 21. resmi dili olmustur. (http://news.bbe.co.uk/l/hi/morthern_ireland/4088828.stm)

Avrupa Birligi, olusumundan bu yana dil ¢esitliligine 6nem vermis, her ge-
nislemede bunu dikkate almistir. Cokdilliligin ‘siyasi gerekliligi’ herkes tarafin-
dan kabul edilse de ‘pratik imkansizhigr’ s6z konusu mudur?
(http:/Avww.eumilano.it/ multilinguismo /multilinguismo_unione_en.htm)

Yani pratik agidan uygulanabilirliginin 6niinde sinirlar var midir? Olmali
midir? Maliyeti ne 6l¢iidedir? Bu maliyete deger mi? Birligin dil politikasi, Av-
rupa Birligi’ni diinyanin en biiyiik terciiman ve ¢evirmen hizmetleri veren bir
mekanizma haline déniistiiriirken, buna bir tezat olarak Ingilizcenin diger diller
kargisindaki baskinligi nasil izah edilebilir? Bunun faydalarinin yani sira zararla-
11 nelerdir? Dil sorununun ¢dziimiine yonelik hangi segeneklerin bulundugu ve
hangi tartismalarin siirdiigii bu makalenin icerisinde sunulmaya ¢aligilacaktir.

Tarihsel Siirec

1952 yilinda Avrupa Komiir ve Celik Toplulugu (AKCT) kuruldugunda 6 ku-
rucu iyenin kullandiklari 4 resmi dil vardi (http://www. europea. eu.
int/comm/scic /thescic/history en. htm): Fransizca, Almanca, italyanca ve Fele-
menkge. Cok kiiciik bir terciman ve g¢evirmen grubu yeterli olmaktaydi
(http://lwww.europea. eu. int/comm/translation/reading/articles/enlargement_en.
htm). 1958 yilinda Avrupa Ekonomik Toplulugu’nun (AET) temelini olusturan
Roma Antlagmasi’nin imzalanmasmin ardindan 15 kisilik bir ¢evirmen grubu
olusturulmustur  (http://www.urunlu.com/belgeler/Romaant/Roma.htm). Yillar
icerisinde yetenekli tercliman ihtiyacint karsilamak i¢in bu ydnde iiniversite
mezunlarina yonelik 6zel konferans ¢evirmenligi egitimi verilmeye baslanmistir.
1973 yilinda Danimarka, Irlanda ve ingiltere’nin Avrupa Ekonomik Topluluguna
katilimiyla birlikte Danca’nin ve Ingilizcenin resmi dil olarak kabul edilmesi
sonucu, resmi dil sayisi 6’ya ¢ikmistir. Tercliman Birimi, Terciiman Genel Mii-
diirligiine dondstiiriilmiistiir. 1981 yilinda Yunanistan’in Avrupa Toplulugu’na
(AT) tyeligiyle birlikte Yunanca 7. resmi dil olmustur. Ayrica Terciiman Genel
Miidiirliigi de Birlesik Terciimanlik ve Konferans Hizmetine (Joint Interpreting
and Conference Service (SCIC)) doniismiistiir. 1986 yilinda Ispanya ve Porte-
kiz’in AT ye katilmalari sonucu Ispanyolca ve Portekizce de Toplulugun resmi
dili olmus ve resmi dil sayis1 9’a ¢ikmigtir. AT nin dil politikasinin temellerini
olusturmak tizere 1993 ve 1995 yillarinda iki ayr1 Beyaz Kitap ¢ikarilmistir.
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1995°de Avusturya, Finlandiya ve Isve¢’in iiyelikleri nedeniyle Fince ve Isvegce
de resmi dil olmus, resmi dil sayis1 11°e yiikselmistir. 1998 yil1 sonrasinda SCIC
Avrupa Birligi’nin genislemesine yonelik hazirliklarini hizlandirmis ve yeni
katilacak tilkelerin dillerinde terciiman yetistirme ve iiniversiteler ile dil konula-
rinda isbirligini gelistirmistir. 2000 yilindan sonra yeni birimler olusturulmus ve
terciimanlik iglerini hizlandirmak ve kolaylastirmak i¢in gereken yeni teknoloji-
lerin kullanimina da olanak saglanmistir. 2001 y1lt Avrupa’da 45 iilkenin katildi-
g1 diller yili olarak kutlanmistir. Etkinlikler araciligiyla AB’nin ¢ok dilli oldugu,
dil 6grenmenin yeni olanaklar yarattig1 ve herkesin yabanci dil 6grenebilecegi
vurgulanmis ve bu baglamda 190 proje gergeklestirilmistir. 2004 yilinin Ma-
yis’inda yeni on iilkenin AB iiyesi olmasiyla birlikte resmi dil sayis1 20’ye yiik-
selmistir. Birligin 13 Haziran 2005 tarihinde aldig1 karar sonucu 1 Ocak 2007
tarihi itibariyle irlandaca da AB resmi diller kervanmna katilnis ve boylelikle
Birligin resmi dil sayist 21’1 bulmustur. Bu baglamda gerekli olan 29 yeni ter-
ciiman ve gevirmen personelinin egitimini Irlanda kendisi {istlenmistir. 1 Ocak
2007’de Bulgaristan ve Romanya’nin AB’ye iiyelikleri ile de Birligin resmi dil
sayisi 23’e yiikselmistir.

Resmi Altyapi

Avrupa Birligi, kendisini su sekilde tanimlamaktadir: ‘AB demokratik bir or-
ganizasyondur, dolayisiyla vatandaslari, iiye devlet hiikiimleriyle ve hizmetleriy-
le, sirketlerle ve AB icindeki diger organizasyonlarla kendi dillerinde iletisim
kurmalidir. Halkin, kendi adlarina yapilanlarini bilme ve baska insanlarin dilleri-
ni 6grenmeden aktif rol alma hakki vardir.

Ve Avrupa Birligi AB i¢inde herkesi dogrudan baglayan kanunlar ¢ikarmak-
ta, dolastyla AB i¢indeki herkes, hem vatandaglar hem de mahkemeler, bu ka-
nunlar1 anlamali, bu demektir ki, kanunlar tiim resmi dillerde erisilebilir olmali-
dir. Resmi dillerin kullanimi AB ve kurumlarmin seffafligini, mesruiyetini ve
etkililigini arttirmaktadir
(http://europa.eu.int/comm/dgs/translation/navigation/fag/fag_
language_en.htm).

191 iiyeli Birlesmis Milletler 6 resmi dil ile yetinirken, 25 iiyeli Avrupa Bir-
ligi’nin tam 23 resmi dile sahip olmasinin nedenleri su sekilde agiklanabilir:

. Dil ¢esitliliginin, Avrupa’nin ¢ok kiiltiirli mirasinin énemli bir pargasi
olmasidan dolayt goz ardi edilmesi diigiiniilemez.

. Her tiye iilkenin Birlik igerisinde kendi dilinde konusma, sesini duyur-

ma, bilgi edinme ve karar siirecine katilma hakki, Avrupa Birligi’nin demokratik
mesruiyetinin olmazsa olmazlari arasindadir.
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. Tartigmalarda ve konusmalarda ortaya ¢ikan konular, sonrasinda yasal
diizenlemeler, yani kanun haline doniistiiriildiigiinden dolay1, AB vatandaslarin
hayatlar1 {izerinde dogrudan etkiye sahip olmaktadir. Dolayisiyla toplantilarda
katilimcilar i¢in kendini anlatmada ve karsisindakini anlamada en ufak bir engel
olmamalidir  (htpp://www.europa.eu.int/comm/scic/thescic/multilingualism_en.
htm). Ayni sekilde vatandaslarin kendi dillerinde tiim tartismalar1 takip edebil-
meleri ve dzellikle de yasamayi ¢ok iyi bir sekilde anlamalar1 gerekmektedir.

. Dil, kiiltiirel kimligin énemli bir parcasidir. Bu baglamda AB’de dil ¢e-
sitliliginin korunmasi gerekmektedir. Ulkeler ve yonetimler ancak bu sekilde
Birlik fikrine vatandaslarim1 ikna edebilecek, bu fikre daha sicak bakmalarini
saglayabilecektir.

AB’nin en temel hedefi, Avrupa halklar1 arasinda ‘daha siki baglar1 olan bir
birlik’ olusturmaktir (AB Antlagmasi, Madde 1: ‘an ever closerunion among the
peoples of Europe, inwhich decisions are taken as openly as possible and as
closely as possible to the citizen’). Bu hedefi saglamak i¢in dil dnemli bir aragtir.
Avrupa Ekonomik Toplulugu’nda 15 Nisan 1958 tarihinde AET Bakanlar Kon-
seyi’nin 1 No’lu karar1 (Council Regulation No. 1) Toplulugun kurumlarimin
resmi dillerini (‘official languages’) ve calisma dillerini (‘working languages’)
belirlemistir. Bu karara gore, AB yasamasi ve kanunlari, herkesin dogru ve iyi
anlamasimi saglamak amactyla tiim resmi dillere terciime edilmelidir. Uye devlet-
lerin, Avrupa kurumlari iginde, 6zellikle de i¢ tartismalarda ve goriismelerde,
hangi dilde ¢aligmak istediklerine dair karari, duruma 6zel almalart miimkiindiir.
‘Resmi dil’ ve ‘caligma dili’ arasindaki farkla ilgili resmi bir tanimlama hala
bulunmamakla birlikte resmi dil, yasama, yiiriitme, mahkemelerde ve okullarda
kullanilan resmi dil olarak tanimlanabilirken, ¢aligma dili kurumlarin kendi ara-
larinda ve iceride kullandiklart dil olarak aciklanabilir
(http://www.curopadigital.de/text/aktuell/dossir/sprachen/spachel.shtml).  Diger
bir ifadeyle, resmi diller kurumlar tarafindan iiye devlet ve uluslart ile
iligkinlerinde kullandiklari dillerdir, ¢caligma dilleri ise kurumlarin kendi iglerinde
kullandiklar1 dillerdir.

Bakanlar Konseyi’nin 1 No’lu karar1 Maastricht ve Amsterdam Antlagmala-
rina da aynen alinmistir. Uygulama bilindigi {izere dort resmi dil ile baslamis,
sonrasinda her genislemeyle birlikte resmi dil sayisi artmig ve Bakanlar Konse-
yi'nin 1 No’lu kararina yeni diller eklenmistir. Maastricht Antlagsmasinin, F
maddesinin, 1. Paragrafina gore Birlik, hiikiimetlerini demokrasi ilkelerine gore
olusturulan  iiye devletlerin ulusal kimliklerine saygili  olmalidir
(http://www.danistay.gov.tr/6%20-%20iyi_yonetim.htm).

AB antlagmasinin 314. Maddesi ¢okdilliligin (multilingualism) ilkelerini be-
lirlemektedir. 1 Mayis 1999°da yiiriirliige giren Amsterdam Antlasmasinin getir-
digi bir yenilikse 21. Maddedir. Bu maddeye gore her AB vatandasinin Birligin
kurumlarina ya da birimlerine Birligin resmi dillerinden herhangi birinde yazma
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ve yine o dilde cevap alma hakkini belirtir. Bu maddeyle birlikte ¢okkiiltiirliiliik
ilkesinin gii¢lendirildigi goriilmektedir ve bu ilke ilk defa resmi bir AB Antlas-
masinda yer almigtir. Amsterdam Antlagsmasinin getirdigi bir diger yenilikse 255.
Maddede her AB vatandasinin, Avrupa Parlamentosu, Konseyi ve Komisyo-
nu’'nun dokiimanlarina erigme hakkinin oldugunun belirtilmesi olmustur. Bu da
tabi ki terciime ¢alismalari i¢in biiyiik bir sorumluluktur, ¢linkii dokiimana eris-
mek, vatandasin iyi anladig1 bir dilde erigsmesi anlamini tagimaktadir. Tim do-
kiimanlarin hem tiim resmi dillerde, hem de miimkiin oldugu kadar kolay anlasi-
lir bir sekilde olmas1 gerekmektedir.
(http://www.europa.eu.int/comm/translation/reading/articles/enlargement_en.ht).

Temel Haklar Sart1 ile 2000 yilinda Nice ile birlikte AB’nin kiiltiirlerin, din-
lerin ve dillerin gesitliligine saygilt oldugu belirtilmistir.

Cok Dilliligin Maliyeti ve Faydalari

2001 yilinda kutlanan Avrupa Diller Yilinin en temel hedefi, ¢cokdilliligi art-
tirmak olmustur. Bu baglamda Avrupa Komisyonu’nun amaci, herkesin kendi
ana dilinin yan1 sira en az iki Avrupa dilini 6grenmesini ve boylece birkag dilli
saglamak olmustur. Avrupa Komisyonu’nun Avrupa Diller Yili’nin hazirliklari,
¢alismalar1 ve etkinlikleri i¢in ayirdigi yardim miktart 10,95 milyon Euro civa-
rindadir
(http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/awareness/year2001_en.html)
. Avrupa Komisyonu bu cergevede ortak bir web sayfasini o donemdeki 11 resmi
dilde olusturmustur (http://europarl.eu.int/presentation/default tr.htm). Bu sayfa
giiniimiizde 23 resmi dilde okunabilmektedir.

1999 ve 2000 yilia ait verilere bakilirsa, terciimanlik ve ¢evirmenlik birim-
lerinin toplam biit¢esinin 685,9 milyon Euro oldugu goriilmektedir. 370 milyon
Birlik vatandasina boéliindiigiinde ortaya ¢ikan miktar 2 Euro’dur. Bu miktarin bir
fincan kahve ile ayni oldugu, AB tarafindan sik¢a vurgulanmakta olan bir ger-
cektir  (http://www.europa.eu.int/comm/scic/thescic/multilingualism_en.htm).
Uye sayisinin ve resmi dillerin artmasi ile birlikte, bu rakamin ¢ok artmayaca-
gindan yola ¢ikmak miimkiin olacaktir; ¢linkii her genisleme beraberinde niifus
ve dolayisiyla vergi 6deyenlerin sayisinin artisini beraberinde getirecektir. Bu
maliyet AB biit¢cesinin %]1’ini agmamaktadir (http://www.europa.eu.int/commitranslation
Ireading/readingarticles/enlargement_en.htm). 2000 yilinda 3250 terciman ve 850 cevir-
men olmak iizere toplam 4100 kisi dil hizmetlerinde ¢alismistir
(http://www.uemilano.it/multilinguismo/multilinguismo_unione_europea_en.htm). Fakat bu
rakamlar sadece siirekli ¢alisan personelin sayisini belirtmekte. Bu alanda ¢alis-
malarm % 22’sinin serbest ¢alisanlara verildigi hesaba katilirsa, yaklasik 900
¢evirmenin de serbest olarak calistigi ortaya ¢ikmaktadir. Yine 2000 verilerine
gore AB’de calisan toplam personel sayisina gore dil alaninda galisanlarin sayisi
neredeyse % 16’y1, serbest ¢alisanlar da dahil edilirse % 20’yi bulmaktadir.

Sayt: 5/ Ekim 2012-Mart 2013


http://www.europa.eu.int/comm/translation/reading/articles/enlargement_en
http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/awareness/year2001_en.html
http://www.europa.eu.int/comm/scic/thescic/multilingualism_en.htm

206 | AB Dil Politikalart Ekseninde Cokdillilik Uygulamalar:

Birlesik Terciimanlik ve Konferans Hizmetinde (SCIC) 2001 yilinda 450 ki-
silik personel ve 2000 serbest terciiman ¢aligmis, giinde 50, yilda 11500 toplanti-
da terciimanlik yapmig ve bunlar i¢in toplam 105 milyon Euro’luk bir biitce
gerekmistir. Her AB vatandasina diisen yillik maliyetse 0.28 Euro olmustur
(http://www. europa. eu.int/ comm/scic /thescic /mission .htm).

2003 yilinda AB’nin terciimanlik ve geviri hizmetlerinde 4000’in iizerinde
stirekli personel ¢aligmaktaydi; bu rakam AB’nin toplam personel sayisinin %
11,5’ine esitti. Terctimanlik Genel Miidirliigii’niin son bes yildaki ¢aligma mik-
tar1 yilda % 5,3 yiikselmistir. 2003 yilinda AB Komisyonu i¢in toplam 1 milyon
480 bin sayfa terclime edilmistir. Toplam harcamalar 230 milyon Euro civarin-
daydi. AB vatandasi basina diisen yillik miktar ise 0,60 Euro idi. Tiim AB ku-
rumlarmin ¢eviri ve tercimanlik masraflarinin maliyeti kisi basima 2,55 Euro
olmustur (http://www.europa. digital.de/text/aktuell/dossier/sprachen/ueberserzung.shtml).

Kisi bagina diisen 2,55 Euro masraf ¢ok yiiksek goriilmemekle birlikte, Birlik
icinde cesitli boliimlere ayrilan miktarlar dikkate alinarak yapilan bir karsilastir-
ma sayesinde rakam daha kolay anlasilabilir hale gelebilir. 2003 verilerine gore,
Egitim icin 274.580.000 Euro, Adalet ve Icisleri i¢in 126.230.760 Euro, Saglik
ve Tiiketicilerin korunmasi i¢in 363.167.221 Euro harcanmustir (http://asterix.
library .uu.nl/filesscrol/r59/scriptie_05.doc). Kisi basina hesap edilirse, Egitim
icin 0,72 Euro, Adalet ve Icisleri i¢in 0,33 Euro, Saglk ve Tiiketicilerin korun-
masi i¢in 0,95 Euro diismektedir. Toplami alinirsa dahi kisi bagina diisen rakam
2 Euro olmakta ve AB’nin terciime ve ¢eviri biitgesinden kiiciik olmaktadir.

2004 yili verilerine gore Terciimanlik Genel Miidiirliigii toplam 1.270.586
sayfa terciime etmistir. Bu terctimelerin % 77’si stirekli personel, diger kismiysa
serbest calisanlar tarafindan yapilmustir. Ilerleyen siirecte iiye sayismin artmasi
tercliman ve ¢evirmen sayisinin artmasina sebep olmustur. Bundan otiirti de
maliyet yilikselmistir. AB biit¢esinin terciimanlik ve ¢eviri hizmetlerine ayirdig
miktar % 0,8’dir. Bu miktar, kurumlarin toplam yonetim harcamalarinin %
13’line esittir  (http://www.europa.eu.int/ comm/dgs/translation/ navigation
/fag/faq_ facts_ en.htm).

AB Dil Politikasinin Uygulanmasi

Avrupa Parlamentosu’nda Parlamentonun ruhuna uygun bir sekilde her vekil
konusmasint kendi iilkesinin resmi dilinde yapabilmektedir. Konusmasi esza-
manlt olarak diger dillere ¢evrilmektedir. Parlamento’nun ¢esitli komitelerindey-
se ceviriler genelde tiim dillere degil, sadece Ingilizce, Almanca ve Fransizca ve
hatta artan bir sekilde sadece Ingilizce’ye yapilmaktadir.

AB Konseyi’'nde ve Bakanlar Konseyi’nde gayri resmi bir sekilde artik bu
“O¢ dillilik’> iizerine anlagmaya varilmis, bu nedenle bir¢ok metin sadece bahsi
gecen li¢ dile terciime edilmeye baslanmistir. Bakanlar Konseyi’nde Almanca
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yiiziinden zaman zaman cesitli tartigmalar da s6z konusu olmustur. Ornegin
Finlandiya, donem bagkanligi sirasinda 1999 yilinin sonbaharinda Almancanin
gayri resmi toplantilarda ¢aligma dili olmas: gerekmedigi goriisiinii iletmis, fakat
Almanya’nin ve Avusturya’nin bu konudaki yogun baskisi sonucu Almanca igin
de ¢eviri kabinleri hazirlanmistir. Sonrasinda Isve¢’in donem baskanlig1 esnasin-
da Fransizca i¢in ayni goriis ayriliklart sz konusu olmustur. Bu sefer Almanya
ve Fransa Disigleri Bakanlar1 27 Mayis 2000 tarihinde bir antlagsmaya vararak,
dillerinin ¢alisma dili olarak korunmasi konusunda birbirlerine destek olma sozii
vermislerdir (http://www.europa-digital.de/text/aktuell/dossier/ sprachen /organe
.shtml).

Avrupa Komisyonu’nda 2000 yilinda tam 1 milyon 200 bin sayfa terclime
edilmistir. Fakat Komisyon’da da esitlik¢i dil politikasinin gerceklestirilmesi
saglanabilmis degildir. Calismalarda 6zellikle Fransizca ve ingilizce kullanil-
maktadir. 1999 yilinda Komisyon’un terciime birimine bakildiginda 593.540
sayfay1 Ingilizceden, 393.393 sayfay1 Fransizcadan ve 50.926 sayfayr Almanca-
dan terciime ettigi dikkat cekmektedir (http://www. europa-digital.de/text/aktuell
/dossier /sprachen/organe.shtml).

Aslinda isin ilging tarafi ¢alisma dilleri olan Ingilizce, Almanca ve Fransiz-
canin Birlik i¢inde de en fazla giice ve etkiye sahip olan iilkelerin anadilleri ol-
masidir. Terciimanlik ve ¢evirmenlik masraflarmin diisiiriilmesi amaciyla bazi
kisiler tarafindan, sadece bu AB halklar1 arasinda en ¢ok konusulan ii¢ dilin
calisma dili olmasi, bu {icliiniin daha da giiclenmesi ile birlikte siyasi etkilerini
de muazzam bir dlgiiye getirebilmeleri anlamimi tasimaktadir. Bir diger Oneri
olarak sadece ingilizcenin calisma dili olarak kullanilmas: elbette maddi yonden
biiyiik bir tasarruf anlamini tasimaktadir. Fakat siyasi yonden ve AB’nin gelecegi
acisindan bakilirsa, Birlige bu kadar elestirel bakan, biitiinlesme siirecini zaman
zaman yavaglatmakla suglanan bir {iye devletin dilinin bu safhaya yiikselmesi
endise yaratici olarak degerlendirilebilmektedir.

Temel Sorunlar

Avrupa Birligi’nin tiim resmi dillere ¢evrildigi ve terciime edildigi, tiim dille-
re esit davranildig: fikri olsa olsa ancak bir hayal olabilir. Uygulamada sadece
yasama ve halklar i¢in biiyiik 6nem tasiyan ya da halklarin ilgi duyabilecekleri
diistiniilen konular tiim resmi dillere terciime edilmekte ve ¢evrilmektedir. Diger
dokiimanlar ise sadece ‘gerekli’ ya da ‘biyiik’ dillere ¢evrilmektedir. Ancak
burada ‘biiyiikk’ — ‘kiiglik’ ayrimi dahi AB’nin vurguladig esitlik ilkesine tama-
miyla aykirt olmaktadir.

Uye devlet hiikiimetleri kendi dillerinde ¢alismaktadirlar. AB’nin kendi ter-
clime ve ¢evirme hizmetleri sistemi bulunmadig1 bir ortamda, tiye devletlerin bu
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isi kendileri tistlenmeleri gerekli olurdu. Oysa merkezi bir sistemin hem maliyeti
daha uygun olmakta, hem de daha fazla esitlik ve biitiinliik saglamaktadir.

Dil kombinasyonlart konusu da oldukga ilgingtir. 4 resmi dili bir AET deki
dil kombinasyon imkani 12 ’idi. Birinci Kuzey genislemesinden sonra olusan 6
resmi dili AT de 30 dil kombinasyonu miimkiindii. iki giiney genislemesi sonra-
sindaki 9 resmi dile sahip AT’de 72 dil kombinasyonu olabiliyordu. Ikinci Ku-
zey genislemesini takiben olusan 11 resmi dili AB’de 110 dil kombinasyonu
miimkiindii. 2004 geniglemesi sonrasinda ise 20 resmi dile sahip AB’de tam 380
dil kombinasyonu miimkiindii (http://www. europa-
digital.de/text/aktuell/dossier/ sprachen/ uebersetzung.shtml). Giinliimiizde ise
artan resmi dil sayisi ile kombinasyon dil sayis1 artmig bulunmaktadir.

AB’nin dil konusunda kendisini 2004 genislemesine yeterli 6l¢iide hazirladi-
gin1 sdylemek maalesef miimkiin degildir. Aslinda her yeni dil i¢in 135 yeni
terciman ve ¢evirmen istihdam edilmesi gerekirdi. Fakat yeterli talep olmadi-
gindan dolayi, dil hizmetlerini toplam sadece 214 yeni personel alinmistir. Bu da
tabii ¢ok yetersiz kalmistir. Bir diger sorun ise yeni olusan Ingilizce terimlerin ve
cesitli alanlara ait gelisen yeni terimlerin birgogunun diger dillerde karsiliginin
olmamasi ya da heniiz olmamasidir. Terciimanlik ve ¢evirmenlik hizmetlerinde
caliganlar kendi dillerinde uygun kelimeleri adeta yaratmak durumunda kalmak-
tadirlar. (http://www.europa-digital.de/text/aktuell/dossier/sprachen/uebersetzung.shtml).

Ceviriler, ofislerde yeterli sayida ¢evirmen bulunmadigindan dolay1, oldukga
hizli yapilmak durumundadir. Bu tabii g¢evirilerde gesitli sikintilara neden ola-
bilmektedir. Céziim olarak kullanilan ‘naklen’ (‘relay’) gevirisi, tim kolaylikla-
rina ve olumlu yanlaria ragmen kendi sorunlarint da beraberinde getirmektedir.
Naklen ceviride her hangi bir dilden 6nce nakil dile, genelde ingilizce’ye ya da
bazen de diger ‘bilyiik’ dillerden birine, oradan da diger dillere ¢eviri yapilmak-
tadir. Ornegin Fince’den Macarca’ya dogrudan degil, ingilizce iizerinden geviri
gerceklestirilmektedir. Bu durumda da kalite kayiplar1 olmaktadir (http://www.
europa-digital. de/ text/aktuell/dossier/sprachen/uebersetzung.shtml). Cevirinin
gevirisinin ¢evirisi yapilirken, bilgi, mesaj, igerik kaybina ugranmasi olasidir. Bir
dilin kendine has 6zellikleri, niianslar1, incelikleri bu sekilde bir nakil diline,
oradan da tgiincii ve diger dillere ¢evrilmesi durumunda bazi ifade ve anlam
farkliliklarinin olmamasi disgiiniilemez. Ayrica zaman kayb1 da s6z konusu ol-
maktadir. Ornegin bir Avrupa Parlamenterinin kendi dilinde konugsmasinda bir
espri yaptig1 disiiniiliirse, bu espriye konusulan dili anlayanlar o an giilecektir,
bu esprinin cevirisi Ingilizceye yapildiginda, ingilizce bilenler giilecektir ve
ancak ondan sonra Ingilizceden diger dillere geviri yapildiktan sonra, diger vekil-
ler de espriye giilme imkanini bulacaklardir. Bu arada konusmakta olan vekil ¢ok
daha ciddi konulara ge¢mis olabilir.

Ingilizcenin Baskinhg
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Avrupa Birligi’nin Genglik ve Egitim Programlar1 Sokrates/Erasmus ve
Leonardo da Vinci’nin ve dil programi Lingua’nin AB’de ozellikle genclerin
cokdilli olmasina katkis1 ¢ok biiyiik olmustur. Erasmus programinin baslangicin-
dan giliniimiize kadar 1 milyon 6grenci bu degisim programindan yararlanmis ve
cesitli Avrupa tlniversitelerinde bir ya da iki donem okuma, o iilkeyi ve dilini
ogrenme imkanimi bulmustur. Isin ilging yantysa, Erasmus’a katilan dgrencilerin
baska iilkelere gitseler de en gok Ingilizcelerinin gelismesidir.

2001 yilindaki verilere gore Avrupa Birligi’'nde yabanci dil bilgisi:
(http://europa.eu.int/comm/education/policies/languages/barolang_en.pdf)

AB’de dili ana AB’de dili yabanc dil Dili konusabilen-
Dil dili olanlarin olarak konusanlarin lerin toplam
orani orani orani
Almanca %24 %8 %32
Fransizca %16 %12 %28
Ingilizce %16 %31 %47
Italyanca %16 %?2 %18
Ispanyolca %11 %4 %15
Flamanca %6 %1 %7
Yunanca %3 0 %3
Portekizce %3 0 %3
Isvecce %2 %1 %3
Danca %1 %1 %2
Fince %1 0 %1

Ingilizcenin 15-ler AB’sindeki en yaygin dil oldugu ve niifusunun neredeyse
yarisinin Ingilizce konusabilmekte oldugu goriilmektedir.

Genislemis 25-ler AB’si art1 Bulgaristan, Romanya ve Tiirkiye’de 2002 y1-
linda yapilan anketin sonucuna gére Ingilizce dilbilgisi su dlgiide olmaktadir
(http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/languages/index_en.html):
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AB icinde 6grenilmesi ‘en faydali’ yabanci dil olarak goriilen diller olarak
katilimcilarm % 69°u ingilizce, % 37’si Fransizca, % 26’s1 Almanca, % 15°i ise
Ispanyolca demistir. AB gapinda Ingilizce ilkokullarin % 26’sinda, Fransizca ise
% 24’tinde 6gretilmektedir.

Kiiresellesen diinyada ingilizce yiiksek egitimde, akademik yayinlarda, iini-
versitelerin yeni birgok programlarinda, ticarette, ekonomide, medyada ve buna
benzer bir¢ok alanda artik rekabet kabul etmez bir numarali dil haline gelmistir.
Ingilizce olmaksizin basarili olunamaz fikri dahi yerlesmeye baslanustir. Ote
yandan Avrupa capinda yiiksek egitimde salt Ingilizcenin kullanilmasi, egitim
programlarinin sadece Ingilizce olarak agilmasi Avrupa Birligi’nin cokdillilik
ilkesine biiyiik bir tezat olusturmaktadir.

Ornek olarak Avrupa’da 2001 yilinda kutlanan diller yili gosterilebilir. Avus-
turya’nin Graz sehrinde bulunan Avrupa Yabanci Diller Merkezi, tiim diinyadan
dil 6gretmenlerini ‘Haftanin Ogretmeni’ projesine davet ederken, web sayfasinda
tim dillerin 6gretmenlerinin davet edildigini bildirmistir. Fakat katilim i¢in gon-
derilen ozetler sadece Ingilizce ya da Fransizca olarak kabul edilmistir
(http://lwww.europa-digital.de/text/aktuell/dossier/sprachen/sprachen2.shtml).
Boyle bir durum hem sasirtict hem de tiziicii olmustur.

Avrupa Birligi i¢inde de ilke ve gercek arasinda oldukga fazla fark bulun-
maktadir. Herhangi bir iiniversitenin programina kayit olurken, Avrupa Komis-
yonu’nun web sayfasindan yararlanirken, Avrupa Birligi’nin internetteki giris
sayfalarindan daha ayrintili bilgi ya da dokiiman edinmek isterken ya da
Eurobarometre’de sunulan anket sonuglarini izlerken, genelde tiim resmi dillerde
degil, sadece Ingilizce, Fransizca ve Almanca ya da sadece Ingilizce bilgi edin-
mek miimkiindiir. Bu tezatliklar agik¢a konusulup tartisilmadigi gibi, sanki bu
konu bir sorun olmaktan uzaktaymis gibi davranilmaktadir.

Bir diger faktorse yabanci dil 6grenme konusudur. Avrupa’da yabanci diller
arasinda en ¢ok tercih edileni Ingilizcedir. [Ikdgretim ve ortadgretim 6grencileri-
nin neredeyse % 90’1 Ingilizce 6grenmektedir. Zaten Avrupa’da ¢ogu iilkede en
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az bir yabanci dil zorunlu olarak okutulmakta, ikinci yabanci dil de gittikge yay-
ginlasmaktadir. Ongériilen dil 6grenme siiresiyse 1994’ten bu yana bir grenim
yil1 uzamis ve hatta birgok iilkede yabanci dil egitimine ilkogretim 1. kademede
baglama egilimi artig gdstermistir. Comenius gibi AB programlari sayesinde okul
degisimleri ve ortakliklar1 gerceklesmekte, Sokrates/Erasmus gibi programlarsa
iiniversite dgrencilerinin ve akademisyenlerin degisimine yonelik ¢aligmaktadir.
AB iilkelerinin ¢ogunda bir ya da iki yabanci dil 6grenme gayreti bu boyuttay-
ken, Ingiltere ve Irlanda’da halklarmin iigte birinden daha az1 bir yabanci dil
bilmektedir. Kendi dillerinin baskalar1 tarafindan sanki zorunluymus gibi 6gre-
nilmesi ve bilinmesi, 6zellikle de ingilizleri bu konuda biraz duyarsizlastirmis ve
yabanci dil grenme gereksinimlerini de azaltmis goriinmektedir. Universiteler-
deki yabanci dil kurslari talep yetersizligi nedeniyle kaldirilmakta, Erasmus gibi
programlara Ingiltere’nin katithmi ¢ok diisiik bir diizeyde kalmaktadir
(http://lwww.cafebabel .com/de/dossierprintversion.asp?1d=179).

Tek Ortak Dilli Avrupa Birligi’nin Avantajlar1 ve Dezavantajlar

Avrupa Birligi’nin dil politikasinin yiiksek maliyeti hesaba katilirsa, neden
farkli bir politikaya gecilmedigi ve bir lingua franca’nin tek bir ortak dilin (trafik
dili) kullanilmadigi sorusu akla gelmektedir (http://www.database.org.details
_print .asp ?topicld=288).

Bir ortak dilin faydalari soyle siralanabilir (http://www.europe.canterbury
.ac.nz/news/NZESC_tamsin_rouse.pdf):

. Verimlilik: Maliyet agisindan toplam harcamalarin yiiksek oldugu, fakat
rakamlarin kisi bagina bdoliiniince ¢ok da yiiksek bir meblagin ortaya ¢ikmadig:
goriilmektedir. Fakat tabi yine de tek bir ortak dile geg¢is bu baglamda biiyiik
tasarruflara neden olabilecektir. Asil dnem tasiyan konu zaman kaybidir. Toplan-
tilarin gerceklesmesi ve dokiimanlarin terciimesi ve sonrasinda temin edilmesi
arasinda oldukg¢a uzun bir zaman dilimi bulunmaktadir. Her terciiman giinde 4,5
sayfa kadar terciime edebilmektedir. Konularin hassasiyetini ya da uzmanlasma
gerekliligini dikkate alarak terciimenin yapilmasi da dogal olarak zaman gerek-
tirmektedir. Terclime edilecek dokiimanlarin her giin artmasi da hesaba katilirsa,
bir dokiimanin terciime hizmetlerine gelmesi ve gerekli olan tiim dillere terciime
edilip dagitilmasi arasinda ii¢ hafta gegmektedir. Bir ortak dilin getirilmesi bii-
yiik bir zaman kaybini teorik olarak engelleyebilecektir.

. Simdiki durum: Ingilizcenin AB’deki baskinlig1 dikkate almirsa, zaten
bir ortak dilin kullanildig1 varsayilabilmektedir. Dolayisiyla resmi bir ortak dilin
belirlenmesini isteyenlerin aslinda sadece statiikonun mesrulagsmasini ya da res-
milesmesini hedefledikleri sdylenebilir.

. Genisleme: Her genisleme beraberinde yeni resmi dillerde getirmistir.
Bu baglamda maliyet ve zaman konularinin yani sira ¢ok basit lojistik sorunlar
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da bulunmaktadir. Ornegin geviri kabinleri ve terciimanlk ofisleri en basit ifa-
deyle dolmustur. 2004 genislemesi sonrasi yeni personelin gelmesiyle bu sorun
daha da artmistir. Gelecekteki muhtemel genislemelerle de bu sikinti AB ile
birlikte biiyiiyecektir. Ote yandan tek bir ortak dilin kullanilmasinin, Birligin dil
politikasinin sorunlarina kesin ¢dziim getirebilecegini sdylemek zordur. Hatta bu

durum beraberinde baska sorunlar1 getirmektedir (http://www.europe.canterbury.ac.nz/
news/NZESC_tamsin_rouse.pdf):

. Demokrasi eksikligi: Avrupa Birligi’ne karsi sik¢a dile getirilen bu eles-
tiri, tek bir ortak dile gegisle birlikte dil konusunda da artan bir sekilde yoneltile-
bilecektir. Bu baglamda kurumlarda resmi dil sayisini kisitlamak ya da tek resmi
dile gecmek cok mantikli bir karar gibi goériinmemektedir. Bu durum ayni za-
manda halkin AB’yle iletisime gecme ve AB’yi anlama konusuna da ciddi sinir-
lar koyabilir ki, bu da yine demokratik bir birlikte hi¢ istenmeyen bir seydir.
Halkin Birlige katilmasini saglamak icin Birlik halkla ayni dili konugmalidir.
Dolayistyla AB kurumlarindaki dil ¢esitliligi halklarin Avrupa fikrine katilmala-
rinin Onkosulu olarak degerlendirilebilmektedir. Dil gesitliligi ayrica Birligin
seffafligi ve demokrasisi i¢in olmazsa olmazlardandir.

. Yasal sonuglar: AB hukuku resmi dergide (Official Journal) yaymlan-
diktan sonra iiye devletlerde dogrudan uygulandigindan dolayi, vatandaslarin
yasamaya anlayabildikleri bir dilde ulagmalar1 hayati 6nem tasimaktadir. Hatta
yasama tamamlanmadan 6nce dahi, tartisma siirecinde vatandaslarin erismesi,
katilmasi, tartismasi ve yorumlamasit AB’nin gelecegi ve vatandaglara yakinligi-
nin Sl¢limii agisindan ¢ok 6nemlidir. Topluluk hukuku devlet hukukunun istiin-
de degerlendirildiginden dolayi, halklarin bu hukuku da en az kendi devlet hu-
kuklart kadar bilmeleri dnem tagimaktadir. Yasama tiim resmi dillere terciime
edilmedigi takdirde iiye devletler bu isi kendi ¢abalartyla ¢6zmek durumunda
kalacaklardir ki, bu tiim {iye devletler ig¢in ek personel ve ek masraf anlamina
gelecektir. Oysa Topluluk hukukunun tek bir merkezi birim tarafindan degil, iiye
devletlerin terclimanlari tarafindan terciime edilmeleri hukuki biitiinlige ve tutar-
liliga da uygun olmamaktadir ve beraberinde belirsizlik getirebilmektedir.

. Haksiz avantaj: Tek ortak dil olarak segilen dili ana dili olan kisiler
haksiz bir avantaj elde etmis olacaklardir. Ciinkii dil bilgisi, dil kullanimi gibi
alanlarda daha bagarili olabilecek ve fikirlerini daha kolay dile getirebilecek,
hatta belki de kabul ettirebileceklerdir. Bu beraberinde bir ‘dilsel hiyerarsiyi
(linguistic hierarchy)’ getirebilecektir ve AB’nin esitlik ilkesiyle bagdagmayacak
bir durumu teskil edebilecektir.

*  Hangi dilin ortak dil olarak kabul edilecegi sorunu: Bu konu ise olduk-
¢a hassas bir konudur. Mevcut dillerden birinin se¢ilmesi beraberinde o dilin ana
dili olarak kullanildig1 devlet/devletlerin milli duygularini ve kiiltiirel agirliklari-
n1 beraberinde getirmektedir. Yapay bir dilin disinda segilen herhangi bir dil,
devletinin giiciini, ¢ikarlarini, fikirlerini, hatta devletin kendisini temsil eder,
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ulus devlet kimligini giiclendirir, devlete siyasi gii¢ katar, hatta o devletin yasam
bicimini de beraberinde getirir ve digerlerine empoze ettirmeye ¢aligabilir.

Tek bir ortak dil olacaksa eger ‘bu hangi dil olmalidir?’ sorusuna yanit ver-
mek gereklidir.

AB’ye Tek Ortak Dil Secenegi Olarak ingilizce

Ingilizcenin Birlik kurumlarinda ve birimlerindeki 6nlenemez yiikselisi goz
ardi edilemeyecek bir gercektir. Peki, bu halde AB ¢alismalarinda niye tiim diger
resmi ve ¢alisma dillerinden vazgecip, modern, gelismis, genis kelime haznesine
sahip olan ve birgok kisi tarafindan konusulan Ingilizce tek ortak dil olarak kabul
edilip, sadece Ingilizce iizerinden ¢aligmalar siirdiiriilmesin? Bdyle bir adimin en
olumlu tarafi biiylik tasarruf imkanidir. Zira terciimanlik ve ¢eviri islerindeki
personel sayist ve calisma miktar1 diisiiriilebilir, maliyette biiylik azalma s6z
konusu olur. Burada tasarruf edilen paralar Avrupa halklarinin yabanci dil egiti-
mine aktarilarak, yabanci dil bilme seviyesi yiikseklere tasmabilir. Ayrica tek
ortak dil kullanimi1 Avrupa halklarinda ‘birlik ve beraberlik’ duygusunu pekisti-
rebilir. AB diizeyinde iletisim igin gereken dil bilgisi oldukca yiiksek olmaktadir.
Ingilizce Avrupa halklarmin neredeyse yarismin bildigi ve okullardaki 6grencile-
rin neredeyse % 90’mim 6grendigi bir dildir. Bu baglamda aslinda sadece dil
bilgisi diizeyinin ve profesyonel jargonun yiikseltilmesi ve tabi ‘Eurojargonu’
nun (AB’ye has sozliik) edinilmesiyle birlikte istenen diizeye ¢ok fazla yatirim
yapmaksizin erigilebilecektir (http://asterix.library .uu.nl/files /scrol/r59/scriptic05.doc).

Olumsuz tarafina bakilacak olursa, her dilin kendi kiiltiirel degerlerini ve ge-
leneklerini de tasidig1 belirtilmelidir. Dolayistyla, Ingilizcenin yayginlasmast ile
birlikte ingiliz ve Amerikan kiiltiiriiniin de baskin bir kiiltiir haline gelme riskini
tastyacagindan endise edilmektedir. Ote yandan Ingilizcenin bu kadar yaygin-
lagmasi sonucu halen bir ulusal dil 6zelligine sahip olup olmadig1 bile artik bilim
insanlar1 tarafindan tartisilmaya baslanan bir konu haline gelmistir. Yoksa kiire-
sellesme siirecinde Ingilizce artik ‘ulus iistii’ ya da ‘devlet dis1’ bir dil olabilmis
midir  (http://www.europa-digital.de/text/aktuell/dossier/sprachen/lingua2.shtml)? Ayrica Ingi-
lizceye ana dili ingilizce olanlar kadar hakim olmayanlar igin bir ayrimcilik s6z
konusu olmayacak midir? Ve tabi tek bir ortak dilin yayginlagmasi sonucu, diger
dillerin siyaset gibi 6nemli alanlarda kullanilmamasi acaba bu dillerin prestijini,
statiisiinii ve sonug olarak dnemini ve hatta varligini yitirmesine yol agabilir mi?

Siiphesiz ki anadili Ingilizce olanlar igin bdyle bir durum ¢ok olumlu yénle-
rini beraberinde getirecektir ve kendilerini avantajli bir konuma tasiyacaktir. Bu
da tabi AB igindeki esitlik ilkesiyle bagdasmamaktadir. Bunun yaninda ingiliz-
cenin daha da 6nemli olmasiyla birlikte diger yabanci dilleri 6grenme egiliminde
ciddi bir azalig1 dongoérmek de miimkiindiir.
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AB’ye Tek Ortak Dil Secenegi Olarak Esperanto

Ingilizcenin baskinligina kars1 gikabilmek amaciyla gelistirilen bir alternatif-
se Dbir ‘ulus {stii’ (supranational language) dil Onerisidir (http://
asterix.library.uu.nl/files/scrol/r59/scriptic05.doc). Birlik igerisinde tek para
biriminin gerceklestirilmis olmasi1 6rnegi dikkate alinarak, Birlik igerisinde tek
ortak dil olabilecegi diisiincesi de ortaya atilmaktadir. Ulusal dillerin Ingilizcenin
baskmligi altinda ezilmesine ve Avrupa Birligi’nin dil politikasindaki maliyet
artiginin oniine gegmek amaciyla, uluslararasi iletisim igin gelistirilen bir ortak
caligma dilinin gerekliligi vurgulanmaktadir. Bu baglamda iizerinde durulan
ortak dil, kolay &grenebilen, uluslararas: iletisim i¢in uygun olan ve bagka bir
dilin baskinligina karsi duran Esperanto’dur (http:// asterix.library. uu.nl /files /
scrol/r59/scriptic05.doc). Esperanto (umut eden kisi anlamini tagimaktadir) 1887
yilinda Rus dilbilimcisi Zamenhof tarafindan yapay bir dil olarak uluslararasi
iletisimi kolaylastirmak amaciyla iiretilmistir. En olumlu yonii yapay olmasindan
dolay1 higbir kiginin anadili olmamasi, higbir devlete bagli olmamasi ve siyasi
tarafsizlig1 nedeniyle ayrimciliga ya da siyasi avantaja neden olmamasidir. Dilsel
ve siyasi esitlik Esperanto sayesinde kolaylikla gergeklestirilebilir. Diger olumlu
yonilyse Esperanto’nun yapisinin basitligi nedeniyle ¢ok kolay ve hizli bir sekil-
de 6grenilmesidir.

Olumsuz yonleri ise, mevcut durumda bu dili ¢ok az kisinin bilmesi, edinil-
mesi i¢in zaman ve maddi kaynak gerektirmesi ve AB’deki dil sorununu suan
itibariyle ¢ézmeye yardimci olamamasidir. Esperanto AB terminolojisine gore
kesinlikle yeterli degildir ve hem genisletilmesi hem de giincellenmesi gerek-
mektedir ki, bu da hem zaman hem kaynak hem de yogun ¢aba gerektirecektir
(http://asterix.library.uu. nl/files/scrol/r59 /scriptic05.doc).

Tek Ortak Dilin Sakincalan

Alt1 ¢izilmesi gereken bir gercek, AB’nin resmi dilleri konusundaki kararin
iiye devletler tarafindan verildigidir. Ve hicbir ulusal siyasetci ya da hiikiimet,
secmenlerini kendi dillerinden vazgegmeye yonelik ¢abalarinda basarili olamaz.
Ciinkii daha 6nce de belirtildigi gibi dil kiiltiirel kimligin vazgegilmez bir parca-
sidir. Avrupa halklarin1 kendi dillerinden feragat ettirmek ve yabanci bir dilde
AB’yi anlamaya zorlamak, toplumlarda zaten var olan giiven eksikligini ve
AB’den yabancilasma duygusunu pekistirme tehlikesini beraberinde getirebilir.
Bir demokraside yasayan insanlar olarak hiikiimet islerinin agik, seffaf ve anlagi-
lir olmasini beklemek halklarin en tabi hakkidir (http://www.europa.cu.int/comm
[translation/reading/articles/enlargement_en.htm).

Coziim Cabalar

1984 yilindan bu yana Komisyon tarafindan ¢eviriler konusunda ihtiyaglari
kargilamak kosuluyla terciime ve ¢eviri hizmetlerinde tasarruf ¢abalar siirdiiriil-

Say1: 5/ Ekim 2012-Mart 2013


http://asterix.library.uu/

Yalova Sosyal Bilimler Dergisi |215

mektedir. Bunun i¢in zaman zaman kolaylastirilmis ‘asimetrik kapsama’ uygu-
lanmaktadir, yani katilimcr kendi dilinde konusabilmekte ve bu konustuklar
cevrilmekte, fakat bagkalarmin konusmalarint kendi dili olmayan bir dilde din-
leme ihtimali bulunmaktadir. Zira insanlar genelde bir yabanci dili konugmaktan
ziyade anlayabilmektedirler. Genel uygulamada secilmis olan temsilcilere tam,
simetrik kapsama saglanmakta, memurlara ve uzmanlara ise gereksinimleri ve
mevcut kaynaklar Sl¢iisiinde ¢eviri sunulmaktadir (http:/europa.eu.inticommiscic /thescic
/multilingualism_en.htm). Topluluk miiktesebatinin ve kanunlar, yasama, resmi dokii-
manlar gibi yasal metinlerin tiim resmi dillere terciime edilmesi halklar i¢in anla-
silirhig1 agisindan biiyiik dnem tagimaktadir. Fakat disaridan gelen dokiimanlara,
raporlar, yazismalar, iletisim, vs., bakildiginda sadece gerektigi dile terciime
edilmesi uygulamasi yayginlagmistir. Genelde sadece Ingilizceye, bazen Fransiz-
caya terciime edilmesi yeterli olmaktadir (http://www.europa.eu.inticomm/ translation
Ireading/articles/enlargement_en.htm). Dolayistyla kendi iginde calisirken AB’nin ¢esitli
kurumlar1 ve birimleri Ingilizce ya da Fransizca ile yetinebilmekte ve bu da bir
tasarruf saglayabilmektedir.

Avrupa Komisyonu’nda 120.000 dolayinda sayfa halen gevrilmeyi bekle-
mektedir. Mevcut durum korundugu takdirde, gelecek ii¢ yil icerisinde bu raka-
min 600.000°e yiikselmesi beklenmektedir. 2004 genislemesiyle yeni katilan 9
resmi dilin AB dil politikasina olas1 etkileri de dikkate alinarak Mayis 2004°te
yeni bir uygulama getirilerek, Komisyon’daki metinleri en fazla 15 sayfa ile
siirlandirma kararr alinmustir. Onceleri bir metnin ortalama uzunlugunun 32
sayfa oldugu dikkate alinirsa, bunun biiyiik bir ilerleme olabilecegi goriilmekte-
dir (http://www.europa-digital.de/text/aktuell/dossier/sprachen/uebersetzung.shtml). Ancak 2004
sonrasi katilan yeni tilkelerin konuya iligskin yeni yiikler de ortaya koydugu yad-
sinamaz. Bu ¢abalar 6zellikle de genislemeyi saglikli bir sekilde bagsarmak ama-
ciyla gerceklestirilmistir. Bu baglamda agirlik AB hukukunun 9 yeni resmi dile
terciime edilmesine verilmistir. Yeni bir yonetim tedbiri ise, dokiimanlar ya tim
dillere, ya sadece ¢alisma dilleri olan Ingilizce, Almanca ve Fransizca ve ilgili
hedef kitlenin dilinde, ya da sadece hedef kitlenin dilinde olacaktir.

Yabanci dil egitimine gok énem verilmeli, fakat sadece ingilizce agirlikli bir
yabanci dil egitimine de kars1 durulmahdir. Ingilizceyle miimkiin olan en erken
zamanda baglayip, diger farkli dillere de agirlik verilmelidir. Bir yabanci dil
ogrenen kisi i¢in ikinci, liglincili, dordiincli yabanci dili 6grenmek genelde gok
daha kolay olmaktadir. Bu gercekten yola ¢ikarak anaokullarinda yabanci dil
egitimine baslayarak, dilin yasayan bir sey oldugu hatirlanarak, yabanci diller
yasayarak ve yasatarak Ogretilerek, 6grencilere sevdirilmeli ve Avrupa Birli-
gi’'nin dil gesitliligi ve zenginligi bu sekilde korunabilmelidir.

Dil ¢ok o6nemli bir olgudur. Bu baglamda televizyon haber kanali
Euronews’un 6nemi fazlasiyla goriilmektedir. Euronews 7 ayr1 Avrupa dilinde
(Rusga dahil) yayin yapmakta ve Avrupa’nin kendine has dilsel ve kiiltiirel 6zel-
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liklerini dikkate almaktadir. Avrupa haberlerine odaklanmaktadir. Cokdilliligi ve
Avrupa perspektifi sayesinde Anglo-Amerikan modelinin tek alternatifi olma
Ozelligine sahiptir ve bu anlamda Avrupa’da BBC ya da CNN’den c¢ok daha
yaygin izlenen bir haber kanali konumunu korumaktadir.

Avrupa Birligi’nin ihtiyact olan sey aslinda bir Avrupa basin diinyasidir: Av-
rupa halki i¢in Avrupa konularmi isleyen, giindeme getiren, tartisan bir basin
diinyasi. Bu baglamda 6 dilde her hafta yayinlanan ve gengler tarafindan hazirla-
nan web sayfasi cafe babel gibi ¢okdilli Avrupa girisimleri ¢ok biiyiikk 6nem
tasimaktadir (http://www.cafebabel.com/de/dossierprintversion.asp?l1d=179).

Ayrica Avrupa Birligi’nin dil politikasi tiim tartigmalara ragmen aslinda sa-
dece AB iginde ve disinda, kurumlar arasinda ve halkalart ile iletisimin ve yone-
timin ayri dilleri konusan iiyeler arasinda miimkiin kilmay1 saglamakla yetinme-
mektedir. Ayn1 zamanda Birligin hosgoriisiiniin bir gostergesidir.

Avrupa Birligi i¢inde dil politikasini kolaylagtirmanin 6niinde genelde en bii-
yik engeli iiye devletlerin kiiltiirel gururu ve kibri teskil etmektedir. AB’nin
ekonomik ve siyasal biitiinlesme seriiveniyle karsilastirilirsa, Avrupa kiiltiirel
kimligi heniiz oldukga yeni bir kavramdir. Uye devletler bir parga egemenlikten
vazgecmeyi kabul etmektedirler, fakat bunun her alanda degil, ulus devletin
korunmasi igin gerekli olan kiiltiir, kimlik ve dil gibi alanlarin disinda kalmasini
istemektedirler (http://www.europa.canterbury.ac.nz/news/NZESC_tamsin_rouse.pdf).

Bu baglamda tiim bagliklar incelendiginde, AB’nin egitim konusuna ¢ok az
deginmesi ve en az biitge ayirmasi da diger diislindiiriicii olgudur. Egitim, dil,
kiiltiir gibi alanlar tiim biitiinlesme gabalarina ve ilerlemelerine ragmen hala ulus
bilinci altinda ve uluslarin alani1 olarak degerlendirilmektedir. Bu da tabi gelecek-
teki biitlinlesme ¢abalarinin 6ntine de bir engel koymaktadir. Avrupalilar artik
kendilerini hem ulus devletlerinin hem de yavas yavag da olsa artan bir sekilde
AB vatandaslar1 olarak gormektedirler. Dil agisindan da yerel siveler, ulusal
diller ve uluslararasi dilleri kullanmaktadirlar. Avrupa Birligi’nin kiiltiir, egitim
ve dil politikalar iste bu degisen gercekleri dikkate alarak kendini yenilemelidir
ve tiim dillere daha fazla 6nem vererek, ger¢cekten demokrasiye ve esitlik ilkesine

bagh oldugunu ispat etmelidir (http://www.onestopenglish.com/news/magazine/news/phlipson_tefl.
html).
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TUKETICIiLERIN ALGILADIKLARI
RISKLERIN AZALTILMASINDA
PAZAR EKSPERLERININ ROLU

THE ROLE OF MARKET MAVENS
IN REDUCTION OF PERCEIVED
RISKS OF CONSUMERS

Dr. Dursun YENER
Beykoz Lojistik Meslek Yiiksek Okulu
dursunyener@yahoo.com

Ozet

Algilanan risk kavrami ortaya atildigi 1970°1i yillardan itibaren pazarlama konusunda ilgi
goren 6nemli konular arasinda yer almistir. Konu iizerinde ¢alisan arastirmacilar tiiketici-
lerin algiladiklar risk tiirleri ve bu riskleri azaltma stratejileri {izerinde durmuslardir.
Pazar eksperligi (maven) ise algilanan riske kiyasla daha yakin bir gegmise sahiptir. Pazar
eksperligi sadece pazarda yer alan {iriin, marka ve magazalar hakkinda bilgi sahibi olmay!1
degil, ayn1 zamanda sahip olunan bu bilgiyi diger insanlarla paylasma istegini de iginde
barindirmaktadir. Tiiketicilerin sahip olduklart bilgi seviyesi arttik¢a algiladiklar riskler-
de azalacaktir. Pazar eksperligi tiiketicilere ihtiya¢ duyduklari pazar bilgisini saglayan
kaynaklardan biridir. Bu c¢alismada pazar eksperliginin tiiketicilerin algiladiklar1 risk
seviyelerinin azaltilmasina olan etkileri ortaya konacaktir.

Anahtar Kelimeler: Algilanan Risk, Pazar Eksperligi.

Abstract

Perceived risk concept, which was emerged in 1970’s, is one of the most important sub-
jects in marketing literature. Researchers studying on this subject have focused on the
types of perceived risks and strategies that reduce these risks. Market mavenism has more
recent history than the perceived risk. Market mavenism covers not only knowledge about
products, brands and stores in the market, but also the desire to share this information
with other people. As the level of consumers’ knowledge about market increases, their
perceived risks decrease. Market mavens are one of the sources that provide market in-
formation consumers need. In this study, the effects of market mavenism on reduction of
consumers' perceived risk levels will be analyzed.

Keywords: Perceived Risks, Market Mavenism.
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Giris

Tiiketici davraniglarinda algilanan risk kavraminin ortaya ¢ikisi Raymound
Bauer’in tiiketici davranislarinda algilanan risk teorisini ortaya atmasiyla bagla-
migstir. Risk kelimesinin anlami bir zarar veya kayip durumuna yol agabilecek bir
olayin ortaya ¢ikma ihtimali olarak ifade edilmektedir (TDK, 1997: 628).
Cunningham (2005) riski “istenmeyen bir durumla karsilagildiginda kayba ugra-
nan miktar ve sartlarin olumsuz olarak algilanmasi sonucu bireylerin hissedecek-
leri siibjektif zarar” olarak tanimlamistir. Risk kavrami iktisat alaninda 1920°li
yillarda popiilerlik kazanmistir. Bu tarihten itibaren de finans, pazarlama ve diger
bilimlerde de basarili bir sekilde uygulanmistir (Dowling ve Staelin, 1994: 119).
Bauer’e gore tiiketiciler, iktisat¢ilarin soylediginin aksine faydayr maksimize
etmek yerine, tiiketici tercihlerinden dogan riski minimize etmeye ¢alismaktadir-
lar (Sheth, Gardner ve Garrett, 1988: 117; Shaw ve Jones, 2005: 262). Bauer
tarafindan yapilmis olan risk tanimi su sekilde ifade edilebilir (Greatorex,
Mitchell ve Cunliffe, 1992: 316);

Risk = Bir durumun gerc¢eklesme olasilig1 * Sonuglarin tercihler tizerindeki etkisi

Algilanan risk kavraminin tanimlanmastyla beraber tiiketicilerin satin alma dav-
raniglariin degerlendirilmesi daha kolay ve anlasilir bir hal almistir. Eger bir
kiginin algiladig1 risk seviyesi yiiksekse, ilgili miigteri satin alacag: iiriinleri al-
ternatifleri ile kiyaslama veya baska insanlardan tavsiye isteme egilimi goster-
mektedir (Laroche, Nepomuceno ve Richard, 2010: 198). Algilanan risk, bilin-
mezlik durumlarinda tiiketicilerin ihtiyag duydugu bilgi miktarmin da artmasina
yol agmaktadir (Laroche vd, 2004: 373-4).

Tiiketici davranislari, tiiketicilerin her tiirlii faaliyetlerinin sonucunun tasidigi
belirsizlikten otiirii risk icermektedir. Tiketicilerin yaptiklart her satin alma
faaliyeti, tiiketicinin finansal kaynaklarini alternatif secenekler icin kullanmasina
engel olmaktadir. Yapilan yanlig tercihler tiiketicilerin kendilerinin veya yakinla-
rinin kendilerine olan giivenlerini olumsuz bir sekilde etkilemektedir (Bauer,
1960: 139).

1. Algilanan Risk Kavrammin Onemi

Iktisat, psikoloji ve istatistik gibi farkl1 disiplinlerde risk kavrami hem pozitif
hem de negatif sonuglara neden olabilecek durumlar arasinda yapilacak segimler-
le ilgili olarak ifade edilmektedir. Tiiketici davraniglari ise genellikle tiiketicilerin
yaptiklar1 tercihlerin potansiyel olumsuz neticeleri lizerine odaklanmaktadir. Bu
durum pazarlama ve diger disiplinlerin risk kavramina yaklagimindaki en 6nemli
farkliliktir (Stone ve Gronhaug, 1993: 40; Dholakia, 2000: 1342).

Algilanan risk bireyin kabul edebilecegi miktarin altinda bir seviyede gercekle-
sirse, etkisi kii¢iik olur ve ihmal edilebilir (Greatorex ve Mitchell, 1992: 320).
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Ancak yiiksek seviyede algilanan risk miktar: tiiketicinin satin alma islemini
ertelemesine veya tamamen iptal etmesine neden olabilmektedir (Cunningham
vd, 2005: 359).

Algilanan risk tiiketici satin alma siirecinin ilk asamalarinda etkili olan bir kav-
ramdir (Dowling ve Staelin, 1994: 119). Tiiketici satin alma siireci bes agsamadan
olusmaktadir. Bu agsamalar;

Ihtiyacin tanimlanmas1

Bilgi arastirma

Alternatiflerin degerlendirilmesi
Satin alma karart

Satin alma sonrasi davranislar

agrwnE

Birinci asamada tiiketiciler bir risk algilamakta, ikinci ve ii¢lincii asamalarda ise
algilanan bu riski azaltacak stratejilere bagvurmaktadirlar. Bu stratejilerin basin-
da kisisel tavsiyeler, iiriin veya hizmet hakkinda ekstra bilgi arastirma ve iriin
garantisi gibi faktorler yer almaktadir (Cunningham vd, 2005: 360).

1.2. Algilanan Risk Cesitleri

Risk objektif ve siibjektif olmak {izere ikiye ayrilmaktadir. Bauer (1960) siibjek-
tif risk iizerinde durmaktadir. Ortalama bir miisteri sinirli bilgiye sahiptir. Bir¢cok
durumda daha 6nce tecriibe etmedikleri, tamamiyla yeni bir satin alma faaliyeti
ile yiiz yiize gelmektedirler. Algilanan risk konusunda yapilan her 6l¢iim bu
siirlandirma iginde gelistirilmektedir (Mitchell, 1999: 164). Algilanan riskin
seviyesi ihtiya¢ duyulan bilgi tiirlinii, kullanilan bilgi kaynaklarin1 ve karar ver-
me asamasinda ihtiya¢ duyulan siireyi etkilemektedir (Laroche vd, 2004: 376).

Gegmiste Cox ve Rich (1967) tarafindan yapilan bir ¢alismada algilanan risk,
sosyo-psikolojik ve finansal riskler olmak tizere iki genel baglik altinda deger-
lendirilmigtir. 1972 yilinda ise Jacoby ve Kaplan algilanan risk kavramimin 5
farkli boyutunu ortaya koymuslardir (Laroche vd, 2010: 198). Bu ¢alisma sonu-
cuna gore algilanan riskler,

Islevsel risk
Zaman riski
Sosyal risk
Psikolojik risk
Finansal risk

Daha sonra diger aragtirmacilarin ¢alismalart sonucu altinci bir boyut olarak

zaman riski, algilanan risk boyutlarindan biri haline gelmistir (Stone ve
Gronhaug, 1993: 41).

Jacoby ve Kaplan (1974) tarafindan yapilan risk siniflandirmasina, Roselius
(1971) daha farkli bir 6neri sunmustur. Bir tiikketicinin satin alma eyleminden
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dolay1 karsilasabilecegi olasi kayiplar1 géz oniine alarak, algilanan risk boyutla-
rini;

Zaman kaybi
Fiziksel kayip
Ego kaybi
Para kayb1

olarak siralamistir. Roselius (1971)’un siraladigi, zaman kaybi disindaki risk
boyutlarinin, Jacoby ve Kaplan’in 6lgeginde farkli isimler altinda bulundugu
goriilmektedir.

Fiziksel risk, {iriniin veya hizmetin, tiiketicinin fiziksel saghgma etkileri ile
ilgili endiselerini ifade etmektedir. Baz {iriinlerin basarisiz kullaninu tiiketicinin
saglig1 veya giivenligi i¢in tehlikeli olusturmakta ve fiziksel risk ortaya ¢ikmak-
tadir (Roselius, 1971: 58). Sosyal risk, Schiffman ve Kanuk (2000: 122) yanlig
iiriin seciminin sosyal utancla sonuclanabilecegini belirtmistir. Bir {iriinii satin
alma sonucunda bireyin sosyal bir grup igindeki statiisiinii kaybetmesi anlamina
gelmektedir. Bu risk tiiri iiriiniin bagkalar1 tarafindan hos karsilanmamasi, olum-
suz diisiincelere ya da yargilamalara neden olmasi ve bireyin sosyal imajina
herhangi bir sekilde zarar vermesiyle ilgilidir (Deniz, 2007: 40). Finansal risk,
Roselius’a gore {irlin basarisiz oldugunda ortaya ¢ikan kaybin, alinan {iriiniin
geregi gibi ¢aligmasini saglama maliyeti veya yerine basarili bir iiriin koyabilme
maliyetidir (Solomon vd, 2002: 236). Psikolojik risk, tiiketicinin satin aldigi
tirtiniin kisiligi ile uyusup uyusmayacagi ve kisinin benlik hissini artirip artirma-
yacagl ile ilgilidir. Roselius (1971) bu riskten ego kaybi olarak bahsetmektedir
(Deniz, 2007: 41). Zaman riski, Roselius’a (1971: 58) gore satin alinan triinler
yeterli tatmin saglamadiginda tiiketicinin uygun iiriinii bulmak veya elindekini
degistirmek igin fazladan zaman harcamas olarak tanimlamaktadir. Islevsel risk,
tiriiniin dizayn edildigi ve reklami yapildig1 gibi performans géstermemesi nede-
niyle arzu edilen faydalan saglayamamasi durumudur. Bir diger ifadeyle perfor-
mans riski driintin beklenen performansi gosterip gosteremeyecegi ile ilgili endi-
selerdir (Deniz, 2007: 39).

Algilanan risk kavrami ¢ok boyutlu bir kavramdir ve tek bir kavram ile ifade
edilmesi miimkiin degildir. Literatiirde ¢ok cesitli risk boyutlari tanimlanmistir.
Jacoby ve Kaplan ve Roselius tarafindan tanimlanan risk tiirlerinin haricinde
farkli risk boyutlar1 da bulunmaktadir (Hassan vd, 2006: 140). Bu riskler genel-
likle online aligverislerle iligskilendirilmektedir. Bu riskler;

e Kaynak giivenilirligi riski
e  Giivenlik riski

Algilanan kaynak riski, miisterilerin online satis yapan kisi veya kurumlara
giiven duymasi ve onlarla is yapmaya ikna olmasi ile ilgili risklerdir. Algilanan
giivenlik riski, insanlarin internet {izerinden yaptiklari alisverislerde kimlik
bilgileri, kredi kart1 gibi bilgileri kaybetme veya kdtiiye kullanma yoéniinde his-
setleri risklerdir (Hassan vd, 2006: 141).
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Tablo 1. Algilanan risk siniflandirmalar:

Yazar Tarih Risk Tiirleri

Roselius 1971 | Fiziksel, Sosyal, Performans, Psikolojik, Zaman
Kaplan, Szybillo ve

Jacoby 1974 | Fiziksel, Sosyal, Finansal, Islevsel, Psikolojik

Mitchell ve Greatorex 1993 | Fiziksel, Sosyal, Finansal, Fonksiyonel

Fiziksel, Sosyal, Finansal, Performans, Psikolojik,

Stone ve Gronhaug 1993 | Zaman
Kisisel (Sosyal ve Psikolojik), Kisisel Olmayan (Finan-
Keh ve Sun 2008 | sal ve Islevsel)

Risklerin bazi durumlarda arttigi, bazi durumlarda ise azaldigi bilinmektedir
(Yaras vd, 2009: 201). Bettman (1973: 187) algilanan riskin daha fazla hissedil-
digi durumlari asagidaki sekilde 6zetlemistir. Buna gore algilanan risk;

Uriin grubu hakkinda bilgi az oldugunda,

Marka ile ilgili deneyim az oldugunda,

Uriin yeni oldugunda,

Uriin teknik acidan karmasik oldugunda,

Tiiketici daha az giivenli oldugunda,

Markalar arasinda kalite farklar1 oldugunda,

Fiyat yiiksek oldugunda,

Satinalma tiiketici i¢in dnemli oldugunda artma egilimi goster-
mektedir.

1.3. Risk Azaltma Stratejileri

Kimi tiiketiciler ¢esitli tilketim durumlarinda yiiksek derecede risk algiladiklar
halde digerleri daha az risk algilayabilmektedirler (Assael, 1987: 169). Uriinler
hakkinda elde edilecek ilave bilgiler sonuglarin belirsizligini azaltmasi dolayisiy-
la algilanan risk miktarini diisiirecektir (Laroche vd, 2010: 203). Cox’a (1967:
75) gore algilanan riski azaltmada kullanilan stratejilerden birisi gegmis dene-
yimlerden faydalanmaktir. Risk azaltma stratejileri genel olarak algilanan riski
olusturan parcalari azaltmayir amaclamaktadir. Diger risk azaltma stratejileri
arasinda aile veya arkadasa danismak, ge¢mis tecriibeler, garanti, fiyat bilgisi,
satig gorevlisine danigma, bilinen marka satin alma ve reklamlardan bilgi edinme
gibi alternatifler yer almaktadir (Mitchell ve McGoldrick, 1996: 5-6). Roselius
(1971: 56) bir bireyin, iiriinle ilgili risk algilarint yok etmek i¢in dort stratejiden
birini izleyebilecegini ileri siirmiistiir. Bu stratejiler;

e Satin almanin basarisiz olma ihtimalini azaltmak veya gergek za-
rarin siddetinin azaltmak,

e Daha fazla toleransa sahip oldugu algilanan risk tiiriine gegis
yapmak,

e Satin alma islemini ertelemek,
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e Satin alma islemini gergeklestirmek ve var olmak riske razi ol-
mak.

2. Pazar Eksperleri (Market Mavens)

Maven kavrami Yidce’den gelmektedir ve bilgi ve tecriibe sahibi kisi (Geissler
ve Edison, 2005: 74) ve “kendisini uzman olarak géren kimse” anlam tagimak-
tadir (Schneider ve Rodgers, 1993: 67). Pazar eksperleri ¢ok ¢esitli tiriinler, alis-
veris mekani veya pazarin diger yonleri hakkinda bilgi sahibi olan, tiiketicilerle
tartigma baglatan ve tiiketicilerden pazarla ilgili bilgiler i¢in gelen taleplere yanit
veren bireylerdir (Feick ve Price, 1987: 85).

Yenilikgiler ve fikir liderleri ile kiyaslandiginda pazar eksperi literatiirii daha az
gelismistir. Birgok akademik ¢alisma pazar eksperlerinin demografik 6zellikleri-
ne ve davranislarina odaklanmstir (Clark ve Goldsmith, 2005: 290). Pazar eks-
perlerinin demografik &zelliklerini belirlemeye yonelik yapilan calismalarda
Feick ve Price (1987), eksper ve eksper olmayan kisiler arasinda hane halki nii-
fusu, yas, gelir, 18 yas alt1 cocuk sayist agisindan bir farklilik tespit edememistir.
Kadinlar pazar eksperi olmaya erkeklere gore daha yatkinken, pazar eksperleri-
nin egitim seviyeleri genel olarak daha disiiktiir (Goodey ve East, 2008: 267).
Etkileyici karakterleri pazar eksperlerini perakendeciler i¢in de tutundurma faali-
yetlerinin 6nemli bir hedefi haline getirmektedir. Bilginin tiiketicilere iletilme-
sinde fikir liderleri ve yenilikgiler, eksperler kadar tutundurma yonlii degildirler
(Williams ve Slama, 1995: 5). Pazar eksperlerinin demografik 6zelliklerini orta-
ya koymaya yonelik cesitli aragtirmalar bulunmakla beraber kisilik 6zelliklerini
ve bu sekilde davranmalarina sebep olan nedenleri ortaya ¢ikarmaya yonelik
yapilan arastirmalar az sayidadir (Goodey ve East, 2008: 265). Pazar eksperi
tanimina gore bu kisilerin iiriinii pazara ¢ikar ¢ikmaz satin alanlardan olmasi,
hatta kullanicisi olmasi dahi gerekmemektedir. Eksperler bir iriiniin fikir lideri
veya erken alicisi olabilir. Pazarlar hakkinda daha genel bilgiye sahip olmasi
eksperleri, fikir lideri ve yenilik¢ilerden ayirmaktadir (Feick ve Price, 1987: 85).
Pazar eksperlerini tanimlayan 6zellikler arasinda kendine gilivenlerinin yiiksek
olmasi, 6zgiin olma istegi ve kisilerarasi iligkilere daha duyarli olmalar1 gelmek-
tedir (Ruvio ve Shoham, 2007: 706).

3. Metodoloji

Aragtirmanin amaci dncelikli olarak pazar eksperliginin tiiketicilerin algiladiklar
risk seviyelerine olan etkisini tespit etmektir. Pazar eksperleri araciligi ile bilgi
seviyelerinde meydana gelen artisin, tiiketicilerin algiladiklar risk seviyesini
diistirecegi beklenmektedir. Bu durumda arastirma hipotezi asagidaki gibi ola-
caktir;

Ho: Pazar eksperligi tiiketicilerin algiladiklar risk seviyesinin azalmasini sagla-
maktadir.
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3.1. Ornek Kiitle ve Anket Formunun Yapisi

Arastirmanin 6rnek kiitlesi toplam 364 kisiden olusmaktadir. Katilimcilar tesadii-
fi 6rnekleme yontemi kullanilarak secilmis ve kapali uglu sorularin kullanildigi
anket yontemiyle veriler toplanmistir. Anket formunda Higie ve Feick tarafindan
hazirlanan 6 soruluk Pazar eksperligi 6lgegi kullanilmigtir. Algilanan risklerin
ortadan kaldirilmasina yonelik olarak ise aragtirmaci tarafindan hazirlanmis olan
6 soruluk bir 6lgek kullanilmistir. Her iki 6lgekte yer alan sorular 5°1i likert (1=
Kesinlikle katilmiyorum, 5=Kesinlikle katiliyorum) formunda hazirlanmigtir. Bu
sorularin disinda tiiketicilerin demografik 6zelliklerini ortaya koymaya yonelik
sorulara yer verilmistir. Sorularin analizinde “SPSS for Windows” programindan
yararlantlmistir.

3.2. Giivenilirlik Analizleri

Aragtirmada kullanilan 6lgeklerin giivenilirlik diizeyleri Cronbah’s alfa testi ile
smanmistir. Bu test sonuglarina gore pazar eksperligi 6lgeginin giivenilirlik dii-
zeyi 0,843, risk azaltma sorularmin giivenilirlik diizeyi ise 0,856’dir. Sosyal
bilimlerde yapilan arastirmalarda ilgili dlgeklerin istatistiksel arastirmalarda
kullanilabilmesi igin asgari 0,7’lik bir degere sahip olmasi gerekmektedir. Yuka-
rida belirtilen degerler ise bu gerekliligin saglandigini géstermektedir.

3.3. Frekans Sonuclar1 ve Betimleyici Istatistikler
Arastirmaya katilan 364 kisiye ait baz1 demografik dzellikler asagidaki tabloda
toplu bir bigimde ve yiizde cinsinden gosterilmistir. Tablo incelendiginde kati-

limeilarin farkli gruplara dagildig: goriilmektedir.

Tablo 2. Katihmcilarin demografik 6zellikleri

Cinsiyet | Erkek %656, Kadin %44

Yas 16-25 9030,8; 26-35 %43,4; 36-45 %19,2; 46+ %6,6
Medeni

durum Bekar %53,3; Evli %46,7

Egitim

seviyesi | Lise %14,8; Yiiksekokul %631,9; Universite %31,9; Lisansiistii %18,1

Aylik 0-1000 %014,8; 1001-2000 %620,3; 2001-3000 %30,8;
gelir 3001-4000 9%015,4; 4001-5000 %8,2; 5001+ %10,4

Calismiyor %09,3; Ogrenci %017,6; Ev hanmim1 %11,3;
Meslek Memur/is¢i %20,3; Yonetici %14,8; Serbest meslek 969,3;
Akademisyen %6,6

Asagidaki tablolarda ise arastirmada kullanilan pazar eksperligi ve algilanan
riskleri azaltmaya yonelik hazirlanan olgeklere ait betimleyici istatistiklere yer
verilmigtir.
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Tablo 3. Pazar eksperligi betimleyici istatistikler

Std.
Ortalama | Sapma

Arkadaglarim yeni iiriinler ve satiglar hakkinda, benim iyi bir bilgi

< - . 3,38 0,954
kaynagi oldugumu bilirler
Arkadaslarima yeni {iriin ve markalar 6neririm 3,70 0,946
Eger birisi bana farkli iiriinler i¢in en avantajli aligverisi nerede

SR . o . 3,51 1,033
yapabilecegini sorarsa ona nereye gidecegini sdyleyebilirim
Insanlara ¢ok sayida iiriin hakkinda bilgi vererek yardime1 olurum 3,16 1,021
Insanlar, iiriinler ve alisveris mekanlari ilgili benden bilgi isterler. 3,04 1,020

Pazar eksperligi 6l¢eginde yer alan degiskenlerin ortalama ve standart sapma
degerleri Tablo 3’de yer almaktadir. 5°li Likert dlceginin kullanildig1 olgekte
degiskenlere verilen cevaplarin ortalamalar1 3’lin lizerindedir. Bu durum katilim-
cilarin eksper olma egilimlerinin yiikksek olduguna ve gevrelerindeki insanlar
tarafindan bir bilgi kaynagi olarak goriildiiklerine isaret etmektedir.

Tablo 4. Risk azaltma betimleyici istatistikler

Ortalama | Std. Sapma
Finansal risk 3,45 0,942
Islevsel risk 3,25 0,878
Fiziksel risk 3,55 0,881
Psikolojik risk 3,43 0,958
Sosyal risk 3,11 0,915
Zaman riski 3,23 1,095

Yukaridaki tabloda ise katilimcilarin uzman tavsiyesi ile algiladiklar risklerde
meydana gelen azalmalar goriilmektedir. Genel olarak eksperlerin tavsiyesi algi-
lanan riskleri azaltirken en yiiksek oranda etki ise algilanan fiziksel riskte goriil-

mektedir.
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3.4. Analiz Sonuclar

Tablo 5. Korelasyon analizi

Pazar
eksperligi
Pearson Correlation 0,169
Finansal risk Sig. (2-tailed) 0,001
N 364
Pearson Correlation 0,258
Islevsel risk Sig. (2-tailed) 0,000
N 364
Pearson Correlation 0,246
Fiziksel risk Sig. (2-tailed) 0,000
N 364
Pearson Correlation 0,291
Psikolojik risk Sig. (2-tailed) 0,000
N 364
Pearson Correlation 0,326
Sosyal risk Sig. (2-tailed) 0,000
N 364
Pearson Correlation 0,112
Zaman riski Sig. (2-tailed) 0,033
N 364

Korelasyon analizi sonuglar1 pazar eksperleri ile tiiketicilerin algiladiklart 6 ris-
kin azaltilmasi ile istatistiksel olarak anlamli ve pozitif bir iliskisi oldugunu gos-
termektedir. En yiliksek korelasyon orant % 32,6 ile algilanan sosyal riske aittir.
Sosyal riskin tanimi incelendiginde bir uzmanin tavsiyesi ile aralarinda pozitif
iliski olmasi anlasilabilir. Genel olarak bir uzman tavsiyesinden faydalanan bir
tiiketicinin algiladigi risklerin tamaminda bir diisiis meydana gelmektedir.

Bu sonuglar arastirma hipotezinin reddedilemeyecegini gostermektedir. Pazar
eksperligi algilanan risk tilirlerinin tamaminin azalmasinda pozitif bir etkiye sa-
hiptir. Tiiketicilerin demografik 6zelliklerine iligkin hipotezler ve istatistiki ana-
lizler agagida gdsterilmistir.

H;: Pazar eksperliginin tiiketicilerin algiladiklar: riskler tizerindeki etkisi tiiketi-
cilerin cinsiyetlerine gore farklilik gostermektedir.

Uzman tavsiyesinin azalmasina sebep oldugu algilanan risk tiirleri incelendigin-
de cinsiyet a¢isindan algilanan zaman riskinde istatistiki bir farklilik bulunmak-
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tadir. Bagimsiz 6rneklem t-testinin sonuglarindan da bu durum anlasilmaktadir.
Ortalama degerleri incelendiginde (perkek=3,43 Ve Hian=2,96) Uzman tavsiyesi-
nin erkeklerin algiladigi zaman riski tizerindeki azaltici etkisinin kadinlardan
daha fazla oldugu goriilmektedir. Bu durumda H; hipotezi algilanan zaman riski
i¢in reddedilemez.

Tablo 6. Bagimsiz 6rneklem t-testi

Levene's Test for
Equality of Variances Sig.
F Sig. T Df (2-tailed)
Equal variances
Zaman assumed 0,275 0,600| 4,143 362 0,000
riski Equal variances not
assumed 4,135 | 339,179 0,000

H,: Pazar eksperliginin tiiketicilerin algiladiklar riskler tizerindeki etkisi tiiketi-

cilerin medeni durumlarina gore farklilik gostermektedir.

Katilimcilarin medeni durumlar1 g6z Sniine alindiginda ise algilanan risk tiirleri
iizerinde uzman tavsiyesinin evlilerde daha yiiksek oranda azaltici etkiye sahip
oldugu anlasilmaktadir (Tablo 7). (Algilanan finansal risk; pHevi=3,56 Hoekar=
3,34), (Algilanan islevsel risk; pevii=3,35 Hpera— 3,15), (Algilanan fiziksel risk;
Revii=3,69 Wpeta= 3,43), (Algilanan zaman riski; peyi=3,45 Mpekar= 3,03)

Tablo 7. Bagimsiz 6rneklem t-testi

Levene's Test for
Equality of
Variances Sig
F Sig. T Df (2-tailed)
Finansal Equal variances assumed 0,229 0,632 2,282 362 0,023
risk Equal variances not assumed 2285 | 357,063 0,023
islevsel Equal variances assumed 0535 0.465 22161 362 0.031
risk Equal variances not assumed 22167 | 359,225 0,031
Fiziksel Equal variances assumed 8,12 0,005 -2,848 362 0,005
risk Equal variances not assumed 2877 | 361,848 0,004
Zaman Equal variances assumed 0,424 0,516 -3,678 362 0,000
riski i
Equal variances not assumed 3.723| 360,976 0,000
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Ha: Pazar eksperliginin tiiketicilerin algiladiklar riskler tizerindeki etkisi tiiketi-
cilerin yag gruplarina gore farklilik gostermektedir.

H; hipotezini sinayabilmek i¢in 6ncelikle degiskenlerin homojen olup olmadigi-
na bakilmalidir. Bu amacla Levene testi kullanilacaktir. Levene testi sonucunun
0,05’den kii¢iik olmasi (0,000) algilanan zaman riski degiskenin homojen olma-
digin1 gostermektedir. Bu durumda hipotezin sinanmasinda ANOVA testi yerine
Welch ve Brown—Forsythe testleri kullanilmalidir.

Tablo 8. Robust Tests of Equality of Mean

Statistic dfl df2 Sig.
ﬁ;r(‘i‘a” Welch 7,952 4 21,222 | 0,000
Brown-Forsythe 6,506 4 72,431 | 0,000

Welch ve Brown-Forsythe testleri sonuglar1 0,05’den kiigiik oldugu i¢in uzman
tavsiyesinin algilanan zaman riskini azaltma etkisi katilimcilarin yaslarina gore
farklilik gostermektedir. Yapilan post-hoc testi sonucu ve ortalama degerler
incelendiginde 36-45 yas (Usp45=3,74) grubu igin uzman tavsiyesi algilanan
zaman riskinin azaltilmasinda daha etkili olmaktadir.

H,4: Pazar eksperliginin tiiketicilerin algiladiklar: riskler tizerindeki etkisi tiiketi-
cilerin egitim seviyelerine gore farklilik gdstermektedir.

Levene testi sonuglarma gore (Sig.igevser=0,065; Sig.psikolojik=0,298) yapilan
ANOVA testi sonuglar1 asagidaki tabloda goriillmektedir.

Tablo 9. ANOVA testi

Sum of Mean
Squares df Square F Sig.
felovsel Between Groups 13,509 7 193] 2,581| 0,013
slevse -
risk Within Groups 266,238 | 356 0,748
Total 279,747 | 363
| Between Groups 21,84 7 3,12| 3,5565| 0,001
fiz'lfo'o“k Within Groups 311,578 | 356 0,875
Total 333,418 363
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Yukaridaki tabloya gore egitim seviyelerine gore tiiketicilerin algiladiklart iglev-
sel ve psikolojik risklerde istatistiksel olarak bir farklilik bulundugunu goster-
mektedir. Farkliliga yol acan grup ise ilkokul mezunlaridir (Wjkoku=1,00). Algila-
nan islevsel ve psikolojik risk tiirleri i¢in uzman tavsiyesinin etkisi ilkokul me-
zunu tiiketiciler iizerinde, diger tiiketicilere kiyasla daha az etkili olmaktadir.

Hs: Pazar eksperliginin tiiketicilerin algiladiklar riskler tizerindeki etkisi tiiketi-
cilerin aylik hane geliri gruplarina gore farklilik géstermektedir.

Levene testi sonuglarma  gdre  (Sig.igevse=0,415;  Sig.psikolojik=0,217;
Sig.zaman=0,217) yapilan ANOVA testi sonuglar1 asagidaki tabloda goriilmekte-
dir.

Tablo 10. ANOVA testi

Sum of Mean
Squares df Square F Sig.
. Between Groups 16,496 5 3,299 | 4,487| 0,001
Islevsel —
risk Within Groups 263,251 | 358 0,735
Total 279,747 | 363
voloiik Between Groups 11,318 5 2,264 2,516 0,030
Psikoloji
e Twithin Groups 3221| 358 0.9
Total 333,418| 363
z Between Groups 30,888 5 6,178 | 5,466 | 0,000
aman
riski Within Groups 404,639 | 358 1,13
Total 435,527 | 363

ANOVA testi sonuglarina gore tiiketicilerin algiladiklar islevsel, psikolojik ve
zaman riskleri sahip olduklart aylik hane geliri gruplara gore farklilik gdster-
mektedir. Farkliliga neden olan grup aylik 4001-5000 TL gelire sahip olan grup-
tur. Gruplarin algiladiklar1 riskler incelendiginde 4001-5000 TL gelire sahip olan
grubun, uzman tavsiyesi sonucunda algiladiklar1 risk seviyesinde daha fazla
azalma goriilmektedir (Wigievsei=3,67; Wpsikolojik=3,60; Hzaman=3,53).

He: Pazar eksperliginin tiiketicilerin algiladiklari riskler iizerindeki etkisi tiiketi-
cilerin meslek gruplarina gore farklilik gdstermektedir.

Levene testi sonuglarina gore (Sig.finansa=0,251; Sig-fizikse1=0,002; Sig.;aman=0,013)

yapilan ANOVA, Welch ve Brown-Forsythe testlerinin sonuglar1 asagidaki tab-
loda goriilmektedir.

Sayi1: 5/ Ekim 2012-Mart 2013




Yalova Sosyal Bilimler Dergisi |231

Tablo 11. ANOVA testi

Sum of Mean
Squares df Square Sig.
Between Groups 19,055 7 2,722 3,2| 0,003
Finansal -
risk Within Groups 302,846 | 356 0,851
Total 321,901 | 363
Tablo 12. Robust Tests of Equality of Mean
Statistic | dfl df2 Sig.
Fiziksel Welch 2,679 7 127,991 0,013
risk Brown-Forsythe 2677 7| 269,224 0,011
Zaman Welch 2,287 7 132,343 0,031
riski Brown-Forsythe 2612 7| 332074 0,012

Tablo 11 ve Tablo 12’de yer alan testlerin sonuglart tiiketicilerin algiladiklar
finansal, fiziksel ve zaman risklerinde sahip olduklari meslek gruplari arasinda
bir farklilik bulundugunu gostermektedir. Uzman tavsiyesi algilanan finansal ve
zaman riskleri tiirlinde en fazla serbest meslek sahibi tiiketiciler iizerine olumlu
etkiye sahip olmaktadir (Ufinansa=3,82; Hzaman=3,65). Algilanan fiziksel risk tiirii
iginse yonetici grubu lizerinde uzman tavsiyesi daha etkili olmaktadir (Wisik-
1=3,85).

Sonuc¢

Pazar eksperligi kavramu ile algilanan risk konular1 birbirleri ile yakindan iliskili
kavramlardir. Eksperler sahip olduklari uzmanlik ile diger tiiketicilerin algiladik-
lar1 risklerin de azaltilmasinda rol oynamaktadirlar (Hennigs vd, 2010: 10). Pa-
zarlama literatiiriinde algilanan risk konusu genis kapsamli olarak ele alinmistir
ancak pazar eksperleri ile olan iliskisi ve pazar eksperliginin algilanan riskleri
azaltic1 etkisi daha dnceden ele alinmis bir konu degildir.

Calisma sonucunda elde edilen istatistiki veriler pazar eksperliginin tiiketicilerin
algiladiklar risklerin azaltilmasinda pozitif bir etkiye sahip oldugunu gostermek-
tedir. Jacoby ve Kaplan tarafindan yapilmis olan algilanan risk siniflandirmasi-
nin dikkate alindig1 ¢alismada toplam alt1 algilanan risk tiiriiniin azaltilmasinda
pazar eksperlerinin degisen oranlarla da olsa pozitif bir etkiye sahip oldugu go-
rilmiigtiir. Feick ve Price (1987), yapmis olduklar1 ¢alismada, eksper ve eksper
olmayan kisiler arasinda bircok demografik 6zellige gore bir farklilik bulamamis
olmakla beraber, bu c¢aligmada algilanan risklerin azaltilmasinda eksperlerin
tavsiyeleri farkli demografik 6zelliklere sahip tiiketiciler tizerinde farkli etkilere
sahip oldugu goriilmiistiir. Risk konusu ve tiiketicilerin neden risk algiladiklar
anlasilmasi zor konulardir. Oyle ki kisilerin algiladiklari risk tiirleri ve risk mik-
5/ Ekim 2012-Mart

Say1: 2013



232 | Tiketicilerin Algiladiklar: Risklerin Azaltilmasinda Pazar Eksperlerinin Roli

tarlari, birbirine benzer iki durumda dahi farklilik gosterebilmektedir. Bu durum,
risk faktoriiniin ¢ok sayida bilesenden olusmasiyla agiklanabilir ve bu bilesenle-
rin bir kismi da 6l¢iim yapilmasi hi¢ de kolay olmayan psikolojik faktorlerdir.
Tiiketicilerin sahip olduklari kiiltiir ve mensubu olduklari sosyal siniflarin norm-
lar1 da risk konusunun anlagilmasinda gézardi edilmemesi gereken etmenlerdir.
Bu ¢aligsma algilanan risk faktoriiniin kismen de olsa anlasilabilmesi igin, tiiketi-
cilerin bilgi ihtiyaglarini karsilayan en 6nemli kaynaklardan biri olan pazar eks-
perlerinin etkisini ortaya koymaya ¢alismustir.
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Ozet

Ingeborg Bachmann’in “Malina” adli eserindeki feminist akima iliskin gizli motif ve
sembolleri aciga ¢tkarmay1 amagladigimiz bu ¢aligmada, ataerkil toplum igindeki kadin
sorunsalint “feminizm” ekseninde, “feminist edebiyat elestirisi” yontemiyle incelemeye
calistik. Analizimizi feminizm ekseninde yiiriitti§iimiiz i¢in, Oncelikle feminist akimi
tarihsel gelisim evresiyle birlikte ele alarak tanimlamaya calisnk ve daha sonra
Bachmann’in “Malina” adli romanin1 detayli bigimde inceleyerek ataerkil toplumdaki
kadin sorunsalina iliskin eserde yer alan gizli sembolleri tespit etmeye calistik. Bu calis-
manin sonucunda ise Ingeborg Bachmann’in eserinde yarattigi kadin figiirii ile tarihin
akist icinde sekteye ugrayan kadin miicadelesini yansitmak istedigi sonucuna ulagtik.

Anahtar Kelimeler: Feminizm, Ingeborg Bachmann, Malina

Abstract

In this study aiming to reveal the hidden patterns and symbols related to the feminist
movement in the work of Ingeborg Bachman titled “Malina”, we sought to examine the
problematic of woman in the patriarchal society in accordance with “feminism” and with
the method of “feminist literary criticism.” Since we carried out our analysis in line with
feminism, first of all, we tried to describe the feminist movement addressing it along with
its historical development process, and thereinafter, by studying the novel of Bachmann
titled “Malina” in detail, we sought to uncover the hidden symbols in this work regarding
the problematic of woman in the patriarchal society. In consequence of this study, we
reached the conclusion that, with the woman figure she created in her work, Ingeborg
Bachmann means to reflect the struggle of woman disrupted in the course of history.

Keywords: Feminism, Ingeborg Bachmann, Malina
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1. Feminizmin Tarihi

Ataerkil toplumda cinsiyet esitsizligine bagl olarak kadma yiiklenen ve bu se-
kilde kadinin toplumsal yonden ikincil bir konuma itilmesine yol agan toplumsal
rolleri inceleyerek kadin ve erkek kimligi arasindaki esitsizligi en aza indirme
amacina yonelen feminizmin (Schneider, 1998) kdkeni Latince
gi olup 1791 yilinda Olympe de Gouges tarafindan kaleme alinan 17 maddelik
“Kadin Haklar1 Bildirgesi”’ne dayanmaktadir. Olympe de Gouges tarafindan
oncii olunan feminist akimin ilk dalgas1 1840’1 yillarda Napoleon tarafindan
yiiriirliige sokulan “eklatante Privilierung des Mannes zur faktischen Polygamie”
(Weber, 1907: 326) adli kanunname ile gerileme gostermistir. 1960’11 yillarda
baslayan ve kadmnlarin is hayatina erisimlerinin engellenmesine karst dogan
birinci dalga feminizminden kadinlarin egitim ve 6zel yasam gibi her tiirli top-
lumsal alana katilimini savunan ikinci dalga feminizmi, kadinin sadece “annelik”
ve “eslik” rolleri ile kisitlanmasimi tamamen reddetmistir. “Kadin dogulmaz,
kadin olunur” (Beauvoir, 1992:334) soziiyle toplumsal cinsiyet tartismalarini
giindeme getiren Simone de Beauvoir, kadina dayatilan toplumsal rollerin biyo-
lojik cinsiyetin degil, ataerkil toplumun dayattig1 yiikiimliiliikler oldugunu vur-
gulamaktadir. Beauvoir’in yani sira 1977°de “Emma” adli feminist dergi gikaran
Alice Schwarzer, kadin haklar1 sorununu agikga dile getiren Clara Zetkin, kadi-
nin “annelik” ve “eslik” rollerine hapsedilmesini siddetli sekilde elestiren Betty
Friedan, yasami boyunca kadm kimligi nedeniyle siirekli toplumun kiyisinda
yagsamak zorunda birakilan Valeria Solonas gibi pek ¢ok ikinci dalga feminist
akimin Onciilerinin miicadelesi sonucunda aile i¢i rollerde sarsilma yasandi,
kadinlar is hayatinda etkin hale geldi ve bosanma hakk: elde etti. 1990’larda
Amerika’da gelisen t¢ilincii dalga feminizmi ise temelde ayni sdylemlerden ha-
reket etse de ikinci dalga feminizminden farklilik géstermekteydi. Bu baglamda
Walker figiincii dalga feminizmin popiiler antifeminist akima kars1 gelisen bir
tepkiden bagka bir sey olmadigini, feminizmin artik biitiin amaglarina ulasip
coktan eskidigini belirtmektedir (Walker, 1992:39). ikinci dalga feminist akimin
kars1 ¢iktig1 kliselesmis sOylemleri bir yana birakan iiclincii dalga feminizmi
ataerkil toplumdaki cinsiyet farkliliklarina yonelerek cinsiyet kimliginin sadece
kadmlik ve erkeklikle sinirli olmadigini vurgulamistir. Ann Oakley’e goére kadin-
lik ve erkeklik belli cinsel organlara sahip olmanin yani sira kiyafetlerin, sosyal
iliskilerin ve kisiligin getirdigi kazanimlardir (Oakley, 1972:158)

‘emina” sOzcii-

Teknolojik ve ekonomik gelismeler sonucunda kadin cinsiyetine bigilen klise-
lesmis rollerin degisime ugramasi sonucunda 21. Yiizyil feminizmi ise 1960’1
yillardan beri siiregelen kadin cinsiyetinin 6zgiirliigii sdyleminden uzaklasarak
gerek aile ortaminda gerek is hayatinda is boliimiine dayanan kadin ve erkek
cinsiyetinin esitligini savunmaya yonelmistir (Uberschir, 2009).
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2. Feminist Edebiyat Elestirisi

Aterkil toplum yapisina karsi kadin cinsiyeti tarafindan baglatilan ayaklanmadan
hareket eden feminist edebiyat elestirisi, erkek egemenligine dayali kiiltiir ve
edebiyata karsin kadinlara yoneltilen baski ve kisitlamalarin edebi eserlere yansi-
tilmast sonucu dogmustur.

Feminist edebiyatin ortaya ¢ikisinda Simone de Beauvoir ve Virginia Woolf
onemli bir yer tutmaktadir. Onlarin verdigi miicadele sonucunda Avrupa ve
Amerika’da eski ¢aglardan itibaren giin yiiziine ¢ikmamig kadin yazarlarin eser-
lerini arastirma, kadini nesne olarak degil 6zne olarak algilama ve cinsiyet fakli-
liklaria dikkat gekme amacina yonelen feminist edebiyat bilimi gelisme imkani
bulmustur. (Erhard, 1997). Bu baglamda stil, konu ve kelime tiiretme bakimin-
dan birbirinden ayrilan disil ve eril yazin arasindaki fark dikkate degerdir. Bu
farka iliskin olarak Dorothee Kimmich disil yazinin, kadinin biyolojik cinsiye-
tinden bagimsiz oldugunu, fakat kadinin dogasina 6zgii duygusalligin eserlere
yansimasinin kaginilmaz oldugunu belirtmektedir (Kimmich, Rolf ve Bernd,
2008). Dorothee Kimmich’in sdylemine benzer olarak Oakley; biyolojik cinsiye-
tin (sex) kadm ve erkek cinsiyeti arasindaki biyolojik farka dayandigim ve de-
gisken olmadigini, toplumsal cinsiyetin (gender) ise sosyal smiflandirmalar so-
nucu ortaya ¢iktigini ve degiskenlik gosterebilecegini dile getirerek “sex” ve
“gender” arasindaki farka dikkat ¢ekmektedir (Oakley, 1972).

Kadin ve erkek cinsiyetleri arasindaki iligkiyi konu edinen ve stil ve konu se¢imi
bakimindan erkek yazmindan biiyiik 6lgiide farklilik gosteren ve estetigi on
planda tutan feminist edebiyat ¢izgisinde olusturulan eserler arasinda Simone de
Beauvoir, Helene Cixous, Luce Irigaray, Julia Kristeva, Virginia Woolf, Barbara
Hahn, Sigrid Weigel ve Ingeborg Bachmann’in eserleri biiyiik bir 6neme sahip-
tir. Bu eserlere daha yakindan bakilirsa, Simone de Beauvoir’in “Ikinci Cins”,
“Her Erkek Oliimliidiir”’, “Mandarinler” ve “Baskalarimin Kani” adli eserlerin-
de erkek egemenligine dayali toplumda kadinlarin ele alinarak onlara bigilen
toplumsal cinsiyet rollerinin elestirisine rastlanirken, Helene Cixous’un
“Geschlecht oder Kopf” ve ,, Die unendliche Zirkulation adli eserlerinde top-
lumsal cinsiyet ayrimina dayali oldugu gerekgesiyle Batiya 6zgii kiiltiirler elestiri
oklarinin hedefi haline getirilmektedir. Luce Irigaray’in ,,Das Geschlecht, das
nicht eins ist“ ve ,,Speculum. Spiegel des anderen Geschlechts‘ eserlerinde ise
erkek egemenligine dayali toplumda kadin cinsiyetinin nasil somiirtildiigiine
sahit olmak miimkiindiir. Yine ayn1 sekilde Julia Kristeva’nin “Icimizdeki Biz”
eserinde ataerkil toplumda kadin kimlik arayis1 sorunu goze c¢arparken, ,,Das
weibliche Schreiben? ** adl1 eserinde disil yazina dair 6zelliklere deginilmektedir.
Bu eserlerin yani sira cinsiyet kimliginin insanlarin tercihlerine degil, kiiltiire
bagli olarak ortaya ¢iktiginin vurgulandigi Judith Butler’in ,, Das Unbehagen der
Geschlechter” ve “biyolojik cinsiyet” ve “toplumsal cinsiyet” ayriminin tanim-
landig1 ,, Korper von Gewicht* eserleri, kadinlara ait 6zel bir alanin mutlak ge-
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rekliliginin dile getirildigi Virginia Woolf’un ,, Das eigene Zimmer‘ eseri, yazma
yetisinin cinsiyete bagli olmadigimin belirtildigi Barbara Hahn’in ,, Unfer
falschem Namen* eseri ve ataerkil toplumda kadma getirilen toplumsal kisitla-
malarin yansitildigr Sigrid Weigel’in ,, Die Stimme der Medusa“ eseri kadin
sorunsalini ele alan eserler arasindadir. Bu baglamda feminist temalarin 6ne
ciktigi Ingeborg Bachmann’in ataerkil toplumda kadina yiiklenen rollerin
“Undine” adli bir perinin perspektifinden yansitilarak elestirildigi “Undine
geht”, cinsiyet esitsizligine dayali bir toplumda kadin kimligini koruma savasi
veren bir kadinin kaderinin ele alindigi “Malina”, igerdigi bes anlatisinda da
kadmn sorunsalinin ele alindig1 “Simultan” ve kadin cinsiyetinin kimlik arayisi-
nin konu edindigi “Otuzuncu Yas” eserleri dikkate degerdir.

3. Ingeborg Bachmann’in “Malina” Adh Eserinin
Feminist A¢idan Yorumlanmasi

“Fasizm, atilan ilk bombalarla baglamaz, her gazetede iizerine bir seyler
yazilabilecek olan terorle de baglamaz. Fasizm, insanlar arasindaki iligki-
lerde baslar, iki insan arasindaki iligskide baglar” (Bachmann, 2004).

Yukaridaki alintidan da anlagilacagi gibi, Ingeborg Bachmann fasizmin kaynagi-
m insan iliskilerinde aramaktadir. Yasami boyunca “en kanli arena” olarak
gordiigli toplumdaki erkek cinsiyetinin baski yontemine dayanan hakimiyeti
altinda ezilen kadin cinsiyetinin kaderini eserlerine yansitan Bachmann, kadin
cinsiyetinin var olma kosullarinin siirlandirilmasini ve sessizlestirilerek edilgen
birer birey haline doniistiiriilmesinin bir kiyimdan farksiz oldugunun bilincin-
deydi. Bu baglamda “Malina”, yazarin kadin sorunsalina dair diisiincelerini yan-
sitan bir ayna gorevi gérmektedir.

Ingeborg Bachmann feminist bir yazar olarak “Malina” adli eserinde Viyana’da
yasayan ve iki erkekle iliskisi olan bir kadinin kimligini koruyabilmek igin i¢
diinyasinda verdigi miicadeleyi ele almigtir. Viyana’da Macar Sokagi’nda gegen
hikaye ismi bilinmeyen bir ben anlaticinin goziinden anlatilir. Bu ben anlaticinin
kadin oldugu ise anlagilmaktadir. Bunun nedeni Ingeborg Bachmann’in eserinde
kadimn sorunsalini bir kadinin bakis agisindan sunmak istemesi olarak yorumlana-
bilir.
“[...] ‘buglin’ ile aramda iste bu denli umutsuz bir iliski var (...) Clinkii

Bugiin sézciigiinii kullanma hakkinin yalnizca kendini 6ldiirmek isteyen-
lere ait olmasi gerekir [...]” (Malina, s.16).

Esere yasadigi anla arasindaki timitsiz iliskiye dikkat ¢ekerek baslayan ben anla-
tict yasamak ugruna yasadigini ve ‘bugiin’ kavraminin kendi gibi sona o denli
yakin olanlara ait olmasi gerektigini bu sekilde belirtmektedir. Yasamin kiyisin-
dan akan zamana tutunmaya calisan bir kadin olarak ben anlaticinin iligkilerinde
de otorite sahibi olmasi beklenemeyeceginden, Malina ile arasindaki iliskisinde
de onun egemenligi altinda olmaktan baska ¢aresi yoktur. Ben anlatict Malina’y1
kendi gdzlinden su sekilde tasvir eder:
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“Ama su da var ki, daha baglangictan onun egemenligi altina girmistim;
benim felaketim olacagini, Malina’nin yerinin, o daha hayatima girmez-
den 6nce Malina tarafindan alindigini erken anlamis olmaliydim” (Malina,
s.21).

Malina’nin eserde eril giicii sembolize ettigi agik¢a anlasilmaktadir. Bu noktada
dikkate deger bir baska sey ise ben anlaticinin okulda 6grendigi ilk sarkinin
“Prinz Eugen, der adle Ritter” (Malina, s.24) olmas1 ve Malina’y1 tanimadig1
zamanlarda onu “Prinz Eugen” olarak adlandirmasidir. Insanlik tarihine bir goz
atilirsa, erkek egemen bir toplumun tiyelerinin erkek ¢ocuklarina gii¢ ve iktidarin
sembolii isimler verdikleri goriiliir.

“[...] Clinkii hi¢ benzesen yanimiz yok, ¢ok ayriyiz, ve bu, cinsiyetten,
tiirden, onun kisiliginin oturmuslugunden ve benim kisiligimin oturma-
misligindan kaynaklanan bir soru degil” (Malina, s.259).

Eserde ben anlatict Malina’nin sahip oldugu tipik eril 6zelliklerine bu sekilde
dikkat ¢ekerken, diger yandan giizellik gibi tipik disil 6zelliklere de iistli kapal
olarak deginmektedir:

“Gergi Malina hig¢ bir zaman benimki kadar inisli ¢ikish bir hayat stirmedi,
zamanini asla bosa harcamadi, bir siirii yere telefon etmedi, (...) aynada
yarim saat kendini seyredip, ondan sonra —hep ge¢ kalmak tizere- bir yer-
lere kogmadi [...]” (Malina, s.25).

Goriildiig gibi duygularim1 sahneye ¢ikarma imkani bulan ben anlaticinin, salt
aklin egemenligine hapsolmus ve bunun sonucunda kendi duygularina yabanci-
lasmis Malina’dan kendini anlamasini beklemesi s6z konusu degildir. Peki duy-
gularinin pesinden kosmay1 tercih eden ben anlaticinin salt aklin himayesine
siginan Malina’ya ragmen yasamuni siirdiirecek giici kendinde bulmasi nasil
miimkiin olmustur? ,, Landstrasser Hauptstrasse’'de, adini bulmam gereken su
cicekgi diikkaninin oniinde, ve kosarken durmamin tek nedeni, vitrinde duran bir
demet kirmizi zambakti, kirmizidan yedi kat daha kirmizi, béylesi zambaklar: o
giine degin hi¢ gormemigstim ve vitrinin ontinde Ivan vards [...] “ (Malina, 5.32).

Yukarda verilen almtinin son ciimlesinden de anlasilacag: gibi ben anlatict Ivan
ile karsilagtiklar1 giin hayatinin anlamini bulmustur ve Ivan’in ¢igekgi diikkanin-
daki “kirmizidan daha kirmizi zambaklarin” 6niinde bulunmasi, ben anlaticin
Malina’nin hayatina girmesiyle aklin esaretine hapsolan ve bu yiizden yok olma-
ya yiiz tutmus kadin kimligini diriltecek Ivan’a duydugu derin askini sembolize
etmektedir:

“Simdi ben herhangi bir nedenle, bundan iki y1l 6nce Macar Sokagi’na ta-
sinmamis olsaydim, (...), o zaman hayatim rastgele bir akisi izleyecekti,
diinyanin en 6nemli gergegini higbir zaman 6grenemeyecektim: Yani eri-
sebildigim her seyin, telefonun, ahizenin ve kordonun, (...) bunlarm tii-
miiniin Ivan marka oldugunu ve Ivan firmasindan geldigini (...) Onceleri
dayanilmaz bir giiriiltii ¢ikaran yazi1 makinesiyle elektrikli siiplirge de her-
halde bu iyi ve gii¢lii firma tarafindan satin alinip uysallastirilmis olmali,
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otomobillerin kapilart artik pencerelerimin altinda sert carpislarla kapan-
miyor, ve doga bile ansizin Ivan’in gdzetimi altina girmis olmali [...]”
(Malina, s.33).

Ivan’a duydugu derin askin ¢izgilerini giinlikk hayatinin birer pargasi haline ge-
len nesnelere bile yansitan ben anlatici i¢in anlamini neredeyse yitirmis hayat,
Ivan ile birlikte yeniden dogmustur. Ivan’a duydugu ask sayesinde kendi kadin
kimligini 6zgiir bir birey kimligi olarak ortaya ¢ikarabilecegine inanan ben anla-
tict, ataerkil bir toplumun dayatmast sonucu igsellestirmek zorunda kaldig1 “gii-
zellik” kavramina hizmet eder hale gelir ve Ivan’1 sahip oldugu disil dzelligiyle,
yani giizelligiyle etkileme yoluna gider:

“Heyecandan geriye kalan, yalnizca sa¢ firketelerini ve ¢oraplart bulmak
icin acele bir arayis, rimel siirerken ve far1 secerken, gdzkapaklart igin
kullanilan ensiz fircalari tutarken, pamugu agik ya da koyu renkli pudraya
batirirken gelen hafif bir titreme (...) boyu bir santimetre uzatan daha ha-
fif bir ylirliyiis tarz1 [...]” (Malina, s.34).

Eski ¢aglardan beri kadin cinsiyetinin gilizellik imgesine kendini miimkiin oldu-
gunca yakin tutma g¢abasinin temeli, kadin bedenini erkek begenisine hizmet
eden bir meta olarak nesnellestiren ataerkil toplum yapisina dayanmaktadir.
Kadin cinsiyetin erkek bedenine hizmet eden edilgen bir varlik olarak goriiliip
toplumun etkin alanlarindan dislanmasi sonucu, kadin kendine ait 6zgiirliik ala-
nin1 yaratma firsatin1 yakalayamadigi i¢in kendine bigilen “analik” ve “eslik”
rollerini kabullenmek zorunda kalmistir. Bu nedenle tercih etme hakkina zaten
hi¢ sahip olamayan kadin tercih edilmek ve bu sekilde erkek cinsiyetin koruma-
sina girebilmek i¢in giizellik imgesini 6ziimsemek zorunda kalmistir. Eserde
Malina tarafindan temsil edilen ataerkil toplumda kendi 6zgiirligiini ilan ede-
meyen ben anlaticinin Ivan’a siginarak daha onceden igsellestirmek zorunda
kaldig1 kadinlik rollerini yerine getirme ¢abasi bu yiizden sasirtict degildir. Sasir-
tict olan “tipki seccadesine kapanan bir Miisliiman gibi, nasil telofonun éniinde,
alni(m) parkeye yapisik (Malina, s.45). Ivan’1 bekleyen ben anlaticinin derin
askinin karsiliksiz olusudur: “Kimseyi sevmiyorum. Cocuklari seviyorum dogal
olarak, ama baska kimseyi sevmiyorum” (Malina, $5.57-58). Ivan’in bu sozleri
ben anlaticinin agkini kendi i¢ diinyasinda yasadigini kamitlar niteliktedir. Bu
kapsamda ben anlaticinin iginde bulundugu iligki tiggenine 6zetle bakacak olur-
sak; birinde mutlak agkin tek tarafli yasanabildigi, digerinde ise kadin cinsiyeti-
nin ozgiirliigiine géz yummayan iki erkek arasinda kalan ve anilariyla stirekli
gecmise gidip gelen bir kadinin kendi i¢sel ¢okiisiine sahit olmasi s6z konusudur:

“Ivan ve ben: bir noktada birlesen diinya

Malina ve ben, ikimiz bir oldugumuz i¢in: aykirilagsan diinya” (Malina,
s.117).

Yukarida verilen alintidan ben anlaticinin Ivan’la kendini 6zdeslestirdigi ve
ancak Ivan’la kadin kimligini koruyabilecegine inandigi, buna karsin erkek kim-
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ligin temsilcisi roliinii tistlenen Malina’yla ise aykirilagarak bir biitiin olmaktan
uzaklastig1 sonucuna ulasilabilir. Buna iligkin olarak Bay Ganz’a yazdigi mek-
tupta ben anlaticinin ataerkil toplumda kadin ve erkek esitliginin miimkiin olma-
digina dair goriisleri sembolik olarak yansitilmaktadir. Ciinkii “ganz” kelimesi-
nin Tiirk¢edeki karsilig1 “biitiin diir:

“Saym Herr Ganz,

(...) Sizde en son olarak rahatsiz edici buldugum, hala da rahatsizlik duy-
dugum sey ise adiniz. Adiniz1 bugiin bir kez daha yazmak zahmetli geli-
yor, bagkalarindan duydugum anda ise bagim agriyor [...]” (Malina, s.99).

Erkek egemen toplumun bir pargasi olma yolunda disil kimligini kurban etmis
ben anlaticinin yazdigi karamsarligin hakim oldugu kitaplarin basliklarina g6z
atildiginda, “OLUM TURLERI”,”BIR OLULER EVINDEN”,“UC KATIL” ve
“MISIR’IN KARANLIGI” adlarini tasidiklar1 goriilmektedir. I¢ diinyasinda
meydana gelen kargasanin maglubu olan bu bas kahramanin siginabilecegi tek
yer kalmistir: Macar siivarilerinin istilasindan sonra “mavi tepelerle oriilii iilke-
sinden” (Malina, s.62) bir bilinmeyene dogru yola yola ¢ikarak kaybolan, ruhunu
ve bedenini saran siyah bir gecenin sessizliginde, onun elinden dliime gidecegi
siyah pelerinli kurtaricisina rastlayan “Kagran Prensesi’nin Sirlar1” Efsanesi. Bu
baglamda Kagran Prensesi ile ben anlaticinin yagami arasindaki ortak yanlar
dikkat ¢cekmektedir. Ataerkil toplumdan kendini soyutlayarak i¢ine kapan ben
anlatictya benzer olarak Kagran Prensesi de tek mavi rengin egemen oldugu
mavi tepelerle gevrili iilkesinden kagmak zorunda kalmustir. Bu efsanede ben
anlaticinin Ivan’la olan iligkisinin de izlerine rastlanmaktadir. Kagran Prense-
si’nin siyah pelerinli yabanciy1 kurtaricist olarak gérmesi, ben anlaticinin Ivan’a
siginmasindan farksizdir. Gerek ben anlaticinin gerekse Kagran Prensesi’nin
kurtulusu agkta aramasi nafile bir ¢abadan ibarettir, ¢linkii ikisi de giin gelip
kendilerini yagama baglayan aski kaybettiklerinde artik yagama tutunamayacak
hale gelirler.

Eserin sonunda bosaltilan dolabinin iginde Ivan’la ilk tanistiklarinda giydigi ve
ben anlaticinin kutsal bir nesne gibi sakladig1 asagisi renkli yukar: kismi siyah
elbisenin yerine Malina’nin hediyesi olan {ist kism1 renkli asagisi siyah elbisenin
askida asili olmasi, ben anlaticinin sonunda neye mecbur kaldigini sembolik bir
sekilde gozler oniine sermektedir. Giymeyi en ¢ok sevdigi elbiseyi plastik bir
torba icinde rafa kaldirilmis bulan ben anlaticinin, Malina tarafindan derisini
kipkirmizi yapacak kadar dar olan {ist kismi renkli elbiseyi giymeye zorlanisi,
onun duygularin degil salt aklin gegerli oldugu ataerkil toplum gergegini kabul-
lenmek zorunda kalmasi ve bunun sonucunda duvarda beliren catlagin icinde
kimseye duyuramadig sessiz ¢igliklarla kaybolarak kendi cinsiyetinin 6zgiirliigi
yolunda verdigi miicadeleyi terketmesi olarak yorumlanabilir.

Uc boliimden olusan eserin “Uciincii Adam” adli boliimiinde ben anlaticinin
babasina iliskin kabuslar1 yansitilmaktadir. Kabuslarinda ben anlaticiyr kadin
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kimliginden &tiiri gaz odasina kapatarak, dilini kopararak, tecaviiz ederek, kitap-
larin1 yirtarak ve buna benzer ¢esitli iskencelerle etkisiz hale getirmeye calisan
baba figiiriiniin, bu baglamda kadinlar1 eve hapseden ve “annelik” ve “eslik”
rollerini Gistlenmeye zorunlu tutan ve bunlara kars1 ¢ikanlari ise en agir sekilde
cezalandiran Nasyonal Sosyalizm ydnetimi ile benzer 6zelliklere sahip oldugu
aciktir. Ben anlaticinin riiyasinda biiyiik aski Ivan’t Yahudi paltosu giydigi bir
toplama kampindaki barakalarin birinde arayip bulmasi ise “Ari” ik yaratma
amac1 giiden Nasyonel Sosyalizm doneminde gergeklestirilen Yahudi soykirimi-
na igaret etmektedir. Ataerkil toplumlarin vazgegilmezi olan baba figiiriiniin
Nasyonel Sosyalizm doneminde lider konuma ge¢mesi, kadin cinsiyetini 6zne
olmaktan c¢ikararak erkek cinsiyetine hizmet eden bir araca doniistiirmesi ve
kadm cinsiyetine sadece dogurganlik 6zelliginden dolay1 yasama hakki tanimasi
gercegine iligkin olarak ben anlaticinin kabuslarinda baba figiirii tarafindan ¢esit-
li yollarla cezaya garptirtlmasi kaginilmazdir.

Sonuc¢

Tiim bu verilerden, Ingeborg Bachmann’in, ben anlaticinin yenilgiyle sonugla-
nan hayata tutunma savasi ile basarisizliga ugrayan kadin cinsiyetinin 6zgiirliik
miicadelesini yansitti1 sonucuna ulagilmaktadir. Esere yakindan bakildiginda,
yazarin etkisinde kaldig1 feminist 6geleri sembolik bir sekilde eserine yerlestir-
digi goze carpmaktadir. Eserdeki bu sembollerin izinden gidildiginde, hepsinin
hayat1 boyunca kadin miicadelesine gerek yapitlariyla gerek soylemleriyle destek
olmaya calismis olan yazarin gercek yasamina dair kesitler sundugu da fark
edilmektedir ve eserin yorumunda bu gercegi gérmezden gelmek imkansizdir.
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